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شرایط و ضوابط پذیرش مقاله

ـــ مقالات در یکى از دو حوزۀ ایران شناسى و 
کتاب محور باشد.  اسلام شناسى، و با رویکردی 

)برای اطلاع بیشتر بە وب سایت نشریە بە نشانى
jii.nlai.ir مراجعە نمایید.(

ـــ پیش از این در نشریە های داخلى، خارجى یا 
مجموعە مقالات همایش ها منتشر نشده یا در انتظار 

چاپ نباشد.
ـــ چکیدۀ  فارسى و انگلیسى در حدود 150 تا 250 واژه 

باشد.
کثر 2500، و مقالات پژوهشى و  ـــ مقالات مروری حدا

کلمە باشد. کثر 5000  تحلیلى حدا
ـــ پذیرش مقالات فقط از طریق بارگذاریِ مقالە در 

سامانۀ فصلنامە بە نشانى jii.nlai.ir  امکان پذیر است. 
نویسندگان باید نخست در سامانە ثبت نام و سپس 

مقالە را ارسال نمایند.
کلمات مطابق »دستور خط فارسى«  ـــ شیوۀ املای 

مصوب فرهنگستان زبان و ادب فارسى باشد.
ـــ توضیح ها و برابرنهاده های انگلیسى / عربیِ اصطلاح ها 

در پانویس ذکر شود.
ـــ تمامى جدول ها، تصاویر و نمودارها، شماره و عنوان 

داشتە باشند.
ـــ استنادهای درون متنى و فهرست منابع مطابق 

شیوه نامۀ اِی پی   اِی )APA( تنظیم شود )برای اطلاع از 
شیوه نامۀ اِی پی  اِی بە سایت فصلنامە مراجعە نمایید.(

ـــ پذیرش و انتشار مقالات، پس از داوری و ویرایش انجام 
مى شود، و چاپ مقالات بە معنى تأیید محتوای آنها 
نیست و مسئولیت نهایی مقالات برعهدۀ پدیدآوران 

است.
ـــ مجلە در اصلاح و ویرایش مقالات آزاد است.   
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سخن آغازین
 پیوند پژوهش های ایرانى ــ اسلامى/ 
علی اوجبی 

ایران شناسی
 آغازی بر حافظ شناسى/ 
مهدی رحیم پور 
 شورانگیزی و بیدادستیزی / 
کت  محمّدحسین سا
 معرّفى و ارزیابی کتاب سیاست و اقتصاد عصر صفوی / 
گودرز رشتیانی 
 روابط سیاسى ایران و انگلیس بە روایت محمود محمود/ 
حامد ایرانشاهی

اسلام شناسی
کتاب زندگى فاطمە زهرا )س( /   مروری بر 
علی بهرامیان
کتاب فروغ ابدیت/   توصیف استنادی آیت الله جعفر سبحانى در 
احسان بهرام لو

سنجه )نشست های نقد و معرفی کتاب و 
یادمان های فرهیختگان و اهالی فرهنگ(
کتاب شناسى نوین ایران  ، پدر   خانبابا مشار
کتاب ماندگار قرن( )چهلمین نشست از سلسلە نشست های صد 

.
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بنا بر شواهد تاریخى و آثار برجای مانده از پیشینیان و مطالعاتِ مستندِ پژوهشگران، 
ایران زمین،  تنومند  و  بار  و  برگ  پُر  فرهنگ  باستان،  جهان  در  گفت  مى توان 
تمدن های  بستر  در  کە  فرهنگى  است؛  بوده  آنها  تأثیرگذارترین  و  ارزشمندترین 
گرفت و مجموعە ای منسجم  عیلامى، مادی، هخامنشى، اشکانى و ساسانى شکل 
سیاسى،  ساختارهای  اخلاقى،  ارزش های  دینى،  اندیشە های  از  درهم تنیده  و 
دستاوردهای علمى و گونە های هنری را پدید آورد کە نە تنها هویت و چیستىِ ایرانى 
از  پس  اسلامىِ  فرهنگ  حتى  و  تمدن ها  دیگر  بر  پایدار  تأثیری  بلکە  داد،  شکل  را 
آورد. شناختِ  گسترده ای را فراهم  گفتگوی فرهنگى  گذاشت و زمینۀ  خود برجای 
و تحولات  ایرانى  تاریخى هویت  و پیوستگى  تداوم  برای فهمِ  این فرهنگ دیرین، 

فرهنگى پسااسلامى، اهمیتى دوچندان دارد.
گى های فرهنگ ایران باستان، جهان بینى اخلاق محورِ  یکى از برجستە ترین ویژ
آن است کە بە ویژه در آموزۀ بنیادین آیین زرتشتى، یعنى دوگانۀ خیر و شرّ یا راستى 
تبلور  نیک،  کردار  نیک،  گفتار  نیک،  پندار  مشهورِ  عمل گرایانە  اصل  سە  و  کژی  و 
یافتە است. انسان در فرهنگ ایرانى، موجودی بااراده بە شمار مى آید کە بە تبع آن، 
کنش های فردی و  مسئول رفتارهای خویش است. این نگاه اخلاقى، تأثیر ژرفى بر 
اجتماعى ایرانیان داشت و بعدها در اندیشە های دینى و فلسفى دیگر تمدن ها نیز 
بازتاب یافت. راست گویی، دادگری، وفاداری، میانە روی و بە ویژه احترام بە پیمان از 

ارزش های محوری این فرهنگ بە شمار مى آمدند .
و  هخامنشى  دورۀ  در  بە ویژه  باستان،  ایران  فرهنگ  حکمرانى  ساختار  امّا  و 
ساسانى، مبتنى بر آموزۀ مفهوم شاه آرمانى بود. شاه، از فرّه ایزدی یا همان نیرویی 
کە مشروعیت حکومتِ او را تضمین مى کرد و بە سوی دادگری،  الهى برخوردار بود 
نظم و رفاه جامعە فرامى خواند. تساهل دینى و فرهنگى در پادشاهى هخامنشى؛ 
از  کارآمد؛  و  منظّم  اداری  نظام  ملّت ها؛  دیگر  سنّت های  و  قوانین  بە  احترام 

برجستگى های سیاسى این فرهنگ غنى بە شمار مى آید.
و  مانوی  سغدی،  پهلوی،  پارسى،  )اوستایی،  میانە  و  باستان  ایرانى  زبان های 
...( نیز حامل میراث فکری و اسطوره ای گسترده ای بودند. اسطوره های ایرانى مانند 
داستان های مربوط بە جمشید، فریدون و کیخسرو، بازتاب دهندۀ ارزش هایی چون: 
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دادگری، خِرَدورزی و مبارزه با ازهم گسیختگىِ 
اسطوره ای  سنّت  این  بودند.  اجتماعى 
بعدها در ادبیات حماسىِ فارسى، بە ویژه در 

شاهنامۀ فردوسى، تداوم یافت.
بازتابی  نیز  باستان  ایران  هنر 
و  نظام مند  چینش  توانمندی،  از 
زیبایی شناسى این فرهنگ است. معماری 
تخت جمشید،  در  بە ویژه  هخامنشى، 
بە  را  فراملى  و  بومى  عناصر  از  آمیختە ای 
انسجام  و  نمایش مى گذارد. شکوه و جلال 
در معماری، نمادگرایی در نقش برجستە ها، 
و  فردگرایانە  درشت نمایی های  از  پرهیز 
گى های  ویژ نظم،  و  جمع گرایی  بر  پافشاری 
برجستۀ هنر ایران باستان است کە در دورۀ 
ساسانى، رویکردی آیینى یافت و در پی آن 
در  بە ویژه  اسلامى،  هنر  دگرگونى  زمینە سازِ 

حوزۀ معماری شد.
دانش های  زمینۀ   در  باستان  ایرانیان 
کشاورزی  نجوم،  پزشکى،  مانند  کاربردی 
چشمگیری  دستاوردهای  مهندسى،  و 
)قنات(،  پیشرفتە  آبیاری  نظام  داشتند. 
جهان  کُنش  اساس  بر  دقیق  تقویم  ترسیم 
بهداشت  بە  توجە  و  سیارگان،  و  ستارگان 

عمومى، نشان دهندۀ پیوند دانش با زندگى 
روزمرۀ ایرانیان باستان است.

گى های  ویژ همین  دلیل  بە  درست 
خورشیدِ  طلوع  با  کە  بود  منحصربە فرد 
را  آن  هوشمندانە  ایرانیان  اسلام،  تابندۀ 
آن  استقبال  بە  باز  آغوش  با  و  شدند  پذیرا 
آیین  این  مى دانستند  بە خوبی  زیرا  رفتند؛ 
مى تواند  بی مانند  و  نوین  یکتاپرستانۀ 
و  بنیادین  اندیشە های  ژرفای  و  غنا  بر 
باشد  تأثیرگذار  آنها  هستى شناسانۀ  رویکرد 
حکمرانى  شیوۀ  تعالى  و  رشد  زمینە ساز  و 
مسیر  در  و  شود  سیاسى  آموزه های  و 

دستیابی بە نیکبختى واقعى یاری رساند.
تاریخ،  مطالعۀ  بە  ایران شناسى 
ساختارهای  و  اسطوره ها  فرهنگ،  زبان ها، 
عصر  تا  باستان  دوران  از  ایران  اجتماعى 
بیشتر  اسلام شناسى  و  مى پردازد،  حاضر 
حدیث پژوهى،  قرآن پژوهى،  بر  مبتنى 
اسلام  تاریخ  و  فلسفە  کلام،  اصول،  و  فقە 
این  در  پژوهش  و  مطالعە  ازاین رو،  است. 
روش  و  موضوع   ، در  ظاهر ساحت،  دو 
درواقع،  اما  دارد،  را  خود  خاص  و  مستقل 
ایرانِ  فرهنگ  و  تاریخ  مطالعۀ  در  بە ویژه 
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با یکدیگر  گسستنى  نا پسااسلامى، پیوندی 
یافتە اند. ورود اسلام بە ایران، نە تنها تحوّل 
ساختارهای  در  ژرفى  دگرگونى  بلکە  دینى، 
نظام های  و  فلسفى  اندیشە های  سیاسى، 
پدید  پارسى  شیرین  زبان  گاه  و  فرهنگى 
هم زمان  بهره گیری  بدون  ازاین رو،  آورد. 
و  ایران شناسى  دستاوردهای  و  روش ها  از 
اسلامى،  ایران  دقیق  فهم  اسلام شناسى، 

امکان ناپذیر است.
و  اسناد  سازمان  راستا،  این  در 
ایران  اسلامى  جمهوری  ملّى  کتابخانۀ 
انتشار  با  تا  شد  آن  بر  پیش  سال ها  از 
ـ اسلامى در حدّ  ایرانى  فصلنامۀ مطالعات 
و  اهداف  اساس  بر  خویش،  توان  و  توش 
بیشتری  زمینۀ  دارد،  عهده  بر  کە  وظایفى 
فراهم  گستره،  این  در  پژوهش  برای  را 
کە  نشیب هایی  و  فراز  از  پس  اینک  سازد. 
از آغاز فعالیت تا نیمۀ سال جاری داشت، 
جدیدِ  دورۀ  در  بار  این  برآمد  آن  پی  در 
بە  کتاب محورانە  رویکردی  با  نشریە،  این 
را  علاقە مندان  و  بپردازد  مهم  مقولۀ  این 
کە در ایران و دیگر  بیش از پیش با منابعى 
گامى  تا  آشنا سازد  انتشار مى یابد،  کشورها 

پژوهش های  راستای  در  کوچک  هرچند 
نوین و تأثیرگذار بردارد.

از تمامى پژوهشگران  بە همین دلیل، 
و  نقد  با  تا  خواهانیم  حوزه  دو  این 
ایران شناسى  حوزۀ  ارزشمند  آثار  معرفى 
یاری  مهم  این  در  را  ما  اسلام شناسى،  و 

رسانند.
از  برخی  دربرگیرندۀ  رو،  پیش  شمارۀ 
مناسبت  به  این  از  پیش  که  است  تی  مقالا
کتاب  »صد  نشست های  سلسله  برگزاری 
این  در  است.  شده  تهیه  قرن«  ماندگار 
ریاست  حوزۀ  سوی  از  که  نشست ها 
برگزار  ایران  ملی  کتابخانه  و  اسناد  سازمان 
می شود، با حضور پژوهشگران برجسته، به 
که در یک صد  آثار ماندگاری  از  معرفی یکی 
نوشته  ایرانی  نویسندگان  توسط  اخیر  سال 
و  می شود  پرداخته  است،  شده  منتشر  و 
روبه رو  فرهنگ  اهالی  استقبال  با  نیکبختانه 
نشست ها  این  گزارش  چکیدۀ  است.  شده 
گزارش  و  شده  بارگذاری  سازمان  وبگاه  در 
ارزشمند  نشست های  این  از  یکی  تفصیلی 
قرار  مخاطبان  اختیار  در  حاضر  ۀ 
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گرفته است.
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دادگری، خِرَدورزی و مبارزه با ازهم گسیختگىِ 
اسطوره ای  سنّت  این  بودند.  اجتماعى 
بعدها در ادبیات حماسىِ فارسى، بە ویژه در 

شاهنامۀ فردوسى، تداوم یافت.
بازتابی  نیز  باستان  ایران  هنر 
و  نظام مند  چینش  توانمندی،  از 
زیبایی شناسى این فرهنگ است. معماری 
تخت جمشید،  در  بە ویژه  هخامنشى، 
بە  را  فراملى  و  بومى  عناصر  از  آمیختە ای 
انسجام  و  نمایش مى گذارد. شکوه و جلال 
در معماری، نمادگرایی در نقش برجستە ها، 
و  فردگرایانە  درشت نمایی های  از  پرهیز 
گى های  ویژ نظم،  و  جمع گرایی  بر  پافشاری 
برجستۀ هنر ایران باستان است کە در دورۀ 
ساسانى، رویکردی آیینى یافت و در پی آن 
در  بە ویژه  اسلامى،  هنر  دگرگونى  زمینە سازِ 

حوزۀ معماری شد.
دانش های  زمینۀ   در  باستان  ایرانیان 
کشاورزی  نجوم،  پزشکى،  مانند  کاربردی 
چشمگیری  دستاوردهای  مهندسى،  و 
)قنات(،  پیشرفتە  آبیاری  نظام  داشتند. 
جهان  کُنش  اساس  بر  دقیق  تقویم  ترسیم 
بهداشت  بە  توجە  و  سیارگان،  و  ستارگان 

عمومى، نشان دهندۀ پیوند دانش با زندگى 
روزمرۀ ایرانیان باستان است.

گى های  ویژ همین  دلیل  بە  درست 
خورشیدِ  طلوع  با  کە  بود  منحصربە فرد 
را  آن  هوشمندانە  ایرانیان  اسلام،  تابندۀ 
آن  استقبال  بە  باز  آغوش  با  و  شدند  پذیرا 
آیین  این  مى دانستند  بە خوبی  زیرا  رفتند؛ 
مى تواند  بی مانند  و  نوین  یکتاپرستانۀ 
و  بنیادین  اندیشە های  ژرفای  و  غنا  بر 
باشد  تأثیرگذار  آنها  هستى شناسانۀ  رویکرد 
حکمرانى  شیوۀ  تعالى  و  رشد  زمینە ساز  و 
مسیر  در  و  شود  سیاسى  آموزه های  و 

دستیابی بە نیکبختى واقعى یاری رساند.
تاریخ،  مطالعۀ  بە  ایران شناسى 
ساختارهای  و  اسطوره ها  فرهنگ،  زبان ها، 
عصر  تا  باستان  دوران  از  ایران  اجتماعى 
بیشتر  اسلام شناسى  و  مى پردازد،  حاضر 
حدیث پژوهى،  قرآن پژوهى،  بر  مبتنى 
اسلام  تاریخ  و  فلسفە  کلام،  اصول،  و  فقە 
این  در  پژوهش  و  مطالعە  ازاین رو،  است. 
روش  و  موضوع   ، در  ظاهر ساحت،  دو 
درواقع،  اما  دارد،  را  خود  خاص  و  مستقل 
ایرانِ  فرهنگ  و  تاریخ  مطالعۀ  در  بە ویژه 
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با یکدیگر  گسستنى  نا پسااسلامى، پیوندی 
یافتە اند. ورود اسلام بە ایران، نە تنها تحوّل 
ساختارهای  در  ژرفى  دگرگونى  بلکە  دینى، 
نظام های  و  فلسفى  اندیشە های  سیاسى، 
پدید  پارسى  شیرین  زبان  گاه  و  فرهنگى 
هم زمان  بهره گیری  بدون  ازاین رو،  آورد. 
و  ایران شناسى  دستاوردهای  و  روش ها  از 
اسلامى،  ایران  دقیق  فهم  اسلام شناسى، 

امکان ناپذیر است.
و  اسناد  سازمان  راستا،  این  در 
ایران  اسلامى  جمهوری  ملّى  کتابخانۀ 
انتشار  با  تا  شد  آن  بر  پیش  سال ها  از 
ـ اسلامى در حدّ  ایرانى  فصلنامۀ مطالعات 
و  اهداف  اساس  بر  خویش،  توان  و  توش 
بیشتری  زمینۀ  دارد،  عهده  بر  کە  وظایفى 
فراهم  گستره،  این  در  پژوهش  برای  را 
کە  نشیب هایی  و  فراز  از  پس  اینک  سازد. 
از آغاز فعالیت تا نیمۀ سال جاری داشت، 
جدیدِ  دورۀ  در  بار  این  برآمد  آن  پی  در 
بە  کتاب محورانە  رویکردی  با  نشریە،  این 
را  علاقە مندان  و  بپردازد  مهم  مقولۀ  این 
کە در ایران و دیگر  بیش از پیش با منابعى 
گامى  تا  آشنا سازد  انتشار مى یابد،  کشورها 

پژوهش های  راستای  در  کوچک  هرچند 
نوین و تأثیرگذار بردارد.

از تمامى پژوهشگران  بە همین دلیل، 
و  نقد  با  تا  خواهانیم  حوزه  دو  این 
ایران شناسى  حوزۀ  ارزشمند  آثار  معرفى 
یاری  مهم  این  در  را  ما  اسلام شناسى،  و 

رسانند.
از  برخی  دربرگیرندۀ  رو،  پیش  شمارۀ 
مناسبت  به  این  از  پیش  که  است  تی  مقالا
کتاب  »صد  نشست های  سلسله  برگزاری 
این  در  است.  شده  تهیه  قرن«  ماندگار 
ریاست  حوزۀ  سوی  از  که  نشست ها 
برگزار  ایران  ملی  کتابخانه  و  اسناد  سازمان 
می شود، با حضور پژوهشگران برجسته، به 
که در یک صد  آثار ماندگاری  از  معرفی یکی 
نوشته  ایرانی  نویسندگان  توسط  اخیر  سال 
و  می شود  پرداخته  است،  شده  منتشر  و 
روبه رو  فرهنگ  اهالی  استقبال  با  نیکبختانه 
نشست ها  این  گزارش  چکیدۀ  است.  شده 
گزارش  و  شده  بارگذاری  سازمان  وبگاه  در 
ارزشمند  نشست های  این  از  یکی  تفصیلی 
قرار  مخاطبان  اختیار  در  حاضر  ۀ 
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گرفته است.
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آغازی بر حافظ شناسی۱

مهدی رحیم پور2 

10.30484/JII.2025.3291   mahdirahimpoor7@gmail.com

1. نویسنده در نوشتار حاضر 
به معرفی کتاب مکتب حافظ: 
مقدّمه بر حافظ شناسی نوشتۀ 
دکتر منوچهر مرتضوی می پردازد 
که نخستین بار در سال 1344 از 
سوی انتشارات کتابخانۀ ابن سینا 
به چاپ رسیده است.
مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
بیست و یکمین نشست از سلسله 
نشست های صد کتاب ماندگار 
قرن تهیه شده است. در این 
نشست که در 29 مهرماه 1403 
با دبیری مسعود میرزایی برگزار 
شد، دکتر غلامعلی حداد عادل 
و دکتر نصرالله امامی به بررسی 
کتاب  مکتب حافظ: مقدمه ای بر 
ـ اثر ماندگار منوچهر  حافظ شناسی  ـ
ـ پرداختند. مرتضوی ـ
2. عضو هیئت علمی 
•   استناد: رحیم پور، مهدی )1404(. آغازی بر حافظ  شناسی. مجله مطالعات ایرانی- اسلامی. )1( 15. ص 10 ـ 17.فرهنگستان زبان و ادب فارسی. 

 	
نی

نن 
اشا

اخر

Journal of Iranian Islamic Studies  | Vol. 15 | No. 1 | Autumn 2025

11

مکتب حافظ: مقدّمە بر حافظ شناسى، شناختە ترین اثر استاد منوچهر مرتضوی نزد عموم 
کتاب از بهترین رهیافت ها بە شعر حافظ و رمزگشایی از مفاهیم  ادب دوستان است. این 
گشایش  باید  را  کتاب  این  انتشار  مى آید.  حساب  بە  او  هنر  اساسى  نمادهای  و  کلیدی 
کە تحقیق در مورد حافظ و دیوان او را  سرفصلى نوین در باب حافظ پژوهى معاصر دانست 
از حالت انشانویسىِ تکراری خارج کرد. نقش خاص مؤلف کتاب و مباحث اصولى طرح شده 

در آن هر حافظ پژوهى را نیازمند و مشتاق مراجعە بە آن ساختە است.
این اثر شامل یک مقدمە و سە باب است.

باب اوّل: مکتب حافظ، کە شامل چهار بخش است:
کلیاتى دربارۀ تصوف؛  .1 

کە خود شامل دو فصل است: قیافە های جالب   2.  تصوف عابدانە و عرفان عاشقانە 
کە نمایندگى مشرب های مختلف تصوّف را دارند، و تصوّف عاشقانە و عابدانە؛ طریقت 

 3. اصول مکتب رندی؛
 4. حافظ و مشرب ملامتى و قلندری.

 باب دوم: جام جم، پیر و عشق در دیوان حافظ. این باب هم شامل چهار بخش است:
 1. جام جم در دیوان حافظ کە شامل چهار فصل است: بحث کلّى دربارۀ مفهوم جام 
کیخسرو و  آثار دیگران، جام جم در دیوان حافظ، آمیختگى جام جم با  جم، جام جم در 

؛ آیینۀ اسکندر و سلیمان و آب خضر

این کتاب از بهترین رهیافت ها به 
شعر حافظ و رمزگشایی از مفاهیم 
کلیدی و نمادهای اساسی هنر او به 
حساب می آید. انتشار این کتاب را 
باید گشایش سرفصلی نوین در باب 
حافظ پژوهی معاصر دانست که تحقیق 
در مورد حافظ و دیوان او را از حالت 
انشانویسیِ تکراری خارج کرد. 

1. نویسنده در نوشتار حاضر 
به معرفی کتاب مکتب حافظ: 
مقدمه بر حافظ‌شناسی نوشتۀ 
دکتر منوچهر مرتضوی می‌پردازد 
که نخستین بار در سال 1344 از 
سوی انتشارات کتابخانۀ ابن سینا 
به چاپ رسیده است. مقالۀ حاضر 
به مناسبت برگزاری بیست‌و‌یکمین 
نشست از سلسله نشست‌های 
صد کتاب ماندگار قرن تهیه شده 
است. در این نشست که در 29 
مهرماه 1403 با دبیری مسعود 
میرزایی برگزار شد، دکتر غلامعلی 
حداد عادل و دکتر نصرالله امامی 
)به صورت برخطّّ( به بررسی کتاب  
یادشده پرداختند. 
2. عضو هیئت علمی فرهنگستان 
زبان و ادب فارسی. 
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آغازی بر حافظ شناسی۱

مهدی رحیم پور2 

10.30484/JII.2025.3291   mahdirahimpoor7@gmail.com

1. نویسنده در نوشتار حاضر 
به معرفی کتاب مکتب حافظ: 
مقدّمه بر حافظ شناسی نوشتۀ 
دکتر منوچهر مرتضوی می پردازد 
که نخستین بار در سال 1344 از 
سوی انتشارات کتابخانۀ ابن سینا 
به چاپ رسیده است.
مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
بیست و یکمین نشست از سلسله 
نشست های صد کتاب ماندگار 
قرن تهیه شده است. در این 
نشست که در 29 مهرماه 1403 
با دبیری مسعود میرزایی برگزار 
شد، دکتر غلامعلی حداد عادل 
و دکتر نصرالله امامی به بررسی 
کتاب  مکتب حافظ: مقدمه ای بر 
ـ اثر ماندگار منوچهر  حافظ شناسی  ـ
ـ پرداختند. مرتضوی ـ
2. عضو هیئت علمی 
•   استناد: رحیم پور، مهدی )1404(. آغازی بر حافظ  شناسی. مجله مطالعات ایرانی- اسلامی. )1( 15. ص 10 ـ 17.فرهنگستان زبان و ادب فارسی. 
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مکتب حافظ: مقدّمە بر حافظ شناسى، شناختە ترین اثر استاد منوچهر مرتضوی نزد عموم 
کتاب از بهترین رهیافت ها بە شعر حافظ و رمزگشایی از مفاهیم  ادب دوستان است. این 
گشایش  باید  را  کتاب  این  انتشار  مى آید.  حساب  بە  او  هنر  اساسى  نمادهای  و  کلیدی 
کە تحقیق در مورد حافظ و دیوان او را  سرفصلى نوین در باب حافظ پژوهى معاصر دانست 
از حالت انشانویسىِ تکراری خارج کرد. نقش خاص مؤلف کتاب و مباحث اصولى طرح شده 

در آن هر حافظ پژوهى را نیازمند و مشتاق مراجعە بە آن ساختە است.
این اثر شامل یک مقدمە و سە باب است.

باب اوّل: مکتب حافظ، کە شامل چهار بخش است:
کلیاتى دربارۀ تصوف؛  .1 

کە خود شامل دو فصل است: قیافە های جالب   2.  تصوف عابدانە و عرفان عاشقانە 
کە نمایندگى مشرب های مختلف تصوّف را دارند، و تصوّف عاشقانە و عابدانە؛ طریقت 

 3. اصول مکتب رندی؛
 4. حافظ و مشرب ملامتى و قلندری.

 باب دوم: جام جم، پیر و عشق در دیوان حافظ. این باب هم شامل چهار بخش است:
 1. جام جم در دیوان حافظ کە شامل چهار فصل است: بحث کلّى دربارۀ مفهوم جام 
کیخسرو و  آثار دیگران، جام جم در دیوان حافظ، آمیختگى جام جم با  جم، جام جم در 

؛ آیینۀ اسکندر و سلیمان و آب خضر

این کتاب از بهترین رهیافت ها به 
شعر حافظ و رمزگشایی از مفاهیم 
کلیدی و نمادهای اساسی هنر او به 
حساب می آید. انتشار این کتاب را 
باید گشایش سرفصلی نوین در باب 
حافظ پژوهی معاصر دانست که تحقیق 
در مورد حافظ و دیوان او را از حالت 
انشانویسیِ تکراری خارج کرد. 
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. این بخش شامل سە فصل است: پیر و اهمیت آن در  2. پیر از نظر خواجۀ شیراز
تصوّف، پیر از نظر مولانا، پیر در دیوان حافظ؛

است:  فصل  دو  شامل  فصل  این  صنعان.  شیخ  داستان  از  حافظ  خواجە  تأثر   .3
، تأثّر حافظ از داستان شیخ صنعان؛ تحلیل داستان شیخ صنعان در منطق الطیر عطّار

4. عشق در دیوان حافظ کە شامل چهار فصل است: کلیاتى دربارۀ عشق و عرفان، 
. عشق در مدارک کلاسیک تصوف، عشق از نظر مولانا، عشق از نظر خواجۀ شیراز

باب سوم: رموز و اصطلاحات دیوان حافظ.
زمینۀ  در  اساسى  مباحث   ، بار اوّلین  برای  کتاب،  این  در  مرتضوی  منوچهر 
حافظ پژوهى، از جملە: عشق و رندی و ملامتى گری را طرح کرده است. از مباحث اصلى 
کتاب، مى توان بە مواد معنوی و عناصر فکری و ذوقى اشعار حافظ، مرامنامۀ  و فرعى 
ک مشرب  مدوّن مکتب حافظ، حافظ و مشرب ملامتى و قلندری، وجوه اختلاف و اشترا
دربارۀ مفاهیم  و شیخ صنعان، روش تحقیق  قلندریە، حلّاج  و  و روش ملامتیە  حافظ 
آیینۀ اسکندر و  و  کیخسرو  با  آمیختگى جام جم  ادبی حافظ،  و  و مصطلحات عرفانى 
کتاب نیز افزون بر طرح موضوعاتى  کرد. در قسمت هایی از  ، اشاره  سلیمان و آب خضر
در زمینۀ شناخت شعر حافظ، نگاهى دقیق و ارزیابانە بە سیر حافظ پژوهى در دهە های 

اخیر مى اندازد.
 مکتب حافظ: مقدّمە بر حافظ شناسى شش ضمیمە دارد: 1. شیوۀ خاص حافظ؛ 
مولانا؛  و  حافظ  بودن  اشعری مذهب  راز   .3 حافظ؛  سبک  اصلى  خصیصۀ  ایهام،   .2 
 4. نظری بە برخى مشکلات و لطایف و نکات باریک اشعار حافظ؛ 5. وصایای پیر مغان؛ 

6. جمال پرستى و مى و مستى.
معنى  بلندی  جامع  حافظ،  »شعر  کە:  است  کرده  تصریح  مقدمە،  در  مرتضوی 
در  اعجاز  و  کلمات  و  مفردات  زیبایی  و  ظرافت  و  مضمون  لطافت  و  تأثر  عمق  و 
او مشخصات اصلى شعر  ایهام است.«1  و  ابهام  و  و مصنوعیت بی تکلّف  کلام  ترکیب 
ایهام؛   .2 خاص؛  اصطلاحات  و  رموز   .1 است:  کرده  خلاصە  موارد  این  در  را  حافظ 
خواجە؛  استهزا آمیز  و  عنادی  لحن   .4 عالى؛  یا  غیرمستقیم  و  مضمر  تشبیهات   .3
موسیقى  و  کلمات  گوش نوازی   .6 حافظ؛  یار  شوخ طبعى  و  ظرافت  و  نکتە دانى   .5
کلمات  از  8. استفاده  کلام عالى؛  کلمات و ایجاد  7. اعجاز در انتخاب و ترکیب  کلام؛ 
9. ایجاد و استعمال وصف ها و  کلام فصیح؛  غیرفصیح و نامأنوس و ثقیل برای خلق 

و بدیع.2 تازه  ترکیب های 
کلیاتى دربارۀ تصوف و تصوف عابدانە و عرفان  بخش های اوّل و دومِ باب اوّل، بە  1. ص 3.

2. ص 3 ـ 10.
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تحلیلى  و  مى پردازد  تصوف  مبحث  بە  بخش،  دو  این  در  کە  دارد  اختصاص  عاشقانە 
رندی  مکتب  اصول  بە  کە  باب  این  سوم  بخش  در  مى کند.  ارائە  تفکر  این  از  تاریخى 
موضوع  این  مفصل،  بحثى  در  و  پرداختە  حافظ  بودنِ  رند  بحث  بە  دارد،  اختصاص 
باید تحقیق  اعتقاد دارد دربارۀ مکتب حافظ  نویسنده  کرده است.  ارزیابی  و  را تحلیل 
رندی روشن شود  و ممیّزات مکتب  و مشخصات مشرب حافظ  آید  بە عمل  مستقلى 
کرده  ، اصول مشرب حافظ از نظر فلسفى و اخلاقى را از هم تفکیک  و برای این منظور
کە  گانە مورد بحث قرار داده است. در همین راستا، مرتضوی بە نکاتى  و هرکدام را جدا
حافظ  مکتب  اخلاقى  اصول  نیز  و  فلسفى  و  عرفانى  اصول  ارزیابی  و  تشخیص  در  باید 
مکتب  عنوان  و  نام  است:  چنین  آن  خلاصۀ  کە  است  پرداختە  گیرد،  قرار  توجّە  مورد 
رندی، بیشتر مستنبط از جنبە های اخلاقى مشرب حافظ است، نە جنبە های فلسفى 
و عرفانى آن؛ دربارۀ اساس مشرب فلسفى و عرفانى حافظ و امتیاز این مشرب از تصوف، 
کە حافظ از نظرِ فکری و روحى و عمق و وسعت دامنۀ  این نکتە باید مورد توجە باشد 
اندیشۀ  دارد؛  صوفیّە  مشرب  از  نامحدودتر  مشربی  و  نیست  متصوف  اندیشە،  جولان 
بە  حافظ  ایمان  کە  همچنان  نمى شود،  محدود  خیام  اندیشۀ  چهاردیواری  بە  حافظ 
چهاردیواری افکار و اصول متصوفە محدود نیست؛ جذبات عشق الهى از عناصر اصلى 
کتب  مشرب عرفانى حافظ است؛ ولى متفاوت با متصوفان و خانقاهیان و نویسندگان 
تصوف. برای تدوین مرامنامۀ مکتب حافظ، بهتر است این مرامنامە را از دیوان خود او 

بجوییم.1
کە »حافظ و مشرب ملامتى و قلندری« نام دارد، مؤلّف معتقد  در بخش چهارم 
است حافظ روش و مشرب قلندری دارد و حتّى اطلاق قلندری هم در این مورد رسا 
بە طور  باشد.  مشربش  و  او  برای  عنوان  و  نام  بهترین  »رند«  شاید  و  نیست  کافى  و 
تصوف  مدارک  در  مذکور  تعاریف  از  ممتاز  و  خاص  مفهومى  در  را  قلندر  حافظ،  کلّى 

1. ص 97 ـ 111.

شعر حافظ، جامع بلندی معنی و عمق 
تأثر و لطافت مضمون و 
ظرافت و زیبایی مفردات و کلمات و 
اعجاز در ترکیب کلام و 
ف و ابهام و 

ّ
مصنوعیت بی تکل

ایهام است.
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. این بخش شامل سە فصل است: پیر و اهمیت آن در  2. پیر از نظر خواجۀ شیراز
تصوّف، پیر از نظر مولانا، پیر در دیوان حافظ؛

است:  فصل  دو  شامل  فصل  این  صنعان.  شیخ  داستان  از  حافظ  خواجە  تأثر   .3
، تأثّر حافظ از داستان شیخ صنعان؛ تحلیل داستان شیخ صنعان در منطق الطیر عطّار

4. عشق در دیوان حافظ کە شامل چهار فصل است: کلیاتى دربارۀ عشق و عرفان، 
. عشق در مدارک کلاسیک تصوف، عشق از نظر مولانا، عشق از نظر خواجۀ شیراز

باب سوم: رموز و اصطلاحات دیوان حافظ.
زمینۀ  در  اساسى  مباحث   ، بار اوّلین  برای  کتاب،  این  در  مرتضوی  منوچهر 
حافظ پژوهى، از جملە: عشق و رندی و ملامتى گری را طرح کرده است. از مباحث اصلى 
کتاب، مى توان بە مواد معنوی و عناصر فکری و ذوقى اشعار حافظ، مرامنامۀ  و فرعى 
ک مشرب  مدوّن مکتب حافظ، حافظ و مشرب ملامتى و قلندری، وجوه اختلاف و اشترا
دربارۀ مفاهیم  و شیخ صنعان، روش تحقیق  قلندریە، حلّاج  و  و روش ملامتیە  حافظ 
آیینۀ اسکندر و  و  کیخسرو  با  آمیختگى جام جم  ادبی حافظ،  و  و مصطلحات عرفانى 
کتاب نیز افزون بر طرح موضوعاتى  کرد. در قسمت هایی از  ، اشاره  سلیمان و آب خضر
در زمینۀ شناخت شعر حافظ، نگاهى دقیق و ارزیابانە بە سیر حافظ پژوهى در دهە های 

اخیر مى اندازد.
 مکتب حافظ: مقدّمە بر حافظ شناسى شش ضمیمە دارد: 1. شیوۀ خاص حافظ؛ 
مولانا؛  و  حافظ  بودن  اشعری مذهب  راز   .3 حافظ؛  سبک  اصلى  خصیصۀ  ایهام،   .2 
 4. نظری بە برخى مشکلات و لطایف و نکات باریک اشعار حافظ؛ 5. وصایای پیر مغان؛ 

6. جمال پرستى و مى و مستى.
معنى  بلندی  جامع  حافظ،  »شعر  کە:  است  کرده  تصریح  مقدمە،  در  مرتضوی 
در  اعجاز  و  کلمات  و  مفردات  زیبایی  و  ظرافت  و  مضمون  لطافت  و  تأثر  عمق  و 
او مشخصات اصلى شعر  ایهام است.«1  و  ابهام  و  و مصنوعیت بی تکلّف  کلام  ترکیب 
ایهام؛   .2 خاص؛  اصطلاحات  و  رموز   .1 است:  کرده  خلاصە  موارد  این  در  را  حافظ 
خواجە؛  استهزا آمیز  و  عنادی  لحن   .4 عالى؛  یا  غیرمستقیم  و  مضمر  تشبیهات   .3
موسیقى  و  کلمات  گوش نوازی   .6 حافظ؛  یار  شوخ طبعى  و  ظرافت  و  نکتە دانى   .5
کلمات  از  8. استفاده  کلام عالى؛  کلمات و ایجاد  7. اعجاز در انتخاب و ترکیب  کلام؛ 
9. ایجاد و استعمال وصف ها و  کلام فصیح؛  غیرفصیح و نامأنوس و ثقیل برای خلق 

و بدیع.2 تازه  ترکیب های 
کلیاتى دربارۀ تصوف و تصوف عابدانە و عرفان  بخش های اوّل و دومِ باب اوّل، بە  1. ص 3.

2. ص 3 ـ 10.
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تحلیلى  و  مى پردازد  تصوف  مبحث  بە  بخش،  دو  این  در  کە  دارد  اختصاص  عاشقانە 
رندی  مکتب  اصول  بە  کە  باب  این  سوم  بخش  در  مى کند.  ارائە  تفکر  این  از  تاریخى 
موضوع  این  مفصل،  بحثى  در  و  پرداختە  حافظ  بودنِ  رند  بحث  بە  دارد،  اختصاص 
باید تحقیق  اعتقاد دارد دربارۀ مکتب حافظ  نویسنده  کرده است.  ارزیابی  و  را تحلیل 
رندی روشن شود  و ممیّزات مکتب  و مشخصات مشرب حافظ  آید  بە عمل  مستقلى 
کرده  ، اصول مشرب حافظ از نظر فلسفى و اخلاقى را از هم تفکیک  و برای این منظور
کە  گانە مورد بحث قرار داده است. در همین راستا، مرتضوی بە نکاتى  و هرکدام را جدا
حافظ  مکتب  اخلاقى  اصول  نیز  و  فلسفى  و  عرفانى  اصول  ارزیابی  و  تشخیص  در  باید 
مکتب  عنوان  و  نام  است:  چنین  آن  خلاصۀ  کە  است  پرداختە  گیرد،  قرار  توجّە  مورد 
رندی، بیشتر مستنبط از جنبە های اخلاقى مشرب حافظ است، نە جنبە های فلسفى 
و عرفانى آن؛ دربارۀ اساس مشرب فلسفى و عرفانى حافظ و امتیاز این مشرب از تصوف، 
کە حافظ از نظرِ فکری و روحى و عمق و وسعت دامنۀ  این نکتە باید مورد توجە باشد 
اندیشۀ  دارد؛  صوفیّە  مشرب  از  نامحدودتر  مشربی  و  نیست  متصوف  اندیشە،  جولان 
بە  حافظ  ایمان  کە  همچنان  نمى شود،  محدود  خیام  اندیشۀ  چهاردیواری  بە  حافظ 
چهاردیواری افکار و اصول متصوفە محدود نیست؛ جذبات عشق الهى از عناصر اصلى 
کتب  مشرب عرفانى حافظ است؛ ولى متفاوت با متصوفان و خانقاهیان و نویسندگان 
تصوف. برای تدوین مرامنامۀ مکتب حافظ، بهتر است این مرامنامە را از دیوان خود او 

بجوییم.1
کە »حافظ و مشرب ملامتى و قلندری« نام دارد، مؤلّف معتقد  در بخش چهارم 
است حافظ روش و مشرب قلندری دارد و حتّى اطلاق قلندری هم در این مورد رسا 
بە طور  باشد.  مشربش  و  او  برای  عنوان  و  نام  بهترین  »رند«  شاید  و  نیست  کافى  و 
تصوف  مدارک  در  مذکور  تعاریف  از  ممتاز  و  خاص  مفهومى  در  را  قلندر  حافظ،  کلّى 

1. ص 97 ـ 111.

شعر حافظ، جامع بلندی معنی و عمق 
تأثر و لطافت مضمون و 
ظرافت و زیبایی مفردات و کلمات و 
اعجاز در ترکیب کلام و 
ف و ابهام و 

ّ
مصنوعیت بی تکل

ایهام است.
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کە مربوط بە تخریب عادات و ترک قیود و رسوم است،  گویی تا آنجا  استعمال مى کند و 
با روش قلندری موافقت دارد.1

نویسنده در بخش اول از باب دوم، بە مفهوم »جام جم« در دیوان حافظ پرداختە 
 ، عطار سنایی،  چون:  شعرایی  آثار  در  آن  بازتاب  و  مفهوم  این  سابقۀ  بررسى  ضمن  و 
کرده  مولوی، مسعود سعد، امیر معزی و خاقانى، بە بازتاب آن در دیوان حافظ اشاره 
است. نویسنده معتقد است حافظ، بهتر از هرکسى، مفهوم جام جم را دریافتە و زیباتر 

کرده است.2 و عالى تر از هرکسى آن را استعمال 
در دیوان حافظ، جام جم با جام شرابِ مستى بخشِ حقیقى، یکى است. جام جمِ 
کە از غبار غرایز  ک و مهذّبِ عارف است  حافظ، شامل و متضمن مفهوم و مقصود دل پا
حیوانى و امیال جسمانى و احساسات دنیوی زدوده و قابل تجلّى نور حقیقت، شده 

باشد.3
« در دیوان حافظ، نویسنده بر آن است کە حافظ، سالکان  در فصل مربوط بە »پیر
را بە اطاعت محض از تعالیم و اوامر پیر و مرشد، تشویق مى کند و معتقد است پیر هرچە 

فرمان دهد، عین صواب است:
گوید   به می سجاده رنگین کن، گرت پیر مغان 

                                                             که سالک بی خبر نبوَد، ز راه و رسم منزل ها4 
دارد،  مراد  و  پیر  لزوم  بە  خود  کە  اعتقادی  بە رغمِ  حافظ،  کە  است  حالى  در  این 

تصریح مى کند کە خود، پیری ندارد.5 
کە  استاد مرتضوی در بحث مربوط بە تأثّرِ حافظ از شیخ صنعان، تصریح مى کند 
بە  و  است  حافظ  تصوّری  پیر  شخصیت  مرکزی  هستۀ  صنعان،  شیخ  کە  است  مسلّم 
افسانە ای شیخ صنعان است.6 وی در  ، ذهن حافظ، مجذوب شخصیت  عبارت دیگر

ادامە، بە جلوه های تأثیرپذیری حافظ از داستان شیخ صنعان مى پردازد. 
کە بە مقولۀ عشق از نظر حافظ اختصاص یافتە  در فصل چهارم از بخش چهارم 

1. ص 147.

2. ص 186 ـ 187.

3. ص 187.

4. ص 259.

5. ص 261.

6. ص 315.

نام و عنوان مکتب رندی، بیشتر مستنبط از جنبه های اخلاقی 
مشرب حافظ است، نه جنبه های فلسفی و عرفانی آن؛ دربارۀ 

اساس مشرب فلسفی و عرفانی حافظ و امتیاز این مشرب از 
تصوف، این نکته باید مورد توجه باشد که حافظ از نظرِ فکری 

و روحی و عمق و وسعت دامنۀ جولان اندیشه، متصوف نیست 
و مشربی نامحدودتر از مشرب صوفیهّ دارد. 
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است، نویسنده اعتقاد دارد حافظ عشق را غالباً، و بلکە همیشە )جز بە ندرت و استثنا( 
مطلق،  معبود  بە سوی  حرکت  و  هیجان  یعنى  آن،  معنوی  و  عالى  و  کلى  مفهوم  در 
از دید حافظ، موهبتى خدادادی است2  و  از نظر مرتضوی، عشق  استعمال مى کند.1 
عشق  و  عشق اند4  طفیل  آدم،  و  عالَم  است.3  بشر  نزد  الهى  ودیعۀ  و  آسمانى  امانت 

عالى ترین وسیلۀ تطهیر و تلطیف روح بشر است.5 
کە  حافظ  دیوان  در  مصطلحات  و  رموز  از  است  عبارت  حافظ  مکتب  سوم  باب 
و  الف( عناوین و مصطلحات مقبول  کرده است:  بە دو قسمت تقسیم  را  آن  نویسنده 

کلمات منفور و مردود.6 محبوب؛ ب( مصطلحات و 
مغان،  پیر   ، قلندر رند،  چون:  اصطلاحاتى  و  کلمات  مى توان  اوّل  قسمت  برای 
برای  و  برد؛  نام  را  و...  درویش  طریقت،  مرید،  مستى،  خرابات،  میخانە،  ترسابچە، 
خرقە،  صوفى،  تقوا،  صلاح،  شیخ،  زاهد،  چون:  کلماتى  و  اصطلاحات  دوم،  قسمت 

و غیره.    خانقاه 
»ضمائم«  عنوان  با  کتاب  اصلى  متن  بر  اضافاتى  بە تدریج  بعدی،  چاپ های  در 

کە نهایتاً، شامل شش ضمیمە است. افزوده شد 
ضمیمۀ اوّل کە »شیوۀ خاص حافظ« نام دارد، در واقع متن خطابە ای است کە در 
کنگرۀ سعدی و حافظ، در شیراز ایراد شده است.  فروردین 1350، بە مناسبت برگزاری 
وی در این مقالە از ایهام، تناسب لفظى و معنوی و رمزپردازی یا سمبولیسم و لحن طنز 
کرده، اما بر این نکتە  و عناد، بە عنوان مهم ترین عوامل و عناصر شیوۀ خاص حافظ یاد 
کە مفهوم این عوامل در دیوان حافظ با مفهوم عادی آنها متفاوت است.  پای فشرده 
مثلاً ایهام کە از اساسى ترین مایە های شعری حافظ است، در اشعار حافظ بە وسیلە ای 

رساتر و شایستە تر از آنچە در منابع بدیع و صنایع شعری آمده تبدیل مى شود.7 
ضمیمۀ دوم، عبارت است از »ایهام، خصیصۀ اصلى سبک حافظ«. استاد مرتضوی 
در  وی  است.8  ایهام  او،  شعر  خصیصۀ  مهم ترین  و  حافظ  هنر  بزرگ ترین  است  معتقد 
ادامە، مثال های متعددی از بە کارگیری ایهام در دیوان حافظ مى زند و نمونە هایی را 
کە چرا  نشان مى دهد. نویسنده در پایان، برای پاسخ بە این سؤالِ احتمالى مخاطب 
کە: »صنایع بدیعى و  فقط ایهام را خصیصۀ اصلى شعر حافظ دانستە است، مى گوید 
کلّى مى توان تناسب لفظى  بیانى، قالب اصلى شعر حافظ را تشکیل مى دهند و بە طور 
و معنوی را خصیصۀ بارز و عمومى شعر خواجە بە شمار آورد و فقط با توجّە بە مفهوم 
وسیع و عام »ایهام« است کە نگارنده آن را خصیصۀ اصلى سبک حافظ تشخیص داده، 
بدیعى،  دیگر  صنایع  از  ممتاز  نمى توان،  را  بدیع  علم  محدود  و  مصطلح  ایهام  وگرنە 

خصیصۀ اصلى شعر خواجۀ شیراز محسوب داشت.«9 

1. ص 399.

2. ص 400.

3. ص 400.

4. ص 401.

5. ص 403.
6. ص 430 ـ 431.

7. ص 443.

8. ص 455.
9. ص 512 ـ 513.
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کە مربوط بە تخریب عادات و ترک قیود و رسوم است،  گویی تا آنجا  استعمال مى کند و 
با روش قلندری موافقت دارد.1

نویسنده در بخش اول از باب دوم، بە مفهوم »جام جم« در دیوان حافظ پرداختە 
 ، عطار سنایی،  چون:  شعرایی  آثار  در  آن  بازتاب  و  مفهوم  این  سابقۀ  بررسى  ضمن  و 
کرده  مولوی، مسعود سعد، امیر معزی و خاقانى، بە بازتاب آن در دیوان حافظ اشاره 
است. نویسنده معتقد است حافظ، بهتر از هرکسى، مفهوم جام جم را دریافتە و زیباتر 

کرده است.2 و عالى تر از هرکسى آن را استعمال 
در دیوان حافظ، جام جم با جام شرابِ مستى بخشِ حقیقى، یکى است. جام جمِ 
کە از غبار غرایز  ک و مهذّبِ عارف است  حافظ، شامل و متضمن مفهوم و مقصود دل پا
حیوانى و امیال جسمانى و احساسات دنیوی زدوده و قابل تجلّى نور حقیقت، شده 

باشد.3
« در دیوان حافظ، نویسنده بر آن است کە حافظ، سالکان  در فصل مربوط بە »پیر
را بە اطاعت محض از تعالیم و اوامر پیر و مرشد، تشویق مى کند و معتقد است پیر هرچە 

فرمان دهد، عین صواب است:
گوید   به می سجاده رنگین کن، گرت پیر مغان 

                                                             که سالک بی خبر نبوَد، ز راه و رسم منزل ها4 
دارد،  مراد  و  پیر  لزوم  بە  خود  کە  اعتقادی  بە رغمِ  حافظ،  کە  است  حالى  در  این 

تصریح مى کند کە خود، پیری ندارد.5 
کە  استاد مرتضوی در بحث مربوط بە تأثّرِ حافظ از شیخ صنعان، تصریح مى کند 
بە  و  است  حافظ  تصوّری  پیر  شخصیت  مرکزی  هستۀ  صنعان،  شیخ  کە  است  مسلّم 
افسانە ای شیخ صنعان است.6 وی در  ، ذهن حافظ، مجذوب شخصیت  عبارت دیگر

ادامە، بە جلوه های تأثیرپذیری حافظ از داستان شیخ صنعان مى پردازد. 
کە بە مقولۀ عشق از نظر حافظ اختصاص یافتە  در فصل چهارم از بخش چهارم 

1. ص 147.

2. ص 186 ـ 187.

3. ص 187.

4. ص 259.

5. ص 261.

6. ص 315.

نام و عنوان مکتب رندی، بیشتر مستنبط از جنبه های اخلاقی 
مشرب حافظ است، نه جنبه های فلسفی و عرفانی آن؛ دربارۀ 

اساس مشرب فلسفی و عرفانی حافظ و امتیاز این مشرب از 
تصوف، این نکته باید مورد توجه باشد که حافظ از نظرِ فکری 

و روحی و عمق و وسعت دامنۀ جولان اندیشه، متصوف نیست 
و مشربی نامحدودتر از مشرب صوفیهّ دارد. 
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است، نویسنده اعتقاد دارد حافظ عشق را غالباً، و بلکە همیشە )جز بە ندرت و استثنا( 
مطلق،  معبود  بە سوی  حرکت  و  هیجان  یعنى  آن،  معنوی  و  عالى  و  کلى  مفهوم  در 
از دید حافظ، موهبتى خدادادی است2  و  از نظر مرتضوی، عشق  استعمال مى کند.1 
عشق  و  عشق اند4  طفیل  آدم،  و  عالَم  است.3  بشر  نزد  الهى  ودیعۀ  و  آسمانى  امانت 

عالى ترین وسیلۀ تطهیر و تلطیف روح بشر است.5 
کە  حافظ  دیوان  در  مصطلحات  و  رموز  از  است  عبارت  حافظ  مکتب  سوم  باب 
و  الف( عناوین و مصطلحات مقبول  کرده است:  بە دو قسمت تقسیم  را  آن  نویسنده 

کلمات منفور و مردود.6 محبوب؛ ب( مصطلحات و 
مغان،  پیر   ، قلندر رند،  چون:  اصطلاحاتى  و  کلمات  مى توان  اوّل  قسمت  برای 
برای  و  برد؛  نام  را  و...  درویش  طریقت،  مرید،  مستى،  خرابات،  میخانە،  ترسابچە، 
خرقە،  صوفى،  تقوا،  صلاح،  شیخ،  زاهد،  چون:  کلماتى  و  اصطلاحات  دوم،  قسمت 

و غیره.    خانقاه 
»ضمائم«  عنوان  با  کتاب  اصلى  متن  بر  اضافاتى  بە تدریج  بعدی،  چاپ های  در 

کە نهایتاً، شامل شش ضمیمە است. افزوده شد 
ضمیمۀ اوّل کە »شیوۀ خاص حافظ« نام دارد، در واقع متن خطابە ای است کە در 
کنگرۀ سعدی و حافظ، در شیراز ایراد شده است.  فروردین 1350، بە مناسبت برگزاری 
وی در این مقالە از ایهام، تناسب لفظى و معنوی و رمزپردازی یا سمبولیسم و لحن طنز 
کرده، اما بر این نکتە  و عناد، بە عنوان مهم ترین عوامل و عناصر شیوۀ خاص حافظ یاد 
کە مفهوم این عوامل در دیوان حافظ با مفهوم عادی آنها متفاوت است.  پای فشرده 
مثلاً ایهام کە از اساسى ترین مایە های شعری حافظ است، در اشعار حافظ بە وسیلە ای 

رساتر و شایستە تر از آنچە در منابع بدیع و صنایع شعری آمده تبدیل مى شود.7 
ضمیمۀ دوم، عبارت است از »ایهام، خصیصۀ اصلى سبک حافظ«. استاد مرتضوی 
در  وی  است.8  ایهام  او،  شعر  خصیصۀ  مهم ترین  و  حافظ  هنر  بزرگ ترین  است  معتقد 
ادامە، مثال های متعددی از بە کارگیری ایهام در دیوان حافظ مى زند و نمونە هایی را 
کە چرا  نشان مى دهد. نویسنده در پایان، برای پاسخ بە این سؤالِ احتمالى مخاطب 
کە: »صنایع بدیعى و  فقط ایهام را خصیصۀ اصلى شعر حافظ دانستە است، مى گوید 
کلّى مى توان تناسب لفظى  بیانى، قالب اصلى شعر حافظ را تشکیل مى دهند و بە طور 
و معنوی را خصیصۀ بارز و عمومى شعر خواجە بە شمار آورد و فقط با توجّە بە مفهوم 
وسیع و عام »ایهام« است کە نگارنده آن را خصیصۀ اصلى سبک حافظ تشخیص داده، 
بدیعى،  دیگر  صنایع  از  ممتاز  نمى توان،  را  بدیع  علم  محدود  و  مصطلح  ایهام  وگرنە 

خصیصۀ اصلى شعر خواجۀ شیراز محسوب داشت.«9 

1. ص 399.

2. ص 400.

3. ص 400.

4. ص 401.

5. ص 403.
6. ص 430 ـ 431.

7. ص 443.

8. ص 455.
9. ص 512 ـ 513.
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استاد  است.  مولانا«  و  حافظ  بودنِ  اشعری مشرب  »راز  سوم،  ضمیمۀ  عنوان 
»مقصود  است:  نوشتە  ضمیمە  این  درخصوص  چهارم،  چاپ  مقدمۀ  در  مرتضوی، 
بوده(،  ظاهراً  کە  ( نبوده  یا  بوده  اشعری  حافظ،  واقعاً  اینکە  از  اعمّ  بودن،  اشعری   از 
از قبول شهودی  داشتن مشرب اشعری در مقابل معتزلى مشربی است؛ یعنى پیروی 
مناسب تر  اشعری  چهارچوب  با  طبعاً  کە  منطقى  و  عقلى  نە  تعبّدی،  و  احساسى  و 
گرفتار  کە ظاهراً حافظ خود نیز  است... در مورد حافظ هم چنین است، با این تفاوت 
چگونە  را  جهان  و  گفت  مى توان  چە  نمى دانستە  واقع  در  و  بوده  سرگردانى  و  حیرت 
، با خلوص و اعتقاد قلبى یا بە پیروی از عرفان و عرفا، مدّعى  گاهى نیز باید شناخت و 
آیینۀ اسکندر  یا  نیز جام جم  و وسیلۀ شناخت  را شناخت  کە مى توان حقیقت  بوده 
گفت  کلّى مى توان  یا جام مى و جام جهان بین یا دل بی غبار و بی زنگار است. بە طور 
در  نیز  حافظ  داشتە،  مطلق  اخلاص  و  خلوص  خود،  یقین  و  ایمان  در  مولوی  گر  ا کە 

حیرت و احوال متغیّر خود، تا حدّی خالص و مخلص بوده است.«1
ضمیمۀ چهارم، »نظری بە بعضى مشکلات و لطائف و نکات باریک اشعار حافظ« 
کید مى کند سابقاً، مشکلات حافظ، بیشتر مشکلات معنوی و ماهوی  است. نویسنده تأ
کنون، مشکل انتخاب بهترین صورت و ضبط از میان نسخە های کهن متعدّد کە  بود و ا
در واقع شک بین دو غیرمشکل است، مشکل اصلى را تحت الشعاع قرار داده.2 استاد 
مرتضوی معتقد است مشکلات حافظ اصولاً سە نوع است و دیگر مشکلات، شاخە های 

گردد: یکى از این انواع باید محسوب 
گزیر  آنچە تحصیل مفهوم محصّل و مقنع غیرممکن باشد. چنین مشکلاتى نا  .1  

ناشى از ضعف تألیف است؛
 2. اشعاری کە سابقاً در ردیف نوع اوّل بود؛ ولى با پیشرفت حافظ شناسى در مفهوم 
کلّى و پیدا شدن نسخە های کهن و نسخە شناسى کە از شاخە های حافظ شناسى است، 
امروز نمى توان آنها را مشکل لاینحل دانست، بلکە اصولاً حل شده محسوب مى شود یا 

بالقوّه حل شدنى است؛
حافظ  اصلى  مشکل  بنده  نظر  بە  و  نشمرده اند  مشکل  ظاهراً  کە  را  آنچە    .3  
و مشرب  بیان ساحرانە  و  گى های شعر حافظ  بە ویژ کە  یعنى مشکلاتى  همان هاست؛ 
بلکە  او بستگى دارد. در واقع چنین مشکلاتى، مشکل دیوان حافظ نیست،  پیچیدۀ 
کە نمى توانیم از رنگین کمان جادویی لفظى و معنوی و لحن شعر حافظ  مشکل ماست 
و ترکیب و جمع عناصر بیت یا غزل در بسیاری از اشعار حافظ، پی بە مقصود او ببریم.3 

کە بسیار جالب است. وی در ادامە بە تحلیل و حل ابیاتى از حافظ مى پردازد 
ضمیمۀ  مفصل ترین  کە  مغان«  پیر  »وصایای  از  است  عبارت  پنجم،  ضمیمۀ 

1. ص سی ویک ـ سی ودو.

2. ص 543.

3. ص 544.
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بار   24 تقریباً  مغان«  »پیر  حافظ  دیوان  در  کە  است  گفتە  نویسنده  است.1  کتاب 
بە صراحت ذکر شده و در اغلب موارد، حافظ بە مضمونى شاعرانە و مریدانە یا اشاره 
مغان  پیر  معرفى  بە  بیشتر  موارد  این  واقع  در  است.  کرده  کتفا  ا اساسى  نکتە ای  بە 
و  مغان  پیر  بە  حافظ  چرایِ  و  بی چون  و  محض  اعتقاد  و  فوق العاده  ارادت  کید  تأ و 
تحلیل  و  بررسى  بە  قسمت  این  در  وی  دارد.2  اختصاص  اساسى،  بسیار  منظوری 
اشاره  مغان،  پیر  بە  غیرمستقیم  و  مستقیم  آنها  در  کە  پرداختە  بیت  پنجاه  از  بیش 

شده است.
کە عنوان »حافظ و جمال پرستى و مى پرستى« دارد، نویسنده  در ضمیمۀ ششم 
کە حافظ نیز متمایل بە اصحاب جمال  گذرا بە ابیاتى چند، نتیجە مى گیرند  با نگاهى 
داشتە اند.  نظر  در  جمال پرست  صوفیان  کە  توجیهى  همان  با  بوده،  جمال پرستان  و 
همچنین معتقد است »مستى« و »مى« و »پیالە« و »جام« و »شرب مُدام« و »میخانە«، 
همە وسیلە هایی برای نیل بە مقصودی اساسى؛ یعنى مشاهدۀ جمال دوست است؛ بە 
، ارزش مى و مستى و جام و میخانە، نسبى و برای نیل بە شهود و مشاهدۀ  عبارت دیگر

جمال ساقى است.3
کتب و  کتاب نیز شامل نمایە هایی متشکّل از فهرست اشخاص، سلسلە ها،  پایان 

کن است. اما
، سلیس و روان است و یکى از نمونە های بارز نثر تحقیقى در  نثر کتاب بسیار استوار

دورۀ معاصر محسوب مى شود.
سوی  از   1344 سال  در  این  بار  اوّلین  است.  شده  چاپ  بار  چندین  کتاب  این 
توس  و   ) )تبریز ستوده  چون  ناشرانى  سپس  شد.  منتشر  ابن سینا  کتابخانۀ  انتشارات 
سرمایۀ  با   ،1395 سال  در  آن،  چاپ  آخرین  و  کردند  آن  انتشار  بە  اقدام  نیز  )تهران( 

گرفتە است. انتشارات توس انجام 

 حافظ خود نیز گرفتار حیرت و سرگردانی بوده و در 
ً
ظاهرا

واقع نمی دانسته چه می توان گفت و جهان را چگونه باید 
شناخت و گاهی نیز، با خلوص و اعتقاد قلبی یا به پیروی 
از عرفان و عرفا، مدّعی بوده که می توان حقیقت را شناخت 
و وسیلۀ شناخت نیز جام جم یا آیینۀ اسکندر یا جام می و 
جام جهان بین یا دل بی غبار و بی زنگار است. 

1. ص 166.

2. ص 654.
3. ص 788 ـ 789.
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استاد  است.  مولانا«  و  حافظ  بودنِ  اشعری مشرب  »راز  سوم،  ضمیمۀ  عنوان 
»مقصود  است:  نوشتە  ضمیمە  این  درخصوص  چهارم،  چاپ  مقدمۀ  در  مرتضوی، 
بوده(،  ظاهراً  کە  ( نبوده  یا  بوده  اشعری  حافظ،  واقعاً  اینکە  از  اعمّ  بودن،  اشعری   از 
از قبول شهودی  داشتن مشرب اشعری در مقابل معتزلى مشربی است؛ یعنى پیروی 
مناسب تر  اشعری  چهارچوب  با  طبعاً  کە  منطقى  و  عقلى  نە  تعبّدی،  و  احساسى  و 
گرفتار  کە ظاهراً حافظ خود نیز  است... در مورد حافظ هم چنین است، با این تفاوت 
چگونە  را  جهان  و  گفت  مى توان  چە  نمى دانستە  واقع  در  و  بوده  سرگردانى  و  حیرت 
، با خلوص و اعتقاد قلبى یا بە پیروی از عرفان و عرفا، مدّعى  گاهى نیز باید شناخت و 
آیینۀ اسکندر  یا  نیز جام جم  و وسیلۀ شناخت  را شناخت  کە مى توان حقیقت  بوده 
گفت  کلّى مى توان  یا جام مى و جام جهان بین یا دل بی غبار و بی زنگار است. بە طور 
در  نیز  حافظ  داشتە،  مطلق  اخلاص  و  خلوص  خود،  یقین  و  ایمان  در  مولوی  گر  ا کە 

حیرت و احوال متغیّر خود، تا حدّی خالص و مخلص بوده است.«1
ضمیمۀ چهارم، »نظری بە بعضى مشکلات و لطائف و نکات باریک اشعار حافظ« 
کید مى کند سابقاً، مشکلات حافظ، بیشتر مشکلات معنوی و ماهوی  است. نویسنده تأ
کنون، مشکل انتخاب بهترین صورت و ضبط از میان نسخە های کهن متعدّد کە  بود و ا
در واقع شک بین دو غیرمشکل است، مشکل اصلى را تحت الشعاع قرار داده.2 استاد 
مرتضوی معتقد است مشکلات حافظ اصولاً سە نوع است و دیگر مشکلات، شاخە های 

گردد: یکى از این انواع باید محسوب 
گزیر  آنچە تحصیل مفهوم محصّل و مقنع غیرممکن باشد. چنین مشکلاتى نا  .1  

ناشى از ضعف تألیف است؛
 2. اشعاری کە سابقاً در ردیف نوع اوّل بود؛ ولى با پیشرفت حافظ شناسى در مفهوم 
کلّى و پیدا شدن نسخە های کهن و نسخە شناسى کە از شاخە های حافظ شناسى است، 
امروز نمى توان آنها را مشکل لاینحل دانست، بلکە اصولاً حل شده محسوب مى شود یا 

بالقوّه حل شدنى است؛
حافظ  اصلى  مشکل  بنده  نظر  بە  و  نشمرده اند  مشکل  ظاهراً  کە  را  آنچە    .3  
و مشرب  بیان ساحرانە  و  گى های شعر حافظ  بە ویژ کە  یعنى مشکلاتى  همان هاست؛ 
بلکە  او بستگى دارد. در واقع چنین مشکلاتى، مشکل دیوان حافظ نیست،  پیچیدۀ 
کە نمى توانیم از رنگین کمان جادویی لفظى و معنوی و لحن شعر حافظ  مشکل ماست 
و ترکیب و جمع عناصر بیت یا غزل در بسیاری از اشعار حافظ، پی بە مقصود او ببریم.3 

کە بسیار جالب است. وی در ادامە بە تحلیل و حل ابیاتى از حافظ مى پردازد 
ضمیمۀ  مفصل ترین  کە  مغان«  پیر  »وصایای  از  است  عبارت  پنجم،  ضمیمۀ 

1. ص سی ویک ـ سی ودو.

2. ص 543.

3. ص 544.
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بار   24 تقریباً  مغان«  »پیر  حافظ  دیوان  در  کە  است  گفتە  نویسنده  است.1  کتاب 
بە صراحت ذکر شده و در اغلب موارد، حافظ بە مضمونى شاعرانە و مریدانە یا اشاره 
مغان  پیر  معرفى  بە  بیشتر  موارد  این  واقع  در  است.  کرده  کتفا  ا اساسى  نکتە ای  بە 
و  مغان  پیر  بە  حافظ  چرایِ  و  بی چون  و  محض  اعتقاد  و  فوق العاده  ارادت  کید  تأ و 
تحلیل  و  بررسى  بە  قسمت  این  در  وی  دارد.2  اختصاص  اساسى،  بسیار  منظوری 
اشاره  مغان،  پیر  بە  غیرمستقیم  و  مستقیم  آنها  در  کە  پرداختە  بیت  پنجاه  از  بیش 

شده است.
کە عنوان »حافظ و جمال پرستى و مى پرستى« دارد، نویسنده  در ضمیمۀ ششم 
کە حافظ نیز متمایل بە اصحاب جمال  گذرا بە ابیاتى چند، نتیجە مى گیرند  با نگاهى 
داشتە اند.  نظر  در  جمال پرست  صوفیان  کە  توجیهى  همان  با  بوده،  جمال پرستان  و 
همچنین معتقد است »مستى« و »مى« و »پیالە« و »جام« و »شرب مُدام« و »میخانە«، 
همە وسیلە هایی برای نیل بە مقصودی اساسى؛ یعنى مشاهدۀ جمال دوست است؛ بە 
، ارزش مى و مستى و جام و میخانە، نسبى و برای نیل بە شهود و مشاهدۀ  عبارت دیگر

جمال ساقى است.3
کتب و  کتاب نیز شامل نمایە هایی متشکّل از فهرست اشخاص، سلسلە ها،  پایان 

کن است. اما
، سلیس و روان است و یکى از نمونە های بارز نثر تحقیقى در  نثر کتاب بسیار استوار

دورۀ معاصر محسوب مى شود.
سوی  از   1344 سال  در  این  بار  اوّلین  است.  شده  چاپ  بار  چندین  کتاب  این 
توس  و   ) )تبریز ستوده  چون  ناشرانى  سپس  شد.  منتشر  ابن سینا  کتابخانۀ  انتشارات 
سرمایۀ  با   ،1395 سال  در  آن،  چاپ  آخرین  و  کردند  آن  انتشار  بە  اقدام  نیز  )تهران( 

گرفتە است. انتشارات توس انجام 

 حافظ خود نیز گرفتار حیرت و سرگردانی بوده و در 
ً
ظاهرا

واقع نمی دانسته چه می توان گفت و جهان را چگونه باید 
شناخت و گاهی نیز، با خلوص و اعتقاد قلبی یا به پیروی 
از عرفان و عرفا، مدّعی بوده که می توان حقیقت را شناخت 
و وسیلۀ شناخت نیز جام جم یا آیینۀ اسکندر یا جام می و 
جام جهان بین یا دل بی غبار و بی زنگار است. 

1. ص 166.

2. ص 654.
3. ص 788 ـ 789.
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 1. مقالۀ حاضر به معرفی کتاب 
خواب آشفتۀ نفت اثر دکتر ضیاء 
موحد می پردازد که در دو جلد، در 
سال 1378، از سوی نشر کارنامه 
به زیور طبع آراسته شد.
مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
نهمین نشست از سلسله 
نشست های صد کتاب ماندگار 
قرن تهیه شده است. در این 
نشست که در 13 اسفند 1402با 
دبیری دکتر علی کالیراد برگزار شد، 
دکتر الهام ملک زاده و  دکتر حسین 
آبادیان  به بررسی کتاب  
خواب آشفتۀ نفت، دکتر مصدق 
ـ اثر ماندگار  ی ایران ـ

ّ
و نهضت مل

ـ پرداختند. محمدعلی موحد ـ

2. پژوهشگر حوزۀ حقوق.

 10.30484/JII.2025.3292 Mhsaket1326@gmail.com

شورانگیزی و بیدادستیزی۱

محمدحسین ساکت2 

•   استناد: ساکت، محمدحسین )1404(.  شورانگیزی و بیدادستیزی. 
مجلۀ مطالعات ایرانی- اسلامی. )1( 15. ص 18 ـ 27.  
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                                                                           برانگیخت شوری نوشتار تو
                                                                           درون سرخوش از جام جُستار تو
                                                                           برآشفته بیگانه از قهرمان
                                                                           درود و ستایش به یادآوران1 
)س، شباهنگ(

از اندیشە برداشت، نگارش یکى از سهمگین ترین ارزانى های  کە پرده  گفتن  پس از سخن 
اندیشە ها،  و  بشر  سر  بر  نمى بود  نگاشتن  گر  ا است.  هستى  جهان  در  بشر  بە  پروردگار 
آرمان ها و آرزوهایش چە مى آمد؟ ماندگاریِ تفکر و تمدن، وام دارِ نگارش است و نگارندگان. 
از  پاسداری  و  نگاه داری  بە  )ص(  خدا  پیامبر  دستور  است.  نگارش  خواندن،  پیش درآمدِ 
کە »قیّدوا العلمَ بالکتاب�«: »دانش را با نگارش  دانش در چهرۀ این سخن بە نمایش در آمد 

نگاه دارید و بە بند آورید!«2
کى  پا و  است  بشری  منش  و  کُنش  و  رفتار  زشت  و  نیک  سیمای  نمایشگر  کە  تاریخ 
بە  و  مى کشاند،  رخ  بە  روزگاران  درازای  در  را  پروردگار  زمانىِ  و  زمینى  پروردگانِ  پلیدی  و 
کى  بیمنا و  کبازان و هشداری  پا بە  و مژده ای  پارسایان  بە  تا پندی دهد  گواهى مى  نشیند 
شگونِ  بە  تاریخ  پیام  ماند.  برپا  و  آمد  پدید  نگارش  پرتو  در  ستم بارگان،  و  خودکامگان  بە 
بر  آید و  گوش همگان فرود  کە سزاست بە  گوش جهانیان مى  رسد؛ سروشى  نگارندگان بە 

گزیند. دل ها خانە 

1. از سروده های نگارنده.
2. محمدحسین ساکت، 1368 

پایگاه محمد الندیم در کتابشناسی 
)مشهد، انتشارات جاوید، چاپ 

نخست، خرداد 1368(، ص 
29. خطیب بغداد بر پایۀ این 

سخن پیامبر کتاب تقیید العلم را 
نگاشت. او در صفحۀ 69 کتاب 

یادشده می نویسد: عبدالله بن عمر 
گوید که پیامبر خدا، بر او درود 

فرمود: »دانش را نگاه دارید و به 
بند آورید.« گفتم: چگونه است ای 

پیامبر خدا نگاه داریِ آن؟ فرمود: 
»با نگارش«.

شورانگیزترین بخش کتاب 
خواب آشفتۀ نفت ترسیم هنرمندانه و 
گزینش ماهرانه و سودبخشی است
  که نویسنده از سرگذشت محاکمۀ 
دکتر محمد مصدق در دادگاه نظامی 
آورده است.

1. مقالۀ حاضر به معرفی کتاب 
خواب آشفتۀ نفت اثر دکتر 
محمدعلی موحّّد می‌پردازد که در 
چهارجلد، در سال 1378، از سوی 
نشر کارنامه به زیور طبع آراسته 
شد. مقالۀ حاضر به مناسبت 
برگزاری نهمین نشست از سلسله 
نشست‌های صد کتاب ماندگار قرن 
تهیه شده است. در این نشست که 
در 13 اسفند 1402 با دبیری دکتر 
علی کالیراد برگزار شد، دکتر الهام 
ملک‌زاده و دکتر حسین آبادیان به 
بررسی کتاب یادشده پرداختند.

پیام تصویری دکتر موحّّد نیز 
پخش شد.

2. پژوهشگر حوزۀ حقوق. 
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 1. مقالۀ حاضر به معرفی کتاب 
خواب آشفتۀ نفت اثر دکتر ضیاء 
موحد می پردازد که در دو جلد، در 
سال 1378، از سوی نشر کارنامه 
به زیور طبع آراسته شد.
مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
نهمین نشست از سلسله 
نشست های صد کتاب ماندگار 
قرن تهیه شده است. در این 
نشست که در 13 اسفند 1402با 
دبیری دکتر علی کالیراد برگزار شد، 
دکتر الهام ملک زاده و  دکتر حسین 
آبادیان  به بررسی کتاب  
خواب آشفتۀ نفت، دکتر مصدق 
ـ اثر ماندگار  ی ایران ـ

ّ
و نهضت مل

ـ پرداختند. محمدعلی موحد ـ

2. پژوهشگر حوزۀ حقوق.

 10.30484/JII.2025.3292 Mhsaket1326@gmail.com

شورانگیزی و بیدادستیزی۱

محمدحسین ساکت2 

•   استناد: ساکت، محمدحسین )1404(.  شورانگیزی و بیدادستیزی. 
مجلۀ مطالعات ایرانی- اسلامی. )1( 15. ص 18 ـ 27.  
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                                                                           برانگیخت شوری نوشتار تو
                                                                           درون سرخوش از جام جُستار تو
                                                                           برآشفته بیگانه از قهرمان

                                                                           درود و ستایش به یادآوران1 
)س، شباهنگ(

از اندیشە برداشت، نگارش یکى از سهمگین ترین ارزانى های  کە پرده  گفتن  پس از سخن 
اندیشە ها،  و  بشر  سر  بر  نمى بود  نگاشتن  گر  ا است.  هستى  جهان  در  بشر  بە  پروردگار 
آرمان ها و آرزوهایش چە مى آمد؟ ماندگاریِ تفکر و تمدن، وام دارِ نگارش است و نگارندگان. 
از  پاسداری  و  نگاه داری  بە  )ص(  خدا  پیامبر  دستور  است.  نگارش  خواندن،  پیش درآمدِ 
کە »قیّدوا العلمَ بالکتاب�«: »دانش را با نگارش  دانش در چهرۀ این سخن بە نمایش در آمد 

نگاه دارید و بە بند آورید!«2
کى  پا و  است  بشری  منش  و  کُنش  و  رفتار  زشت  و  نیک  سیمای  نمایشگر  کە  تاریخ 
بە  و  مى کشاند،  رخ  بە  روزگاران  درازای  در  را  پروردگار  زمانىِ  و  زمینى  پروردگانِ  پلیدی  و 
کى  بیمنا و  کبازان و هشداری  پا بە  و مژده ای  پارسایان  بە  تا پندی دهد  گواهى مى  نشیند 
شگونِ  بە  تاریخ  پیام  ماند.  برپا  و  آمد  پدید  نگارش  پرتو  در  ستم بارگان،  و  خودکامگان  بە 
بر  آید و  گوش همگان فرود  کە سزاست بە  گوش جهانیان مى  رسد؛ سروشى  نگارندگان بە 

گزیند. دل ها خانە 

1. از سروده های نگارنده.
2. محمدحسین ساکت، 1368 

پایگاه محمد الندیم در کتابشناسی 
)مشهد، انتشارات جاوید، چاپ 

نخست، خرداد 1368(، ص 
29. خطیب بغداد بر پایۀ این 

سخن پیامبر کتاب تقیید العلم را 
نگاشت. او در صفحۀ 69 کتاب 

یادشده می نویسد: عبدالله بن عمر 
گوید که پیامبر خدا، بر او درود 

فرمود: »دانش را نگاه دارید و به 
بند آورید.« گفتم: چگونه است ای 

پیامبر خدا نگاه داریِ آن؟ فرمود: 
»با نگارش«.

شورانگیزترین بخش کتاب 
خواب آشفتۀ نفت ترسیم هنرمندانه و 
گزینش ماهرانه و سودبخشی است
  که نویسنده از سرگذشت محاکمۀ 
دکتر محمد مصدق در دادگاه نظامی 
آورده است.
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گران سنگ پیر ادب و  کوتاه، نیم نگاهى مى اندازیم بە یکى از نگاشتە های  با این درآمد 
کە نگاشتە های رنگین و سنگین او در دو زمینۀ حقوق، و  حقوق، استاد محمدعلى موحّد، 

ادب و عرفان آذین بند ادبیات این دو رشتە است.1
بخش میانى کتاب خواب آشفتە نفت کە بە دکتر مصدق و نهضت ملى ایران اختصاص 
دارد همگام با نگاشتە های دیگری مانند تاریخ ملى شدن صنعت نفت ایران )فؤاد روحانى(؛ 
گاهى های ارزنده ای از سرگذشت و سرنوشت یکى  نفت، قدرت و اصول )مصطفى علم( و ... آ
از رویدادهای بزرگ ملى ایران زمین، یعنى ملى شدن صنعت نفت و نقش قهرمان و مبارزِ 

فراموش نشدنى اش، دکتر محمد مصدق را در دسترس خواننده مى نهد.
کە سالیانى  گنجایش بررسى همۀ نگاشتە های بالا را ندارد. از نگاه نگارنده  گفتار   این 
دراز با دادرسى و دادگاه سروکار داشتە است، شورانگیزترین بخش کتاب خواب آشفتۀ نفت 
کمۀ  کە نویسنده از سرگذشت محا گزینش ماهرانە و سودبخشى است  ترسیم هنرمندانە و 
کمۀ مصدق در دادگاه  گرچە گستردۀ محا دکتر محمد مصدق در دادگاه نظامى آورده است. ا
کتاب دکتر محمد مصدق در دادگاه تجدیدنظر نظامى آمده است،  تجدیدنظر نظامى در 

ولى نکتە سنجى های موحّد بسیار راهگشاست.
کتاب مى خوانیم، هم پویشى است ارزنده برای تاریخ حقوق و هم  آنچە در این بخش 
دربرگیرندۀ نکتە هایی است نغز و ارزنده و درخور و برازندۀ دادرسان مستقل و آزاداندیش کە 

هیچ گاه گوش بە زنگ دستور امیران و آمران نبوده اند. 
را در  ایران  کمۀ سردار ملى نفت  و نهم شرح محا در فصل های ششم، هفتم، هشتم 

دادگاه های بدوی و تجدیدنظر نظامى مى خوانیم.
کتاب، چکیده ای از ادعانامۀ دادستان ارتش علیە مصدق، بە  در دیباچۀ هجده برگى 
اتهامِ بر هم زدن »اساس حکومت و ترتیب وراثت تاج وتخت« و آغاز دادرسى او در دادگاه 
، در 22 اردیبهشت 1333،  بدوی، در تاریخ 17 آبان 1332، و پایان آن در دادگاه تجدیدنظر

آمده است.
کە بە بهانۀ خیانت  نویسنده در دیباچۀ نگاشتۀ خود2 بە پیشینۀ دور و دراز وزیرانى 
گرفتار آمده اند و بە چنگ دژخیمان فرمان گزاران خودکامە جان باختە اند،  بە شاه در ایران 
از وزیران  از ماجرای مصدق، سە تن  کە بیست سال پیش  اشاره مى کند و یادآور مى شود 
( بە همین دستاویز جان خود را از دست  درجۀ اوّل رضاشاه )نصرت الدولە، تیمورتاش و داور
دادند. از ده وزیر روزگار فرمانروایی یک صد سالۀ ایلخانیان، نُە تن بە اتهام خیانت، اعدام 
، دامن گیر وزیران و صدراعظمان ایران شده  کە پیش تر شدند. اتهام مصدق نیز همان بود 

بود.3 
یگانە  ایران،  تاریخ  در  کمۀ مصدق  آشفتۀ نفت، داستان محا نویسندۀ خواب  نگاه  از 

1. کسی که در دو یا چند رشتۀ  
گوناگون و میان رشته ای به 
پژوهش و نگارش دست می یازد، 
گاهی این بخت را می بازد که 
از سوی یکی از این دو گروه یا 
هر دو، با بی مهری، ناسپاسی و 
ناخرسندی روبه رو می شود. در 
سال 1351 که نگارنده دوران 
کارآموزی شش  ماهۀ قضایی را در 
تهران می گذراند، روزی با شادروان 
استاد دکتر ناصر کاتوزیان که 
هنوز نگاشته های حقوقی چندانی 
پدید نیاورده بود، از دانشکدۀ 
حقوق تا خانه همراه بودم. از 
دکتر محمدعلی موحد سخن 
گفتم. استاد کاتوزیان گفت: آقای 
دکتر موحد حقوق دان نیست. 
بی درنگ گفتم: مانند مختصر 
حقوق مدنی ایشان هرکدام را 
توانستید بنویسید، آنگاه دانسته 
خواهد شد. استاد را این سخن 
خوش نیامد و مدت ها با من رو 
خوش نکرد. خدایش بیامرزاد! 
در بزرگداشتی که سال 1386، 
انجمن مفاخر و آثار فرهنگی 
به همت استاد دکتر مهدی 
محقق و پیشنهاد و پافشاری 
و کوشش نگارنده برگزار کرد، 
استاد موحد، گفتاری دانشورانه 
به درخواست من نگاشت که 
در پُربرگ ترین کتابچۀ آن روز 
انجمن مفاخر به چاپ رسید. در 
زنجیرۀ بزرگداشت های انجمن 
مفاخر، این نخستین بزرگداشت 
از یک حقوق دان بود.جا دارد 
همین جا یادآور شوم که سهم 
حقوق دانان و استادان این رشته 
در بزرگداشت ها تهی است. خانۀ 
اندیشمندان علوم انسانی چندی 
است این وظیفه را با سخت کوشی 
بر دوش گرفته است. امید که این 
خانه از گزند تنگ بینان در امان 
بماند! گفتنی است که زنده یاد 
دکتر کاتوزیان در سال 1349 
که سال آخر دانشکده بودم و از 
پایان نامۀ دکتر مصدق در نوشاتل 
سوئیس دربارۀ »وصیت در حقوق 
اسلام« سخن گفتم، با بی  اعتنایی، 
آن را کار چشمگیری ندانست. 
یادآوری می شود که پایان نامۀ خودِ 
دکتر کاتوزیان »وصیّت« بود که 
از دانشگاه تهران دکتری گرفت. 
اینک یاد این سخن زبانزد افتادم 
که: اگر حسادت را به ده پاره پخش 
کنند، نُه پارۀ آن سهم علماست. 
در یک جا افزودم: در یک سهم 
مانده نیز علما شریک اند! یکی از 
بزرگ ترین آفت های علم، حسادت 
است )ر.ک: آموزشنامه فرهنگ 
فرادهی و فراگیری در اسلام، 
ص 326(.
2. موحد، ص 34.
3. همان، ص 35.
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کمۀ یک  آن دربارۀ محا گسترۀ  یگانە است، چون  ایران است؛  تاریخ  کمۀ  بزرگ ترین محا و 
گاهى مردم مى رسید. بە گفتۀ دکتر غلامحسین  وزیر ایرانى، در روزنامە نگاشتە مى آمد و بە آ
کودتای نظامى ساقط مى شود و  کە دولت آن با  کشوری  مصدق، فرزند دکتر مصدق: »در 
کمە مى کنند، توسل بە قانون و دفاع  هیئتِ دولت را در دادگاه نظامى همان رژیمِ کودتا محا
گاه بە اوضاع  آ از حقوق و شرف انسانى مطرح نیست. در چنین اوضاع  و احوالى، ناظرانِ 
سیاسى، و سوابق عملکرد دادگاه های نظامى، انتظار نداشتند مصدق و یارانش بتوانند در 
این دادگاه، آزادانە از خود دفاع کنند و متن دفاعیات آنها برای استحضار مردم در روزنامە ها 

چاپ شود.«1
امضای  یا  اعتراف  گرفتن  برای  را  کسى  کمە،  محا این  در  »آری!  مى نگارد:  نویسنده 
گفتند.«  خواست  دلشان  کە  را  هرچە  آزادانە  متهمین،  و  ندادند  آزار  و  شکنجە  توبە نامە، 
روزها  این  وقت  هر  من  »و  مى گیریم:  پی  را  موحّد  استاد  دلسوزانۀ  و  اندوهگنانە  سخن 
کمترین بهانە ای، دادگاه سرّی اعلام مى شود  کە در دادرسى ها، بە  یا مى خوانم  مى شنوم 
گرفتن اعتراف، بە  انحای  مختلف، زیر فشار مى گذارند یا وکیلى را بە جرم  یا متهمى را برای 
دفاع از موکل خود، مجرم مى خوانند و یا در پیوستن بە کنوانسیون بین المللىِ منع شکنجە 
بە این عنوان کە ممکن است گاهى شکنجە در دادرسى لزوم پیدا کند، تردید مى نمایند، بر 
گذشتە  کودتا  کە بر آن حکومت  کە آیا دستگاه دادگستری ما، پس از نیم  قرن  خود مى لرزم 

است، بر چە نمط مى تند و بر چە پهلو مى خسبد.«2
گاهانِ بومى و بیگانە، آشکارا دانستە و پی برده  نویسنده، مانند بسیاری از سیاست آ
است کە آنچە »منافع حیاتى«3 یا بە تعبیری در جایی دیگر »منافع امنیت ملى«4 کشورهای 
متحد آمریکا را بە خلیج فارس پیوند مى زند، ذخایر نفتى است کە با قطع آن، جهان صنعتى 
از پای خواهد آمد. بدین سان: »خواب آشفتۀ نفت است کە دامن گیر کشورهای این منطقە 
ک، طبعاً  گردیده تا خوابی کە با کابوس درگیری ها و مصیبت ها همراه است. این تجربۀ دردنا
کە از نفت چشم بپوشیم و عطای آن را  کە از خود بپرسیم، آیا نمى شود  ما را بر آن مى دارد 
این بحث،  تلخ است.  این تجربۀ  اقتصاد بدون نفت، دستامدِ  لقایش ببخشیم؟ بحث  بە 
کنون در ذهن بسیاری کشش  نخست در اواخر دوران زمامداری دکتر مصدق مطرح شد و ا

و مقبولیتى دارد.«5 
گفتگوی  در   ،1950 در  آمریکا  خارجۀ  امور  وزارت  نفتى  کارشناسان  گزارش  متن  در 
کشورهای  برای  نفت  منفى  آثار  از  پاره ای  بە  نیز  نفتى  شرکت های  با  کشور  آن  دولتمردان 
برکت  و  را نمى توان خیر  کە نفت  آمده است  گزارش  این  و در  اشاره شده است  آن  دارندۀ 
کە خاورمیانە بە ناوردگاه ]بخوانید: آوردگاه[ ناب6 بە شمار آورد، زیرا نفت باعث شده است 

گیرد.7  قدرت های بزرگ تبدیل شود و استقلال کشورهای منطقە در معرض مخاطره قرار 

1. موحد،  ص 36 ــ 37، به نقل 
از غلامحسین مصدق در کتاب در 

کنار پدرم مصدق، ص 133. تأسّف 
و تأثّر و تعجب انگیز است که امروز 

پاره ای از دادگاه ها، حتی از دادن 
متن دادنامه در برخی از پرونده ها 

به متهم یا وکیل او خودداری 
می ورزند. این گونه خودسری ها و 

قانون گریزی ها، آبروی نظام قضایی 
را به مخاطره می اندازد.

2 . همان، ص 37.
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5. همان،  ص 44.

6. Unmixed blessing
7. همان،  ص 44.



گران سنگ پیر ادب و  کوتاه، نیم نگاهى مى اندازیم بە یکى از نگاشتە های  با این درآمد 
کە نگاشتە های رنگین و سنگین او در دو زمینۀ حقوق، و  حقوق، استاد محمدعلى موحّد، 

ادب و عرفان آذین بند ادبیات این دو رشتە است.1
بخش میانى کتاب خواب آشفتە نفت کە بە دکتر مصدق و نهضت ملى ایران اختصاص 
دارد همگام با نگاشتە های دیگری مانند تاریخ ملى شدن صنعت نفت ایران )فؤاد روحانى(؛ 
گاهى های ارزنده ای از سرگذشت و سرنوشت یکى  نفت، قدرت و اصول )مصطفى علم( و ... آ
از رویدادهای بزرگ ملى ایران زمین، یعنى ملى شدن صنعت نفت و نقش قهرمان و مبارزِ 

فراموش نشدنى اش، دکتر محمد مصدق را در دسترس خواننده مى نهد.
کە سالیانى  گنجایش بررسى همۀ نگاشتە های بالا را ندارد. از نگاه نگارنده  گفتار   این 
دراز با دادرسى و دادگاه سروکار داشتە است، شورانگیزترین بخش کتاب خواب آشفتۀ نفت 
کمۀ  کە نویسنده از سرگذشت محا گزینش ماهرانە و سودبخشى است  ترسیم هنرمندانە و 
کمۀ مصدق در دادگاه  گرچە گستردۀ محا دکتر محمد مصدق در دادگاه نظامى آورده است. ا
کتاب دکتر محمد مصدق در دادگاه تجدیدنظر نظامى آمده است،  تجدیدنظر نظامى در 

ولى نکتە سنجى های موحّد بسیار راهگشاست.
کتاب مى خوانیم، هم پویشى است ارزنده برای تاریخ حقوق و هم  آنچە در این بخش 
دربرگیرندۀ نکتە هایی است نغز و ارزنده و درخور و برازندۀ دادرسان مستقل و آزاداندیش کە 

هیچ گاه گوش بە زنگ دستور امیران و آمران نبوده اند. 
را در  ایران  کمۀ سردار ملى نفت  و نهم شرح محا در فصل های ششم، هفتم، هشتم 

دادگاه های بدوی و تجدیدنظر نظامى مى خوانیم.
کتاب، چکیده ای از ادعانامۀ دادستان ارتش علیە مصدق، بە  در دیباچۀ هجده برگى 
اتهامِ بر هم زدن »اساس حکومت و ترتیب وراثت تاج وتخت« و آغاز دادرسى او در دادگاه 
، در 22 اردیبهشت 1333،  بدوی، در تاریخ 17 آبان 1332، و پایان آن در دادگاه تجدیدنظر

آمده است.
کە بە بهانۀ خیانت  نویسنده در دیباچۀ نگاشتۀ خود2 بە پیشینۀ دور و دراز وزیرانى 
گرفتار آمده اند و بە چنگ دژخیمان فرمان گزاران خودکامە جان باختە اند،  بە شاه در ایران 
از وزیران  از ماجرای مصدق، سە تن  کە بیست سال پیش  اشاره مى کند و یادآور مى شود 
( بە همین دستاویز جان خود را از دست  درجۀ اوّل رضاشاه )نصرت الدولە، تیمورتاش و داور
دادند. از ده وزیر روزگار فرمانروایی یک صد سالۀ ایلخانیان، نُە تن بە اتهام خیانت، اعدام 
، دامن گیر وزیران و صدراعظمان ایران شده  کە پیش تر شدند. اتهام مصدق نیز همان بود 

بود.3 
یگانە  ایران،  تاریخ  در  کمۀ مصدق  آشفتۀ نفت، داستان محا نویسندۀ خواب  نگاه  از 

1. کسی که در دو یا چند رشتۀ  
گوناگون و میان رشته ای به 
پژوهش و نگارش دست می یازد، 
گاهی این بخت را می بازد که 
از سوی یکی از این دو گروه یا 
هر دو، با بی مهری، ناسپاسی و 
ناخرسندی روبه رو می شود. در 
سال 1351 که نگارنده دوران 
کارآموزی شش  ماهۀ قضایی را در 
تهران می گذراند، روزی با شادروان 
استاد دکتر ناصر کاتوزیان که 
هنوز نگاشته های حقوقی چندانی 
پدید نیاورده بود، از دانشکدۀ 
حقوق تا خانه همراه بودم. از 
دکتر محمدعلی موحد سخن 
گفتم. استاد کاتوزیان گفت: آقای 
دکتر موحد حقوق دان نیست. 
بی درنگ گفتم: مانند مختصر 
حقوق مدنی ایشان هرکدام را 
توانستید بنویسید، آنگاه دانسته 
خواهد شد. استاد را این سخن 
خوش نیامد و مدت ها با من رو 
خوش نکرد. خدایش بیامرزاد! 
در بزرگداشتی که سال 1386، 
انجمن مفاخر و آثار فرهنگی 
به همت استاد دکتر مهدی 
محقق و پیشنهاد و پافشاری 
و کوشش نگارنده برگزار کرد، 
استاد موحد، گفتاری دانشورانه 
به درخواست من نگاشت که 
در پُربرگ ترین کتابچۀ آن روز 
انجمن مفاخر به چاپ رسید. در 
زنجیرۀ بزرگداشت های انجمن 
مفاخر، این نخستین بزرگداشت 
از یک حقوق دان بود.جا دارد 
همین جا یادآور شوم که سهم 
حقوق دانان و استادان این رشته 
در بزرگداشت ها تهی است. خانۀ 
اندیشمندان علوم انسانی چندی 
است این وظیفه را با سخت کوشی 
بر دوش گرفته است. امید که این 
خانه از گزند تنگ بینان در امان 
بماند! گفتنی است که زنده یاد 
دکتر کاتوزیان در سال 1349 
که سال آخر دانشکده بودم و از 
پایان نامۀ دکتر مصدق در نوشاتل 
سوئیس دربارۀ »وصیت در حقوق 
اسلام« سخن گفتم، با بی  اعتنایی، 
آن را کار چشمگیری ندانست. 
یادآوری می شود که پایان نامۀ خودِ 
دکتر کاتوزیان »وصیّت« بود که 
از دانشگاه تهران دکتری گرفت. 
اینک یاد این سخن زبانزد افتادم 
که: اگر حسادت را به ده پاره پخش 
کنند، نُه پارۀ آن سهم علماست. 
در یک جا افزودم: در یک سهم 
مانده نیز علما شریک اند! یکی از 
بزرگ ترین آفت های علم، حسادت 
است )ر.ک: آموزشنامه فرهنگ 
فرادهی و فراگیری در اسلام، 
ص 326(.
2. موحد، ص 34.
3. همان، ص 35.
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کمۀ یک  آن دربارۀ محا گسترۀ  یگانە است، چون  ایران است؛  تاریخ  کمۀ  بزرگ ترین محا و 
گاهى مردم مى رسید. بە گفتۀ دکتر غلامحسین  وزیر ایرانى، در روزنامە نگاشتە مى آمد و بە آ
کودتای نظامى ساقط مى شود و  کە دولت آن با  کشوری  مصدق، فرزند دکتر مصدق: »در 
کمە مى کنند، توسل بە قانون و دفاع  هیئتِ دولت را در دادگاه نظامى همان رژیمِ کودتا محا
گاه بە اوضاع  آ از حقوق و شرف انسانى مطرح نیست. در چنین اوضاع  و احوالى، ناظرانِ 
سیاسى، و سوابق عملکرد دادگاه های نظامى، انتظار نداشتند مصدق و یارانش بتوانند در 
این دادگاه، آزادانە از خود دفاع کنند و متن دفاعیات آنها برای استحضار مردم در روزنامە ها 

چاپ شود.«1
امضای  یا  اعتراف  گرفتن  برای  را  کسى  کمە،  محا این  در  »آری!  مى نگارد:  نویسنده 
گفتند.«  خواست  دلشان  کە  را  هرچە  آزادانە  متهمین،  و  ندادند  آزار  و  شکنجە  توبە نامە، 
روزها  این  وقت  هر  من  »و  مى گیریم:  پی  را  موحّد  استاد  دلسوزانۀ  و  اندوهگنانە  سخن 
کمترین بهانە ای، دادگاه سرّی اعلام مى شود  کە در دادرسى ها، بە  یا مى خوانم  مى شنوم 
گرفتن اعتراف، بە  انحای  مختلف، زیر فشار مى گذارند یا وکیلى را بە جرم  یا متهمى را برای 
دفاع از موکل خود، مجرم مى خوانند و یا در پیوستن بە کنوانسیون بین المللىِ منع شکنجە 
بە این عنوان کە ممکن است گاهى شکنجە در دادرسى لزوم پیدا کند، تردید مى نمایند، بر 
گذشتە  کودتا  کە بر آن حکومت  کە آیا دستگاه دادگستری ما، پس از نیم  قرن  خود مى لرزم 

است، بر چە نمط مى تند و بر چە پهلو مى خسبد.«2
گاهانِ بومى و بیگانە، آشکارا دانستە و پی برده  نویسنده، مانند بسیاری از سیاست آ
است کە آنچە »منافع حیاتى«3 یا بە تعبیری در جایی دیگر »منافع امنیت ملى«4 کشورهای 
متحد آمریکا را بە خلیج فارس پیوند مى زند، ذخایر نفتى است کە با قطع آن، جهان صنعتى 
از پای خواهد آمد. بدین سان: »خواب آشفتۀ نفت است کە دامن گیر کشورهای این منطقە 
ک، طبعاً  گردیده تا خوابی کە با کابوس درگیری ها و مصیبت ها همراه است. این تجربۀ دردنا
کە از نفت چشم بپوشیم و عطای آن را  کە از خود بپرسیم، آیا نمى شود  ما را بر آن مى دارد 
این بحث،  تلخ است.  این تجربۀ  اقتصاد بدون نفت، دستامدِ  لقایش ببخشیم؟ بحث  بە 
کنون در ذهن بسیاری کشش  نخست در اواخر دوران زمامداری دکتر مصدق مطرح شد و ا

و مقبولیتى دارد.«5 
گفتگوی  در   ،1950 در  آمریکا  خارجۀ  امور  وزارت  نفتى  کارشناسان  گزارش  متن  در 
کشورهای  برای  نفت  منفى  آثار  از  پاره ای  بە  نیز  نفتى  شرکت های  با  کشور  آن  دولتمردان 
برکت  و  را نمى توان خیر  کە نفت  آمده است  گزارش  این  و در  اشاره شده است  آن  دارندۀ 
کە خاورمیانە بە ناوردگاه ]بخوانید: آوردگاه[ ناب6 بە شمار آورد، زیرا نفت باعث شده است 
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پاره ای از دادگاه ها، حتی از دادن 
متن دادنامه در برخی از پرونده ها 

به متهم یا وکیل او خودداری 
می ورزند. این گونه خودسری ها و 

قانون گریزی ها، آبروی نظام قضایی 
را به مخاطره می اندازد.
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 کنار پدرم مصدق ص 133. تأسّّف
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گزینش  پنج فصل است.  دارای  کتاب،  اوّل  بگذریم، بخش  کە  این دیباچە  از سراچۀ 
کتابش، نشانى است بر ذوق  کوتاه و زیبای نویسنده برای بخش های سە گانۀ  عنوان های 
کە از فصل پنجم آغاز  گرفتە است  کمۀ مصدق« نام  سرشار و بە گزینىِ او. بخش دوم »محا
مى شود. »سایۀ سهمگین سرکوب« نام برگزیدۀ نویسنده است برای پیش درآمدی بر فصل 
کمۀ تاریخ ایران«. ذوق شعری نویسنده، او را بە آوردن شعری  ششم بە نام »بزرگ ترین محا
از دهخدا و گزیده ای کوتاه از زمستان اخوان ثالث مى کشاند1 تا سایۀ سرد و سنگین سرکوب 
کە  گذارد؛ یک ماهى  کودتای ننگین 28 مرداد بە نمایش  کشور را در آن روزهای  در سراسر 
بە سرودۀ نعمت میرزا زاده )م. آزرم(: »از تیر تا مرداد، سى روز است در تاریخ، امّا بُعد هزاران 

گاهى است!« سال آ
گزارشى مستند از یاری نرساندن  در فصل پنجم با عنوان »سایۀ سهمگین سرکوب« با 
حزب توده بە مصدق و سردرگمى سیاست شوروی پس از مرگ استالین و  بە حال خود رها 
شدنِ حزب توده، روبە رو مى شویم. مواجهۀ شاه با نیروهای مذهبى، پس از دریافت خبر 
پُرشور واعظ چیره دست، فلسفى، در مسجد سپهسالار بە  رُم؛ سخنرانى  کودتا در  پیروزی 
قیام  و  ایرانیان  شاه پرستىِ  احساساتِ  پیرامون  در   )1332 شهریور   7( غدیر  عید  مناسبت 
کە بە نوشتۀ روزنامۀ اطّلاعات، با دعا بە ذات ملوکانە و بر سر دست بلند  تاریخى 28 مرداد 
از  اسلام  و هواداری فداییان  بود2  ...« همراه  »زنده باد  فریادهای  و  کردنِ شاهپور غلامرضا 

کودتا3 موضوعاتِ این فصل است.
اعلامیۀ نهضت مقاومت ملى، یک هفتە پس از بازگشت شاه، در 7 شهریور 1332 انتشار 

کرده بود: یافت کە خطّ مشى خویش را در سە اصل زیر خلاصە 
1. ادامۀ نهضت ملى و اعادۀ استقلال و حکومت ملى؛

2. مبارزه علیە هرگونە استقرار خارجى اعم از سرخ و سیاه؛
3. مبارزه علیە حکومت های دست نشاندۀ خارجى و عمّال فساد.4

 ،1332 مرداد   31 در  زاهدی  مصدق.  کمۀ  محا و  ششم  فصل  بە  مى نهیم  گام  اینک 
دو  بە وسیلۀ  مصدق،  بە زودی  کە  داشت  اعلام  خارجى،  خبرنگاران  با  مصاحبە  هنگام 
کە  کمە خواهد شد: یکى برای اشتباهات و عملیاتى  مجلس سنا و شورا، در دو مورد محا
کە در زمان حکومت  در زمان نخست وزیری اش مرتکب شده است و دیگری برای جنایاتى 
محکمۀ  عالى ترین  بە وسیلۀ  است،  داده  انجام  قانونى  حکومت  ضد  بر  خود  غیرقانونى 

کمە خواهد شد5. مملکتى محا
کە پروندۀ دکتر مصدق و همکاران او  در 22 شهریور 1332، سخنگوی دولت خبر داد 
کە تا چندی پیش در اختیار فرمانداری نظامى بود، بە دادرسى ارتش فرستاده شده است. 
کیفرخواست علیە  قرار بازداشت موقت دکتر مصدق در 7 مهر 1332 صادر شد. در 9 مهر 

1. خواب آشفتۀ نفت، ص 143.

2. همان،  ص 155.

3. همان، ص 156.
4. همان، ص 158 به نقل از کتاب 
شصت سال خدمت و مقاومت 
)خاطرات مهندس مهدی بازرگان 
در گفت وگو با سرهنگ غلامرضا 
نجاتی(؛ مؤسسۀ فرهنگی رسا، 
.1375
5.  . همان، ص 161، به نقل از 
روزنامۀ اطلاعات، 
اوّل شهریور 1332.
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کە در روزنامە های 12 مهر چاپ شد. اتهام آنان،  گردید  دکتر مصدق و سرتیپ ریاحى صادر 
بر ضد  بە مسلح شدن  و تحریض مردم  بر هم زدن اساس حکومت  برای  اقدام  و  خیانت 

کیفرش اعدام بود1.  کیفر ارتش،  کە برابر مادۀ 317 قانون دادرسى و  قدرت سلطنت بود 
مصدق کە هنوز خود را نخست وزیر قانونى ایران مى دانست، بە صلاحیت دادگاه نظامى 
ایراد مى کرد و مى گفت: برابر اصل 69 متمم قانون اساسى، باید بە اتهامات نخست وزیران 
تغییر  و  براندازی  اتهام  اینکە  دوم  شود.  رسیدگى  کشور  دیوان  در  مجلس  موافقت  از  پس 
رژیم سلطنتى، بە روشنى یک اتهام سیاسى است و رسیدگى بە جرایم سیاسى، باز هم برابر 
اصل 27 قانون اساسى، باید با حضور هیئت منصفە انجام پذیرد. ایراد سوم اینکە دادستان 
آزموده،  روز 28 مرداد، رئیس ادارۀ مهندسى ارتش بود و مصدق در سمت  ارتش، سرتیپ 
وزیر دفاع،  رئیس او بود. پس دخالت او در این محکمە بە عنوان دادستان، با مقررات بند 
6 مادۀ 37 قانون آیین دادرسى ارتش منافات دارد2. شرحِ بگومگوی مصدق با دادستان، 
گرفتن  کیفرخواست در دادگاه بدوی، و با رئیس دادگاه و استهزا و بە هیچ  هنگام خواندن 
کە مصدق با دلاوری بیان داشت: چون تمام  مصدق، خواندنى و شنیدنى است. اینجا بود 
کشور بر دوش مجلس است و شاه مسئولیتى ندارد، پس اختیاری هم ندارد و  مسئولیت 
قانون  اصول  دیگر  بە  مقید  و  مشروط  است،  آمده  اساسى  قانون  متمم   46 اصل  در  آنچە 
فراوان،  پافشاری  با  کە  است  این  کرده اند  بازگو  را  آن  دیگران  کە  نکتە ای  است.3  اساسى 
خویش  دفاعى  لایحۀ  خواندن  بە   ، بزرگمهر سرهنگ  تسخیری اش،  وکیل  بە جای  مصدق 
کمات، باز هم دکتر مصدق بر صلاحیت دادگاه ایراد گرفت  پرداخت. در پنجمین جلسۀ محا
، آن  هم با اجازۀ مجلس، صالح بە رسیدگى  کشور کرد: 1 ـ دیوان  کلیدی تکیە  و بر دو نکتۀ 
کمە در حضور هیئت منصفە  است؛ 2 ـ چون بە هر رو، اتهام جنبۀ سیاسى دارد، باید محا
اینکە  بر فرض  و  کە »بر فرض صلاحیت رسیدگى دیوان،  ورزید  کید  تأ گیرد. مصدق  انجام 
شده  تشکیل  ارتش  کیفر  و  دادرسى  قوانین  طبق  بر  کاملاً  هم  نظامى  دادستانى  و  دادگاه 
اساسى  قانون  اجرای اصل 79 متمم  آن  و  برمى خوریم  اشکال دیگر  بە یک  باز هم  باشد، 

1. موحد، ص 122.
2. همان، ص 162 ـ 163.

3. همان، ص 166.

نویسنده، مانند بسیاری از سیاست آگاهانِ بومی 
و بیگانه، آشکارا دانسته و پی برده است که آنچه 
»منافع حیاتی« یا به تعبیری در جایی دیگر 
»منافع امنیت ملی« کشورهای متحد آمریکا را به 
خلیج فارس پیوند می زند، ذخایر نفتی است که با 
قطع آن، جهان صنعتی از پای خواهد آمد.
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گزینش  پنج فصل است.  دارای  کتاب،  اوّل  بگذریم، بخش  کە  این دیباچە  از سراچۀ 
کتابش، نشانى است بر ذوق  کوتاه و زیبای نویسنده برای بخش های سە گانۀ  عنوان های 
کە از فصل پنجم آغاز  گرفتە است  کمۀ مصدق« نام  سرشار و بە گزینىِ او. بخش دوم »محا
مى شود. »سایۀ سهمگین سرکوب« نام برگزیدۀ نویسنده است برای پیش درآمدی بر فصل 
کمۀ تاریخ ایران«. ذوق شعری نویسنده، او را بە آوردن شعری  ششم بە نام »بزرگ ترین محا
از دهخدا و گزیده ای کوتاه از زمستان اخوان ثالث مى کشاند1 تا سایۀ سرد و سنگین سرکوب 
کە  گذارد؛ یک ماهى  کودتای ننگین 28 مرداد بە نمایش  کشور را در آن روزهای  در سراسر 
بە سرودۀ نعمت میرزا زاده )م. آزرم(: »از تیر تا مرداد، سى روز است در تاریخ، امّا بُعد هزاران 

گاهى است!« سال آ
گزارشى مستند از یاری نرساندن  در فصل پنجم با عنوان »سایۀ سهمگین سرکوب« با 
حزب توده بە مصدق و سردرگمى سیاست شوروی پس از مرگ استالین و  بە حال خود رها 
شدنِ حزب توده، روبە رو مى شویم. مواجهۀ شاه با نیروهای مذهبى، پس از دریافت خبر 
پُرشور واعظ چیره دست، فلسفى، در مسجد سپهسالار بە  رُم؛ سخنرانى  کودتا در  پیروزی 
قیام  و  ایرانیان  شاه پرستىِ  احساساتِ  پیرامون  در   )1332 شهریور   7( غدیر  عید  مناسبت 
کە بە نوشتۀ روزنامۀ اطّلاعات، با دعا بە ذات ملوکانە و بر سر دست بلند  تاریخى 28 مرداد 
از  اسلام  و هواداری فداییان  بود2  ...« همراه  »زنده باد  فریادهای  و  کردنِ شاهپور غلامرضا 

کودتا3 موضوعاتِ این فصل است.
اعلامیۀ نهضت مقاومت ملى، یک هفتە پس از بازگشت شاه، در 7 شهریور 1332 انتشار 

کرده بود: یافت کە خطّ مشى خویش را در سە اصل زیر خلاصە 
1. ادامۀ نهضت ملى و اعادۀ استقلال و حکومت ملى؛

2. مبارزه علیە هرگونە استقرار خارجى اعم از سرخ و سیاه؛
3. مبارزه علیە حکومت های دست نشاندۀ خارجى و عمّال فساد.4

 ،1332 مرداد   31 در  زاهدی  مصدق.  کمۀ  محا و  ششم  فصل  بە  مى نهیم  گام  اینک 
دو  بە وسیلۀ  مصدق،  بە زودی  کە  داشت  اعلام  خارجى،  خبرنگاران  با  مصاحبە  هنگام 
کە  کمە خواهد شد: یکى برای اشتباهات و عملیاتى  مجلس سنا و شورا، در دو مورد محا
کە در زمان حکومت  در زمان نخست وزیری اش مرتکب شده است و دیگری برای جنایاتى 
محکمۀ  عالى ترین  بە وسیلۀ  است،  داده  انجام  قانونى  حکومت  ضد  بر  خود  غیرقانونى 

کمە خواهد شد5. مملکتى محا
کە پروندۀ دکتر مصدق و همکاران او  در 22 شهریور 1332، سخنگوی دولت خبر داد 
کە تا چندی پیش در اختیار فرمانداری نظامى بود، بە دادرسى ارتش فرستاده شده است. 
کیفرخواست علیە  قرار بازداشت موقت دکتر مصدق در 7 مهر 1332 صادر شد. در 9 مهر 

1. خواب آشفتۀ نفت، ص 143.

2. همان،  ص 155.

3. همان، ص 156.
4. همان، ص 158 به نقل از کتاب 
شصت سال خدمت و مقاومت 
)خاطرات مهندس مهدی بازرگان 
در گفت وگو با سرهنگ غلامرضا 
نجاتی(؛ مؤسسۀ فرهنگی رسا، 
.1375
5.  . همان، ص 161، به نقل از 
روزنامۀ اطلاعات، 
اوّل شهریور 1332.
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کە در روزنامە های 12 مهر چاپ شد. اتهام آنان،  گردید  دکتر مصدق و سرتیپ ریاحى صادر 
بر ضد  بە مسلح شدن  و تحریض مردم  بر هم زدن اساس حکومت  برای  اقدام  و  خیانت 

کیفرش اعدام بود1.  کیفر ارتش،  کە برابر مادۀ 317 قانون دادرسى و  قدرت سلطنت بود 
مصدق کە هنوز خود را نخست وزیر قانونى ایران مى دانست، بە صلاحیت دادگاه نظامى 
ایراد مى کرد و مى گفت: برابر اصل 69 متمم قانون اساسى، باید بە اتهامات نخست وزیران 
تغییر  و  براندازی  اتهام  اینکە  دوم  شود.  رسیدگى  کشور  دیوان  در  مجلس  موافقت  از  پس 
رژیم سلطنتى، بە روشنى یک اتهام سیاسى است و رسیدگى بە جرایم سیاسى، باز هم برابر 
اصل 27 قانون اساسى، باید با حضور هیئت منصفە انجام پذیرد. ایراد سوم اینکە دادستان 
آزموده،  روز 28 مرداد، رئیس ادارۀ مهندسى ارتش بود و مصدق در سمت  ارتش، سرتیپ 
وزیر دفاع،  رئیس او بود. پس دخالت او در این محکمە بە عنوان دادستان، با مقررات بند 
6 مادۀ 37 قانون آیین دادرسى ارتش منافات دارد2. شرحِ بگومگوی مصدق با دادستان، 
گرفتن  کیفرخواست در دادگاه بدوی، و با رئیس دادگاه و استهزا و بە هیچ  هنگام خواندن 
کە مصدق با دلاوری بیان داشت: چون تمام  مصدق، خواندنى و شنیدنى است. اینجا بود 
کشور بر دوش مجلس است و شاه مسئولیتى ندارد، پس اختیاری هم ندارد و  مسئولیت 
قانون  اصول  دیگر  بە  مقید  و  مشروط  است،  آمده  اساسى  قانون  متمم   46 اصل  در  آنچە 
فراوان،  پافشاری  با  کە  است  این  کرده اند  بازگو  را  آن  دیگران  کە  نکتە ای  است.3  اساسى 
خویش  دفاعى  لایحۀ  خواندن  بە   ، بزرگمهر سرهنگ  تسخیری اش،  وکیل  بە جای  مصدق 
کمات، باز هم دکتر مصدق بر صلاحیت دادگاه ایراد گرفت  پرداخت. در پنجمین جلسۀ محا
، آن  هم با اجازۀ مجلس، صالح بە رسیدگى  کشور کرد: 1 ـ دیوان  کلیدی تکیە  و بر دو نکتۀ 
کمە در حضور هیئت منصفە  است؛ 2 ـ چون بە هر رو، اتهام جنبۀ سیاسى دارد، باید محا
اینکە  بر فرض  و  کە »بر فرض صلاحیت رسیدگى دیوان،  ورزید  کید  تأ گیرد. مصدق  انجام 
شده  تشکیل  ارتش  کیفر  و  دادرسى  قوانین  طبق  بر  کاملاً  هم  نظامى  دادستانى  و  دادگاه 
اساسى  قانون  اجرای اصل 79 متمم  آن  و  برمى خوریم  اشکال دیگر  بە یک  باز هم  باشد، 

1. موحد، ص 122.
2. همان، ص 162 ـ 163.

3. همان، ص 166.

نویسنده، مانند بسیاری از سیاست آگاهانِ بومی 
و بیگانه، آشکارا دانسته و پی برده است که آنچه 
»منافع حیاتی« یا به تعبیری در جایی دیگر 
»منافع امنیت ملی« کشورهای متحد آمریکا را به 
خلیج فارس پیوند می زند، ذخایر نفتی است که با 
قطع آن، جهان صنعتی از پای خواهد آمد.
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کمە حاضر  است کە مى گوید: در موارد تقصیرات سیاسى و مطبوعاتى، هیئت منصفە در محا
خواهند بود ...«1 

گرفتن دادستان ارتش و رئیس دادگاه در دادگاه نظامى از چیره دستى های  بە استهزا 
کرد.  خطاب  مرد«  »این  را  دادستان  مصدق  بارها  بود.  مصدق  دکتر  یگانۀ  و  برجستە 
کار بردن خطاب »این مرد« برای دادستان، در  کە بە  هنگامى کە رئیس دادگاه یادآور شد 
پاسخ داد:  بزرگ ارتشتاران تشکیل مى شود، تحقیرآمیز است، چنین  از سوی  کە  دادگاهى 
کت  »من مى بایست بە ایشان مى گفتم دادستان غیرقانونى و چون این عبارت خارج از نزا
کلمە ای  کردم، مرد  گفتن »آن مرد«  کتفا بە  [ ا بود، در دادگاه قبلى و این دادگاه ]تجدیدنظر
کە مرد  کرده ام  گر حالا اشتباه  است فارسى معادل رجل عربی؛ رجل یعنى شخص مهم ... ا
کرده ام، از این بە بعد بە ایشان مرد نمى گویم« ]خندۀ شدید حضار و اخطار رئیس  خطاب 

دادگاه[.2 
از  گزارشى  بە  بود«  کرده  کلافە  را  دادگاه  کە  »متهمى  عنوان  با  هفتم،  فصل  در 
و  دندان شکن  پاسخ های  و  مصدق  بە  ارتش  دادستان  اهانت های  و  پرخاشگری ها 
ریشخندهای استادانۀ دکتر مصدق برمى خوریم. خوانندۀ زیرک، خود، باید متن را بخواند و 
کە مصدق چە مهارتى در دفاع یک تنۀ خویش نشان داده است؛ مثلاً در قسمتى با  دریابد 
گاه وبیگاه مصدق در جریان  عنوان »پاتک های مصدق« چنین آمده است: »مداخلە  های 
کە خواه ناخواه همە را مى خنداند،  سخنرانى دادستان ارتش، و نکتە گیری های طنزآمیز او 
شاهکار بود. حاضرجوابی، موقع شناسى و تسلط او بر اعصاب خود در میان آن غوغا، و در 
آن حالت بیماری و خستگى، خیره کننده بود. دادستان بیغاره [سرزنش و طعنە] مى داند و 
کلافە  کمین نشستە بود و از هیچ فرصتى برای دست انداختن و  کمان کشیده، در  مصدق 

کردن او فروگذار نمى نمود و تیرش هیچ گاه بە خطا نمى رفت ...«3
گزارش جلسە های 25 آبان تا سوم آذر 1332  نویسنده، نمونە هایی از این  دست را از 

1. موحد، ص 171.

2. همان، ص 279.

3. همان، ص 185.

مداخله  های گاه وبیگاه مصدق در جریان سخنرانی دادستان ارتش، و 
نکته گیری های طنزآمیز او که خواه ناخواه همه را می خنداند، شاهکار بود. 

حاضرجوابی، موقع شناسی و تسلط او بر اعصاب خود در میان آن غوغا، 
و در آن حالت بیماری و خستگی، خیره کننده بود. دادستان بیغاره 

]سرزنش و طعنه[ می داند و مصدق کمان کشیده، در کمین نشسته بود 
و از هیچ فرصتی برای دست انداختن و کلافه کردن او فروگذار

 نمی نمود و تیرش هیچ گاه به خطا نمی رفت ...
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، وکیل  بزرگمهر کتاب مصدق در محکمۀ نظامى سرهنگ جلیل  روزنامۀ اطلاعات و  کە در 
کرده است.1  تسخیری دکتر مصدق، بە چاپ رسیده بازنویسى 

گزیر شد بە مصدق تهمت بی دینى و الحاد بزند: »او گفت: مصدق مسلمان  دادستان نا
مسلمان  را  مصدق  دکتر  کە  برخى  مایۀ  و  بی پایە  سخن  ریشۀ  و  بن  بە  اینجا  در  نیست. 
و  باورمند  مسلمان  را  خود  همە گاه  و  همە جا  مصدق  مى بریم!«  پی  آشکارا  نمى دانستند، 
کە هر هفتە در خانۀ پدرش روضە برپا مى بود. رسالۀ دکتری اش هم در  شیعە مى شناساند 

سوئیس »وصیت در حقوق اسلام بود«.2
)از  رضوی  احمد  مهندس  سخن  این  با  یاران«  روی  در  »روی  عنوان  با  هشتم  فصل 
کرمان در دوره های پانزدهم و  یاران نزدیک دکتر مصدق و نماینده مجلس شورای ملى از 
هفدهم قانون گذاری( آغاز مى شود: »آقای مصدق یک پیشوای سیاسى و یک پدر روحانى 

بود.«
و  خواندنى  بسیار  مصدق  دکتر  کمۀ  محا در  پیگرد  زیر  مشاوران  و  وزیران  گواهى های 
گواه نخست کە خود متهم  عبرت آمیز است. از سرتیپ ریاحى )رئیس ستاد ارتش مصدق( و 
بود و سرانجام بە سە سال حبس محکوم شد، بگیرید تا عبدالعلى لطفى )وزیر دادگستری(، 
کفیل وزارت دارایی(، مهندس معظمى  دکتر محمدعلى ملکى )وزیر بهداری(، على مبشر )
(، مهندس رجبى )وزیر  کشور )وزیر پست و تلگراف و تلفن(، دکتر غلامحسین صدیقى )وزیر 
و  کسیون نهضت ملى(  فرا نریمان )عضو  فرهنگ(، محمود  )وزیر  آذر  (، دکتر مهدی  مشاور
دلاورانە،  کە  هفدهم(  دورۀ  در  ملى  شورای  مجلس  )نایب رئیس  رضوی  احمد  مهندس 
شورای  مجلس  انحلال  حق  شاه،  آن،  برابر  کە   1328 سال  مؤسسان  مجلس  تصمیم های 
ملى را پیدا کرده بود، غیرقانونى خواند3. مردانگى و ایستادگى این گواهان در دادگاه نظامى 

، ستودنى است. آن روز

سرانجام شوم دادرسی

کیفر بسیاری از متهمان  کیفر دکتر مصدق و تیمسار ریاحى از پیش تعیین شده بود؛ مانند 
 ، سیاسى. دادگاه بدوی هر دو را بە سە سال حبس مجرد محکوم کرده بود. دادگاه تجدیدنظر
را  قانون مجازات عمومى، مصدق  برابر مادۀ 44  و  رأی دادگاه بدوی  با مخدوش دانستن 
مشمول یک درجە تخفیف دانست، ولى در نهایت او را بە سە سال حبس مجرد محکوم 
کرد. کیفر تیمسار ریاحى از دو سال حبس تأدیبى بە سە سال حبس مجرد در زندان تشدید 
، با ردّ فرجام محکومان، در 12 اسفند 1334 چنین رأی  یافت. شعبۀ نهم دیوان عالى کشور
داد: »با ملاحظۀ جمیع جهات و نظر بە اوضاع واحوال خصوص مورد، اعتراضات فرجامى 

مؤثر بە نظر نرسید.« و بدین گونە دادنامۀ دادگاه نظامى قطعیت یافت.4

1. موحد، ص 185 ـ 193.
2. متن فرانسوی پایان نامه در 

سال 1914 / 1293 ش به 
دانشگاه نوشاتل تقدیم و همان 

سال در پاریس چاپ شد.
3. همان، ص 234.

4. قطعیت حکم دادگاه تجدیدنظر 
برابر نامۀ 2405 ـ 1335/1/22 

دادستان ارتش به آقای دکتر 
محمد مصدق ابلاغ شد.
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کمە حاضر  است کە مى گوید: در موارد تقصیرات سیاسى و مطبوعاتى، هیئت منصفە در محا
خواهند بود ...«1 

گرفتن دادستان ارتش و رئیس دادگاه در دادگاه نظامى از چیره دستى های  بە استهزا 
کرد.  خطاب  مرد«  »این  را  دادستان  مصدق  بارها  بود.  مصدق  دکتر  یگانۀ  و  برجستە 
کار بردن خطاب »این مرد« برای دادستان، در  کە بە  هنگامى کە رئیس دادگاه یادآور شد 
پاسخ داد:  بزرگ ارتشتاران تشکیل مى شود، تحقیرآمیز است، چنین  از سوی  کە  دادگاهى 
کت  »من مى بایست بە ایشان مى گفتم دادستان غیرقانونى و چون این عبارت خارج از نزا
کلمە ای  کردم، مرد  گفتن »آن مرد«  کتفا بە  [ ا بود، در دادگاه قبلى و این دادگاه ]تجدیدنظر
کە مرد  کرده ام  گر حالا اشتباه  است فارسى معادل رجل عربی؛ رجل یعنى شخص مهم ... ا
کرده ام، از این بە بعد بە ایشان مرد نمى گویم« ]خندۀ شدید حضار و اخطار رئیس  خطاب 

دادگاه[.2 
از  گزارشى  بە  بود«  کرده  کلافە  را  دادگاه  کە  »متهمى  عنوان  با  هفتم،  فصل  در 
و  دندان شکن  پاسخ های  و  مصدق  بە  ارتش  دادستان  اهانت های  و  پرخاشگری ها 
ریشخندهای استادانۀ دکتر مصدق برمى خوریم. خوانندۀ زیرک، خود، باید متن را بخواند و 
کە مصدق چە مهارتى در دفاع یک تنۀ خویش نشان داده است؛ مثلاً در قسمتى با  دریابد 
گاه وبیگاه مصدق در جریان  عنوان »پاتک های مصدق« چنین آمده است: »مداخلە  های 
کە خواه ناخواه همە را مى خنداند،  سخنرانى دادستان ارتش، و نکتە گیری های طنزآمیز او 
شاهکار بود. حاضرجوابی، موقع شناسى و تسلط او بر اعصاب خود در میان آن غوغا، و در 
آن حالت بیماری و خستگى، خیره کننده بود. دادستان بیغاره [سرزنش و طعنە] مى داند و 
کلافە  کمین نشستە بود و از هیچ فرصتى برای دست انداختن و  کمان کشیده، در  مصدق 

کردن او فروگذار نمى نمود و تیرش هیچ گاه بە خطا نمى رفت ...«3
گزارش جلسە های 25 آبان تا سوم آذر 1332  نویسنده، نمونە هایی از این  دست را از 

1. موحد، ص 171.

2. همان، ص 279.

3. همان، ص 185.

مداخله  های گاه وبیگاه مصدق در جریان سخنرانی دادستان ارتش، و 
نکته گیری های طنزآمیز او که خواه ناخواه همه را می خنداند، شاهکار بود. 

حاضرجوابی، موقع شناسی و تسلط او بر اعصاب خود در میان آن غوغا، 
و در آن حالت بیماری و خستگی، خیره کننده بود. دادستان بیغاره 

]سرزنش و طعنه[ می داند و مصدق کمان کشیده، در کمین نشسته بود 
و از هیچ فرصتی برای دست انداختن و کلافه کردن او فروگذار

 نمی نمود و تیرش هیچ گاه به خطا نمی رفت ...
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، وکیل  بزرگمهر کتاب مصدق در محکمۀ نظامى سرهنگ جلیل  روزنامۀ اطلاعات و  کە در 
کرده است.1  تسخیری دکتر مصدق، بە چاپ رسیده بازنویسى 

گزیر شد بە مصدق تهمت بی دینى و الحاد بزند: »او گفت: مصدق مسلمان  دادستان نا
مسلمان  را  مصدق  دکتر  کە  برخى  مایۀ  و  بی پایە  سخن  ریشۀ  و  بن  بە  اینجا  در  نیست. 
و  باورمند  مسلمان  را  خود  همە گاه  و  همە جا  مصدق  مى بریم!«  پی  آشکارا  نمى دانستند، 
کە هر هفتە در خانۀ پدرش روضە برپا مى بود. رسالۀ دکتری اش هم در  شیعە مى شناساند 

سوئیس »وصیت در حقوق اسلام بود«.2
)از  رضوی  احمد  مهندس  سخن  این  با  یاران«  روی  در  »روی  عنوان  با  هشتم  فصل 
کرمان در دوره های پانزدهم و  یاران نزدیک دکتر مصدق و نماینده مجلس شورای ملى از 
هفدهم قانون گذاری( آغاز مى شود: »آقای مصدق یک پیشوای سیاسى و یک پدر روحانى 

بود.«
و  خواندنى  بسیار  مصدق  دکتر  کمۀ  محا در  پیگرد  زیر  مشاوران  و  وزیران  گواهى های 
گواه نخست کە خود متهم  عبرت آمیز است. از سرتیپ ریاحى )رئیس ستاد ارتش مصدق( و 
بود و سرانجام بە سە سال حبس محکوم شد، بگیرید تا عبدالعلى لطفى )وزیر دادگستری(، 
کفیل وزارت دارایی(، مهندس معظمى  دکتر محمدعلى ملکى )وزیر بهداری(، على مبشر )
(، مهندس رجبى )وزیر  کشور )وزیر پست و تلگراف و تلفن(، دکتر غلامحسین صدیقى )وزیر 
و  کسیون نهضت ملى(  فرا نریمان )عضو  فرهنگ(، محمود  )وزیر  آذر  (، دکتر مهدی  مشاور
دلاورانە،  کە  هفدهم(  دورۀ  در  ملى  شورای  مجلس  )نایب رئیس  رضوی  احمد  مهندس 
شورای  مجلس  انحلال  حق  شاه،  آن،  برابر  کە   1328 سال  مؤسسان  مجلس  تصمیم های 
ملى را پیدا کرده بود، غیرقانونى خواند3. مردانگى و ایستادگى این گواهان در دادگاه نظامى 

، ستودنى است. آن روز

سرانجام شوم دادرسی

کیفر بسیاری از متهمان  کیفر دکتر مصدق و تیمسار ریاحى از پیش تعیین شده بود؛ مانند 
 ، سیاسى. دادگاه بدوی هر دو را بە سە سال حبس مجرد محکوم کرده بود. دادگاه تجدیدنظر
را  قانون مجازات عمومى، مصدق  برابر مادۀ 44  و  رأی دادگاه بدوی  با مخدوش دانستن 
مشمول یک درجە تخفیف دانست، ولى در نهایت او را بە سە سال حبس مجرد محکوم 
کرد. کیفر تیمسار ریاحى از دو سال حبس تأدیبى بە سە سال حبس مجرد در زندان تشدید 
، با ردّ فرجام محکومان، در 12 اسفند 1334 چنین رأی  یافت. شعبۀ نهم دیوان عالى کشور
داد: »با ملاحظۀ جمیع جهات و نظر بە اوضاع واحوال خصوص مورد، اعتراضات فرجامى 

مؤثر بە نظر نرسید.« و بدین گونە دادنامۀ دادگاه نظامى قطعیت یافت.4

1. موحد، ص 185 ـ 193.
2. متن فرانسوی پایان نامه در 

سال 1914 / 1293 ش به 
دانشگاه نوشاتل تقدیم و همان 

سال در پاریس چاپ شد.
3. همان، ص 234.

4. قطعیت حکم دادگاه تجدیدنظر 
برابر نامۀ 2405 ـ 1335/1/22 

دادستان ارتش به آقای دکتر 
محمد مصدق ابلاغ شد.
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کرد، او در نخستین دیدارش با شاه، پس از  کرمیت روزولت اعتماد  گزارش  گر بتوان بر  ا
کار بندد، مصدق بە سە سال حبس در  گر دادگاه نظر مرا بە  بازگشت وی از رم مى نویسد: »ا
دِه خود محکوم خواهد شد و پس  از آن آزاد خواهد بود کە در محوطۀ ده، و نە در خارج آن، 

کند. ریاحى سە سال در زندان خواهد ماند.«1  رفت وآمد 

پذیرفتن گذشت شاهانه

رأی دادگاه بدوی نظامى با ختم رسیدگى در ماهیت، در سى وپنجمین جلسۀ دادگاه، در 
سى اُم آذر 1332 اعلام شد: »... در مورد متهم ردیف یک، دکتر محمد مصدق، علل و جهات 
کیفر نامبرده مى باشد و آن  کە در نظریۀ دادگاه مؤثر و موجب تخفیف  مخففە موجود است 
اهمیت و اعتبار خدمات و سابقۀ متهم ردیف یک، دکتر محمد مصدق، در تبعیت از افکار 
عمومى ملت ایران بە پیروی از اوامر اعلیحضرت همایون شاهنشاهى  بوده است ... برای 
تحکیم مبانى عدالت و رعایت انصاف، باید خدمات و لغزش افراد در ترازوی قضاوت مورد 
مستقلاً   ، کشور خدمتگزاران  خاصە  فرد،  اعمال  از  قسمت  هر  حساب  و  گیرد  قرار  سنجش 
شاهنشاهى  همایون  اعلیحضرت  لحاظ،  همین  بە  و  شود  واقع  توجە  و  رسیدگى  مورد 
از حق  کرامت عالیۀ خود  بە  و  لغزش متهم ردیف یک، غمض عین فرموده  و  انحرافات  از 
را  خصوصى صرف نظر فرموده و در موارد عدیده، رعایت سوابق و ملاحظۀ جهات اخلاقى 
توصیە فرموده اند و دادگاه، با توجە  بە اوضاع  و احوال خاصۀ متهم ... نامبرده را بە سە سال 

حبس محکوم مى نماید.«2 
پایۀ  بر  اقدامات دکتر مصدق،  از جنبۀ خصوصى  اشارۀ دادگاه بە »غمض عین« شاه 
کمۀ مصدق، بە امضای حسین علاء،  آذر 1332، یعنى پایان محا کە در 29  ابلاغیە ای بود 

1. موحد، ص 268، به نقل 
نویسنده از کرمیت روزولت 
)Kermit Roosevelt(، در کتاب 
ضد کودتا، کشمکش 
برای مهار ایران 
)The struggle for control of Iran. 
1979.  McGraw Hill, New York(.
2. همان، ص 179 ـ 180

نگارش شیوا، مستند، تهی از مهر و 
کین غرض ورزانه و بهره وری از واپسین 

دستاوردهای پژوهشی وابسته به موضوع 
در کتاب خواب آشفتۀ نفت )جلد دوم( به 

اندازه ای چشم نواز و اندیشه پرداز است که 
خواننده را به ستایش وامی دارد. 
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بە  پاس خدمات  اعلیحضرت همایون شاهنشاه،  ، بە دادگاه رسید: »بە فرمودۀ  وزیر دربار
کە  صنعت  شدن  ملى  امر  در  خود،  نخست وزیری  اول  سال  در  مصدق  محمد  دکتر  آقای 
خواستۀ عموم ملت ایران است و مورد تأیید و پشتیبانى ذات ملوکانە مى باشد، آنچە نسبت 

بە معظم  لە گذشتە است، صرف نظر فرموده  اند.« 
نە  »من  گفت:  و  برخاست  او  مصدق،  محمد  دکتر  دربارۀ  وزیر  نامۀ  خواندن  از  پس 
خیانتى بە شاه کرده ام، نە خیانتى بە مملکت. من نە احتیاج بە صرف نظر نمودن شاهنشاه 
دارم و نە بە عفو. آنچە عدالت حکم کند، باید طبق آن، با در نظر گرفتن خدا و وجدان خود 

حکم بدهید.«1 در آزادگان و وارستگان چنین خُلق  و خویی تنیده شده است.
شاه  کە  همان گونە  مجرد،  حبس  سال  سە  بە  مصدق  دکتر  محکومیت  سرانجام، 
تا پایان زندگى )1345 خ / 1967 م(  کرده بود، در ملک شخصى اش در احمدآباد  تعیین 

ادامە یافت.2
نگارش شیوا، مستند، تهى از مهر و کین غرض ورزانە و بهره وری از واپسین دستاوردهای 
کتاب خواب آشفتۀ نفت )جلد دوم( بە اندازه ای چشم نواز  پژوهشى وابستە بە موضوع در 
کە خواننده را بە ستایش وامى دارد. خواندن این نوشتار پژوهشگرانە  و اندیشە پرداز است 
سفارش  ملى اش  کباختۀ  پا قهرمانان  و  مرزوبوم  این  استقلال  و  آزادی  بە  دلبستگان  بە  را 

مى کنم.
گر بە پیروی از نام گذاری ایام الله، اینک روز ملى شدن نفت ایران را بە یاد رهبر زنده یاد  ا
و  راه خطا نرفتە ایم. بر مصدق و دوستان  آن، دکتر محمد مصدق، »روز ملى« بنامیم، بە 
را نگاه داشتند، درود مى فرستیم.  آزادگى خویش  و  کە جان باختند و شرف  او  هم آرمانان 

کِى بە فکر ماست؟« : »بیگانە فکر خویش بوَد،  گفتۀ شاعر کە بە  یادمان نرود 

منابع 
- ابن جماعه )1388(.  آموزشنامه فرهنگ فرادهی و 

کت.  گزارش و پژوهش محمدحسین سا گیری در اسلام.  فرا
تهران: نی.

- بزرگمهر، جلیل )1365(. دکتر محمد مصدق در دادگاه 
تجدیدنظر نظامی. چاپ دوم.  تهران: شرکت سهامی انتشار.
- خطیب بغدادی )بی تا(. تقیید العلم. تحقیق و تعلیقات: 

یوسف عش. بی جا.  دار احیاء السن� النبوی�.
کت، محمدحسین )1368(. پایگاه محمد الندیم در  - سا

کتابشناسی. مشهد: جاوید.
- شصت سال خدمت و مقاومت )خاطرات مهندس 

گفت وگو با سرهنگ غلامرضا نجاتی(  مهدی بازرگان در 
)1375(. تهران: مؤسسۀ فرهنگی رسا.

کنار پدرم مصدق.  - مصدق، غلامحسین )1369(. در 
تهران: مؤسسۀ خدمات فرهنگی رسا.

- موحد، محمدعلی )1378(. خواب آشفتۀ نفت. تهران: 
کارنامه.

1. موحد، ص 180.
2. تاریخ کمبریج، ترجمۀ عباس 

مخبر، تهران، طرح نو، چاپ سوم 
1375، ص 104. دکتر موحد به 
لغزش های »تاریخ ایران کمبریج« 

 The Cambridge History of(
Iran(، ج 7، اشاره هایی دارد و 

می نویسد که »عبدالعلی لطفی، 
وزیر دادگستری زمان مصدق 

کشته نشد. به ظاهر نویسندگان 
»تاریخ ایران کمبریج« این مطلب 

را از کتاب ایران بین دو انقلاب 
یرواند آبراهامیان گرفته اند که 
نادرست است. یک دسته از 

اوباشِ [همیشه در صحنه] روز 
اوّل مهر 1333 به منزل لطفی، 
در خیابان خلیلی دربند تهران، 

ریخته و با چوب و چماق به جان 
او افتادند. در آن ماجرا، دک و 

دندۀ پیرمرد خرد شد و یک چشم 
او آسیب دید، ولی کشته نشد 

)خواب آشفتۀ نفت، ص 425، 
یادداشت 18(.                

•	
۱۴

۰۴
ــز 

ایی
|  پ

  ۱
رۀ 

شما
  | 1

5 
ورۀ

  د
ی  |

لام
اس

ی 
ران

ت ای
لعا

طا
ۀ م

نام
صل

ف



 	
۱۴

۰۴
ــز 

ایی
|  پ

  ۱
رۀ 

شما
  |  

ید
جد

رۀ 
دو

  |  
می

سلا
ی ا

ران
ت ای

لعا
طا

ۀ م
نام

صل
ف

26

کرد، او در نخستین دیدارش با شاه، پس از  کرمیت روزولت اعتماد  گزارش  گر بتوان بر  ا
کار بندد، مصدق بە سە سال حبس در  گر دادگاه نظر مرا بە  بازگشت وی از رم مى نویسد: »ا
دِه خود محکوم خواهد شد و پس  از آن آزاد خواهد بود کە در محوطۀ ده، و نە در خارج آن، 

کند. ریاحى سە سال در زندان خواهد ماند.«1  رفت وآمد 

پذیرفتن گذشت شاهانه

رأی دادگاه بدوی نظامى با ختم رسیدگى در ماهیت، در سى وپنجمین جلسۀ دادگاه، در 
سى اُم آذر 1332 اعلام شد: »... در مورد متهم ردیف یک، دکتر محمد مصدق، علل و جهات 
کیفر نامبرده مى باشد و آن  کە در نظریۀ دادگاه مؤثر و موجب تخفیف  مخففە موجود است 
اهمیت و اعتبار خدمات و سابقۀ متهم ردیف یک، دکتر محمد مصدق، در تبعیت از افکار 
عمومى ملت ایران بە پیروی از اوامر اعلیحضرت همایون شاهنشاهى  بوده است ... برای 
تحکیم مبانى عدالت و رعایت انصاف، باید خدمات و لغزش افراد در ترازوی قضاوت مورد 
مستقلاً   ، کشور خدمتگزاران  خاصە  فرد،  اعمال  از  قسمت  هر  حساب  و  گیرد  قرار  سنجش 
شاهنشاهى  همایون  اعلیحضرت  لحاظ،  همین  بە  و  شود  واقع  توجە  و  رسیدگى  مورد 
از حق  کرامت عالیۀ خود  بە  و  لغزش متهم ردیف یک، غمض عین فرموده  و  انحرافات  از 
را  خصوصى صرف نظر فرموده و در موارد عدیده، رعایت سوابق و ملاحظۀ جهات اخلاقى 
توصیە فرموده اند و دادگاه، با توجە  بە اوضاع  و احوال خاصۀ متهم ... نامبرده را بە سە سال 

حبس محکوم مى نماید.«2 
پایۀ  بر  اقدامات دکتر مصدق،  از جنبۀ خصوصى  اشارۀ دادگاه بە »غمض عین« شاه 
کمۀ مصدق، بە امضای حسین علاء،  آذر 1332، یعنى پایان محا کە در 29  ابلاغیە ای بود 

1. موحد، ص 268، به نقل 
نویسنده از کرمیت روزولت 
)Kermit Roosevelt(، در کتاب 
ضد کودتا، کشمکش 
برای مهار ایران 
)The struggle for control of Iran. 
1979.  McGraw Hill, New York(.
2. همان، ص 179 ـ 180

نگارش شیوا، مستند، تهی از مهر و 
کین غرض ورزانه و بهره وری از واپسین 

دستاوردهای پژوهشی وابسته به موضوع 
در کتاب خواب آشفتۀ نفت )جلد دوم( به 

اندازه ای چشم نواز و اندیشه پرداز است که 
خواننده را به ستایش وامی دارد. 
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بە  پاس خدمات  اعلیحضرت همایون شاهنشاه،  ، بە دادگاه رسید: »بە فرمودۀ  وزیر دربار
کە  صنعت  شدن  ملى  امر  در  خود،  نخست وزیری  اول  سال  در  مصدق  محمد  دکتر  آقای 
خواستۀ عموم ملت ایران است و مورد تأیید و پشتیبانى ذات ملوکانە مى باشد، آنچە نسبت 

بە معظم  لە گذشتە است، صرف نظر فرموده  اند.« 
نە  »من  گفت:  و  برخاست  او  مصدق،  محمد  دکتر  دربارۀ  وزیر  نامۀ  خواندن  از  پس 
خیانتى بە شاه کرده ام، نە خیانتى بە مملکت. من نە احتیاج بە صرف نظر نمودن شاهنشاه 
دارم و نە بە عفو. آنچە عدالت حکم کند، باید طبق آن، با در نظر گرفتن خدا و وجدان خود 

حکم بدهید.«1 در آزادگان و وارستگان چنین خُلق  و خویی تنیده شده است.
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ادامە یافت.2
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مى کنم.
گر بە پیروی از نام گذاری ایام الله، اینک روز ملى شدن نفت ایران را بە یاد رهبر زنده یاد  ا
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معرفی و ارزیابی کتاب 
سیاست و اقتصاد عصر صفوی۱

گودرز رشتیانی2 

1. کتاب سیاست و اقتصاد عصر 
صفوی، نوشتۀ محمد باستانی 
پاریزی، در سال 1348 از سوی 
انتشارات صفی علیشاه 
به چاپ رسید.
مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
نوزدهمین نشست از سلسله 
نشست های صد کتاب ماندگار 
قرن تهیه شده است. در این 
نشست که در 18 شهریور 
1403با دبیری دکتر قربانعلی 
کناررودی برگزار شد، دکتر 
سیدسعید میرمحمدصادق و 
فرهاد طاهری به بررسی کتاب  
 سیاست و اقتصاد عصر صفوی
ـ اثر ماندگار محمد باستانی   ـ
ـ پرداختند. پاریزی ـ
2. عضو هیئت علمی گروه تاریخ 
دانشگاه تهران.

10.30484/JII.2025.3293 rashtiani56@gmail.com

•   استناد: رشتیانی، گودرز )1404(. معرفی و ارزیابی کتاب سیاست و اقتصاد عصر صفوی . 
ـ 33. مجلۀ مطالعات ایرانی- اسلامی. )1( 15. ص 28 ـ
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کە  گسترده ای روبە رو بوده است  گذشتە، جامعۀ ایران پیوستە با دگرگونى های  در یک سدۀ 
گون جامعۀ ایرانى بود.  گونا پیامد آنها پیدایش ساختارها و الگوهای نوینى در ساحت های 
تاریخ نگاری، بە عنوان مجموعە فعالیت های مورخان حرفە ای نیز از این قافلە عقب نماند و 
بە نوبۀ خود دستخوش تغییرات بنیادینى شد کە در عمل، پیش از آن سابقە نداشت. دگرگونى 
کە  چهارچوب هایی  بە  ایرانى  سنتى  تاریخ نگاری  اسلوب های  و  الگوها  از  مورخان  فعالیت 
مى توان آنها را تاریخ پژوهى نوین خواند، چە بسا مهم ترین جلوۀ تغییر در تاریخ نگاری ایرانى 
در یک سدۀ اخیر بوده است. البتە برخى علل و نمودهای این تغییر، پیش از این زمان نیز 
آغاز شده بودند و چهره هایی چون جلال الدین میرزای قاجار، میرزا فتحعلى آخوندزاده، میرزا 
کرمانى از  کرمانى و ناظم الاسلام  ملکم خان، محمدحسن خان اعتمادالسلطنە، میرزا آقاخان 

پیشگامان تحول در تاریخ نگاری ایرانى در دورۀ قاجار بودند.
دگرگونى در حوزۀ تاریخ نگاری، بە تدریج سبب پیدایش نسل نوینى از تاریخ نگاران )بە 
تاریخ نویسى  سنت های  از  بهره گیری  و  آشنایی  ضمن  کە  شد  تاریخ پژوهان(  دقیق تر  بیان 
پدید  آثاری  و  بردند  بهره  تاریخ  در  پژوهش  برای  جدید،  علمى  روش های  از  ایرانى،  کهن 
کارگشا محسوب  کە برخى از آنها امروزه نیز برای اهل علم، متونى مرجع، سودمند و  آوردند 
مى شوند. فضلایی چون محمد قزوینى، حسن پیرنیا )مشیرالدولە(، عباس اقبال آشتیانى، 
کسروی، نصرالله فلسفى و غلامرضا رشید یاسمى از نخستین چهره ها در این زمینە  احمد 
تاریخ نگاری  اسلوب های  از  کامل  انقطاع  عدم  گاه  و  دیرینگى  بە رغم  آثارشان،  کە  بودند 

سنتى، اولین نمونە های تاریخ پژوهى جدید ایرانى بە شمار مى آید.

دگرگونی در حوزۀ تاریخ نگاری، به تدریج سبب 
پیدایش نسل نوینی از تاریخ نگاران )به بیان 
دقیق تر تاریخ پژوهان( شد که ضمن آشنایی و 
بهره گیری از سنت های تاریخ نویسی کهن ایرانی، 
از روش های علمی جدید، برای پژوهش در تاریخ 
بهره بردند و آثاری پدید آوردند که برخی از آنها 
امروزه نیز برای اهل علم، متونی مرجع، سودمند و 
کارگشا محسوب می شوند.
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1. کتاب سیاست و اقتصاد عصر 
صفوی، نوشتۀ محمد باستانی 
پاریزی، در سال 1348 از سوی 
انتشارات صفی علیشاه
به چاپ رسید.

مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
نوزدهمین نشست از سلسله 
نشست‌های صد کتاب ماندگار قرن 
تهیه شده است. در این نشست 
که در 18 شهریور 1403 با دبیری 
دکتر قربانعلی کناررودی برگزار شد، 
دکتر سیدسعید میرمحمد صادق 
و فرهاد طاهری به بررسی کتاب 
یادشده پرداختند.

2. عضو هیئت علمی گروه تاریخ 
دانشگاه تهران. 
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آغاز شده بودند و چهره هایی چون جلال الدین میرزای قاجار، میرزا فتحعلى آخوندزاده، میرزا 
کرمانى از  کرمانى و ناظم الاسلام  ملکم خان، محمدحسن خان اعتمادالسلطنە، میرزا آقاخان 

پیشگامان تحول در تاریخ نگاری ایرانى در دورۀ قاجار بودند.
دگرگونى در حوزۀ تاریخ نگاری، بە تدریج سبب پیدایش نسل نوینى از تاریخ نگاران )بە 
تاریخ نویسى  سنت های  از  بهره گیری  و  آشنایی  ضمن  کە  شد  تاریخ پژوهان(  دقیق تر  بیان 
پدید  آثاری  و  بردند  بهره  تاریخ  در  پژوهش  برای  جدید،  علمى  روش های  از  ایرانى،  کهن 
کارگشا محسوب  کە برخى از آنها امروزه نیز برای اهل علم، متونى مرجع، سودمند و  آوردند 
مى شوند. فضلایی چون محمد قزوینى، حسن پیرنیا )مشیرالدولە(، عباس اقبال آشتیانى، 
کسروی، نصرالله فلسفى و غلامرضا رشید یاسمى از نخستین چهره ها در این زمینە  احمد 
تاریخ نگاری  اسلوب های  از  کامل  انقطاع  عدم  گاه  و  دیرینگى  بە رغم  آثارشان،  کە  بودند 

سنتى، اولین نمونە های تاریخ پژوهى جدید ایرانى بە شمار مى آید.

دگرگونی در حوزۀ تاریخ نگاری، به تدریج سبب 
پیدایش نسل نوینی از تاریخ نگاران )به بیان 
دقیق تر تاریخ پژوهان( شد که ضمن آشنایی و 
بهره گیری از سنت های تاریخ نویسی کهن ایرانی، 
از روش های علمی جدید، برای پژوهش در تاریخ 
بهره بردند و آثاری پدید آوردند که برخی از آنها 
امروزه نیز برای اهل علم، متونی مرجع، سودمند و 
کارگشا محسوب می شوند.
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نسل  دومین  از  ش(   1393 ـ   1304( پاریزی  باستانى  محمدابراهیم  استاد  زنده یاد 
باستانى  کرد.  ترجمە  و  تصحیح  تألیف،  را  فراوانى  تاریخى  آثار  کە  بود  ایرانى  تاریخ پژوهان 
آنها  ازجملۀ  کە  داشت  خاصى  اسلوب های  و  دغدغە ها  سلایق،  تاریخ نویسى  در  پاریزی 
کرمان و بهره گیری گسترده از ادبیات در  مى توان بە ایران دوستى، علاقۀ خاص بە زادگاهش 
، نثر سلیس، صمیمانە و مردم مداری او سبب توجە شمار  کرد. از  سوی  دیگر نگارش اشاره 
کە با رغبت  فراوانى از ایرانیان بە آثارش شد، چنان کە دایرۀ مخاطبان خاص خود را داشت 

فراوان نوشتارهای وی را مطالعە مى کردند .
 ارزیابی موشکافانۀ تمامى آثار باستانى پاریزی و تحلیل اسلوب های تاریخ پژوهىِ وی، 
کوتاه پیشِ  گفتار  بحثى گسترده و خارج از حوصلۀ تنگ این نوشتار مى باشد، از این رو، در 
کمتر شناختە شدۀ وی بە نام سیاست و اقتصاد  رو، تنها بە بررسى یکى از آثار سودمند، اما 
عصر صفوی پرداختە ایم و کوشش خواهیم کرد تا جایگاه این نوشتار را در میان سایر متون 

حوزۀ صفویە پژوهى بازشناسیم.
است  خوب  کە  دارد  شگرفى  داستان  صفوی،  عصر  اقتصاد  و  سیاست  کتاب  نگارش 
خاطرنشان  آشکارا   ، اثر این  پیش درآمد  در  پاریزی  باستانى  شود.  اشاره  بدان  نخست 
مى سازد کە این نوشتار در وهلۀ نخست، متن سخنرانى  وی در پنجم شهریور 1345 در باب 
»اقتصادیات امپراتوری صفویە« در شهر اصفهان است  کە بە دعوت »انجمن ایران و آمریکا« 
با اضافات و  را  پاریزی، محتوای اصلى سخنرانى  از نشست، باستانى  برگزار شده بود. پس 
توضیحاتى با  عنوان »جزر و مدّ سیاست و اقتصاد در امپراتوری صفویە« طى چند شماره 
در مجلۀ یغما چاپ کرد و مدتى بعد، انتشارات صفى علیشاه، همین نوشتار را با افزوده های 
دیگری، بە صورت کتابی با  عنوان سیاست و اقتصاد عصر صفوی منتشر نمود1.  شاید همین 
، باستانى پاریزی  چاپ های مکرر سبب شده بود تا بِرتلس، خاورشناس نامى روس، بە طنز
کرده  کە باستانى پاریزی نیز صادقانە بر آن اذعان  کند؛ نکتە ای  را متهم بە »فضل فروشى«  1. ص 2.

باستانی پاریزی در تاریخ نویسی سلایق، دغدغه ها 
و اسلوب های خاصی داشت که ازجملۀ آنها می توان 

به ایران دوستی، علاقۀ خاص به زادگاهش کرمان 
و بهره گیری گسترده از ادبیات در نگارش اشاره کرد. 

از سوی دیگر، نثر سلیس، صمیمانه و مردم مداری او 
سبب توجه شمار فراوانی از ایرانیان به آثارش شد، 

چنان که دایرۀ مخاطبان خاص خود را داشت که با رغبت 
فراوان نوشتارهای وی را مطالعه می کردند .

 	
نی

نن 
اشا

اخر

Journal of Iranian Islamic Studies  | Vol. 15 | No. 1 | Autumn 2025

31

کتاب مورد  و آن را در شمارِ حساب های »سیاست و اقتصاد« قرار داده است1. با این حال، 
در  مؤلف  بعدیِ  نوشتارهای  مجموعە  یا  اولیە  سخنرانى  بی کم و کاست  انتشار  لزوماً  بحث، 
مجلۀ یغما نیست و موافقِ عادت باستانى پاریزی، در این متن، اضافات فراوانى، نسبت بە 

کە بە نوبۀ خود بسیار سودمند است. مقالات مجلۀ یغما دیده مى شود 
، بیان تأثیر عوامل اقتصادی، مالى و مادی  هدف باستانى پاریزی از تألیف این نوشتار
در  وی،  گمان  بە  است.  آن  اضمحلال  و  افول  همچنین  و  صفویە  حکومت  پایە گذاری  در 
جهان،  و  ایران  سلسلە های  همگى  تاریخ  و  اخص،  بە طور  صفوی،  حکومت  تاریخ  بررسى 
نباید  همچنین  نمود.  توجە  اقتصادی  مؤلفە های  نقش  بە  بایستى  گزیر  نا اعم،  بە طور 
برآمدن و سقوط حکومتى را تنها ناشى از علل سیاسى و نظامى ـ آن گونە کە در بیشتر متون 
تاریخى کهن بیان مى شود ـ دانست2. البتە نویسنده بر این واقعیت معترف است کە بسیاری 
میان  از  زمان  بە مرور  صفوی،  عهد  ایرانِ  اقتصادی  شرایط  از  اطلاع  جهت  اصیل  منابع  از 
رفتە اند و آنچە بر جای مانده است، نمى تواند سیمای جامعِ شرایط اقتصادی سراسر ایران 
کمبود منابعِ مرتبط با  در عمر طولانى این حکومت )907 ـ 1148ق( را ارائە دهد. بە سبب 
تاریخ اقتصادی ایران صفوی، مورخِ منصف باید نهایت احتیاط را بە خرج دهد و بە ویژه از 

گزیند.  تعمیم های ناروایی کە ممکن است بە استنتاج های نادرست بینجامد، دوری 
و  مى شود  نوشتار  اصلى  تنۀ  وارد  مقدمات،  این  ذکر  از  پس  پاریزی،  باستانى 
کە از شرایط اقتصادی ایران عهد صفوی ارائە مى دهد، تااندازه ای،  روی هم رفتە، تصویری 
افول  و  برآمدن  دربارۀ  ق(   808 )د.  ابن  خلدون  چون  اندیشمندانى  دیدگاه های  یادآور 
از  اقتصادی  امکانات  از  بهره گیری  و  اقتصاد  اهمیت  منکر  نویسنده  البتە  حکومت هاست. 
سوی اعضای یک جامعە نیست و از مقدمۀ زنده یاد محمدعلى جمال زاده )د. 1376 ش( 
بر این اثر نیز مى توان بە این نکتە پی برد . با این حال، دیدگاه کلى باستانى پاریزی در ارزیابی 
آن  صفوی،  دیرپای  حکومتِ  فروپاشى  کە  است  قاعده  این  بر  ناظر  صفوی،  عصر  اقتصاد 
افراطىِ  توجە  پیامد  غلزایی،  محمود  چون  قوی پنجە ای  نە چندان  هماوردِ  دست  بە  هم 
کە  بود  بحران های حادّی  از  آنان  و غفلت  اقتصادی  بە مواهب  این حکومت  سردمداران 

بە تدریج دامن گیر این سلسلە شد.
باستانى پاریزی، کتاب سیاست و اقتصاد عصر صفوی را بە یک مقدمە و شانزده فصل 

کرده است. تقسیم 
کوتاهى دربارۀ روند شکل گیری طریقت  گفتارهای  سە فصل نخست این اثر دربردارندۀ 
صفوی، تبدیل این طریقت بە حرکتى سیاسى، برآمدن شاه اسماعیل یکم )حک: 907 ـ 930 
ق( و تشکیل رسمى حکومت صفوی و تحولات این سلسلە از زمان شاه اسماعیل یکم تا 
شاه عباس یکم )حک: 996/995 ـ 1038ق( است. نویسنده طى این فصول، سوای پرداختن 

2. صفحۀ ششم.
1. ص 1 ــ 2.
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نسل  دومین  از  ش(   1393 ـ   1304( پاریزی  باستانى  محمدابراهیم  استاد  زنده یاد 
باستانى  کرد.  ترجمە  و  تصحیح  تألیف،  را  فراوانى  تاریخى  آثار  کە  بود  ایرانى  تاریخ پژوهان 
آنها  ازجملۀ  کە  داشت  خاصى  اسلوب های  و  دغدغە ها  سلایق،  تاریخ نویسى  در  پاریزی 
کرمان و بهره گیری گسترده از ادبیات در  مى توان بە ایران دوستى، علاقۀ خاص بە زادگاهش 
، نثر سلیس، صمیمانە و مردم مداری او سبب توجە شمار  کرد. از  سوی  دیگر نگارش اشاره 
کە با رغبت  فراوانى از ایرانیان بە آثارش شد، چنان کە دایرۀ مخاطبان خاص خود را داشت 

فراوان نوشتارهای وی را مطالعە مى کردند .
 ارزیابی موشکافانۀ تمامى آثار باستانى پاریزی و تحلیل اسلوب های تاریخ پژوهىِ وی، 
کوتاه پیشِ  گفتار  بحثى گسترده و خارج از حوصلۀ تنگ این نوشتار مى باشد، از این رو، در 
کمتر شناختە شدۀ وی بە نام سیاست و اقتصاد  رو، تنها بە بررسى یکى از آثار سودمند، اما 
عصر صفوی پرداختە ایم و کوشش خواهیم کرد تا جایگاه این نوشتار را در میان سایر متون 

حوزۀ صفویە پژوهى بازشناسیم.
است  خوب  کە  دارد  شگرفى  داستان  صفوی،  عصر  اقتصاد  و  سیاست  کتاب  نگارش 
خاطرنشان  آشکارا   ، اثر این  پیش درآمد  در  پاریزی  باستانى  شود.  اشاره  بدان  نخست 
مى سازد کە این نوشتار در وهلۀ نخست، متن سخنرانى  وی در پنجم شهریور 1345 در باب 
»اقتصادیات امپراتوری صفویە« در شهر اصفهان است  کە بە دعوت »انجمن ایران و آمریکا« 
با اضافات و  را  پاریزی، محتوای اصلى سخنرانى  از نشست، باستانى  برگزار شده بود. پس 
توضیحاتى با  عنوان »جزر و مدّ سیاست و اقتصاد در امپراتوری صفویە« طى چند شماره 
در مجلۀ یغما چاپ کرد و مدتى بعد، انتشارات صفى علیشاه، همین نوشتار را با افزوده های 
دیگری، بە صورت کتابی با  عنوان سیاست و اقتصاد عصر صفوی منتشر نمود1.  شاید همین 
، باستانى پاریزی  چاپ های مکرر سبب شده بود تا بِرتلس، خاورشناس نامى روس، بە طنز
کرده  کە باستانى پاریزی نیز صادقانە بر آن اذعان  کند؛ نکتە ای  را متهم بە »فضل فروشى«  1. ص 2.

باستانی پاریزی در تاریخ نویسی سلایق، دغدغه ها 
و اسلوب های خاصی داشت که ازجملۀ آنها می توان 

به ایران دوستی، علاقۀ خاص به زادگاهش کرمان 
و بهره گیری گسترده از ادبیات در نگارش اشاره کرد. 

از سوی دیگر، نثر سلیس، صمیمانه و مردم مداری او 
سبب توجه شمار فراوانی از ایرانیان به آثارش شد، 

چنان که دایرۀ مخاطبان خاص خود را داشت که با رغبت 
فراوان نوشتارهای وی را مطالعه می کردند .
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کتاب مورد  و آن را در شمارِ حساب های »سیاست و اقتصاد« قرار داده است1. با این حال، 
در  مؤلف  بعدیِ  نوشتارهای  مجموعە  یا  اولیە  سخنرانى  بی کم و کاست  انتشار  لزوماً  بحث، 
مجلۀ یغما نیست و موافقِ عادت باستانى پاریزی، در این متن، اضافات فراوانى، نسبت بە 

کە بە نوبۀ خود بسیار سودمند است. مقالات مجلۀ یغما دیده مى شود 
، بیان تأثیر عوامل اقتصادی، مالى و مادی  هدف باستانى پاریزی از تألیف این نوشتار
در  وی،  گمان  بە  است.  آن  اضمحلال  و  افول  همچنین  و  صفویە  حکومت  پایە گذاری  در 
جهان،  و  ایران  سلسلە های  همگى  تاریخ  و  اخص،  بە طور  صفوی،  حکومت  تاریخ  بررسى 
نباید  همچنین  نمود.  توجە  اقتصادی  مؤلفە های  نقش  بە  بایستى  گزیر  نا اعم،  بە طور 
برآمدن و سقوط حکومتى را تنها ناشى از علل سیاسى و نظامى ـ آن گونە کە در بیشتر متون 
تاریخى کهن بیان مى شود ـ دانست2. البتە نویسنده بر این واقعیت معترف است کە بسیاری 
میان  از  زمان  بە مرور  صفوی،  عهد  ایرانِ  اقتصادی  شرایط  از  اطلاع  جهت  اصیل  منابع  از 
رفتە اند و آنچە بر جای مانده است، نمى تواند سیمای جامعِ شرایط اقتصادی سراسر ایران 
کمبود منابعِ مرتبط با  در عمر طولانى این حکومت )907 ـ 1148ق( را ارائە دهد. بە سبب 
تاریخ اقتصادی ایران صفوی، مورخِ منصف باید نهایت احتیاط را بە خرج دهد و بە ویژه از 

گزیند.  تعمیم های ناروایی کە ممکن است بە استنتاج های نادرست بینجامد، دوری 
و  مى شود  نوشتار  اصلى  تنۀ  وارد  مقدمات،  این  ذکر  از  پس  پاریزی،  باستانى 
کە از شرایط اقتصادی ایران عهد صفوی ارائە مى دهد، تااندازه ای،  روی هم رفتە، تصویری 
افول  و  برآمدن  دربارۀ  ق(   808 )د.  ابن  خلدون  چون  اندیشمندانى  دیدگاه های  یادآور 
از  اقتصادی  امکانات  از  بهره گیری  و  اقتصاد  اهمیت  منکر  نویسنده  البتە  حکومت هاست. 
سوی اعضای یک جامعە نیست و از مقدمۀ زنده یاد محمدعلى جمال زاده )د. 1376 ش( 
بر این اثر نیز مى توان بە این نکتە پی برد . با این حال، دیدگاه کلى باستانى پاریزی در ارزیابی 
آن  صفوی،  دیرپای  حکومتِ  فروپاشى  کە  است  قاعده  این  بر  ناظر  صفوی،  عصر  اقتصاد 
افراطىِ  توجە  پیامد  غلزایی،  محمود  چون  قوی پنجە ای  نە چندان  هماوردِ  دست  بە  هم 
کە  بود  بحران های حادّی  از  آنان  و غفلت  اقتصادی  بە مواهب  این حکومت  سردمداران 

بە تدریج دامن گیر این سلسلە شد.
باستانى پاریزی، کتاب سیاست و اقتصاد عصر صفوی را بە یک مقدمە و شانزده فصل 

کرده است. تقسیم 
کوتاهى دربارۀ روند شکل گیری طریقت  گفتارهای  سە فصل نخست این اثر دربردارندۀ 
صفوی، تبدیل این طریقت بە حرکتى سیاسى، برآمدن شاه اسماعیل یکم )حک: 907 ـ 930 
ق( و تشکیل رسمى حکومت صفوی و تحولات این سلسلە از زمان شاه اسماعیل یکم تا 
شاه عباس یکم )حک: 996/995 ـ 1038ق( است. نویسنده طى این فصول، سوای پرداختن 

2. صفحۀ ششم.
1. ص 1 ــ 2.
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نیز  نقطویان  خیزش  چون  خاصى  و  جزئى  وقایع  از  صفوی،  حکومت  کلان  رویدادهای  بە 
غافل نیست و همین نکتە نشانگر تعمق وی در متون تاریخى آن دوره است.

و  گفتارهای اصلى نوشتار شده است  وارد  بە تدریج  نویسنده  بعد،  بە  از فصل چهارم 
دربارۀ مسائلى چون: زمین داری، کشاورزی، تجارت، نظام مالیاتى، منابع درآمدی حکومت 
کاروان سراها،  صفوی، وضعیت مسکوکات، تجارت پُرسود ابریشم، راه های تجاری و ساخت 
ذخایر طلا و نقرۀ ایران، بازرگانى داخلى و خارجى و مسائلى از این قبیل سخن مى گوید و 
تلاش دارد ذهن مخاطب را با تکاپوهای اقتصادی ایرانیان و بنیادهای اقتصاد ایران روزگار 

صفوی آشنا سازد.
از فصل نُهم بە بعد، نویسنده آشکارا دیدگاه خاص خود را دربارۀ اوضاع اقتصادی ایران 
، بە »آشیانۀ  کە تجمل و تجمل گرایی، بە مرور عهد صفوی ارائە مى دهد و با بیان این نکتە 
فساد« سلسلۀ صفوی تبدیل شد، بە توصیف برخى معضلات اجتماعى رایج نزد ایرانیان 
کە  غنایمى  و  ثروت  پاریزی،  باستانى  گمان  بە  مى پردازد.  رشوه  مسئلۀ  جملە  از  روزگار  آن 
حاصل  صفویان  فرمانروایی  سال های  نخستین  جهان گُشایی های  و  فتوحات  درنتیجۀ 
شده بود، بە اصفهان و سایر شهرهای ایران سرازیر شد؛ اما این ثروت ها بە جای اینکە در 
مسیر رفاه عموم مردم هزینە شوند، صرف حقوق ها، مقرری ها و مستمری ها شدند. فرایند 
و  بودند  کلانى  ثروت های  صاحب  کە  بود  لشکریان  و  رجال  از  جماعتى  ظهور  جریان،  این 
مورد  چە بسا  دیدگاه،  این  البتە  مى دادند.1  ترجیح  پهلوانى  و  دلیری  بر  را  تعیّش  و  تجمل 
پذیرش بسیاری از تاریخ پژوهان امروزی نباشد، اما نشانگر نگاه خاص باستانى پاریزی بە 
، وی از بحران ها و  شکل گیری ریشە های بحران در ایران عهد صفوی است. از  سوی  دیگر
چالش های پیشِ رویِ حکومت صفوی، در واپسین دهە های عمر این سلسلە غافل نیست 
آن دوره،  ایران  اقلیت های دینى و مذهبى در  بە مسائلى چون موقعیت  بە طور خاص،  و 
آشوب های قندهار و قدرت گیری خاندان میر ویس در این شهر مى پردازد. از نظر باستانى 
کە بە یکبارگى رخ داده باشد  گهانى نبود  پاریزی، سقوط حکومت صفوی، رویدادی آنى و نا
گمان  و بی هیچ پیشینە ای، دودمان دیرپایی چون صفویان را در محاق قرار دهد، بلکە بە 
وی، مقدمات این سقوط از زمان شاه عباس دوم )حک: 1052 ـ 1077ق( آغاز شده بود و 
کە شاه عباس یکم آن  هرچند اقدامات وزیری چون شیخ  على خان زنگنە و اساس قویمى 
کرد. اما با جلوس شاه سلیمان  را بنیاد نهاد بود، از فروپاشى فوری این حکومت پیش گیری 
صفوی )حک: 1077 ـ 1105ق( و سپس شاه سلطان حسین )حک: 1105 ـ 1135ق( این 
میراث دستخوش تباهى شد و سرانجام اصفهان، تختگاه باشکوه ایران، پس از محاصره ای 
گوار بە دست شورشیان غلزایی افتاد و در عمل اقتدار خاندان صفوی بە فرجام  طولانى و نا

رسید2.
1. ص 226.
2. ص 282.
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گفتارهایی دربارۀ روند فروپاشى سلسلۀ صفوی، نقش عوامل  کتاب، بە  واپسین فصول 
و فرزندش محمود، همکاری  برآمدن میر ویس  و  راستا، شورش قندهار  این  اقتصادی در 
برخى اهالى ایالاتى چون کرمان یا شماری از اعضای اقلیت های دینى و مذهبى با شورشیان 
غلزایی و وقایعِ پس از سقوط اصفهان و قدرت گیری نادرقلى افشار )نادرشاه بعدی. حک: 
بە  بنا   ، نوشتار این  جای جای  در  نویسنده،  کە  نماند  گفتە  نا مى پردازد.  1160ق(  ـ   1148
اقتضای موضوع و علاقۀ شخصى، بە وقایع زادگاهش یعنى کرمان، توجە ویژه ای نشان داده 
کنشى  وا و  کنش  چە  ایران،  از  پاره  این  مردمان  کە  دهد  نشان  تا  است  کوشیده  اساساً  و 
نسبت بە رویدادهای کلان ایران نشان داده اند و در رفتارهای ایشان چە منطق و عقلانیتى 

نهفتە بوده است.
کتاب سیاست و اقتصاد عصر صفوی باستانى پاریزی از آثار قدیمى، اما خواندنى حوزۀ 
صفویە شناسى بە شمار مى آید . با اینکە سال ها از زمان انتشار این اثر سپری شده است و 
همچنان  اما  دارد.  فعلى  پژوهشگران  نزد  جدی  منتقدانى  نویسنده،  اظهارنظرهای  برخى 
کرد. اهمیت  کارگشا در فهم تاریخ صفویە قلمداد  کتابی سودمند و  مى توان این نوشتار را 
کە نویسنده برای ارزیابی شرایط اقتصادی ایران آن  ، دیدگاه خاصى است  بنیادین این اثر
کە بی شباهت بە آرای اندیشمندانى چون ابن  خلدون  کرده است. این دیدگاه  روزگار اتخاذ 
کانون ثقل و وجە نظریِ این نوشتار بە شمار مى آید و  گمان نگارنده، مهم ترین  نیست، بە 
تاریخ عهد  بە  از منظر توصیفى صِرف  تنها  کە  نویسندگانى مى شود  آثار  از  آن  تمایز  سبب 

صفوی نگریستە اند.
پاریزی در  باستانى  بیانِ شیرین و خودمانىِ  و  زبان ساده   ، نوشتار سوای وجە نظری 
کتاب  کە این  کرمان و حتى جهان، جنبۀ دیگری است  این اثر و اشارات مکرر وی بە وقایع 

کرده است . را بە متنى خواندنى و ماندنى مبدل 

هدف باستانی پاریزی از تألیف این نوشتار، 
بیان تأثیر عوامل اقتصادی، مالی و مادی در 
پایه گذاری حکومت صفویه و همچنین افول 
و اضمحلال آن است. به گمان وی، در بررسی 
تاریخ حکومت صفوی، به طور اخص، و تاریخ 
همگی سلسله های ایران و جهان، به طور اعم، 
ناگزیر بایستی به نقش موؤلفه های اقتصادی 
توجه نشان داد. 
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نیز  نقطویان  خیزش  چون  خاصى  و  جزئى  وقایع  از  صفوی،  حکومت  کلان  رویدادهای  بە 
غافل نیست و همین نکتە نشانگر تعمق وی در متون تاریخى آن دوره است.

و  گفتارهای اصلى نوشتار شده است  وارد  بە تدریج  نویسنده  بعد،  بە  از فصل چهارم 
دربارۀ مسائلى چون: زمین داری، کشاورزی، تجارت، نظام مالیاتى، منابع درآمدی حکومت 
کاروان سراها،  صفوی، وضعیت مسکوکات، تجارت پُرسود ابریشم، راه های تجاری و ساخت 
ذخایر طلا و نقرۀ ایران، بازرگانى داخلى و خارجى و مسائلى از این قبیل سخن مى گوید و 
تلاش دارد ذهن مخاطب را با تکاپوهای اقتصادی ایرانیان و بنیادهای اقتصاد ایران روزگار 

صفوی آشنا سازد.
از فصل نُهم بە بعد، نویسنده آشکارا دیدگاه خاص خود را دربارۀ اوضاع اقتصادی ایران 
، بە »آشیانۀ  کە تجمل و تجمل گرایی، بە مرور عهد صفوی ارائە مى دهد و با بیان این نکتە 
فساد« سلسلۀ صفوی تبدیل شد، بە توصیف برخى معضلات اجتماعى رایج نزد ایرانیان 
کە  غنایمى  و  ثروت  پاریزی،  باستانى  گمان  بە  مى پردازد.  رشوه  مسئلۀ  جملە  از  روزگار  آن 
حاصل  صفویان  فرمانروایی  سال های  نخستین  جهان گُشایی های  و  فتوحات  درنتیجۀ 
شده بود، بە اصفهان و سایر شهرهای ایران سرازیر شد؛ اما این ثروت ها بە جای اینکە در 
مسیر رفاه عموم مردم هزینە شوند، صرف حقوق ها، مقرری ها و مستمری ها شدند. فرایند 
و  بودند  کلانى  ثروت های  صاحب  کە  بود  لشکریان  و  رجال  از  جماعتى  ظهور  جریان،  این 
مورد  چە بسا  دیدگاه،  این  البتە  مى دادند.1  ترجیح  پهلوانى  و  دلیری  بر  را  تعیّش  و  تجمل 
پذیرش بسیاری از تاریخ پژوهان امروزی نباشد، اما نشانگر نگاه خاص باستانى پاریزی بە 
، وی از بحران ها و  شکل گیری ریشە های بحران در ایران عهد صفوی است. از  سوی  دیگر
چالش های پیشِ رویِ حکومت صفوی، در واپسین دهە های عمر این سلسلە غافل نیست 
آن دوره،  ایران  اقلیت های دینى و مذهبى در  بە مسائلى چون موقعیت  بە طور خاص،  و 
آشوب های قندهار و قدرت گیری خاندان میر ویس در این شهر مى پردازد. از نظر باستانى 
کە بە یکبارگى رخ داده باشد  گهانى نبود  پاریزی، سقوط حکومت صفوی، رویدادی آنى و نا
گمان  و بی هیچ پیشینە ای، دودمان دیرپایی چون صفویان را در محاق قرار دهد، بلکە بە 
وی، مقدمات این سقوط از زمان شاه عباس دوم )حک: 1052 ـ 1077ق( آغاز شده بود و 
کە شاه عباس یکم آن  هرچند اقدامات وزیری چون شیخ  على خان زنگنە و اساس قویمى 
کرد. اما با جلوس شاه سلیمان  را بنیاد نهاد بود، از فروپاشى فوری این حکومت پیش گیری 
صفوی )حک: 1077 ـ 1105ق( و سپس شاه سلطان حسین )حک: 1105 ـ 1135ق( این 
میراث دستخوش تباهى شد و سرانجام اصفهان، تختگاه باشکوه ایران، پس از محاصره ای 
گوار بە دست شورشیان غلزایی افتاد و در عمل اقتدار خاندان صفوی بە فرجام  طولانى و نا
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گفتارهایی دربارۀ روند فروپاشى سلسلۀ صفوی، نقش عوامل  کتاب، بە  واپسین فصول 
و فرزندش محمود، همکاری  برآمدن میر ویس  و  راستا، شورش قندهار  این  اقتصادی در 
برخى اهالى ایالاتى چون کرمان یا شماری از اعضای اقلیت های دینى و مذهبى با شورشیان 
غلزایی و وقایعِ پس از سقوط اصفهان و قدرت گیری نادرقلى افشار )نادرشاه بعدی. حک: 
بە  بنا   ، نوشتار این  جای جای  در  نویسنده،  کە  نماند  گفتە  نا مى پردازد.  1160ق(  ـ   1148
اقتضای موضوع و علاقۀ شخصى، بە وقایع زادگاهش یعنى کرمان، توجە ویژه ای نشان داده 
کنشى  وا و  کنش  چە  ایران،  از  پاره  این  مردمان  کە  دهد  نشان  تا  است  کوشیده  اساساً  و 
نسبت بە رویدادهای کلان ایران نشان داده اند و در رفتارهای ایشان چە منطق و عقلانیتى 

نهفتە بوده است.
کتاب سیاست و اقتصاد عصر صفوی باستانى پاریزی از آثار قدیمى، اما خواندنى حوزۀ 
صفویە شناسى بە شمار مى آید . با اینکە سال ها از زمان انتشار این اثر سپری شده است و 
همچنان  اما  دارد.  فعلى  پژوهشگران  نزد  جدی  منتقدانى  نویسنده،  اظهارنظرهای  برخى 
کرد. اهمیت  کارگشا در فهم تاریخ صفویە قلمداد  کتابی سودمند و  مى توان این نوشتار را 
کە نویسنده برای ارزیابی شرایط اقتصادی ایران آن  ، دیدگاه خاصى است  بنیادین این اثر
کە بی شباهت بە آرای اندیشمندانى چون ابن  خلدون  کرده است. این دیدگاه  روزگار اتخاذ 
کانون ثقل و وجە نظریِ این نوشتار بە شمار مى آید و  گمان نگارنده، مهم ترین  نیست، بە 
تاریخ عهد  بە  از منظر توصیفى صِرف  تنها  کە  نویسندگانى مى شود  آثار  از  آن  تمایز  سبب 

صفوی نگریستە اند.
پاریزی در  باستانى  بیانِ شیرین و خودمانىِ  و  زبان ساده   ، نوشتار سوای وجە نظری 
کتاب  کە این  کرمان و حتى جهان، جنبۀ دیگری است  این اثر و اشارات مکرر وی بە وقایع 

کرده است . را بە متنى خواندنى و ماندنى مبدل 

هدف باستانی پاریزی از تألیف این نوشتار، 
بیان تأثیر عوامل اقتصادی، مالی و مادی در 
پایه گذاری حکومت صفویه و همچنین افول 
و اضمحلال آن است. به گمان وی، در بررسی 
تاریخ حکومت صفوی، به طور اخص، و تاریخ 
همگی سلسله های ایران و جهان، به طور اعم، 
ناگزیر بایستی به نقش موؤلفه های اقتصادی 
توجه نشان داد. 
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روابط سیاسی ایران و انگلیس 
به روایت محمود محمود۱

حامد ایرانشاهی1 

10.30484/JII.2025.3294 hamed_iranshahi@yahoo.com

1. نوشتار حاضر به معرفی  کتاب 
تاریخ روابط سیاسی ایران و 
انگلیس در قرن نوزدهم، نوشتۀ 
محمود محمود می پردازد که در 
هشت جلد از سوی انتشارات 
اقبال به چاپ رسیده است.
مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
بیست وسومین نشست از سلسله 
نشست های صد کتاب ماندگار 
قرن تهیه شده است. در این 
نشست که در 11 آذر 1403با 
دبیری دکتر مصطفی نوری برگزار 
شد، دکتر فریدون مجلسی و مجید 
تفرشی به بررسی کتاب  تاریخ 
روابط سیاسی ایران و انگلیس در 
قرن نوزدهم  ــ اثر خواندنیِ 
ـ پرداختند. محمود محمود ـ
2. دکترای تاریخ، سندپژوه و 
پژهشگر تاریخ معاصر ایران.

•   استناد: ایرانشاهی، حامد )1404(. روابط سیاسی ایران و انگلیس به روایت محمود محمود. 
ـ 39. مجلۀ مطالعات ایرانی- اسلامی. )1( 15. ص 34 ـ

 	
نی

نن 
اشا

اخر

Journal of Iranian Islamic Studies  | Vol. 15 | No. 1 | Autumn 2025

35

زمرۀ  در  باید  را  نوزدهم  قرن  در  انگلیس  و  ایران  سیاسى  روابط  تاریخ  کتاب  تردید  بدون 
آثار نویسندگان معاصر در حوزۀ روابط خارجى قلمداد نمود و بر روان نویسندۀ  مهم ترین 

کرد.  فرهیختۀ آن، جناب محمود محمود، درود و احترام نثار 
کە هم در  ، مورخ و مترجم فرهیختۀ ایران معاصر است  محمود محمود، سیاستمدار
یادگار  بە  خود  از  برجستە ای  و  پُررنگ  ردّ  فرهنگ،  و  علم  عرصۀ  در  هم  و  سیاست  عرصۀ 
کلیدواژه ها، در اذهان پژوهشگران  گذاشتە و نام او، همچنان، همراه با برخى موضوعات و 
این مرزوبوم رخ نمایی و جلوه گری مى کند. برای مثال، محال است سخن از روابط ایران و 

انگلیس بە میان بیاید و بدون اراده، ذهن ها بە  سمت نام بلند محمود محمود نرود.
روابط  تاریخ  هشت جلدی  کتاب  تدوین  در  او  ارزشمند  تلاش  حاصل  افتخار  این   
جزئى ترین  بیان  در  موشکافانە اش،  نگاه  ثمرۀ  و  نوزدهم  قرن  در  انگلیس  و  ایران  سیاسى 
کتاب  مسائل مربوط بە این موضوع است. او همچنین، ترجمۀ ارزشمندی از معروف ترین 
از  ایرانى  اوایل دهۀ 1360 ش، تنها ترجمۀ  تا  کە  کیاولى  موسوم بە شهریار دارد  نیکولو ما
آشنایی پژوهشگران  با وجود برخى نقص ها، بە مدت چند دهە، باب  و  بزرگ بود  اثر  این 
کیاولى باز نگاه داشت و زمینە ساز ترجمە های دقیق تر از  ایرانى را با اندیشە های نیکولو ما

کتاب شد. این 
مورد  موضوع  عمیقاً  کە  دانست  محققانى  هیئت  در  باید  را  محمود  محمود  زنده یاد 
باقى  تحقیق  موضوع  باب  در  گفتە ای  نا نکتۀ  دارند  تلاش  و  مى شکافند  را  خود  تحقیق 

نگذارند. 

کتاب تاریخ روابط سیاسی ایران و انگلیس در قرن نوزدهم 
در سال های پایانی جنگ جهانی دوم نوشته شده و تلاش 
نویسنده بر آن است تا در چنین فضایی، درک روشنی از 
روابط سیاسی ایران و بریتانیا، به کنشگران و پژوهشگران 
ایرانی بدهد. بر همین اساس، این اثر برای ایرانیانِ آن 
عصر، نه فقط یک اثر علمی که یک اثر راهبردی، جهت 
شناختن بیشترِ دولتی است که ریشۀ تمامی بدبختی های 
ایران، به زعَمِ مردمان آن روزگار، به آن باز می گردد.

1. نوشتار حاضر به معرفی کتاب 
تاریخ روابط سیاسی ایران و 
انگلیس در قرن نوزدهم، نوشتۀ 
محمود محمود می‌پردازد که در 
هشت جلد از سوی انتشارات 
اقبال به چاپ رسیده است. مقالۀ 
حاضر به مناسبت برگزاری بیست 
و سومین نشست از سلسله 
نشست‌های صدکتاب ماندگار قرن 
تهیه شده‌است. در این نشست 
که در 11 آذر 1403 با دبیری 
دکتر مصطفی نوری برگزار شد، 
دکتر فریدون مجلسی و دکتر مجید 
تفرشی به بررسی کتاب یادشده 
پرداختند.
 2. دکترای تاریخ، سندپژوه و 
پژوهشگر تاریخ معاصر ایران. 
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1. نوشتار حاضر به معرفی  کتاب 
تاریخ روابط سیاسی ایران و 
انگلیس در قرن نوزدهم، نوشتۀ 
محمود محمود می پردازد که در 
هشت جلد از سوی انتشارات 
اقبال به چاپ رسیده است.
مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
بیست وسومین نشست از سلسله 
نشست های صد کتاب ماندگار 
قرن تهیه شده است. در این 
نشست که در 11 آذر 1403با 
دبیری دکتر مصطفی نوری برگزار 
شد، دکتر فریدون مجلسی و مجید 
تفرشی به بررسی کتاب  تاریخ 
روابط سیاسی ایران و انگلیس در 
قرن نوزدهم  ــ اثر خواندنیِ 
ـ پرداختند. محمود محمود ـ
2. دکترای تاریخ، سندپژوه و 
پژهشگر تاریخ معاصر ایران.

•   استناد: ایرانشاهی، حامد )1404(. روابط سیاسی ایران و انگلیس به روایت محمود محمود. 
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زمرۀ  در  باید  را  نوزدهم  قرن  در  انگلیس  و  ایران  سیاسى  روابط  تاریخ  کتاب  تردید  بدون 
آثار نویسندگان معاصر در حوزۀ روابط خارجى قلمداد نمود و بر روان نویسندۀ  مهم ترین 

کرد.  فرهیختۀ آن، جناب محمود محمود، درود و احترام نثار 
کە هم در  ، مورخ و مترجم فرهیختۀ ایران معاصر است  محمود محمود، سیاستمدار
یادگار  بە  خود  از  برجستە ای  و  پُررنگ  ردّ  فرهنگ،  و  علم  عرصۀ  در  هم  و  سیاست  عرصۀ 
کلیدواژه ها، در اذهان پژوهشگران  گذاشتە و نام او، همچنان، همراه با برخى موضوعات و 
این مرزوبوم رخ نمایی و جلوه گری مى کند. برای مثال، محال است سخن از روابط ایران و 

انگلیس بە میان بیاید و بدون اراده، ذهن ها بە  سمت نام بلند محمود محمود نرود.
روابط  تاریخ  هشت جلدی  کتاب  تدوین  در  او  ارزشمند  تلاش  حاصل  افتخار  این   
جزئى ترین  بیان  در  موشکافانە اش،  نگاه  ثمرۀ  و  نوزدهم  قرن  در  انگلیس  و  ایران  سیاسى 
کتاب  مسائل مربوط بە این موضوع است. او همچنین، ترجمۀ ارزشمندی از معروف ترین 
از  ایرانى  اوایل دهۀ 1360 ش، تنها ترجمۀ  تا  کە  کیاولى  موسوم بە شهریار دارد  نیکولو ما
آشنایی پژوهشگران  با وجود برخى نقص ها، بە مدت چند دهە، باب  و  بزرگ بود  اثر  این 
کیاولى باز نگاه داشت و زمینە ساز ترجمە های دقیق تر از  ایرانى را با اندیشە های نیکولو ما

کتاب شد. این 
مورد  موضوع  عمیقاً  کە  دانست  محققانى  هیئت  در  باید  را  محمود  محمود  زنده یاد 
باقى  تحقیق  موضوع  باب  در  گفتە ای  نا نکتۀ  دارند  تلاش  و  مى شکافند  را  خود  تحقیق 

نگذارند. 

کتاب تاریخ روابط سیاسی ایران و انگلیس در قرن نوزدهم 
در سال های پایانی جنگ جهانی دوم نوشته شده و تلاش 
نویسنده بر آن است تا در چنین فضایی، درک روشنی از 
روابط سیاسی ایران و بریتانیا، به کنشگران و پژوهشگران 
ایرانی بدهد. بر همین اساس، این اثر برای ایرانیانِ آن 
عصر، نه فقط یک اثر علمی که یک اثر راهبردی، جهت 
شناختن بیشترِ دولتی است که ریشۀ تمامی بدبختی های 
ایران، به زعَمِ مردمان آن روزگار، به آن باز می گردد.
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وکالت  و  تهران  استانداری  نظیر  مسئولیت هایی  و  داشت  دستى  هم  سیاست  در  او 
آثارش  در  سیاست،  در  او  فعالانۀ  کنشگریِ  و  بود  کرده  تجربە  نیز  را  ملى  شورای  مجلس 
مشروطە خواهان  جماعت  در  مسئولیت  ها،  این  از  پیش  محمود،  روانشاد  نبود.  بی تأثیر  
کتبى صحە مى گذارند و  ایرانى میان داری مى کرد و بر وطن پرستى او، اغلب اسناد شفاهى و 

تاریخ نیز او را مى ستاید.
کە مشخص است، او در هیچ یک از آثارش بە اندازۀ تاریخ روابط سیاسى ایران  آن طور 
و انگلیس در قرن نوزدهم، عمر خود را سپری نکرد و بدون  تردید این کتاب را باید مهم ترین 

کوتاه این اثر ارزشمند مى پردازم. ثمرۀ مکتوب عمر او دانست. در ادامە، بە معرفى 
از مقدمات  کتاب  کە در فهم  یادآور شد  را  از ورود بە بحث، لازم است نکتە ای  پیش 
ضروری بە حساب مى آید. سال های پایانىِ زندگى محمود، در واقع، آغاز دوران جنگ سرد 
کتاب را در میان سالى  و غلبۀ سیاسى ایالات متحدۀ آمریکا بر جهان است. اما محمود این 
کە هنوز  کرده و این دوران، دقیقاً زمانى است  و حدفاصل سال های 1300 تا 1326 تألیف 
نگاه  سوم  جهان  کشورهای  مردم  و  دارد  قرار  دنیا  استعمارگر  کشورهای  رأس  در  بریتانیا 

مثبتى بە این دولت ندارند. 
دوران  یعنى  دوران،  همین  بە  مربوط  نیز  ایران  سیاست  سپهر  در  محمود  کنشگری 
است.  تاریخى  شرایط  همین  از  برخاستە  انگلیس  بە  او  نگاه  و  است  غرب  تاریخ  کلاسیک 
کە بعدها برای آمریکا  ، شیطان بزرگ )تعبیری  در جغرافیای ذهنى سیاستمداران این عصر
کە هرچە بدبختى و سیاه روزی در شرق وجود دارد،  کبیر است  کار برده شد( بریتانیای  بە 
علت العلل آن همین دولت مرموز و قدرتمند است. نقش و بازیگردانى آمریکا در معادلات 
خاورمیانە،  و  ایران  سیاسىِ  فعالان  برای  دوم،  جهانى  جنگ  در  بە خصوص  بین المللى، 
خیلى ملموس نیست و حتى مى توان گفت تا حد زیادی نگاه مثبت بە آمریکا و اقدامات آن 
در جهان سوم وجود دارد؛ در حالى  کە تمامى حرکت های ضداستعماری در منطقە، بر ضد 

کە نهضت مقاومت ملى ایران نمونە ای از آن است.   منافع بریتانیا بود 
   کتاب تاریخ روابط سیاسى ایران و انگلیس در قرن نوزدهم در سال های پایانى جنگ 
جهانى دوم نوشتە شده و تلاش نویسنده بر آن است تا در چنین فضایی، درک روشنى از 
روابط سیاسى ایران و بریتانیا، بە کنشگران و پژوهشگران ایرانى بدهد. بر همین اساس، این 
کە یک اثر راهبردی، جهت شناختن بیشترِ  ، نە فقط یک اثر علمى  اثر برای ایرانیانِ آن عصر
، بە آن بازمى گردد. دولتى است کە ریشۀ تمامى بدبختى های ایران، بە زَعمِ مردمان آن روزگار

اجمالى  معرفى  ممکن،  حد  تا  مى شود  تلاش  کە  است  جلد  هشت  شامل  کتاب  این 
کە  کتاب در ذهن مخاطبانى  محتوای مجلدات آن صورت پذیرد و درک روشنى از موضوع 

گردد. کامل ندارند، ایجاد  با این اثر آشنایی 
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آغاز این پژوهش  آغاز مى شود و اشاره بە سال  جلد اوّل با مقدمۀ زنده یاد محمود 
در  نویسنده  است.  فصل  بیست  شامل  و  دارد  آن  نگارش  دلیل  و  خورشیدی(   1300(
اشاره  میلادی  نوزدهم  قرن  از  قبل  انگلیس،  و  ایران  میان  روابط  پیشینۀ  بە  مقدمە، 
صفوی،  عصر  در  و  شده  ایجاد  ایلخانى  عصر  در  رابطە  این  کە  است  باور  این  بر  و  دارد 
برخى  از  مستقیم  نقل قول  با  گاهى  و  منابع  ذکر  با  او  است.  گرفتە  جدی تری  شکل 
صفویە،  ادوار  در  را  انگلستان  با  ایران  خارجى  روابط  پیشینۀ  دارد  تلاش  تاریخى،  آثار 
البتە  نگذارد.  باقى  گفتە ای  نا نکتۀ  و  کند  بیان  بە تفصیل  قاجاریە  و  زندیە  افشاریە، 
کتاب  این  در  اندکى  سندیِ  منابع  بە  و  مى دهد  ارجاع  کتابی  منابع  بە  اغلب،  محمود، 
کە تا حدودی طبیعى است و تحقیقاتِ اغلب آثار این دوران تاریخى،  ارجاع شده است 
حرف  تا  دارد  تلاش  دوران،  این  نویسندگان  از  بسیاری  برخلاف  او  اما  گونە اند.  همین 
زمانۀ  در  او  اثر   ، منظر همین  از  و  ندارد  بیان  کتاب  این  در  را  غیرمستندی  و  بی منبع 

است. منحصربە فرد  خود، 
 او در فصول بعدی، دربارۀ جایگاه ایران در سیاست بین المللى، اوضاع سیاسى اروپا در 
، معاهدات  ابتدای قرن نوزدهم، روابط ایران و انگلیس با دیگر دولت های جهان در آن عصر
مستشاران  و  دیپلمات ها  برنامە های  و  ایران  قبال  در  بریتانیا  سیاست های  بین المللى، 
قرن  از  پیش  ایران  خارجى  روابط  بر  زیادی  حد  تا  و  مى گوید  سخن  ایران  در  بریتانیایی 

نوزدهم متمرکز است. 
محمود تنها بە روابط خارجى ایران با بریتانیا نمى پردازد، بلکە شرحى از روابط خارجى 
کتاب را تاریخ روابط خارجى ایران  گر این  با دیگر دولت ها نیز ارائە مى دهد و بی راه نیست ا
با  ایران  خارجى  روابط  بر  متمرکز  بخش ها،  برخى  در  کە  بنامیم  بیستم  قرن  تا  گذشتە  از 

انگلستان است. 
کتاب را فصول بیست ویکم تا سى وچهارم در بر مى گیرد و از مسئلۀ هرات  جلد دوم 
حضور  و  افغانستان  اوضاع  چون  محورهایی  پیرامون  فصول،  باقىِ  در  مى شود.  آغاز 
عصر  ایرانِ  در  انگلیس  سیاست  ایران،  در  غربی ها  سیاسى  بازی های  آن،  در  انگلستان 
ناصری، رجال دربار قاجار و نسبت آنها با بازی های انگلیس، معاهدات بین المللىِ ایران 
نکتۀ  مى شود.  بحث  دیگر  کشورهای  با  بریتانیا  معاهدات  همچنین  و  کشورها  دیگر  و 
سند  بە  مشخصاً  گرچە  است،  تاریخى  اسناد  از  بیشتر  استفادۀ  جلد،  این  در  قابل توجە 

خاصى ارجاع داده نمى شود.
جلد سوم کتاب از فصل سى وپنجم آغاز مى شود و تا فصل چهل وهشتم ادامە مى یابد. 
دراین باره  و  مى شود  آورده  میان  بە  سخن  ایران  در  تلگراف  ایجاد  از  ابتدا  جلد،  این  در 
از  پس  افغانستان  اوضاع  همچون  مسائلى  دربارۀ  ادامە،  در  مى گردد.  عنوان  مطالبى 
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وکالت  و  تهران  استانداری  نظیر  مسئولیت هایی  و  داشت  دستى  هم  سیاست  در  او 
آثارش  در  سیاست،  در  او  فعالانۀ  کنشگریِ  و  بود  کرده  تجربە  نیز  را  ملى  شورای  مجلس 
مشروطە خواهان  جماعت  در  مسئولیت  ها،  این  از  پیش  محمود،  روانشاد  نبود.  بی تأثیر  
کتبى صحە مى گذارند و  ایرانى میان داری مى کرد و بر وطن پرستى او، اغلب اسناد شفاهى و 

تاریخ نیز او را مى ستاید.
کە مشخص است، او در هیچ یک از آثارش بە اندازۀ تاریخ روابط سیاسى ایران  آن طور 
و انگلیس در قرن نوزدهم، عمر خود را سپری نکرد و بدون  تردید این کتاب را باید مهم ترین 

کوتاه این اثر ارزشمند مى پردازم. ثمرۀ مکتوب عمر او دانست. در ادامە، بە معرفى 
از مقدمات  کتاب  کە در فهم  یادآور شد  را  از ورود بە بحث، لازم است نکتە ای  پیش 
ضروری بە حساب مى آید. سال های پایانىِ زندگى محمود، در واقع، آغاز دوران جنگ سرد 
کتاب را در میان سالى  و غلبۀ سیاسى ایالات متحدۀ آمریکا بر جهان است. اما محمود این 
کە هنوز  کرده و این دوران، دقیقاً زمانى است  و حدفاصل سال های 1300 تا 1326 تألیف 
نگاه  سوم  جهان  کشورهای  مردم  و  دارد  قرار  دنیا  استعمارگر  کشورهای  رأس  در  بریتانیا 

مثبتى بە این دولت ندارند. 
دوران  یعنى  دوران،  همین  بە  مربوط  نیز  ایران  سیاست  سپهر  در  محمود  کنشگری 
است.  تاریخى  شرایط  همین  از  برخاستە  انگلیس  بە  او  نگاه  و  است  غرب  تاریخ  کلاسیک 
کە بعدها برای آمریکا  ، شیطان بزرگ )تعبیری  در جغرافیای ذهنى سیاستمداران این عصر
کە هرچە بدبختى و سیاه روزی در شرق وجود دارد،  کبیر است  کار برده شد( بریتانیای  بە 
علت العلل آن همین دولت مرموز و قدرتمند است. نقش و بازیگردانى آمریکا در معادلات 
خاورمیانە،  و  ایران  سیاسىِ  فعالان  برای  دوم،  جهانى  جنگ  در  بە خصوص  بین المللى، 
خیلى ملموس نیست و حتى مى توان گفت تا حد زیادی نگاه مثبت بە آمریکا و اقدامات آن 
در جهان سوم وجود دارد؛ در حالى  کە تمامى حرکت های ضداستعماری در منطقە، بر ضد 

کە نهضت مقاومت ملى ایران نمونە ای از آن است.   منافع بریتانیا بود 
   کتاب تاریخ روابط سیاسى ایران و انگلیس در قرن نوزدهم در سال های پایانى جنگ 
جهانى دوم نوشتە شده و تلاش نویسنده بر آن است تا در چنین فضایی، درک روشنى از 
روابط سیاسى ایران و بریتانیا، بە کنشگران و پژوهشگران ایرانى بدهد. بر همین اساس، این 
کە یک اثر راهبردی، جهت شناختن بیشترِ  ، نە فقط یک اثر علمى  اثر برای ایرانیانِ آن عصر
، بە آن بازمى گردد. دولتى است کە ریشۀ تمامى بدبختى های ایران، بە زَعمِ مردمان آن روزگار
اجمالى  معرفى  ممکن،  حد  تا  مى شود  تلاش  کە  است  جلد  هشت  شامل  کتاب  این 
کە  کتاب در ذهن مخاطبانى  محتوای مجلدات آن صورت پذیرد و درک روشنى از موضوع 

گردد. کامل ندارند، ایجاد  با این اثر آشنایی 
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آغاز این پژوهش  آغاز مى شود و اشاره بە سال  جلد اوّل با مقدمۀ زنده یاد محمود 
در  نویسنده  است.  فصل  بیست  شامل  و  دارد  آن  نگارش  دلیل  و  خورشیدی(   1300(
اشاره  میلادی  نوزدهم  قرن  از  قبل  انگلیس،  و  ایران  میان  روابط  پیشینۀ  بە  مقدمە، 
صفوی،  عصر  در  و  شده  ایجاد  ایلخانى  عصر  در  رابطە  این  کە  است  باور  این  بر  و  دارد 
برخى  از  مستقیم  نقل قول  با  گاهى  و  منابع  ذکر  با  او  است.  گرفتە  جدی تری  شکل 
صفویە،  ادوار  در  را  انگلستان  با  ایران  خارجى  روابط  پیشینۀ  دارد  تلاش  تاریخى،  آثار 
البتە  نگذارد.  باقى  گفتە ای  نا نکتۀ  و  کند  بیان  بە تفصیل  قاجاریە  و  زندیە  افشاریە، 
کتاب  این  در  اندکى  سندیِ  منابع  بە  و  مى دهد  ارجاع  کتابی  منابع  بە  اغلب،  محمود، 
کە تا حدودی طبیعى است و تحقیقاتِ اغلب آثار این دوران تاریخى،  ارجاع شده است 
حرف  تا  دارد  تلاش  دوران،  این  نویسندگان  از  بسیاری  برخلاف  او  اما  گونە اند.  همین 
زمانۀ  در  او  اثر   ، منظر همین  از  و  ندارد  بیان  کتاب  این  در  را  غیرمستندی  و  بی منبع 

است. منحصربە فرد  خود، 
 او در فصول بعدی، دربارۀ جایگاه ایران در سیاست بین المللى، اوضاع سیاسى اروپا در 
، معاهدات  ابتدای قرن نوزدهم، روابط ایران و انگلیس با دیگر دولت های جهان در آن عصر
مستشاران  و  دیپلمات ها  برنامە های  و  ایران  قبال  در  بریتانیا  سیاست های  بین المللى، 
قرن  از  پیش  ایران  خارجى  روابط  بر  زیادی  حد  تا  و  مى گوید  سخن  ایران  در  بریتانیایی 

نوزدهم متمرکز است. 
محمود تنها بە روابط خارجى ایران با بریتانیا نمى پردازد، بلکە شرحى از روابط خارجى 
کتاب را تاریخ روابط خارجى ایران  گر این  با دیگر دولت ها نیز ارائە مى دهد و بی راه نیست ا
با  ایران  خارجى  روابط  بر  متمرکز  بخش ها،  برخى  در  کە  بنامیم  بیستم  قرن  تا  گذشتە  از 

انگلستان است. 
کتاب را فصول بیست ویکم تا سى وچهارم در بر مى گیرد و از مسئلۀ هرات  جلد دوم 
حضور  و  افغانستان  اوضاع  چون  محورهایی  پیرامون  فصول،  باقىِ  در  مى شود.  آغاز 
عصر  ایرانِ  در  انگلیس  سیاست  ایران،  در  غربی ها  سیاسى  بازی های  آن،  در  انگلستان 
ناصری، رجال دربار قاجار و نسبت آنها با بازی های انگلیس، معاهدات بین المللىِ ایران 
نکتۀ  مى شود.  بحث  دیگر  کشورهای  با  بریتانیا  معاهدات  همچنین  و  کشورها  دیگر  و 
سند  بە  مشخصاً  گرچە  است،  تاریخى  اسناد  از  بیشتر  استفادۀ  جلد،  این  در  قابل توجە 

خاصى ارجاع داده نمى شود.
جلد سوم کتاب از فصل سى وپنجم آغاز مى شود و تا فصل چهل وهشتم ادامە مى یابد. 
دراین باره  و  مى شود  آورده  میان  بە  سخن  ایران  در  تلگراف  ایجاد  از  ابتدا  جلد،  این  در 
از  پس  افغانستان  اوضاع  همچون  مسائلى  دربارۀ  ادامە،  در  مى گردد.  عنوان  مطالبى 
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زیادی  حد  تا  و  مى یابد  پایان   1907 قرارداد  بە  مربوط  مسائل  با  نیز  جلد  این  مى شمرد. 
آن  در  اروپایی  قدرت های  دیگر  و  انگلستان  دولت  با  ایران  خارجى  روابط  پیامدهای 

تبیین مى گردد. 
نودوپنجم(  )فصل  کتاب  پایان  تا   90 فصول  شامل  هشتم،  جلد  یعنى  جلد،  آخرین 
مى شود و محورهایی همچون اوضاع ایران در هنگامۀ انقلاب مشروطە، قرارداد 1907، 
ایرانیان  مکتوب  آثار  ایران،  برای  آنها  پیامدهای  و  دوم  و  اول  بین المللى  جنگ های 
کس  کا زکریا  پرسى  سِر  ح حال  شر با  کتاب  و  مى گیرد  بر  در  را  مشروطە خواهى  پیرامون 
مى دهد  ح  شر را  کتاب  بودن  مفصل  دلیل  نویسنده،  هم  کتاب  آخر  در  مى یابد.  پایان 
کتاب  نگارش  حین  در  همراهى  و  مساعدت  بابت  بامداد،  مهدی  همچون  رجالى  از  و 

مى کند.  تشکر 
ایران  معاصر  تاریخ  شناخت  جهت  مهم  منابع  از  یکى  باید  را  کتاب  این  مجموع،  در 
کە بە شکل تخصصى، بە موضوع روابط خارجى ایران در قرن نوزدهم پرداختە  کرد  ارزیابی 
کە بە نظر مى رسد، سرخوردگى ناشى از قرارداد 1907،  است؛ اما نکتۀ حائز توجە این است 
روی  سال  سى  بە  قریب  و  کند  تألیف  را  اثر  این  تا  داشتە  آن  بر  را  محمود  محمود  مرحوم 
آن وقت بگذارد. پس از این قرارداد، ضعف ایران در مقابل دولت بریتانیا، بە شدت مشهود 
کە چرا ایران، با آن پیشینۀ  شد و هر ایرانى وطن پرستى را در آن دوران بە فکر وامى داشت 
عظیمِ تاریخى و تمدنى باید بە روزگاری بنشیند کە استعمار پیر بریتانیا برای آن توطئە کند و 
قراردادهایی نظیر 1907 را بر آن تحمیل کند. محوری ترین بحث در دو جلد آخر این کتاب، 
کە دلیل پذیرش آن، از سوی دولت ایران،  کە محمود بر این باور است  قرارداد 1907 است 
تلاش  اعتبار  همین  بە  او  و  دارد  نوزدهم  قرن  در  انگلیس  و  ایران  خارجى  روابط  در  ریشە 
کە ضعف خود را  کرده است تا تبیین روشنى از این روابط بە ایرانیان ارائە دهد؛ بدان امید 

شناسایی نمایند و در پی جبران آن برآیند. 
و  رفت  کنار  غرب  دنیای  زعامت  از  بریتانیا  رفتە رفتە  دوم،  جهانى  جنگ  از  پس 
ایالات متحدۀ آمریکا جانشین آن شد؛ اما مورخانى همچون محمود، مناسبات دنیای پس 
دیگری،  دولت  روزی  کە  نداشتند  هم  را  آن  تصور  شاید  و  نکردند  درک  هرگز  را  استعمار  از 
، اثر محمود  کرد. از همین منظر بە جای دولت انگلیس، سردمداری جهان غرب را خواهد 
کە ممکن است برای امروز نتوان راهبردهای چندانى از آن استخراج  یک اثر تاریخى است 
کە او موشکافانە ضعف های داخلى ایرانیان را برمى شمرد، بسیار بااهمیت  کرد. البتە، آنجا 
، آن ضعف ها در جامعۀ ایرانى مشهود باشد، اما مناسبات  است و ممکن است همچنان نیز
بین المللى جهان در عصر ما، تا حد زیادی، با عصر زنده یاد محمود متفاوت است و روابط 

گرفتە است. بین الملل نیز شکل دیگری 
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در  انگلستان  دولت  حکمیت   ، سپهسالار حسین خان  میرزا  اصلاحات  هندوستان،  انقلاب 
، رقابت دولت انگلیس و روس  گلداسمیت، امتیاز رویترز بلوچستان و سیستان و ماجرای 
در ممالک آسیایی، اقدامات دولت انگلستان در ایران و جنگ انگلیس در افغانستان بحث 

مى شود.
آخال،  معاهدۀ  همچون  محورهایی  حول  و  است  ترتیب  همین  بە  نیز  چهارم  جلد 
برای  هرات  اهمیت  انگلیس،  عمومى  سیاست  خراسان،  و  مرو  در  انگلیسى ها  اقدامات 
، امتیاز رژی و  ایران و انگلستان، ایران در عصر صدارت امین السلطان، اصلاحات سپهسالار
کو فراهم گردیده است. این جلد نیز شامل فصول چهل ونهم تا شصتم  انحصار توتون و تنبا

است و  درک روشنى از دوران پیشامشروطۀ ایران بە مخاطب مى دهد.
مشروطیت و حواشى بین المللى آن، اوضاع جهان اسلام در قرن نوزدهم، شکل گیری 
ایران،  در  انگلیس  و  روس  رقابت های  راه آهن،  تأسیس  ایران،  در  فراماسونری  حلقە های 
گنجینە های سلطنتى، روابط میان شاه و مردم  کرزن و مسائل مربوط بە آن، توجە بە  لرد 
است  کتاب  پنجم  جلد  در  بحث  محورهای  ایران،  ایالت های  اوضاع  از  گزارشى  ایران،  در 
روابط  بە  آنکە  از  این جلد، بیش  تا هفتادویکم مى شود. در  کە شامل فصول شصت  ویکم 
ایران و انگلستان اشاره شود، بە اوضاع ایران در عصر پیشامشروطە پرداختە مى شود و بە 
کرد. البتە، با نگاه امروزی، شاید این  ، این اثر را باید فراتر از عنوان آن ارزیابی  همین اعتبار
نقص تلقى شود، لیکن نشان از احاطۀ نویسنده بر مسائل سیاسى، اجتماعى، فرهنگى و 
کتاب، تلاش دارد میان  کە نویسنده، در جای جای  اقتصادی ایران دارد و بە نظر مى رسد 

کند.  همۀ این مطالب پُلى برقرار 
و  روس  قرارداد  تا  وین  کنگرۀ  از  اروپا،  اوضاع  از  تبیینى  با  نیز  کتاب  ششم  جلد 
با یکدیگر در مواجهە  اروپایی  کشورهای  آغاز مى شود و مطالبى همچون رقابت  انگلیس 
در  او  اقدامات  و  جمال  سید  مظفری،  عصر  در  ایران  اوضاع  سوم،  جهان  کشورهای  با 
کرزن و مسئلۀ خلیج فارس  گمرکات ایران و مسائل مربوط بە آن، لرد  جهان اسلام، اوضاع 
بر مى گیرد  را در  کتاب  تا هشتادودوم  نیز فصول هفتادودوم  این جلد  را شامل مى شود. 
اوضاع   ، تمام عیار مشروطە خواهِ  یک  قامت  در  محمود،  کە  است  مشخص  بە روشنى  و 

سیاست و دنیا را رصد مى کند.
در  و  مى شود  هشتادونهم  تا  هشتادوسوم  فصل های  شامل  کتاب  هفتم  جلد 
سفر  از  جلد،  این  در  نویسنده  مى کند.  بحث  نوزدهم  قرن  اواسط  در  جهان  اوضاع  باب 
کە چە اغراضى  مستشاران اروپایی بە نقاط مختلف ایران سخن مى گوید و آشکار مى سازد 
در ذهن آنها وجود داشتە است. او همچنین، تبیین روشنى از اوضاع ایران در اواخر قرن 
بر  کرده  اعطا  خارجى  کشورهای  بە  ایران  دولت  کە  را  امتیازهایی  و  مى دهد  ارائە  بیستم 
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زیادی  حد  تا  و  مى یابد  پایان   1907 قرارداد  بە  مربوط  مسائل  با  نیز  جلد  این  مى شمرد. 
آن  در  اروپایی  قدرت های  دیگر  و  انگلستان  دولت  با  ایران  خارجى  روابط  پیامدهای 

تبیین مى گردد. 
نودوپنجم(  )فصل  کتاب  پایان  تا   90 فصول  شامل  هشتم،  جلد  یعنى  جلد،  آخرین 
مى شود و محورهایی همچون اوضاع ایران در هنگامۀ انقلاب مشروطە، قرارداد 1907، 
ایرانیان  مکتوب  آثار  ایران،  برای  آنها  پیامدهای  و  دوم  و  اول  بین المللى  جنگ های 
کس  کا زکریا  پرسى  سِر  ح حال  شر با  کتاب  و  مى گیرد  بر  در  را  مشروطە خواهى  پیرامون 
مى دهد  ح  شر را  کتاب  بودن  مفصل  دلیل  نویسنده،  هم  کتاب  آخر  در  مى یابد.  پایان 
کتاب  نگارش  حین  در  همراهى  و  مساعدت  بابت  بامداد،  مهدی  همچون  رجالى  از  و 

مى کند.  تشکر 
ایران  معاصر  تاریخ  شناخت  جهت  مهم  منابع  از  یکى  باید  را  کتاب  این  مجموع،  در 
کە بە شکل تخصصى، بە موضوع روابط خارجى ایران در قرن نوزدهم پرداختە  کرد  ارزیابی 
کە بە نظر مى رسد، سرخوردگى ناشى از قرارداد 1907،  است؛ اما نکتۀ حائز توجە این است 
روی  سال  سى  بە  قریب  و  کند  تألیف  را  اثر  این  تا  داشتە  آن  بر  را  محمود  محمود  مرحوم 
آن وقت بگذارد. پس از این قرارداد، ضعف ایران در مقابل دولت بریتانیا، بە شدت مشهود 
کە چرا ایران، با آن پیشینۀ  شد و هر ایرانى وطن پرستى را در آن دوران بە فکر وامى داشت 
عظیمِ تاریخى و تمدنى باید بە روزگاری بنشیند کە استعمار پیر بریتانیا برای آن توطئە کند و 
قراردادهایی نظیر 1907 را بر آن تحمیل کند. محوری ترین بحث در دو جلد آخر این کتاب، 
کە دلیل پذیرش آن، از سوی دولت ایران،  کە محمود بر این باور است  قرارداد 1907 است 
تلاش  اعتبار  همین  بە  او  و  دارد  نوزدهم  قرن  در  انگلیس  و  ایران  خارجى  روابط  در  ریشە 
کە ضعف خود را  کرده است تا تبیین روشنى از این روابط بە ایرانیان ارائە دهد؛ بدان امید 

شناسایی نمایند و در پی جبران آن برآیند. 
و  رفت  کنار  غرب  دنیای  زعامت  از  بریتانیا  رفتە رفتە  دوم،  جهانى  جنگ  از  پس 
ایالات متحدۀ آمریکا جانشین آن شد؛ اما مورخانى همچون محمود، مناسبات دنیای پس 
دیگری،  دولت  روزی  کە  نداشتند  هم  را  آن  تصور  شاید  و  نکردند  درک  هرگز  را  استعمار  از 
، اثر محمود  کرد. از همین منظر بە جای دولت انگلیس، سردمداری جهان غرب را خواهد 
کە ممکن است برای امروز نتوان راهبردهای چندانى از آن استخراج  یک اثر تاریخى است 
کە او موشکافانە ضعف های داخلى ایرانیان را برمى شمرد، بسیار بااهمیت  کرد. البتە، آنجا 
، آن ضعف ها در جامعۀ ایرانى مشهود باشد، اما مناسبات  است و ممکن است همچنان نیز
بین المللى جهان در عصر ما، تا حد زیادی، با عصر زنده یاد محمود متفاوت است و روابط 

گرفتە است. بین الملل نیز شکل دیگری 

بر 
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مروری بر کتاب 
زندگانی فاطمه زهرا )س(۱

علی بهرامیان2 

alibahram2001@gmail.com

1. این کتاب به قلم دکتر 
سید جعفر شهیدی، در سال های 
مختلف توسط ناشران متفاوت 
منتشر شده است.
مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
سومین نشست از سلسله 
نشست های صد کتاب ماندگار 
قرن تهیه شده است. در این 
نشست که در 27 آذر 1402با 
دبیری دکتر  فرحناز افضلی قادی 
برگزار شد، دکتر  ناهید طیبی و 
دکتر محمدحسن زورق به بررسی 
کتاب  مروری بر زندگانی حضرت 
ـ اثر ماندگار سید جعفر  زهرا )س( ـ
ـ پرداختند. شهیدی ـ
2. معاون علمی دایرة المعارف 
بزرگ اسلامی.

10.30484/JII.2025.3299

•   استناد:  بهرامیان، علی )1404(. مروری بر کتاب زندگانی فاطمه زهرا )س( . 
ـ 45. مجلۀ مطالعات ایرانی- اسلامی. )1( 15. ص 42 ـ
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کتاب، یکى از مشهورترین آثار تحقیقى دربارۀ حضرت فاطمە زهرا )س( بە زبان فارسى  این 
آورده  کە نویسنده در موضوع تاریخ اسلام و پیشوایان دین پدید  آثاری است  از سلسلە  و 
است. شیوۀ شهیدی در این کتاب، همچون دیگر آثار مشابە، تکیە بر روایات و مآخذ کهن و 
نقد و بررسى آنهاست، با نثری روان و گاه آمیختە بە آیات و احادیث و اقوال بزرگان و مشاهیر 
و اشعار و امثال، و طرح پرسش های پی در پی با خوانندگان، در موضوعات پیچیدۀ تاریخى 

کە داوری دربارۀ آنها دشوار است.
هدف او آشنایی هرچە بیشتر خواننده با محیط جغرافیایی و اجتماعى دوره ای است 
کە حضرت زهرا )س( در آن زندگى مى کرد و بە همین سبب، نخست صفحاتى را بە شناخت 
بیشتر حجاز و شبە جزیرۀ عرب و معرفى قبایل و آداب و رسوم رایج میان ایشان اختصاص 
با این  ک دارد؛  او بە ویژه تاریخ تحلیلى اسلام اشترا آثار مشابە  با برخى  داده و این بخش 
تفاوت کە نویسنده بە موضوع وضعیت دختران و زنان در آن اجتماع بسیار بیشتر پرداختە 
« است، ولى آنچە در این  کتاب »گزارشى از زندگى دختر پیغمبر گرچە این  است. از نظر او، 
»مجموعە« فراهم آمده، تنها »سرگذشت زندگى شخصى نیست«، بلکە تحلیلى از اوضاع و 
احوال و شرایط ظهور اسلام و گوشە هایی از سیرۀ نبوی و حوادث پس از رحلت آن حضرت 
« مى دانست و تفصیل  نیز هست؛ زیرا نویسنده، بررسى آن رویدادها را »آموزنده و عبرت آمیز

در این باب را برای شناخت بهتر شخصیت حضرت زهرا )س( لازم مى شمرد.
کتاب، مانند دیگر آثار مؤلف در همین موضوعات، مشتمل بر  بحث های پیچیدۀ  این 
کمابیش خواننده را با دشواری های تحقیق در تاریخ سده های نخست  تاریخى نیست، اما 

گرچه این کتاب »گزارشی از زندگی 
دختر پیغمبر« است، ولی آنچه در این 
»مجموعه« فراهم آمده، تنها 
»سرگذشت زندگی شخصی نیست«، 
بلکه تحلیلی از اوضاع و احوال و شرایط 
ظهور اسلام و گوشه هایی از سیرۀ نبوی و 
حوادث پس از رحلت آن 
حضرت نیز هست.

1. این کتاب به قلم دکتر سیدجعفر 
شهیدی، در سال‌های مختلف 
توسط ناشران متفاوت منتشر 
شده ‌است.
مقالۀ حاضر  به مناسبت برگزاری 
سومین نشست از سلسله 
نشست‌های صد کتاب ماندگار قرن 
تهیه شده است. در این نشست 
که در 27 آذر 1402 با دبیری دکتر 
فرحناز افضلی قادی برگزار شد، دکتر 
ناهید طبیبی و دکتر محمدحسن 
زورق به بررسی کتاب یادشده  
پرداختند. 
 2. معاون علمی مرکز دایرة‌المعارف 
بزرگ اسلامی.
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مروری بر کتاب 
زندگانی فاطمه زهرا )س(۱

علی بهرامیان2 

alibahram2001@gmail.com

1. این کتاب به قلم دکتر 
سید جعفر شهیدی، در سال های 
مختلف توسط ناشران متفاوت 
منتشر شده است.
مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
سومین نشست از سلسله 
نشست های صد کتاب ماندگار 
قرن تهیه شده است. در این 
نشست که در 27 آذر 1402با 
دبیری دکتر  فرحناز افضلی قادی 
برگزار شد، دکتر  ناهید طیبی و 
دکتر محمدحسن زورق به بررسی 
کتاب  مروری بر زندگانی حضرت 
ـ اثر ماندگار سید جعفر  زهرا )س( ـ
ـ پرداختند. شهیدی ـ
2. معاون علمی دایرة المعارف 
بزرگ اسلامی.

10.30484/JII.2025.3299
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کتاب، یکى از مشهورترین آثار تحقیقى دربارۀ حضرت فاطمە زهرا )س( بە زبان فارسى  این 
آورده  کە نویسنده در موضوع تاریخ اسلام و پیشوایان دین پدید  آثاری است  از سلسلە  و 
است. شیوۀ شهیدی در این کتاب، همچون دیگر آثار مشابە، تکیە بر روایات و مآخذ کهن و 
نقد و بررسى آنهاست، با نثری روان و گاه آمیختە بە آیات و احادیث و اقوال بزرگان و مشاهیر 
و اشعار و امثال، و طرح پرسش های پی در پی با خوانندگان، در موضوعات پیچیدۀ تاریخى 

کە داوری دربارۀ آنها دشوار است.
هدف او آشنایی هرچە بیشتر خواننده با محیط جغرافیایی و اجتماعى دوره ای است 
کە حضرت زهرا )س( در آن زندگى مى کرد و بە همین سبب، نخست صفحاتى را بە شناخت 
بیشتر حجاز و شبە جزیرۀ عرب و معرفى قبایل و آداب و رسوم رایج میان ایشان اختصاص 
با این  ک دارد؛  او بە ویژه تاریخ تحلیلى اسلام اشترا آثار مشابە  با برخى  داده و این بخش 
تفاوت کە نویسنده بە موضوع وضعیت دختران و زنان در آن اجتماع بسیار بیشتر پرداختە 
« است، ولى آنچە در این  کتاب »گزارشى از زندگى دختر پیغمبر گرچە این  است. از نظر او، 
»مجموعە« فراهم آمده، تنها »سرگذشت زندگى شخصى نیست«، بلکە تحلیلى از اوضاع و 
احوال و شرایط ظهور اسلام و گوشە هایی از سیرۀ نبوی و حوادث پس از رحلت آن حضرت 
« مى دانست و تفصیل  نیز هست؛ زیرا نویسنده، بررسى آن رویدادها را »آموزنده و عبرت آمیز

در این باب را برای شناخت بهتر شخصیت حضرت زهرا )س( لازم مى شمرد.
کتاب، مانند دیگر آثار مؤلف در همین موضوعات، مشتمل بر  بحث های پیچیدۀ  این 
کمابیش خواننده را با دشواری های تحقیق در تاریخ سده های نخست  تاریخى نیست، اما 

گرچه این کتاب »گزارشی از زندگی 
دختر پیغمبر« است، ولی آنچه در این 
»مجموعه« فراهم آمده، تنها 
»سرگذشت زندگی شخصی نیست«، 
بلکه تحلیلی از اوضاع و احوال و شرایط 
ظهور اسلام و گوشه هایی از سیرۀ نبوی و 
حوادث پس از رحلت آن 
حضرت نیز هست.
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هجری آشنا مى کند. او حتى پاره ای از آن دشواری ها را با خواننده در میان مى نهد. خواننده 
گزارش های  در  تتبّع  و  اسناد  مطالعۀ  »جز  چاره ای  تاریخ،  پژوهشگر  کە  بداند  نیک  باید 
گون و مقابلە و جرح و تعدیل روایت ها« ندارد؛ زیرا آشنایان با »تاریخ صدر اسلام تا پایان  گونا
سدۀ سوم« مى دانند کە »جعل روایت، تخلیط و تدلیس در آن، محو حدیث و یا تفسیر و یا 

کاری رایج بوده است.« تأویل حدیث بە سود خود و باطل ساختن دعوی حریف، 
از اختلاف افکنى بیشتر میان  از یک سو  او  کە  کتاب بە روشنى پیداست  از جای جای 
، خوانندۀ علاقە مند را با هوشمندی تمام  مسلمانان، سخت پرهیز داشتە و از سوی دیگر
بە  گزافە گویی ها  و  تحریف ها  بە  آلوده  باورهای  و  عقاید  کنار  از  صریح،  اشاره های  بدون  و 
»سندهای  اساس  بر  ممکن«  حدّ  »تا  گرچە  او  اثر  ترتیب،  بدین  است.  گذرانیده  سلامت 
و  اختلاف ها  بررسى  اما  است،  شده  تنظیم«  دستِ اول  بە  نزدیک  یا  و   دستِ اول 
کە  گسترده در روایات تاریخ صدر اسلام و سده های نخست، بە گونە ای نیست  تناقض های 
کتاب و انتشار مکرر آن، از  کند؛ و راز محبوبیت این  خوانندۀ نە چندان متخصص را ملول 

دهۀ شصت بدین سو، در همین نکتە ها نهفتە است.
و  اقوال  بررسى  و  )س(  زهرا  حضرت  تولد  تاریخ  بە  را  فصلى  کتاب،  آغاز  در  گرچە  مثلاً 
کە »بحث در این  گون در این زمینە اختصاص داده است، اما یادآوری مى کند  گونا روایات 
)س(  زهرا  فاطمە  حال،  بە  هر  زیرا  ندارد«،  فایده ای  تاریخ  شدن  روشن  نظر  از  جز  روایات 
کامل زن تربیت شده و برخوردار از اخلاق عالى اسلام است«  »دختر پیغمبر اسلام و نمونۀ 
گرچە »ناشى از غریزۀ انسانى«  و محبت میان حضرت رسول )ص( و فاطمە زهرا )س( نیز ا
« در ورای آن وجود داشتە و این موضوع را مى توان از »الفاظ«  هم بوده، اما »حقیقتى دیگر
پیامبر دربارۀ فاطمە زهرا دریافت. بە نظر شهیدی، این تصویر از حضرت زهرا ایشان را بە 

، جلوه مى دهد. الگویی برای یک زن مسلمان در همۀ اعصار

از جای جای کتاب به روشنی پیداست 
که او از یک سو از اختلاف-افکنی بیشتر 

میان مسلمانان، سخت پرهیز داشته 
و از سوی دیگر، خوانندۀ علاقه مند را 

با هوشمندی تمام و بدون اشاره های 
صریح، از کنار عقاید و باورهای آلوده به 

تحریف ها و گزافه گویی ها به سلامت 
گذرانیده است.
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در  را  آنها  نظرات  و  آرا  و  کرده  توجّە  »شرق شناسان«  بە  آغازین،  فصول  در  نویسنده 
کافى  گون، مغرضانە و دور از تتبّع و تحقیق و شناخت  گونا زمینۀ تاریخ صدر اسلام بە ادلّۀ 
کسى،  ادامە بدون تصریح بە  اما در  بە ویژه مسلمانان، تشخیص داده؛  و  از فرهنگ شرق 
گفتۀ  تسلیم  دربست  »چگونە  کە  است  کرده  تعجّب  اظهار  خود«  تاریخ دان  دوستان  »از 
آن ادوار و شخصیت فاطمە زهرا )س( سخنان غیر  خاورشناسان« شده اند و دربارۀ تاریخ 

تحقیقى و حتى غرض آلود بە قلم آورده اند.
کتاب را از دورۀ نوجوانى حضرت زهرا، همراه با اشاره هایی تفصیلى  پس از آن، مباحث 
بە سیرۀ نبوی ادامە داده و بە ازدواج آن حضرت با امیرالمؤمنین على )ع( پرداختە و سپس 
درگذشت  از  پس  ارابە ام  حوادث  باب  در  است.  گرفتە  پی  )ص(  رسول  حضرت  رحلت  تا 
حضرت رسول )ص(، شهیدی کوشیده تا جانب انصاف و امانت علمى را نگە دارد و همچنان 

کرده بود، بە مآخذ و منابع کهن پای بند بماند. کە وعده 
خلیفۀ  دو  از  )س(  فاطمە  حضرت  خاطر  آزردگى  و  فدک  غصب  بحث  در  نویسنده 
کمابیش مقبول میان اهل سنّت تکیە  کهن و  نخست پس از پیامبر تقریباً یکسره بر منابع 
کە چگونە پس  گون، بە خوبی نشان مى دهد  گونا داشتە و پس از بررسى حوادث و جوانب 
، شماری از اصحاب او، اسلام را محملى برای قدرت جویی قرار دادند، چندان کە از  از پیامبر
، جز بە ادامۀ رسالت  ستم بە دختر پیامبر هم خودداری نکردند، حال آنکە اهل بیت پیامبر

و بسط تعالیم نیای خود، در پی اهداف دیگر نبودند.
در  و  داده  اختصاص  پیامبر  دختر  مزار  موضوع  بررسى  بە  هم  را  فصل هایی  شهیدی 
ادامۀ آن، نمونە هایی از مدایح و مراثى شاعران، بە عربی یا فارسى آورده و در آغاز هر شعری، 

شرحى از شاعر در چند سطر بە دست مى دهد.
واپسین بخش کتاب، موضوع »فرزندان فاطمە« است کە نویسنده در آن، سخن دربارۀ 
کوتاهى، همچون رسالە ای  حضرت زینب را بسط داده است. از این رو، این بخش با وجود 

مستقل دربارۀ آن حضرت است.
امام على   ، پیامبر برخى خطبە های  ترجمۀ  کتاب،  این  توجە  قابل  امتیازهای  از  یکى 
تا  کرده است  کوشش  کە مؤلّف  بە ویژه  بە فارسى است؛  زینب  و حضرت فاطمە و حضرت 
زیبایی های ادبی و آهنگ آن خطابە ها در ترجمۀ فارسى تا حدّ ممکن، محفوظ بماند. او 
گون کوشیده است متن مهذّبی از متن عربی  بە ترجمە بسنده نکرده و با مقایسۀ مآخذ گونا
آن خطابە ها بە دست دهد، مانند خطابۀ حضرت زهرا )س( پس از رحلت حضرت رسول 

کرم )ص(. ا
از پاره ای ارجاعات و نظرات مؤلف پیداست کە بە آثار معاصران در همین موضوع توجە 

گاه حتّى انتقادهایی نیز پیش کشیده است. داشتە و 
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هجری آشنا مى کند. او حتى پاره ای از آن دشواری ها را با خواننده در میان مى نهد. خواننده 
گزارش های  در  تتبّع  و  اسناد  مطالعۀ  »جز  چاره ای  تاریخ،  پژوهشگر  کە  بداند  نیک  باید 
گون و مقابلە و جرح و تعدیل روایت ها« ندارد؛ زیرا آشنایان با »تاریخ صدر اسلام تا پایان  گونا
سدۀ سوم« مى دانند کە »جعل روایت، تخلیط و تدلیس در آن، محو حدیث و یا تفسیر و یا 

کاری رایج بوده است.« تأویل حدیث بە سود خود و باطل ساختن دعوی حریف، 
از اختلاف افکنى بیشتر میان  از یک سو  او  کە  کتاب بە روشنى پیداست  از جای جای 
، خوانندۀ علاقە مند را با هوشمندی تمام  مسلمانان، سخت پرهیز داشتە و از سوی دیگر
بە  گزافە گویی ها  و  تحریف ها  بە  آلوده  باورهای  و  عقاید  کنار  از  صریح،  اشاره های  بدون  و 
»سندهای  اساس  بر  ممکن«  حدّ  »تا  گرچە  او  اثر  ترتیب،  بدین  است.  گذرانیده  سلامت 
و  اختلاف ها  بررسى  اما  است،  شده  تنظیم«  دستِ اول  بە  نزدیک  یا  و   دستِ اول 
کە  گسترده در روایات تاریخ صدر اسلام و سده های نخست، بە گونە ای نیست  تناقض های 
کتاب و انتشار مکرر آن، از  کند؛ و راز محبوبیت این  خوانندۀ نە چندان متخصص را ملول 

دهۀ شصت بدین سو، در همین نکتە ها نهفتە است.
و  اقوال  بررسى  و  )س(  زهرا  حضرت  تولد  تاریخ  بە  را  فصلى  کتاب،  آغاز  در  گرچە  مثلاً 
کە »بحث در این  گون در این زمینە اختصاص داده است، اما یادآوری مى کند  گونا روایات 
)س(  زهرا  فاطمە  حال،  بە  هر  زیرا  ندارد«،  فایده ای  تاریخ  شدن  روشن  نظر  از  جز  روایات 
کامل زن تربیت شده و برخوردار از اخلاق عالى اسلام است«  »دختر پیغمبر اسلام و نمونۀ 
گرچە »ناشى از غریزۀ انسانى«  و محبت میان حضرت رسول )ص( و فاطمە زهرا )س( نیز ا
« در ورای آن وجود داشتە و این موضوع را مى توان از »الفاظ«  هم بوده، اما »حقیقتى دیگر
پیامبر دربارۀ فاطمە زهرا دریافت. بە نظر شهیدی، این تصویر از حضرت زهرا ایشان را بە 

، جلوه مى دهد. الگویی برای یک زن مسلمان در همۀ اعصار

از جای جای کتاب به روشنی پیداست 
که او از یک سو از اختلاف-افکنی بیشتر 

میان مسلمانان، سخت پرهیز داشته 
و از سوی دیگر، خوانندۀ علاقه مند را 

با هوشمندی تمام و بدون اشاره های 
صریح، از کنار عقاید و باورهای آلوده به 

تحریف ها و گزافه گویی ها به سلامت 
گذرانیده است.
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در  را  آنها  نظرات  و  آرا  و  کرده  توجّە  »شرق شناسان«  بە  آغازین،  فصول  در  نویسنده 
کافى  گون، مغرضانە و دور از تتبّع و تحقیق و شناخت  گونا زمینۀ تاریخ صدر اسلام بە ادلّۀ 
کسى،  ادامە بدون تصریح بە  اما در  بە ویژه مسلمانان، تشخیص داده؛  و  از فرهنگ شرق 
گفتۀ  تسلیم  دربست  »چگونە  کە  است  کرده  تعجّب  اظهار  خود«  تاریخ دان  دوستان  »از 
آن ادوار و شخصیت فاطمە زهرا )س( سخنان غیر  خاورشناسان« شده اند و دربارۀ تاریخ 

تحقیقى و حتى غرض آلود بە قلم آورده اند.
کتاب را از دورۀ نوجوانى حضرت زهرا، همراه با اشاره هایی تفصیلى  پس از آن، مباحث 
بە سیرۀ نبوی ادامە داده و بە ازدواج آن حضرت با امیرالمؤمنین على )ع( پرداختە و سپس 
درگذشت  از  پس  ارابە ام  حوادث  باب  در  است.  گرفتە  پی  )ص(  رسول  حضرت  رحلت  تا 
حضرت رسول )ص(، شهیدی کوشیده تا جانب انصاف و امانت علمى را نگە دارد و همچنان 

کرده بود، بە مآخذ و منابع کهن پای بند بماند. کە وعده 
خلیفۀ  دو  از  )س(  فاطمە  حضرت  خاطر  آزردگى  و  فدک  غصب  بحث  در  نویسنده 
کمابیش مقبول میان اهل سنّت تکیە  کهن و  نخست پس از پیامبر تقریباً یکسره بر منابع 
کە چگونە پس  گون، بە خوبی نشان مى دهد  گونا داشتە و پس از بررسى حوادث و جوانب 
، شماری از اصحاب او، اسلام را محملى برای قدرت جویی قرار دادند، چندان کە از  از پیامبر
، جز بە ادامۀ رسالت  ستم بە دختر پیامبر هم خودداری نکردند، حال آنکە اهل بیت پیامبر

و بسط تعالیم نیای خود، در پی اهداف دیگر نبودند.
در  و  داده  اختصاص  پیامبر  دختر  مزار  موضوع  بررسى  بە  هم  را  فصل هایی  شهیدی 
ادامۀ آن، نمونە هایی از مدایح و مراثى شاعران، بە عربی یا فارسى آورده و در آغاز هر شعری، 

شرحى از شاعر در چند سطر بە دست مى دهد.
واپسین بخش کتاب، موضوع »فرزندان فاطمە« است کە نویسنده در آن، سخن دربارۀ 
کوتاهى، همچون رسالە ای  حضرت زینب را بسط داده است. از این رو، این بخش با وجود 

مستقل دربارۀ آن حضرت است.
امام على   ، پیامبر برخى خطبە های  ترجمۀ  کتاب،  این  توجە  قابل  امتیازهای  از  یکى 
تا  کرده است  کوشش  کە مؤلّف  بە ویژه  بە فارسى است؛  زینب  و حضرت فاطمە و حضرت 
زیبایی های ادبی و آهنگ آن خطابە ها در ترجمۀ فارسى تا حدّ ممکن، محفوظ بماند. او 
گون کوشیده است متن مهذّبی از متن عربی  بە ترجمە بسنده نکرده و با مقایسۀ مآخذ گونا
آن خطابە ها بە دست دهد، مانند خطابۀ حضرت زهرا )س( پس از رحلت حضرت رسول 

کرم )ص(. ا
از پاره ای ارجاعات و نظرات مؤلف پیداست کە بە آثار معاصران در همین موضوع توجە 

گاه حتّى انتقادهایی نیز پیش کشیده است. داشتە و 
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توصیف استنادی آیت الله جعفر سبحانی در کتاب 
فروغ ابدیت۱

احسان بهراملو2 

10.30484/JII.2025.3300 i.bahramlou@ut.ac.ir

1. نوشتار حاضر به معرفی کتاب 
فروغ ابدیت نوشتۀ آیت الله جعفر 
سبحانی می پردازد که در سال 
1344 از سوی نشر حکمت )قم( 
به چاپ رسیده است.
مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
بیستمین نشست از سلسله 
نشست های صد کتاب ماندگار 
قرن تهیه شده است. در این 
نشست که در 1 مهر 1403با 
دبیری دکتر مجتبی سلطانی 
احمدی برگزار شد، حجت الاسلام 
احسان بهرام لو و سعید طاووسی 
مسرور به بررسی کتاب  
فروغ ابدیت  ــ اثر برجستۀ آیت الله 
ــ پرداختند. جعفر سبحانی ـ
2. دانش آموختۀ رشتۀ تاریخ 
اسلام، مقطع کارشناسی ارشد، 
دانشگاه تهران.

•   استناد:  بهراملو، احسان )1404(. توصیف استنادی آیت الله جعفر سبحانی در کتاب فروغ ابدیت . 
ـ 55. مجلۀ مطالعات ایرانی- اسلامی. )1( 15. ص 46 ـ
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کرم صلى الله علیە و آلە، بە قلم  کتاب فروغ ابدیت، با موضوع تاریخ زندگى حضرت پیامبر ا
حضرت آیت الله جعفر سبحانى  در سال 1344 در دو جلد، از سوی نشر حکمت در شهر قم 
منتشر شد. در اسفند 1345 بە چاپ دوم، و در تیر 1351 در دو هزار نسخە بە چاپ سوم 
کرم صلى الله  رسید. استقبال پرشور متدینین و علاقە مندان بە تاریخ و سیرۀ حضرت پیامبر ا
کنون نوبت چاپ این کتاب را بە شمارۀ چهل ویک رسانده است. بدین ترتیب،  علیە و آلە تا
کتاب فروغ ابدیت بە خوبی توانستە نظر بخشى از علاقە مندان این حوزۀ مطالعاتى را جلب 
داشتە  دوام  کتاب  بازار  در  همچنان  اول،  چاپ  از  سال  پنجاه ونە  گذشت  از  بعد  و  نماید 

باشد.
کتاب فروغ ابدیت، قبل از اولین چاپ، در قالب سلسلە مقالاتى در مجلۀ مکتب  متن 
بە چاپ رسیده  تا 1348  آذر 1337  از  بود،  آن  پایە گزاران  از  نیز  آیت الله سبحانى  کە  اسلام 
کە در آذر  1337 نشر یافت، تلاش نمود سلسلە مقالاتى با  بود. ایشان از اولین شمارۀ مجلە 
کرم، صلى الله علیە و آلە را در این مجلە بە چاپ  موضوع تجزیە و تحلیل تاریخ عصر پیامبر ا
رساند. ازاین رو، بیش از 120 مقالە، با حجم مقالە ای حدود پنج صفحە، در طول دوازده 
کتاب فروغ ابدیت مبدل شد. مؤلف محترم در  سال، از سوی ایشان چاپ و در نهایت بە 
است:  نوشتە  و  کرده  اشاره  نکتە  این  بە   ،1382 شهریور  در  کتاب،  نوزدهم  چاپ  مقدمۀ 
کردن جوانان و فرهیختگان با سیرۀ پیامبر  کە پیش روی خود دارید، با انگیزۀ آشنا  »کتابی 
رشتۀ  بە  سال  دوازده  خلال  در  ارزشمند،  مصادری  و  روشن،  بیانى  با  آلە  و  علیە  صلى الله 
یک  بە صورت  مجموعاً  سپس  شد،  چاپ  اسلام  مکتب  ارزشمند  مجلۀ  در  و  درآمد  تحریر 

کتابی که پیش روی خود دارید، با انگیزۀ آشنا 
کردن جوانان و فرهیختگان با سیرۀ پیامبر 
صلی الله علیه و آله با بیانی روشن، و مصادری 
ارزشمند، در خلال دوازده سال به رشتۀ تحریر 
درآمد و در مجلۀ ارزشمند مکتب اسلام چاپ شد، 
 به صورت یک کتاب منتشر شد.

ً
سپس مجموعا
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1. نوشتار حاضر به معرفی کتاب 
فروغ ابدیت نوشتۀ آیت‌الله جعفر 
سبحانی می‌پردازد که در سال 
1344 از سوی نشر حکمت )قم( 
به چاپ رسیده است.

مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
بیستمین نشست از سلسله 
نشست‌های صدکتاب ماندگار قرن 
تهیه شده است. در این نشست 
که در 1 مهر 1403با دبیری دکتر 
مجتبی سلطانی احمدی برگزار شد، 
حجت‌الاسلام احسان بهرام‌لو و 
سعید طاووسی مسرور به بررسی 
کتاب یادشده پرداختند.

2. دانش‌آموختۀ رشتۀ تاریخ 
اسلام، مقطع کارشناسی ارشد، 
دانشگاه تهران. 
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توصیف استنادی آیت الله جعفر سبحانی در کتاب 
فروغ ابدیت۱

احسان بهراملو2 

10.30484/JII.2025.3300 i.bahramlou@ut.ac.ir

1. نوشتار حاضر به معرفی کتاب 
فروغ ابدیت نوشتۀ آیت الله جعفر 
سبحانی می پردازد که در سال 
1344 از سوی نشر حکمت )قم( 
به چاپ رسیده است.
مقالۀ حاضر به مناسبت برگزاری 
بیستمین نشست از سلسله 
نشست های صد کتاب ماندگار 
قرن تهیه شده است. در این 
نشست که در 1 مهر 1403با 
دبیری دکتر مجتبی سلطانی 
احمدی برگزار شد، حجت الاسلام 
احسان بهرام لو و سعید طاووسی 
مسرور به بررسی کتاب  
فروغ ابدیت  ــ اثر برجستۀ آیت الله 
ــ پرداختند. جعفر سبحانی ـ
2. دانش آموختۀ رشتۀ تاریخ 
اسلام، مقطع کارشناسی ارشد، 
دانشگاه تهران.

•   استناد:  بهراملو، احسان )1404(. توصیف استنادی آیت الله جعفر سبحانی در کتاب فروغ ابدیت . 
ـ 55. مجلۀ مطالعات ایرانی- اسلامی. )1( 15. ص 46 ـ
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کرم صلى الله علیە و آلە، بە قلم  کتاب فروغ ابدیت، با موضوع تاریخ زندگى حضرت پیامبر ا
حضرت آیت الله جعفر سبحانى  در سال 1344 در دو جلد، از سوی نشر حکمت در شهر قم 
منتشر شد. در اسفند 1345 بە چاپ دوم، و در تیر 1351 در دو هزار نسخە بە چاپ سوم 
کرم صلى الله  رسید. استقبال پرشور متدینین و علاقە مندان بە تاریخ و سیرۀ حضرت پیامبر ا
کنون نوبت چاپ این کتاب را بە شمارۀ چهل ویک رسانده است. بدین ترتیب،  علیە و آلە تا
کتاب فروغ ابدیت بە خوبی توانستە نظر بخشى از علاقە مندان این حوزۀ مطالعاتى را جلب 
داشتە  دوام  کتاب  بازار  در  همچنان  اول،  چاپ  از  سال  پنجاه ونە  گذشت  از  بعد  و  نماید 

باشد.
کتاب فروغ ابدیت، قبل از اولین چاپ، در قالب سلسلە مقالاتى در مجلۀ مکتب  متن 
بە چاپ رسیده  تا 1348  آذر 1337  از  بود،  آن  پایە گزاران  از  نیز  آیت الله سبحانى  کە  اسلام 
کە در آذر  1337 نشر یافت، تلاش نمود سلسلە مقالاتى با  بود. ایشان از اولین شمارۀ مجلە 
کرم، صلى الله علیە و آلە را در این مجلە بە چاپ  موضوع تجزیە و تحلیل تاریخ عصر پیامبر ا
رساند. ازاین رو، بیش از 120 مقالە، با حجم مقالە ای حدود پنج صفحە، در طول دوازده 
کتاب فروغ ابدیت مبدل شد. مؤلف محترم در  سال، از سوی ایشان چاپ و در نهایت بە 
است:  نوشتە  و  کرده  اشاره  نکتە  این  بە   ،1382 شهریور  در  کتاب،  نوزدهم  چاپ  مقدمۀ 
کردن جوانان و فرهیختگان با سیرۀ پیامبر  کە پیش روی خود دارید، با انگیزۀ آشنا  »کتابی 
رشتۀ  بە  سال  دوازده  خلال  در  ارزشمند،  مصادری  و  روشن،  بیانى  با  آلە  و  علیە  صلى الله 
یک  بە صورت  مجموعاً  سپس  شد،  چاپ  اسلام  مکتب  ارزشمند  مجلۀ  در  و  درآمد  تحریر 

کتابی که پیش روی خود دارید، با انگیزۀ آشنا 
کردن جوانان و فرهیختگان با سیرۀ پیامبر 
صلی الله علیه و آله با بیانی روشن، و مصادری 
ارزشمند، در خلال دوازده سال به رشتۀ تحریر 
درآمد و در مجلۀ ارزشمند مکتب اسلام چاپ شد، 
 به صورت یک کتاب منتشر شد.

ً
سپس مجموعا
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کتاب، عامۀ مردم و طبقۀ علاقە مند  کتاب منتشر شد.«1 بدین ترتیب، مخاطب اصلى این 
بە تاریخ صدر اسلام بوده است.

از روي مدارك  از »نگاشـتن صفحات حوادث  تاریخ در اندیشۀ نویسنده عبارت است 
مورخ  وظیفۀ  آنهـا.«  ثمرات  و  نتایـج  و  علـل  نمایانـدن  و  اطمینـان بخش  صحیحِ  منابع  و 
انگیزۀ  ازاین رو،  تحلیلِ صحیح است.  و داشتن  تعریف، در شناخت مدرکِ معتبر  بنابراین 
کرم صلى الله علیە  اصلى او از تألیف سلسلە مقالاتى با موضوع تاریخ زندگى حضرت پیامبر ا
و آلە، تجزیە و تحلیل صحیح تاریخ زندگانى حضرت بر اساس منابع دستِ اول تاریخ اسلام 
و تطبیق آن اطلاعات بر مدارک تاریخى شیعە، در راستای پرهیز از نقل اخبار افسانە ای و 
کە دورۀ رشد نهضت ترجمۀ آثار اسلام پژوهان  گردید. ابتدای قرن چهاردهم  خرافە، خلاصە 
کرم  ا تاریخ زندگانى حضرت پیامبر  کە دربارۀ  آنها  از  آثار برخى  ایران بود،  یا عربی در  غربی 
صلى الله علیە و آلە پژوهشى انجام داده بودند، ترجمە شد. آیت الله سبحانى برای آشنایی با 
ترجمۀ آثار اسلام پژوهان غربی و عربی یا برخى پژوهش های نویسندگان ایرانیان در موضوع 
کرده اند،  کە بدان استناد  کردنِ نقاط ضعف پژوهش های آنها در منابعى  سیرۀ نبوی و پیدا 

تحلیل قومى و مذهبى و ... بە نگارش این اثر جدید همت گماشت.2
ایشان در مقدمۀ چاپ سوم کە در 15 تیر 1351 نگاشتە، پس از نقل تعریفى کە از تاریخ 
انجام داده، تحقیقات تاریخى را کە تا آن دوره بە چاپ رسیده بود، بە دو دستە تقسیم نموده 
و اشکال هر دو دستە را گوشزد کرده است. دستۀ اول، پژوهش هایی است کە اخبار تاریخى 
بدون تحلیل تنها گزارش کرده اند. دستۀ دوم، پژوهش هایی هستند کە داده های تاریخى را 
کرده اند، اما استنادی بە منابع معتبر و متقدم نداده اند. نویسنده، بیشترِ  با تحلیل روایت 
کرده است. تعبیر ایشان دربارۀ  پژوهش های اسلام پژوهانِ غربی را در شمار دستۀ دوم یاد 
نوشتە  وقایع نمایی  بە صورت  گرچە  ا کتاب ها  این  دوم  »قسمت  است:  چنین  دوم  دستۀ 
آنهـا بە خود رنـجِ تتبع نـداده  از  کە برخى  شده  و رنگ تحقیق و بررسى را دارند، ولى ازآنجا
دچار  کرده انـد،  نمایی«  »وقایع  صـحیح  غیر  ترجمە هـاي  و  متقن  غیر  مـدارك  اتّکـاي  بە  و 
درك  براي  کمتر  کە  خاورشناسان،  نوشتە هاي  بیشترِ  و  شده اند  حیرت انگیزي  اشـتباهات 

حقیقت و کشف واقع نوشتە مى شود، از این نوع مى باشد.«3
مؤلف، در ادامە، بە مزایای کتاب اشاره کرده کە درواقع در راستای رفع اشکال دو دستۀ 

فوق است:
 »1 ـ اطلاعات این کتاب بە وقایع مهم و حوادثى کە آموزندگى بیشتری دارند، بە صورت 

موجز و نە تفصیلى بیان شده است؛
قرون درخشان  در  کە  و دستِ اول  اصیل  منابع  بە  استناد  با  کتاب  این  اطلاعات  ـ   2  
بسیاری  مدارک  حوادث،  بیان  در  همچنین،  است.  شده  تنظیم  شده اند،  نوشتە  اسلامى 

1. ص 8، مقدمه چاپ نوزدهم.
2. ج 1، ص 2 ـ 4، مقدمه 
چاپ دوم.
3. ج 1، ص 6-7، مقدمۀ 
چاپ سوم.
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، فقط بە یک یا دو منبع اشاره  گرفتە، اما بە جهت اختصار در اختیار بوده و مورد دقت قرار 
شده است؛

آنها  ناروای  انتقادات  و  ایرانى  و  عربی  غربی،  اسلام پژوهان  اشکالات  و  اعتراضات  ـ   3  
پاسخ داده شده است؛

موردِ  سنت  اهل  و  شیعە  بین  کە  تاریخى  اطلاعات  در  شیعە  نویسندگان  عقیدۀ  ـ   4  
اختلاف است، با مدرک و شواهد تاریخى مطرح شده است.«1

کتاب فروغ ابدیت، اولین پژوهش تحلیلى جامع دربارۀ تاریخ زندگانى حضرت پیامبر 
کرم صلى الله علیە و آلە، بە زبان فارسى در ایران تا عصر تألیف بوده است. ا

در  ایشان  روش  بە  توجە  و  تاریخى  منابع  انتخاب  در  سبحانى  آیت الله  روش  بررسى 
تحلیل تاریخى، مى تواند بە ارزیابیِ موفقیتِ مؤلف در نگارش تاریخ تحلیلىِ زندگانى حضرت 
گرچە شوق نگارندۀ این مقالە در بررسى روش  کرم صلى الله علیە و آلە یاری رساند. ا پیامبر ا
روش شناسى  از  مختصری  بە  مجال  این  در  اما  است،  ساحت  دو  هر  در  سبحانى  آیت الله 
صلى الله  کرم  ا پیامبر  حضرت  زندگانى  تاریخ  نقلِ  برای  منابع  انتخاب  در  سبحانى  آیت الله 

علیە و آلە بسنده مى کنیم.

لفه های اصلی منبع شناسی نویسنده موؤ

1. تکثر و تنوع منابع
حدیث  تاریخ،  حوزۀ  در  منبع  دویست  از  بیش  بە  ابدیت  فروغ  کتاب  در  سبحانى  آیت الله 
پژوهش های  حتى  و  فقە  سنت،  اهل  تفسیر  شیعە،  تفسیر  سنت،  اهل  حدیث  شیعە، 
کرده است. بعضى از منابع، در شمار منابعِ پُر استناد، برخى »متوسط«  مستشرقان استناد 
و برخى کم استناد هستند. کتاب سیره ابن هشام با 177 مرتبە استناد در بالای جدول منابع 
کتاب ها با یک مرتبە استناد در پایین جدولِ منابعِ مورد استناد قرار دارند. دیگر  و برخى 
: بحار الانوار 101 مرتبە، تاریخ حلبى 76 مرتبە، مغازی 67  منابع پرکاربرد ایشان عبارت اند از

مرتبە، تاریخ طبری 62 مرتبە، مجمع البیان 28 مرتبە و اسد الغاب� 22 مرتبە.
کاربستِ آن در ذیل اطلاعات تاریخى، مسئلۀ  آشنایی با سطح و محتوای منبع و نوع 
در  داشتە  تلاش  سبحانى  آیت الله  باشد.  داشتە  بهره  آن  از  باید  مورخ  کە  است  مهمى 
استنادهایش از منابعى با موضوعات متنوع، بهره ببرد. برای مثال، ذیل اطلاعات تاریخى 
هدف  است.  کرده  استناد  نیز  تفسیر  منابع  از  یکى  بە  غالباً  داده،  ارجاع  قرآن  آیات  بە  کە 
مؤلف در این روش، اشاره بە نگاه مفسّر دربارۀ شأن نزول آیە و شناخت بهتر بستر تاریخى 
تاریخى مورد استناد قرار  را بە همراه منبع  آیە است. همچنین، برخى منابع حدیثى  نزول 
و  تاریخى، اصلى ترین منابع استنادیِ مؤلف بوده  کتاب های    ، بە  عبارتى دیگر 1. ج 1، ص 7-8، مقدمۀ داده است. 

چاپ سوم.
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کتاب، عامۀ مردم و طبقۀ علاقە مند  کتاب منتشر شد.«1 بدین ترتیب، مخاطب اصلى این 
بە تاریخ صدر اسلام بوده است.

از روي مدارك  از »نگاشـتن صفحات حوادث  تاریخ در اندیشۀ نویسنده عبارت است 
مورخ  وظیفۀ  آنهـا.«  ثمرات  و  نتایـج  و  علـل  نمایانـدن  و  اطمینـان بخش  صحیحِ  منابع  و 
انگیزۀ  ازاین رو،  تحلیلِ صحیح است.  و داشتن  تعریف، در شناخت مدرکِ معتبر  بنابراین 
کرم صلى الله علیە  اصلى او از تألیف سلسلە مقالاتى با موضوع تاریخ زندگى حضرت پیامبر ا
و آلە، تجزیە و تحلیل صحیح تاریخ زندگانى حضرت بر اساس منابع دستِ اول تاریخ اسلام 
و تطبیق آن اطلاعات بر مدارک تاریخى شیعە، در راستای پرهیز از نقل اخبار افسانە ای و 
کە دورۀ رشد نهضت ترجمۀ آثار اسلام پژوهان  گردید. ابتدای قرن چهاردهم  خرافە، خلاصە 
کرم  ا تاریخ زندگانى حضرت پیامبر  کە دربارۀ  آنها  از  آثار برخى  ایران بود،  یا عربی در  غربی 
صلى الله علیە و آلە پژوهشى انجام داده بودند، ترجمە شد. آیت الله سبحانى برای آشنایی با 
ترجمۀ آثار اسلام پژوهان غربی و عربی یا برخى پژوهش های نویسندگان ایرانیان در موضوع 
کرده اند،  کە بدان استناد  کردنِ نقاط ضعف پژوهش های آنها در منابعى  سیرۀ نبوی و پیدا 

تحلیل قومى و مذهبى و ... بە نگارش این اثر جدید همت گماشت.2
ایشان در مقدمۀ چاپ سوم کە در 15 تیر 1351 نگاشتە، پس از نقل تعریفى کە از تاریخ 
انجام داده، تحقیقات تاریخى را کە تا آن دوره بە چاپ رسیده بود، بە دو دستە تقسیم نموده 
و اشکال هر دو دستە را گوشزد کرده است. دستۀ اول، پژوهش هایی است کە اخبار تاریخى 
بدون تحلیل تنها گزارش کرده اند. دستۀ دوم، پژوهش هایی هستند کە داده های تاریخى را 
کرده اند، اما استنادی بە منابع معتبر و متقدم نداده اند. نویسنده، بیشترِ  با تحلیل روایت 
کرده است. تعبیر ایشان دربارۀ  پژوهش های اسلام پژوهانِ غربی را در شمار دستۀ دوم یاد 
نوشتە  وقایع نمایی  بە صورت  گرچە  ا کتاب ها  این  دوم  »قسمت  است:  چنین  دوم  دستۀ 
آنهـا بە خود رنـجِ تتبع نـداده  از  کە برخى  شده  و رنگ تحقیق و بررسى را دارند، ولى ازآنجا
دچار  کرده انـد،  نمایی«  »وقایع  صـحیح  غیر  ترجمە هـاي  و  متقن  غیر  مـدارك  اتّکـاي  بە  و 
درك  براي  کمتر  کە  خاورشناسان،  نوشتە هاي  بیشترِ  و  شده اند  حیرت انگیزي  اشـتباهات 

حقیقت و کشف واقع نوشتە مى شود، از این نوع مى باشد.«3
مؤلف، در ادامە، بە مزایای کتاب اشاره کرده کە درواقع در راستای رفع اشکال دو دستۀ 

فوق است:
 »1 ـ اطلاعات این کتاب بە وقایع مهم و حوادثى کە آموزندگى بیشتری دارند، بە صورت 

موجز و نە تفصیلى بیان شده است؛
قرون درخشان  در  کە  و دستِ اول  اصیل  منابع  بە  استناد  با  کتاب  این  اطلاعات  ـ   2  
بسیاری  مدارک  حوادث،  بیان  در  همچنین،  است.  شده  تنظیم  شده اند،  نوشتە  اسلامى 

1. ص 8، مقدمه چاپ نوزدهم.
2. ج 1، ص 2 ـ 4، مقدمه 
چاپ دوم.
3. ج 1، ص 6-7، مقدمۀ 
چاپ سوم.
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، فقط بە یک یا دو منبع اشاره  گرفتە، اما بە جهت اختصار در اختیار بوده و مورد دقت قرار 
شده است؛

آنها  ناروای  انتقادات  و  ایرانى  و  عربی  غربی،  اسلام پژوهان  اشکالات  و  اعتراضات  ـ   3  
پاسخ داده شده است؛

موردِ  سنت  اهل  و  شیعە  بین  کە  تاریخى  اطلاعات  در  شیعە  نویسندگان  عقیدۀ  ـ   4  
اختلاف است، با مدرک و شواهد تاریخى مطرح شده است.«1

کتاب فروغ ابدیت، اولین پژوهش تحلیلى جامع دربارۀ تاریخ زندگانى حضرت پیامبر 
کرم صلى الله علیە و آلە، بە زبان فارسى در ایران تا عصر تألیف بوده است. ا

در  ایشان  روش  بە  توجە  و  تاریخى  منابع  انتخاب  در  سبحانى  آیت الله  روش  بررسى 
تحلیل تاریخى، مى تواند بە ارزیابیِ موفقیتِ مؤلف در نگارش تاریخ تحلیلىِ زندگانى حضرت 
گرچە شوق نگارندۀ این مقالە در بررسى روش  کرم صلى الله علیە و آلە یاری رساند. ا پیامبر ا
روش شناسى  از  مختصری  بە  مجال  این  در  اما  است،  ساحت  دو  هر  در  سبحانى  آیت الله 
صلى الله  کرم  ا پیامبر  حضرت  زندگانى  تاریخ  نقلِ  برای  منابع  انتخاب  در  سبحانى  آیت الله 

علیە و آلە بسنده مى کنیم.

لفه های اصلی منبع شناسی نویسنده موؤ

1. تکثر و تنوع منابع
حدیث  تاریخ،  حوزۀ  در  منبع  دویست  از  بیش  بە  ابدیت  فروغ  کتاب  در  سبحانى  آیت الله 
پژوهش های  حتى  و  فقە  سنت،  اهل  تفسیر  شیعە،  تفسیر  سنت،  اهل  حدیث  شیعە، 
کرده است. بعضى از منابع، در شمار منابعِ پُر استناد، برخى »متوسط«  مستشرقان استناد 
و برخى کم استناد هستند. کتاب سیره ابن هشام با 177 مرتبە استناد در بالای جدول منابع 
کتاب ها با یک مرتبە استناد در پایین جدولِ منابعِ مورد استناد قرار دارند. دیگر  و برخى 
: بحار الانوار 101 مرتبە، تاریخ حلبى 76 مرتبە، مغازی 67  منابع پرکاربرد ایشان عبارت اند از

مرتبە، تاریخ طبری 62 مرتبە، مجمع البیان 28 مرتبە و اسد الغاب� 22 مرتبە.
کاربستِ آن در ذیل اطلاعات تاریخى، مسئلۀ  آشنایی با سطح و محتوای منبع و نوع 
در  داشتە  تلاش  سبحانى  آیت الله  باشد.  داشتە  بهره  آن  از  باید  مورخ  کە  است  مهمى 
استنادهایش از منابعى با موضوعات متنوع، بهره ببرد. برای مثال، ذیل اطلاعات تاریخى 
هدف  است.  کرده  استناد  نیز  تفسیر  منابع  از  یکى  بە  غالباً  داده،  ارجاع  قرآن  آیات  بە  کە 
مؤلف در این روش، اشاره بە نگاه مفسّر دربارۀ شأن نزول آیە و شناخت بهتر بستر تاریخى 
تاریخى مورد استناد قرار  را بە همراه منبع  آیە است. همچنین، برخى منابع حدیثى  نزول 
و  تاریخى، اصلى ترین منابع استنادیِ مؤلف بوده  کتاب های    ، بە  عبارتى دیگر 1. ج 1، ص 7-8، مقدمۀ داده است. 

چاپ سوم.
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با موضوع حدیث،  از بیست منبع  رتبۀ مؤیّد استفاده شده اند. بیش  سایر منابع غالباً در 
کتاب در  آغازین  با موضوع تفسیر مى باشند. همچنین، در بخش  از دوازده منبع  و بیش 
ذیل اطلاعات تاریخ ایران، بە پژوهش های مهم در موضوع تاریخ ایران چون: تاریخ علوم 
کریستن سن،  و ادبیات در ایران نوشتۀ ذبیح الله صفا، ایران در زمان ساسانیان نوشتۀ آرتور 
تاریخ اجتماعى ایران نوشتۀ موسى جوان و سعید نفیسى و مرتضى راوندی، دیباچە ای بر 
رهبری نوشتۀ صاحب الزمانى و تاریخ تمدن ایران در عهد ساسانیان نوشتۀ سعید نفیسى 
استناد کرده است. این نکتە، همان استفاده از منابع با موضوع خاص ذیل اطلاعات همان 

موضوع است.
کتفا بە یک یا  ، ا الگوی استنادی نویسنده در تعداد استناد بە منابع در ذیل هر خبر
دارد،  استناد دسترسى  برای  فراوانى  بە منابع  کە  دارد  بوده است. مؤلف تصریح  دو منبع 
اما جهت جلوگیری از تفصیل بحث و خستگى خواننده، در نقل منابع متعدد ذیل اخبار 
از دو منبع، پرهیز شده است. سخن ایشان در مقدمۀ چاپ سوم، برای رفع  از ذکر بیش 
اتهام ضعف استناد، چنین است: »تمـام رویـدادهاي تـاریخى را از منـابع اصـیل و دستِ اول 
کرده، و در بیـان حـوادث، بە  گرفتـە و نقـل  کە در قرون درخشـان اسـلامى نوشـتە شده اند، 
کە در اختیـار داشـتیم، مراجعە نموده ایم، و حادثە را بە صورت خلاصە اي از  مـدارك زیـادي 
کە حادثە را مبسوط و  مجموع این مـدارك نوشـتە ایم و از میان مـدارك، بە یکى  دو مـدرك 
ما در  کە  کنند  گرامى تصور  برخى خوانندگان  اشاره نموده ایم. شایـد  نوشتە اند،  گسترده تر 
کرده ایم،  کە در پاورقى بە آنها اشاره  نقل حوادث فقط بە همان مدارکى مراجعە نموده ایم 
کوچـک  هم  انـدازه  هر  حـادثە اي  هر  نقـل  در  بلکە  است،  آن  غیر  حقیقت  صـورتى  کە  در 
را  کسب اطمینان، جریان  از  و پس  و معروف مراجعە نموده،  اصـیل  منـابع  نـوع  بە  باشـد، 
آن  بە همۀ مصـادر  تمـام حوادث،  بیـان  گر در  ا و  نوشتە ایم؛  از مجموع  تلخیص  بە صورت 
کتـاب را بیـان مصـادر و منابع پر مى کرد و در این صورت،  اشـاره مى نمودیم، قسـمت مهم 
مطـالعۀ کتاب براي نوع خواننـدگان، سخت و سنگین و خسـتە کننده جلوه مى نمود. و براي 
کتاب، در خود احساس مرارت و خستگى نکند، و از طرفى اتقان و اصالت  اینکە خواننـدۀ 
نیز  کتفا شده است.«1  ا اندازۀ لازم  بە  انبوه،  بیان مدارك  از  بماند،  کتاب محفوظ و مصون 
کرده و چنین  کتاب بیان داشتە، اشاره  کە در مقدمۀ  در پایان جلد اول، دوباره، بە نکتە ای 
مى نویسد: »در پاورقى ها مدارکِ فرازهای مهم را نقل کردیم، خوانندگان گرامى برای تفصیل 
، مى توانند بە مدارک ذیل کە مورد نظر و مطالعۀ نگارنده در تألیف کتاب بود، مراجعە  بیشتر
 ،340 ـ   199 ص   ،1 ج  واقدی،  المغازی   ،49 ـ   36 ص   ،2 ج  الکبری،  الطبقات  مانند   کنند، 
شرح نهج البلاغە ابن ابی الحدید، ج 14، ص 14_218 و ج 15، ص 1 و 60 و بحار الانوار، ج 

20، ص 14_146.«2 
1. ج 1، ص 8، مقدمه چاپ سوم.
2. ج 1، ص 495.
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، نشان  اذعان مؤلف بە دسترسى بە منابع بیشتر و استنکاف از نقل آنها بە دلایل مذکور
در  شده،  ذکر  تاریخى  اطلاعات  ذیل  کە  منابعى  اینکە  نخست  دارد:  ارزشمند  نکتۀ  دو  از 
حقیقت منابعِ منتخبِ مؤلف از بین چند منبع بوده است. از این  ر و، مى توان از این منابع 
بە عنوان اصلى ترین منابع آیت الله سبحانى در منظومۀ منبع شناسىِ تاریخىِ ایشان یاد کرد. 
گرچە محتمل است برخى پژوهشگران، دلیل آیت الله سبحانى را برای عدم نقل  دوم اینکە، ا
کتاب،  منابع بیشتر ذیل اخبار تاریخى نپذیرند، ولى یادآوریِ مؤلف بە این نکتە در مقدمۀ 
، نشان از اخلاق حرفە ای ایشان  گاهى بخشى بە مخاطب نسبت بە وجود منابع بیشتر و آ

در عرصۀ پژوهش دارد. 
را  تاریخى  رخدادهای  سبحانى،  آیت الله  گرچە  ا اینکە،  قسمت  این  در  آخر  سخن 
، یک یا دو خبر مخالف  بە اختصار نقل نموده است، ولى سعى داشتە ذیل بسیاری از اخبار

کند. از منبعى دیگر را نیز نقل 

2. قدمت منابع
منابع محوری و بیشترین استنادات در مجموعە منابع مورد استناد نویسنده، آثار متقدم 
کە در مهر  و دستِ اول با موضوع تاریخ هستند. ایشان در مقدمۀ جلد دوم، از چاپ سوم 
گزارش های تاریخى پرداختە و سیر شکل گیری  1351 نوشتە، بە مسئلۀ اهمیت استناد در 
کرده است و در ادامە، برخى منابع  منابع تاریخى در صدر اسلام را بە صورت مختصر بیان 
سیره نویس  اولین  بە عنوان  زبیر  بن  عروۃ  از  او  است.  برشمرده  را  اطمینان  مورد  و  معتبر 
را  وقایع نخستین اسلامى  کە  را دانشمندی شیعى  ابن اسحاق  کرده است. همچنین  یاد 
اولین  کە  کتاب مغازی وی  از واقدی و  کرده، معرفى نموده است.  بە صورت جامع تدوین 
کتاب  کە  کرم صلى الله علیە و آلە بوده، و از ابن هشام  تألیف در باب مغازیِ حضرت پیامبر ا
سیره ابن اسحاق را تلخیص کرده و از منابع موثق بوده، نیز یاد نموده است. در نهایت، کتاب 

 انگیزۀ اصلی نویسنده از تألیف سلسله 
مقالاتی با موضوع تاریخ زندگی حضرت 
پیامبر اکرم )ص(، تجزیه و تحلیل صحیح 
تاریخ زندگانی حضرت بر اساس منابع 
دستِ اول تاریخ اسلام و تطبیق آن اطلاعات بر 
مدارک تاریخی شیعه، در راستای پرهیز از نقل 
اخبار افسانه ای و خرافه، خلاصه گردید.
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با موضوع حدیث،  از بیست منبع  رتبۀ مؤیّد استفاده شده اند. بیش  سایر منابع غالباً در 
کتاب در  آغازین  با موضوع تفسیر مى باشند. همچنین، در بخش  از دوازده منبع  و بیش 
ذیل اطلاعات تاریخ ایران، بە پژوهش های مهم در موضوع تاریخ ایران چون: تاریخ علوم 
کریستن سن،  و ادبیات در ایران نوشتۀ ذبیح الله صفا، ایران در زمان ساسانیان نوشتۀ آرتور 
تاریخ اجتماعى ایران نوشتۀ موسى جوان و سعید نفیسى و مرتضى راوندی، دیباچە ای بر 
رهبری نوشتۀ صاحب الزمانى و تاریخ تمدن ایران در عهد ساسانیان نوشتۀ سعید نفیسى 
استناد کرده است. این نکتە، همان استفاده از منابع با موضوع خاص ذیل اطلاعات همان 

موضوع است.
کتفا بە یک یا  ، ا الگوی استنادی نویسنده در تعداد استناد بە منابع در ذیل هر خبر
دارد،  استناد دسترسى  برای  فراوانى  بە منابع  کە  دارد  بوده است. مؤلف تصریح  دو منبع 
اما جهت جلوگیری از تفصیل بحث و خستگى خواننده، در نقل منابع متعدد ذیل اخبار 
از دو منبع، پرهیز شده است. سخن ایشان در مقدمۀ چاپ سوم، برای رفع  از ذکر بیش 
اتهام ضعف استناد، چنین است: »تمـام رویـدادهاي تـاریخى را از منـابع اصـیل و دستِ اول 
کرده، و در بیـان حـوادث، بە  گرفتـە و نقـل  کە در قرون درخشـان اسـلامى نوشـتە شده اند، 
کە در اختیـار داشـتیم، مراجعە نموده ایم، و حادثە را بە صورت خلاصە اي از  مـدارك زیـادي 
کە حادثە را مبسوط و  مجموع این مـدارك نوشـتە ایم و از میان مـدارك، بە یکى  دو مـدرك 
ما در  کە  کنند  گرامى تصور  برخى خوانندگان  اشاره نموده ایم. شایـد  نوشتە اند،  گسترده تر 
کرده ایم،  کە در پاورقى بە آنها اشاره  نقل حوادث فقط بە همان مدارکى مراجعە نموده ایم 
کوچـک  هم  انـدازه  هر  حـادثە اي  هر  نقـل  در  بلکە  است،  آن  غیر  حقیقت  صـورتى  کە  در 
را  کسب اطمینان، جریان  از  و پس  و معروف مراجعە نموده،  اصـیل  منـابع  نـوع  بە  باشـد، 
آن  بە همۀ مصـادر  تمـام حوادث،  بیـان  گر در  ا و  نوشتە ایم؛  از مجموع  تلخیص  بە صورت 
کتـاب را بیـان مصـادر و منابع پر مى کرد و در این صورت،  اشـاره مى نمودیم، قسـمت مهم 
مطـالعۀ کتاب براي نوع خواننـدگان، سخت و سنگین و خسـتە کننده جلوه مى نمود. و براي 
کتاب، در خود احساس مرارت و خستگى نکند، و از طرفى اتقان و اصالت  اینکە خواننـدۀ 
نیز  کتفا شده است.«1  ا اندازۀ لازم  بە  انبوه،  بیان مدارك  از  بماند،  کتاب محفوظ و مصون 
کرده و چنین  کتاب بیان داشتە، اشاره  کە در مقدمۀ  در پایان جلد اول، دوباره، بە نکتە ای 
مى نویسد: »در پاورقى ها مدارکِ فرازهای مهم را نقل کردیم، خوانندگان گرامى برای تفصیل 
، مى توانند بە مدارک ذیل کە مورد نظر و مطالعۀ نگارنده در تألیف کتاب بود، مراجعە  بیشتر
 ،340 ـ   199 ص   ،1 ج  واقدی،  المغازی   ،49 ـ   36 ص   ،2 ج  الکبری،  الطبقات  مانند   کنند، 
شرح نهج البلاغە ابن ابی الحدید، ج 14، ص 14_218 و ج 15، ص 1 و 60 و بحار الانوار، ج 

20، ص 14_146.«2 
1. ج 1، ص 8، مقدمه چاپ سوم.
2. ج 1، ص 495.
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، نشان  اذعان مؤلف بە دسترسى بە منابع بیشتر و استنکاف از نقل آنها بە دلایل مذکور
در  شده،  ذکر  تاریخى  اطلاعات  ذیل  کە  منابعى  اینکە  نخست  دارد:  ارزشمند  نکتۀ  دو  از 
حقیقت منابعِ منتخبِ مؤلف از بین چند منبع بوده است. از این  ر و، مى توان از این منابع 
بە عنوان اصلى ترین منابع آیت الله سبحانى در منظومۀ منبع شناسىِ تاریخىِ ایشان یاد کرد. 
گرچە محتمل است برخى پژوهشگران، دلیل آیت الله سبحانى را برای عدم نقل  دوم اینکە، ا
کتاب،  منابع بیشتر ذیل اخبار تاریخى نپذیرند، ولى یادآوریِ مؤلف بە این نکتە در مقدمۀ 
، نشان از اخلاق حرفە ای ایشان  گاهى بخشى بە مخاطب نسبت بە وجود منابع بیشتر و آ

در عرصۀ پژوهش دارد. 
را  تاریخى  رخدادهای  سبحانى،  آیت الله  گرچە  ا اینکە،  قسمت  این  در  آخر  سخن 
، یک یا دو خبر مخالف  بە اختصار نقل نموده است، ولى سعى داشتە ذیل بسیاری از اخبار

کند. از منبعى دیگر را نیز نقل 

2. قدمت منابع
منابع محوری و بیشترین استنادات در مجموعە منابع مورد استناد نویسنده، آثار متقدم 
کە در مهر  و دستِ اول با موضوع تاریخ هستند. ایشان در مقدمۀ جلد دوم، از چاپ سوم 
گزارش های تاریخى پرداختە و سیر شکل گیری  1351 نوشتە، بە مسئلۀ اهمیت استناد در 
کرده است و در ادامە، برخى منابع  منابع تاریخى در صدر اسلام را بە صورت مختصر بیان 
سیره نویس  اولین  بە عنوان  زبیر  بن  عروۃ  از  او  است.  برشمرده  را  اطمینان  مورد  و  معتبر 
را  وقایع نخستین اسلامى  کە  را دانشمندی شیعى  ابن اسحاق  کرده است. همچنین  یاد 
اولین  کە  کتاب مغازی وی  از واقدی و  کرده، معرفى نموده است.  بە صورت جامع تدوین 
کتاب  کە  کرم صلى الله علیە و آلە بوده، و از ابن هشام  تألیف در باب مغازیِ حضرت پیامبر ا
سیره ابن اسحاق را تلخیص کرده و از منابع موثق بوده، نیز یاد نموده است. در نهایت، کتاب 

 انگیزۀ اصلی نویسنده از تألیف سلسله 
مقالاتی با موضوع تاریخ زندگی حضرت 
پیامبر اکرم )ص(، تجزیه و تحلیل صحیح 
تاریخ زندگانی حضرت بر اساس منابع 
دستِ اول تاریخ اسلام و تطبیق آن اطلاعات بر 
مدارک تاریخی شیعه، در راستای پرهیز از نقل 
اخبار افسانه ای و خرافه، خلاصه گردید.
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کتاب تاریخ الامم و الملوک نوشتۀ طبری را بە عنوان دو  الطبقات الکبری نوشتۀ ابن سعد و 
آلە  و  علیە  صلى الله  کرم  ا پیامبر  حضرت  زندگانى  تاریخ  معرفى  در  بە سزایی  سهم  کە  اثری 

کرده است. داشتە اند، معرفى 
کتب  کە تقدیر از این  کە نویسنده در پایان بە آن اشاره داشتە این است   نکتۀ مهمى 
آنها  نیست و دقت در بررسى اخبار این منابع بە صورت  بە معنى صحت تمامى محتوای 

گانە، ضروری است.1  جدا

3. اعتبار اخبار متواتر
خ، راهى برای شناخت اعتبار خبر تاریخى،  و شفاف نمودن رخدادهاست.  ، نزد مور تواتر
آیت الله سبحانى در ذیل دو واقعۀ تاریخى ـ یکى اولین مؤمن بودن حضرت امیرالمؤمنین 
منابع  در  نقل  در  تکثّر  جهت  بە  را  رویداد  هر  اخبار  ـ  غدیر  حدیث  دیگر  و  السلام  علیە 
فضایل  اخبارِ  نقل  از  پس  وی،  است.  دانستە  تواتر  شأن  دارای   ... و  حدیثى  و  تاریخى 
بە  تصریح  است،  بوده  خدا  رسول  بە  مؤمن  اولین  کە  السلام  علیە  امیرالمؤمنین  حضرت 
کتاب صحیح  کرده و در ادامە، دشمنى بخاری نویسندۀ  نقل این اخبار توسط اهل سنت 
بوده  آن  تضعیف  درصدد  همچنان   ، اخبار این  نقل  تکثّر  با  کە  مى کند  گوشزد  را  بخاری 

است. 
ایشان در ادامۀ اخبار این بخش چنین مى نویسد: »شما مى توانید اسانید این روایات 
کتاب الغدیر ص 320 مطالعە بفرمایید. مدارک هر دو قسمت )روایت  را نیز در جلد سوم  
کە از دیدۀ بی طرفى این روایات را مورد  ( بە حد تواتر رسیده است و انسان هنگامى  مذکور
بررسى قرار مى دهد، پیشگام بودن على در نظر او قطعى مى گردد. هیچ گاه دو قول دیگر را 
کسى است  کە از نظر نقل در اقلیت است، انتخاب نمى کند. طرفداران قول اول )على اول 
کە ایمان آورد( از بزرگان اصحاب رسول خدا و تابعین، متجاوز از شصت نفر مى باشند؛ حتى 
کتفا مى کند در جلد 2، صفحۀ  گذارده و فقط بە نقل قول ا کە مطلب را مردد  خود طبری  

کە ...«2  215 نقل مى کند 
کرده و مى نویسد:  ، بە تفصیل، اخبار این باب را نقل  او ذیل ماجرای حدیث غدیر نیز
آن  پایۀ  بە  نقل  و  اشتهار  نظر  از  حدیثى  کمتر  اسلامى،  روایات  و  احادیث  تمام  میان  »در 
مى رسد؛ تنها از علمای اهل تسنن 353 تن آن را در کتاب های خود نقل کرده و اسناد آنها بە 
110 نفر از صحابی مى رسد و 26 تن از علمای بزرگ اسلام، دربارۀ اسناد و طریق این حدیث 
بزرگ،  جلد  دو  در  اسلام  معروف  تاریخ نویس  طبری،  ابوجعفر  نوشتە اند.  مستقل  کتابِ 
کرده است. این حدیث، در طول تاریخ، بزرگ ترین  اسناد و طریق این حدیث را جمع آوری 
سند بر فضیلت و برتری امام على بر تمام صحابۀ اسلام بوده ... برای بە دست آوردن تمام 

1. ج 2، ص »ز«، مقدمه چاپ 
سوم.
2. ج 1، ص 204.
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کە یکى از شاهکارهای علمى عصر  کتاب شریف الغدیر  خصوصیات این حدیث بە جلد اول 
ماست، مراجعە بفرمائید.«1

4. تحریف در تاریخ
تنظیم  و  تدوین  دورۀ  ابتدای  از  حدیثى  و  تاریخى  اسناد  و  اخبار  تحریف  و  تغییر  مسئلۀ 
منابع تاریخى و حدیثى از سوی برخى راویانِ منتسب بە دستگاه های خلافت یا مورخان 
و محدثانِ منفعت طلب انجام مى شده است. مهم ترین وظیفۀ مورخ حرفە ای، تشخیص 
و  تاریخ است. شناخت تحریفگر  بە همراه شناساییِ تحریفگران  از ناصحیح  اخبار صحیح 

متن تحریف شده، همان شناختِ منبع نامعتبر است.
 نویسنده در این کتاب بە مسئلۀ تحریف در تاریخ توجە ویژه داشتە است. گاه، بخشى 
را برای توضیح مسئلۀ تحریف در تاریخ اختصاص داده و گاه اشاره ای کوتاه بە مسئلۀ تحریف 

کرده و بە بحث خود پرداختە است. 
در ادامە، بە چهار بخش مهمى کە بە تفصیل بە مسئلۀ تحریف پرداختە، اشاره خواهد 

شد: 
باب نقل  این  کە در  اخباری  آغازین وحى، معتقد است  اخبار  ادامۀ نقل  ـ وی، در   1
اما  است،  شده  نوشتە  منابع  از  بسیاری  در  کە  است  متواتر  تاریخى  روایات  چکیدۀ  کرده، 
در ادامە بە مسئلۀ تحریف در تاریخ پرداختە و مى نویسد: »ولى لابە لای همین سرگذشت، 
کە از پیامبران در دست داریم، تطبیق نمى کند.  کە با میزانى  چیزهایی بە چشم مى خورد 
کە  گذشتە از این، با آنچە تا حال از زندگى آن مرد بزرگ خواندیم نیز سازگار نیست. آنچە را 
کنون از دیدۀ شما مى گذرانیم یا باید جزو افسانە های تاریخ بدانیم و یا اینکە باید آن را  هم ا

کنیم.«2  تأویل 
قرار  اخبار  دیگر  مقایسۀ  مقام  در  ابتدا  دارند،  متفاوت  محتوای  کە  را  اخباری  ایشان   
، احتمال تأویل یا  مى دهد  و در صورت عدم تطبیق و عدم سازگاری با سیرۀ زندگانى پیامبر
کتاب حیات محمد نوشتۀ حسین  ، بە بررسى  افسانە را بر آنها حمل مى کند. در ادامە نیز
کتاب، دربارۀ هیکل مى نویسد: »ما  هیکل پرداختە و قبل از نقل برخى اخبارِ تحریفىِ این 
پیشگفتار  آن  با  کە  درشگفتیم  هیکل،  دکتر   ، مصر فرزانۀ  دانشمند  نوشتۀ  از  همە  از  بیش 
گروهى روی عداوت یا دوستى،  کە  گفتە است  کتاب خود نوشتە و  کە در مقدمۀ  بلندبالایی 
این  حال خودش مطالبى نقل  با  وارد ساختە اند،  آن حضرت  زندگى  تاریخ  دروغ هایی در 
کە برخى دانشمندان شیعە، مانند مرحوم  کە بە طور مسلم نادرست است؛ در صورتى  کرده 
طبرسى، یادآوری های سودمندی در این باره فرموده اند. اینک قسمتى از این افسانە های 

دروغین ...«.3
1. ج 2، ص 841.
2. ج 1، ص 187.
3. ج 1، ص 187
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کتاب تاریخ الامم و الملوک نوشتۀ طبری را بە عنوان دو  الطبقات الکبری نوشتۀ ابن سعد و 
آلە  و  علیە  صلى الله  کرم  ا پیامبر  حضرت  زندگانى  تاریخ  معرفى  در  بە سزایی  سهم  کە  اثری 

کرده است. داشتە اند، معرفى 
کتب  کە تقدیر از این  کە نویسنده در پایان بە آن اشاره داشتە این است   نکتۀ مهمى 
آنها  نیست و دقت در بررسى اخبار این منابع بە صورت  بە معنى صحت تمامى محتوای 

گانە، ضروری است.1  جدا

3. اعتبار اخبار متواتر
خ، راهى برای شناخت اعتبار خبر تاریخى،  و شفاف نمودن رخدادهاست.  ، نزد مور تواتر
آیت الله سبحانى در ذیل دو واقعۀ تاریخى ـ یکى اولین مؤمن بودن حضرت امیرالمؤمنین 
منابع  در  نقل  در  تکثّر  جهت  بە  را  رویداد  هر  اخبار  ـ  غدیر  حدیث  دیگر  و  السلام  علیە 
فضایل  اخبارِ  نقل  از  پس  وی،  است.  دانستە  تواتر  شأن  دارای   ... و  حدیثى  و  تاریخى 
بە  تصریح  است،  بوده  خدا  رسول  بە  مؤمن  اولین  کە  السلام  علیە  امیرالمؤمنین  حضرت 
کتاب صحیح  کرده و در ادامە، دشمنى بخاری نویسندۀ  نقل این اخبار توسط اهل سنت 
بوده  آن  تضعیف  درصدد  همچنان   ، اخبار این  نقل  تکثّر  با  کە  مى کند  گوشزد  را  بخاری 

است. 
ایشان در ادامۀ اخبار این بخش چنین مى نویسد: »شما مى توانید اسانید این روایات 
کتاب الغدیر ص 320 مطالعە بفرمایید. مدارک هر دو قسمت )روایت  را نیز در جلد سوم  
کە از دیدۀ بی طرفى این روایات را مورد  ( بە حد تواتر رسیده است و انسان هنگامى  مذکور
بررسى قرار مى دهد، پیشگام بودن على در نظر او قطعى مى گردد. هیچ گاه دو قول دیگر را 
کسى است  کە از نظر نقل در اقلیت است، انتخاب نمى کند. طرفداران قول اول )على اول 
کە ایمان آورد( از بزرگان اصحاب رسول خدا و تابعین، متجاوز از شصت نفر مى باشند؛ حتى 
کتفا مى کند در جلد 2، صفحۀ  گذارده و فقط بە نقل قول ا کە مطلب را مردد  خود طبری  

کە ...«2  215 نقل مى کند 
کرده و مى نویسد:  ، بە تفصیل، اخبار این باب را نقل  او ذیل ماجرای حدیث غدیر نیز
آن  پایۀ  بە  نقل  و  اشتهار  نظر  از  حدیثى  کمتر  اسلامى،  روایات  و  احادیث  تمام  میان  »در 
مى رسد؛ تنها از علمای اهل تسنن 353 تن آن را در کتاب های خود نقل کرده و اسناد آنها بە 
110 نفر از صحابی مى رسد و 26 تن از علمای بزرگ اسلام، دربارۀ اسناد و طریق این حدیث 
بزرگ،  جلد  دو  در  اسلام  معروف  تاریخ نویس  طبری،  ابوجعفر  نوشتە اند.  مستقل  کتابِ 
کرده است. این حدیث، در طول تاریخ، بزرگ ترین  اسناد و طریق این حدیث را جمع آوری 
سند بر فضیلت و برتری امام على بر تمام صحابۀ اسلام بوده ... برای بە دست آوردن تمام 

1. ج 2، ص »ز«، مقدمه چاپ 
سوم.
2. ج 1، ص 204.
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کە یکى از شاهکارهای علمى عصر  کتاب شریف الغدیر  خصوصیات این حدیث بە جلد اول 
ماست، مراجعە بفرمائید.«1

4. تحریف در تاریخ
تنظیم  و  تدوین  دورۀ  ابتدای  از  حدیثى  و  تاریخى  اسناد  و  اخبار  تحریف  و  تغییر  مسئلۀ 
منابع تاریخى و حدیثى از سوی برخى راویانِ منتسب بە دستگاه های خلافت یا مورخان 
و محدثانِ منفعت طلب انجام مى شده است. مهم ترین وظیفۀ مورخ حرفە ای، تشخیص 
و  تاریخ است. شناخت تحریفگر  بە همراه شناساییِ تحریفگران  از ناصحیح  اخبار صحیح 

متن تحریف شده، همان شناختِ منبع نامعتبر است.
 نویسنده در این کتاب بە مسئلۀ تحریف در تاریخ توجە ویژه داشتە است. گاه، بخشى 
را برای توضیح مسئلۀ تحریف در تاریخ اختصاص داده و گاه اشاره ای کوتاه بە مسئلۀ تحریف 

کرده و بە بحث خود پرداختە است. 
در ادامە، بە چهار بخش مهمى کە بە تفصیل بە مسئلۀ تحریف پرداختە، اشاره خواهد 

شد: 
باب نقل  این  کە در  اخباری  آغازین وحى، معتقد است  اخبار  ادامۀ نقل  ـ وی، در   1
اما  است،  شده  نوشتە  منابع  از  بسیاری  در  کە  است  متواتر  تاریخى  روایات  چکیدۀ  کرده، 
در ادامە بە مسئلۀ تحریف در تاریخ پرداختە و مى نویسد: »ولى لابە لای همین سرگذشت، 
کە از پیامبران در دست داریم، تطبیق نمى کند.  کە با میزانى  چیزهایی بە چشم مى خورد 
کە  گذشتە از این، با آنچە تا حال از زندگى آن مرد بزرگ خواندیم نیز سازگار نیست. آنچە را 
کنون از دیدۀ شما مى گذرانیم یا باید جزو افسانە های تاریخ بدانیم و یا اینکە باید آن را  هم ا

کنیم.«2  تأویل 
قرار  اخبار  دیگر  مقایسۀ  مقام  در  ابتدا  دارند،  متفاوت  محتوای  کە  را  اخباری  ایشان   
، احتمال تأویل یا  مى دهد  و در صورت عدم تطبیق و عدم سازگاری با سیرۀ زندگانى پیامبر
کتاب حیات محمد نوشتۀ حسین  ، بە بررسى  افسانە را بر آنها حمل مى کند. در ادامە نیز
کتاب، دربارۀ هیکل مى نویسد: »ما  هیکل پرداختە و قبل از نقل برخى اخبارِ تحریفىِ این 
پیشگفتار  آن  با  کە  درشگفتیم  هیکل،  دکتر   ، مصر فرزانۀ  دانشمند  نوشتۀ  از  همە  از  بیش 
گروهى روی عداوت یا دوستى،  کە  گفتە است  کتاب خود نوشتە و  کە در مقدمۀ  بلندبالایی 
این  حال خودش مطالبى نقل  با  وارد ساختە اند،  آن حضرت  زندگى  تاریخ  دروغ هایی در 
کە برخى دانشمندان شیعە، مانند مرحوم  کە بە طور مسلم نادرست است؛ در صورتى  کرده 
طبرسى، یادآوری های سودمندی در این باره فرموده اند. اینک قسمتى از این افسانە های 

دروغین ...«.3
1. ج 2، ص 841.
2. ج 1، ص 187.
3. ج 1، ص 187
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آیت الله سبحانى سعى داشتە دوگانۀ اندیشە و عملِ هیکل در کتاب حیات محمد را در 
این بخش نمایش دهد؛ اینکە هیکل با ادبیات تحریف، ناآشنا نیست و درعین حال، اخبار 

کرده است.  کتاب خود نقل  ناصحیحى در 
   این سخن، در حقیقت، انتقاد بە هیکل بە  دلیل نقل مطالب نادرست بوده است. 
کرده و در اندیشۀ مؤلف  کتابش نقل  کە هیکل در  ایشان در ادامە، بە نقل برخى از اخباری 

کتاب فروغ ابدیت مردود بوده، پرداختە است.
و   بی خبر  دوستان  بە  دادن  توجە  را،  اخبار  این  بە  اشاره  از  خود  انگیزۀ  نویسنده     
اخبارِ  برخى  نقل  از  پس  نیز  است.  کرده  مطرح  تاریخى  اقدامات  این گونە  از  دانا  دشمنانِ 
سعى  گفتارها«،  این  »بی پایگى  عنوان  با  بحثى  ذیل  محمد،  حیات  کتاب  از  دروغین 
و  اسرائیلیات  اخبار  وی  است.  داشتە  اسلام  از  قبل  سنن  در  دروغین  اخبار  ریشە یابی  بر 
یهودی را منشأ این اتهامات بە رسول خدا دانستە است. در ادامە نیز چنین مى نویسد: »ما 
کە در تاریخ و  کە تمام اینها از اسرائیلیات و داستان های مجعول یهود است  تصور مى کنیم 
تفسیر وارد کرده اند. اوّلاً ما برای ارزیابی این گفتارها، نظری بە تاریخ زندگى پیامبران گذشتە 
از جعلیات  از نقلِ برخى  البتە پس  کرده است ...«1  را بیان  آنان  بیندازیم، قرآن سرگذشت 
کارها  گفتە است: »این قبیل  کرده و  و افسانە های تاریخى، بە قوت پژوهش هیکل اذعان 
کە از پیامبر اسلام سراغ داریم، ابداً ناسازگار است  )جعلیات تاریخى( با آن عظمت و بزرگى 
آغاز  )افسانە های  افسانە  این  بودنِ  ساختگى  بە  حدی  تا  محمد  حیات  کتاب  نویسندۀ  و 
کرده  کە مى گویند« نقل  گاهى مطالب را با جملۀ »بە طوری  گاه بوده، از این لحاظ  وحى( آ

است.«2 
2 ـ نویسنده، ذیل ماجرای دعوت خویشاوندانِ پیامبر صلى الله علیە و آلە، بە مسئلۀ 
در  طبری  تحریفات  از  و  است  پرداختە  خیانتها«  و  »جنایات  عنوان  با  مورخان  تحریفات 
کرده  کتاب حیات محمد یاد  کتاب البدای� و النهای� و هیکل در  کثیر در  کتاب تفسیر و ابن 
گذاردن بر واقعات  است. او در ابتدای بحث، تحریف، وارونە نشان دادن حقایق و سرپوش 
کە در طول تاریخ  گروهى از مورخان و نویسندگان  را مصداق خیانت و جنایت دانستە و بە 

کرده است.3  کرده اند، اشاره  این مسیر را طى نموده اند و ارزش تحقیق خود را ساقط 
دعوت  مسئلۀ  با  مرتبط  کە  بخش  این  اخبارِ  در  طبری  تحریف  نقلِ  از  پس  ایشان 
خویشاوندان است، بە وظیفۀ مورخ پرداختە و مى نویسد: »مورخ باید در نوشتن حقایق 
حرّ و آزاد باشد، و با شهامت و شجاعتى  بی مانند آنچە را تشخیص داده و صحیح پنداشتە 
و  بردارد،  را  کلمە  دو  این  کرده  وادار  را  طبری  کە  چیزی  پیداست  گفتە  نا بنویسد.  است، 
بە جای آن دو کلمۀ کنایی بە کار بَرد، همان روش دینى و تعصب مذهبى اوست؛ زیرا او على 
کلمۀ صریح در وصایت  کە این دو  را وصىّ و جانشین بلافصل پیامبر نمى دانست، و ازآنجا

1. ج 1، ص 188.

2. ج 1، ص 190.

3. ج 1، ص 214.
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و جانشینى بلافصل او بوده، مجبور شده در عین نگارش شأن نزول آیە از روش دینى خود 
کند.«1  نیز دفاع 

نویسنده در این بخش سعى داشتە تأثیر اندیشۀ پیش فرضانۀ طبری را در تغییر متن 
ریشۀ روش  را  و تعصب مذهبى  لذا روش دینى  کرده است، نمایش دهد؛  نقل  کە  تاریخى 
مؤلف  نیز  النهای�  و  البدای�  کتاب  تحریفات  ذیل  ایشان  است.  دانستە  طبری  تاریخ نگاری 
کتاب تاریخ طبری  کثیر را همان  کتاب تاریخ ابن  آن را معذور ندانستە و ساختار و اساس 

دانستە است. 
3 ـ آیت الله سبحانى، در بند قبلى، تأثیر تعصب مذهبى در خبر طبری را بە جهت حذف 
فضائل حضرت على علیە السلام یاد کرده و در ماجرای شورای جنگى کە پیامبر با اصحابش 
در جنگ بدر بپا کرد، حذف اخبار منقصت خلیفۀ اول و دوم را منشأ تحریف در تاریخ توسط 
کرده است. مؤلف در این باره مى نویسد: »غرض ورزی و ستر حقایق و  مورخان متقدم ذکر 
تعصب باطل هرگاه برای تمام نویسندگان بد و ناشایست باشد، برای مورخ از همە بدتر و 
کە چهره های مردان در آن بە خوبی دیده مى شود،  ناشایستە تر است. تاریخ آیینە ای است 
کند.« مؤلف در  ک  تاریخ نویس باید بکوشد صفحۀ آیینۀ آیندگان را از هرگونە زنگار تعصب پا
کرده و اقدام  کە سە مورخِ متقدم هستند اشاره  ادامە، بە نقل ابن هشام، مقریزی و طبری 
آنها در راستای منقصت زدایی از دو خلیفۀ اول را مذموم دانستە و دور از شأن تاریخ نگاری 

خوانده است.2
4 ـ ماجرای قتل مرحب در جنگ خیبر توسط حضرت امیرالمؤمنین علیە السلام، دیگر 
نقطە ای است کە آیت الله سبحانى بە تحریف مورخین متقدم در اخبار آن توجە کرده است. 
على  حضرت  جنگاوری های  بە  کرده،  نقل  بە تفصیل  را  خیبر  جنگ  ماجرای  کتاب،  مؤلفِ 
کتاب تاریخ دربارۀ  کتاب سیره و نقل طبری در  اشاره نموده و در ادامە، خبر ابن هشام در 
قتل مرحب بە وسیلۀ محمد بن مسلمە را تحریف تاریخى دانستە است. آیت الله سبحانى 
کە بە نقل آن دو مورخ متقدم وارد بوده، بە روشنى  بە تحلیل مسئلە پرداختە و اشکالاتى را 
کە  کرده است. بخشى از سخن ایشان چنین است: »این احتمال چنان بی پایە است  طرح 
کند. علاوه  بر این، این افسانۀ تاریخى  هرگز با تاریخ مسلّم و متواتر اسلام نمى تواند برابری 
اشکالاتى دارد کە از نظر خوانندگان مى گذرانیم: ]یکى اینکە[ طبری و ابن هشام این افسانۀ 
تاریخى را از صحابی بزرگ، جابر بن عبدالله )انصاری(، نقل کرده اند و ناقلِ این داستان این 
کە جابر در تمام غزوات افتخار  کرده، در صورتى  مطلبِ خلاف را از زبان این مرد بزرگ نقل 

کە موفق نشد شرکت نماید ...«3 رکاب پیامبر را داشت، جز در این غزوه 
 ، توجە آیت الله سبحانى بە نقل این دو مورخ از جابر و عدم حضور جابر در جنگ خیبر

نشان از توجە منبع شناسانۀ ایشان در نقل تاریخ و کشف جریان تحریف در تاریخ است.
1. ج 1، ص 215.

2. ج 1، ص 410_411.
3. ج 2، ص 653.
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آیت الله سبحانى سعى داشتە دوگانۀ اندیشە و عملِ هیکل در کتاب حیات محمد را در 
این بخش نمایش دهد؛ اینکە هیکل با ادبیات تحریف، ناآشنا نیست و درعین حال، اخبار 

کرده است.  کتاب خود نقل  ناصحیحى در 
   این سخن، در حقیقت، انتقاد بە هیکل بە  دلیل نقل مطالب نادرست بوده است. 
کرده و در اندیشۀ مؤلف  کتابش نقل  کە هیکل در  ایشان در ادامە، بە نقل برخى از اخباری 

کتاب فروغ ابدیت مردود بوده، پرداختە است.
و   بی خبر  دوستان  بە  دادن  توجە  را،  اخبار  این  بە  اشاره  از  خود  انگیزۀ  نویسنده     
اخبارِ  برخى  نقل  از  پس  نیز  است.  کرده  مطرح  تاریخى  اقدامات  این گونە  از  دانا  دشمنانِ 
سعى  گفتارها«،  این  »بی پایگى  عنوان  با  بحثى  ذیل  محمد،  حیات  کتاب  از  دروغین 
و  اسرائیلیات  اخبار  وی  است.  داشتە  اسلام  از  قبل  سنن  در  دروغین  اخبار  ریشە یابی  بر 
یهودی را منشأ این اتهامات بە رسول خدا دانستە است. در ادامە نیز چنین مى نویسد: »ما 
کە در تاریخ و  کە تمام اینها از اسرائیلیات و داستان های مجعول یهود است  تصور مى کنیم 
تفسیر وارد کرده اند. اوّلاً ما برای ارزیابی این گفتارها، نظری بە تاریخ زندگى پیامبران گذشتە 
از جعلیات  از نقلِ برخى  البتە پس  کرده است ...«1  را بیان  آنان  بیندازیم، قرآن سرگذشت 
کارها  گفتە است: »این قبیل  کرده و  و افسانە های تاریخى، بە قوت پژوهش هیکل اذعان 
کە از پیامبر اسلام سراغ داریم، ابداً ناسازگار است  )جعلیات تاریخى( با آن عظمت و بزرگى 
آغاز  )افسانە های  افسانە  این  بودنِ  ساختگى  بە  حدی  تا  محمد  حیات  کتاب  نویسندۀ  و 
کرده  کە مى گویند« نقل  گاهى مطالب را با جملۀ »بە طوری  گاه بوده، از این لحاظ  وحى( آ

است.«2 
2 ـ نویسنده، ذیل ماجرای دعوت خویشاوندانِ پیامبر صلى الله علیە و آلە، بە مسئلۀ 
در  طبری  تحریفات  از  و  است  پرداختە  خیانتها«  و  »جنایات  عنوان  با  مورخان  تحریفات 
کرده  کتاب حیات محمد یاد  کتاب البدای� و النهای� و هیکل در  کثیر در  کتاب تفسیر و ابن 
گذاردن بر واقعات  است. او در ابتدای بحث، تحریف، وارونە نشان دادن حقایق و سرپوش 
کە در طول تاریخ  گروهى از مورخان و نویسندگان  را مصداق خیانت و جنایت دانستە و بە 

کرده است.3  کرده اند، اشاره  این مسیر را طى نموده اند و ارزش تحقیق خود را ساقط 
دعوت  مسئلۀ  با  مرتبط  کە  بخش  این  اخبارِ  در  طبری  تحریف  نقلِ  از  پس  ایشان 
خویشاوندان است، بە وظیفۀ مورخ پرداختە و مى نویسد: »مورخ باید در نوشتن حقایق 
حرّ و آزاد باشد، و با شهامت و شجاعتى  بی مانند آنچە را تشخیص داده و صحیح پنداشتە 
و  بردارد،  را  کلمە  دو  این  کرده  وادار  را  طبری  کە  چیزی  پیداست  گفتە  نا بنویسد.  است، 
بە جای آن دو کلمۀ کنایی بە کار بَرد، همان روش دینى و تعصب مذهبى اوست؛ زیرا او على 
کلمۀ صریح در وصایت  کە این دو  را وصىّ و جانشین بلافصل پیامبر نمى دانست، و ازآنجا

1. ج 1، ص 188.

2. ج 1، ص 190.

3. ج 1، ص 214.
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و جانشینى بلافصل او بوده، مجبور شده در عین نگارش شأن نزول آیە از روش دینى خود 
کند.«1  نیز دفاع 

نویسنده در این بخش سعى داشتە تأثیر اندیشۀ پیش فرضانۀ طبری را در تغییر متن 
ریشۀ روش  را  و تعصب مذهبى  لذا روش دینى  کرده است، نمایش دهد؛  نقل  کە  تاریخى 
مؤلف  نیز  النهای�  و  البدای�  کتاب  تحریفات  ذیل  ایشان  است.  دانستە  طبری  تاریخ نگاری 
کتاب تاریخ طبری  کثیر را همان  کتاب تاریخ ابن  آن را معذور ندانستە و ساختار و اساس 

دانستە است. 
3 ـ آیت الله سبحانى، در بند قبلى، تأثیر تعصب مذهبى در خبر طبری را بە جهت حذف 
فضائل حضرت على علیە السلام یاد کرده و در ماجرای شورای جنگى کە پیامبر با اصحابش 
در جنگ بدر بپا کرد، حذف اخبار منقصت خلیفۀ اول و دوم را منشأ تحریف در تاریخ توسط 
کرده است. مؤلف در این باره مى نویسد: »غرض ورزی و ستر حقایق و  مورخان متقدم ذکر 
تعصب باطل هرگاه برای تمام نویسندگان بد و ناشایست باشد، برای مورخ از همە بدتر و 
کە چهره های مردان در آن بە خوبی دیده مى شود،  ناشایستە تر است. تاریخ آیینە ای است 
کند.« مؤلف در  ک  تاریخ نویس باید بکوشد صفحۀ آیینۀ آیندگان را از هرگونە زنگار تعصب پا
کرده و اقدام  کە سە مورخِ متقدم هستند اشاره  ادامە، بە نقل ابن هشام، مقریزی و طبری 
آنها در راستای منقصت زدایی از دو خلیفۀ اول را مذموم دانستە و دور از شأن تاریخ نگاری 

خوانده است.2
4 ـ ماجرای قتل مرحب در جنگ خیبر توسط حضرت امیرالمؤمنین علیە السلام، دیگر 
نقطە ای است کە آیت الله سبحانى بە تحریف مورخین متقدم در اخبار آن توجە کرده است. 
على  حضرت  جنگاوری های  بە  کرده،  نقل  بە تفصیل  را  خیبر  جنگ  ماجرای  کتاب،  مؤلفِ 
کتاب تاریخ دربارۀ  کتاب سیره و نقل طبری در  اشاره نموده و در ادامە، خبر ابن هشام در 
قتل مرحب بە وسیلۀ محمد بن مسلمە را تحریف تاریخى دانستە است. آیت الله سبحانى 
کە بە نقل آن دو مورخ متقدم وارد بوده، بە روشنى  بە تحلیل مسئلە پرداختە و اشکالاتى را 
کە  کرده است. بخشى از سخن ایشان چنین است: »این احتمال چنان بی پایە است  طرح 
کند. علاوه  بر این، این افسانۀ تاریخى  هرگز با تاریخ مسلّم و متواتر اسلام نمى تواند برابری 
اشکالاتى دارد کە از نظر خوانندگان مى گذرانیم: ]یکى اینکە[ طبری و ابن هشام این افسانۀ 
تاریخى را از صحابی بزرگ، جابر بن عبدالله )انصاری(، نقل کرده اند و ناقلِ این داستان این 
کە جابر در تمام غزوات افتخار  کرده، در صورتى  مطلبِ خلاف را از زبان این مرد بزرگ نقل 

کە موفق نشد شرکت نماید ...«3 رکاب پیامبر را داشت، جز در این غزوه 
 ، توجە آیت الله سبحانى بە نقل این دو مورخ از جابر و عدم حضور جابر در جنگ خیبر

نشان از توجە منبع شناسانۀ ایشان در نقل تاریخ و کشف جریان تحریف در تاریخ است.
1. ج 1، ص 215.

2. ج 1، ص 410_411.
3. ج 2، ص 653.
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چهلمین نشست از سلسله نشست های 
صد کتاب ماندگار قرن 

خانبابا مشار، 
پدر کتاب شناسی نوین ایران

10.30484/JII.2025.3308

•   استناد:  خانبابا مشار پدر کتابشناسی نوین ایران )چهلمین نشست از سلسله نشست های 
ـ 81. صد کتاب ماندگار قرن( )1404(. مجلۀ مطالعات ایرانی و اسلامی. )1( 15. ص 58 ـ
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کتاب شناسان، فهرست نگاران و محققان معاصر ایران  ، یکى از برجستە ترین  خانبابا مشار
ثبت  و  ایران  کتاب شناختى  گاهى  آ بە  کە سهمى بی بدیل در نظم بخشى  است. چهره ای 
گردآوری  صرفِ  را  خود  وقت  دهە ها   ، کم نظیر پشتکار  با  او  دارد.  فارسى  مکتوب  میراث 
کرد و در این راه، منابع بی شماری را بررسى و  کتاب ها، پدیدآوران و متون ایرانى  اطلاعاتِ 

کتاب شناسى نوین ایران« دانستە اند. ثبت نمود. از این رو، بسیاری وی را بە درستى »پدر 
و  ادب  فرهنگ،  اهل  خانواده ای  در  خورشیدی   1274 سال  در  مشار  خانبابا 
کتابخانە  کتاب و  کودکى با  دیوان سالاری در تهران زاده شد، و همین باعث شد تا از دوران 
کنار درس های  و در  گذراند  روزگار  آن  را در مدارس معتبر  آشنا شود. تحصیلات مقدماتى 
رسمى، بە طور جدی بە مطالعۀ متون ادبی و تاریخى علاقە مند شد. همین دل بستگى او را 

کرد. کتاب شناسى ایران تبدیل  بە یکى از چهره های ماندگار 
مشار مردی آرام، دقیق، سخت کوش و خوش خُلق بود و زندگى اش بە دور از هیاهو و 
کتابخانۀ شخصى و محیط های پژوهشى  در انزوا و فروتنى سپری شد. او بیشتر اوقات را در 

مى گذراند و ارتباطات علمى اش نیز معمولاً در همین چارچوب بود.
آنجا بە عنوان  از پایان تحصیلات، وارد وزارت دادگستری شد و سالیان درازی در  پس 
بە  علاقە اش  اداری،  مسئولیت های  وجود  با  بود.  خدمت  مشغول  مشاور  و  مدیر  کارمند، 
کتابخانە های  از  بازدید  بە  متعدّد،  سفرهای  طى  او  نشد.  کمرنگ  هرگز  پژوهش  و  کتاب 
دولتى و خصوصى پرداخت و منابع بسیاری را از نزدیک  دید و بررسى نمود. در ادامە از آنها 
یادداشت برداشت و داده های کلى هر کتاب را گرد آورد. این یادداشت های شخصى، با گذشت 
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کتاب شناسان، فهرست نگاران و محققان معاصر ایران  ، یکى از برجستە ترین  خانبابا مشار
ثبت  و  ایران  کتاب شناختى  گاهى  آ بە  کە سهمى بی بدیل در نظم بخشى  است. چهره ای 
گردآوری  صرفِ  را  خود  وقت  دهە ها   ، کم نظیر پشتکار  با  او  دارد.  فارسى  مکتوب  میراث 
کرد و در این راه، منابع بی شماری را بررسى و  کتاب ها، پدیدآوران و متون ایرانى  اطلاعاتِ 

کتاب شناسى نوین ایران« دانستە اند. ثبت نمود. از این رو، بسیاری وی را بە درستى »پدر 
و  ادب  فرهنگ،  اهل  خانواده ای  در  خورشیدی   1274 سال  در  مشار  خانبابا 
کتابخانە  کتاب و  کودکى با  دیوان سالاری در تهران زاده شد، و همین باعث شد تا از دوران 
کنار درس های  و در  گذراند  روزگار  آن  را در مدارس معتبر  آشنا شود. تحصیلات مقدماتى 
رسمى، بە طور جدی بە مطالعۀ متون ادبی و تاریخى علاقە مند شد. همین دل بستگى او را 

کرد. کتاب شناسى ایران تبدیل  بە یکى از چهره های ماندگار 
مشار مردی آرام، دقیق، سخت کوش و خوش خُلق بود و زندگى اش بە دور از هیاهو و 
کتابخانۀ شخصى و محیط های پژوهشى  در انزوا و فروتنى سپری شد. او بیشتر اوقات را در 

مى گذراند و ارتباطات علمى اش نیز معمولاً در همین چارچوب بود.
آنجا بە عنوان  از پایان تحصیلات، وارد وزارت دادگستری شد و سالیان درازی در  پس 
بە  علاقە اش  اداری،  مسئولیت های  وجود  با  بود.  خدمت  مشغول  مشاور  و  مدیر  کارمند، 
کتابخانە های  از  بازدید  بە  متعدّد،  سفرهای  طى  او  نشد.  کمرنگ  هرگز  پژوهش  و  کتاب 
دولتى و خصوصى پرداخت و منابع بسیاری را از نزدیک  دید و بررسى نمود. در ادامە از آنها 
یادداشت برداشت و داده های کلى هر کتاب را گرد آورد. این یادداشت های شخصى، با گذشت 
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سال ها بە مجموعە ای پُربرگ تبدیل شد کە بعدها پایۀ تألیف مهم ترین آثار او قرار گرفت.
مشار بیش از هر چیز با سە اثر بزرگش شناختە مى شود:

از  آن بیش  کە نگارش  اثر سترگ  کتاب های چاپی فارسی )در 2 جلد(: این  1. فهرست 
کتاب های  گزارشى جامع از همۀ  کشید، نخستین تلاش نظام مند برای ارائۀ  دو دهە طول 
پدیدآوران،  نام   ، نشر مشخصات  کرد.  بررسى  را  کتاب  هزاران  مشار  بود.  فارسى  چاپ شدۀ 
کە تا امروز  آورد  را با دقّتى مثال زدنى بازنوشت و مجموعە ای فراهم  موضوع و تاریخ چاپ 

کتاب شناسى، تاریخ نشر و مطالعات ایرانى است. یکى از منابع اصلى پژوهشگران 
کتابهای چاپی عربی ایران: او در این فهرست نیز بە همان شیوه، این بار  2. فهرست 
اختیار  در  را  شده  منتشر  ایران  در  عربی  زبان  بە  کە  کتاب هایی  دربارۀ  یادشده  داده های 

علاقە مندان قرار داد.
3. مؤلفین کتابهای چاپی فارسی و عربی )در 6 جلد(: نویسنده در این کتاب پُربرگ کە با 
هزینۀ شخصى خویش منتشر ساخت، با بهره بردن از دو اثر پیشین و دیگر منابع، بە معرفى 

کتاب های منتشره و فهرست آثار هر نویسنده و پدیدآور پرداخت. کوتاه پدیدآورندگان 
متعدد،  کتاب شناختى  یادداشت های  و  فهرست ها  یادشده،  کتاب  سە  بر  افزون  او 
و  را تنظیم  کتابخانە ها  از فهرست نسخە های خطى  نیز چندین جلد  و  مقالات پژوهشى، 

کرده است. منتشر 
کار علمى خود بە دقّت و وسواس شهره بود. شیوۀ او بر سە اصل استوار بود: مشار در 

و  شخصى  مجموعە های  چاپخانە ها،  کتابخانە ها،  داده ها از  گستردۀ  گردآوری   .1
گزارش های مطبوعاتى؛

چاپ ها  یا  ناقص  نسخە ها  کە  مواردی  در  حتّى  اطلاعات،  دقیق  ثبت  و  مقایسە   .2
کمیاب بودند.

3. پرهیز از داوری های حاشیە ای و تمرکز بر ارائۀ اطلاعات روشن، قابل استناد و منضبط.
گسترش ابزارهای دیجیتال، آثار او هنوز هم مرجعیت خود را حفظ  از این رو، با وجود 

کرده اند.
خانبابا مشار در سال 1359 خورشیدی در تهران درگذشت. با مرگ او یکى از مهم ترین 
نهاد،  یادگار  بە  خود  از  او  کە  آثاری  امّا  رفت؛  میان  از  ایران  کتاب شناسى  سنّت  حلقە های 
کتابداران،  کرده است. امروزه پژوهشگران،  همچنان بخش بزرگى از حافظۀ مکتوب ما را ثبت 
مصحّحان و استادان دانشگاه، بە ویژه در حوزه های ایران شناسى و تاریخ نشر، هنوز از آثار او 
گسستنى دارد. بهره مى برند و نام مشار با نظم بخشى بە دانش کتاب شناسىِ ایران، پیوندی نا
سلسلە  از  نشست  چهلمین  در  تا  برآمد  آن  پی  در  ایران  ملى  کتابخانە  رو،  این  از 
گروهى از اهالى فرهنگ و  کتاب برتر قرن )یکشنبە 4 آبان 1404( با حضور  نشست های صد 
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صاحب نظران و کتاب شناسان برجستە، نشستى را با حضور دکتر صادق زاده وایقان و آقایان 
مجید جلیسە و حجت الاسلام ابوالفضل حافظیان بابلى دربارۀ این اثر تکرارنشدنى بە عنوان 
یکى از آثار برتر قرن برگزار کند. در ادامە گزارش این نشست در اختیار مخاطبان قرار مى گیرد:

□□□
، آقای صادق زاده وایقان )مدیر نشست( کە خود اثری ارزشمند و کوتاه دربارۀ خانبابا  در آغاز

کرده است، این گونە بە بحث پرداخت: مشار نگاشتە و منتشر 
مدیران،  اساتید،  همکاران،  بزرگواران،  تک  تک  خدمت  احترام  و  ادب  و  سلام  عرض 
معاونان و  رئیس محترم سازمان، میهمانان، بە ویژه دو بزرگوار و استادی کە دعوت کتابخانە 
تشریف  قم،  اجتهادِ  و  علم  مقدس  شهر  از  و  کردند  قبول  را  ایران  اسلامى  جمهوری  ملى 
آوردند. خدمت استاد ارجمندم جناب آقای ابوالفضل حافظیان بابلى و جناب آقای مجید 

کرد، خیرمقدم عرض مى کنم. کە امروز از محضرشان استفاده خواهیم  غلامى جلیسە 
و  اسناد  سازمان  نشست های  سلسلە  از  قرن،  ماندگار  کتاب  صد  نشست  چهلمین 
دارد  اختصاص  فارسى  چاپی  کتاب های  جامع  فهرست  نخستین  بە  ایران،  ملى  کتابخانە 
برای  ارزشمند  و  و مأخذی مهم  آن، منبع  انتشار  از  از شش دهە  گذشت بیش  با  کە هنوز 
پژوهشگران، کتابشناسان و فهرست نگاران میراث مکتوب است. اثری کە کارنامۀ دویست سالۀ 
کتاب های چاپی  زبان و ادب فارسى در صنعت چاپ را منعکس مى کند. این اثر »فهرست 
و پدیدآور  با چهل و پنجمین سالگرد خالق  آن مصادف  نام دارد و نشست معرفى  فارسى« 
دانشمند آن، کتابشناس رنج دیده، سخت کوش و کم نظیر »خانبابا مشار« است. خانبابا مشار، 
کردند.  نوۀ عضدالملک بود. فرزندان عضدالملک همە شهرت و فامیلى تاج بخش را انتخاب 
ولى چون خانبابا تحصیلات و ورود بە حوزۀ مطالعە را مدیون شوهرخالە اش بود و بعد هم با 

دخترخالە اش ازدواج کرد، فامیلى شوهرخالە اش را انتخاب کرد و »مشار« شد.
کتاب شناس برجستە( کە آثار  در آغاز، از استاد فرهیختە، جناب آقای مجید غلامى جلیسە )
ارزشمندی دربارۀ متون کهن بە ویژه تاریخ صنعت چاپ ایران و کتاب های چاپ سنگى دارند، 
استدعا مى کنم در مورد کتاب استاد خانبابا مشار و احوال و آثار ایشان ما را بهره مند بفرمایند.

دارم.  ادب  عرض  و  سلام  عزیزان  خدمت  الرحیم.  الرحمن  بسم الله  جلیسه:  غلامی  مجید 
فهرست  از  تا  هستم  دوستان  خدمت  در  ملى،  کتابخانۀ  در  امروز  کە  خوشحالم  خیلى 
این  امیدوارم  بیاوریم.  عمل  بە  بزرگداشت  مشار  خانبابا  مرحوم  فارسى  چاپی  کتاب های 
کتاب، علم و دانش قرار  تکریم از این اثر فاخر و ارزشمند، بیش از پیش مورد توجە اهالى 
کم نظیر مرحوم خانبابا مشار در  کتاب و جایگاه  کە با وجود ارزش فوق العادۀ این  گیرد؛ چرا

کتاب شناسى، متأسفانە چنان کە شایستە است، دیده و تکریم نشده است. حوزۀ 
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نشست‌های صد کتاب ماندگار قرن )یکشنبه 4 آبان 1404 با حضور گروهی از اهالی فرهنگ و 
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سال ها بە مجموعە ای پُربرگ تبدیل شد کە بعدها پایۀ تألیف مهم ترین آثار او قرار گرفت.
مشار بیش از هر چیز با سە اثر بزرگش شناختە مى شود:

از  آن بیش  کە نگارش  اثر سترگ  کتاب های چاپی فارسی )در 2 جلد(: این  1. فهرست 
کتاب های  گزارشى جامع از همۀ  کشید، نخستین تلاش نظام مند برای ارائۀ  دو دهە طول 
پدیدآوران،  نام   ، نشر مشخصات  کرد.  بررسى  را  کتاب  هزاران  مشار  بود.  فارسى  چاپ شدۀ 
کە تا امروز  آورد  را با دقّتى مثال زدنى بازنوشت و مجموعە ای فراهم  موضوع و تاریخ چاپ 

کتاب شناسى، تاریخ نشر و مطالعات ایرانى است. یکى از منابع اصلى پژوهشگران 
کتابهای چاپی عربی ایران: او در این فهرست نیز بە همان شیوه، این بار  2. فهرست 
اختیار  در  را  شده  منتشر  ایران  در  عربی  زبان  بە  کە  کتاب هایی  دربارۀ  یادشده  داده های 

علاقە مندان قرار داد.
3. مؤلفین کتابهای چاپی فارسی و عربی )در 6 جلد(: نویسنده در این کتاب پُربرگ کە با 
هزینۀ شخصى خویش منتشر ساخت، با بهره بردن از دو اثر پیشین و دیگر منابع، بە معرفى 

کتاب های منتشره و فهرست آثار هر نویسنده و پدیدآور پرداخت. کوتاه پدیدآورندگان 
متعدد،  کتاب شناختى  یادداشت های  و  فهرست ها  یادشده،  کتاب  سە  بر  افزون  او 
و  را تنظیم  کتابخانە ها  از فهرست نسخە های خطى  نیز چندین جلد  و  مقالات پژوهشى، 

کرده است. منتشر 
کار علمى خود بە دقّت و وسواس شهره بود. شیوۀ او بر سە اصل استوار بود: مشار در 

و  شخصى  مجموعە های  چاپخانە ها،  کتابخانە ها،  داده ها از  گستردۀ  گردآوری   .1
گزارش های مطبوعاتى؛

چاپ ها  یا  ناقص  نسخە ها  کە  مواردی  در  حتّى  اطلاعات،  دقیق  ثبت  و  مقایسە   .2
کمیاب بودند.

3. پرهیز از داوری های حاشیە ای و تمرکز بر ارائۀ اطلاعات روشن، قابل استناد و منضبط.
گسترش ابزارهای دیجیتال، آثار او هنوز هم مرجعیت خود را حفظ  از این رو، با وجود 

کرده اند.
خانبابا مشار در سال 1359 خورشیدی در تهران درگذشت. با مرگ او یکى از مهم ترین 
نهاد،  یادگار  بە  خود  از  او  کە  آثاری  امّا  رفت؛  میان  از  ایران  کتاب شناسى  سنّت  حلقە های 
کتابداران،  کرده است. امروزه پژوهشگران،  همچنان بخش بزرگى از حافظۀ مکتوب ما را ثبت 
مصحّحان و استادان دانشگاه، بە ویژه در حوزه های ایران شناسى و تاریخ نشر، هنوز از آثار او 
گسستنى دارد. بهره مى برند و نام مشار با نظم بخشى بە دانش کتاب شناسىِ ایران، پیوندی نا
سلسلە  از  نشست  چهلمین  در  تا  برآمد  آن  پی  در  ایران  ملى  کتابخانە  رو،  این  از 
گروهى از اهالى فرهنگ و  کتاب برتر قرن )یکشنبە 4 آبان 1404( با حضور  نشست های صد 
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صاحب نظران و کتاب شناسان برجستە، نشستى را با حضور دکتر صادق زاده وایقان و آقایان 
مجید جلیسە و حجت الاسلام ابوالفضل حافظیان بابلى دربارۀ این اثر تکرارنشدنى بە عنوان 
یکى از آثار برتر قرن برگزار کند. در ادامە گزارش این نشست در اختیار مخاطبان قرار مى گیرد:

□□□
، آقای صادق زاده وایقان )مدیر نشست( کە خود اثری ارزشمند و کوتاه دربارۀ خانبابا  در آغاز

کرده است، این گونە بە بحث پرداخت: مشار نگاشتە و منتشر 
مدیران،  اساتید،  همکاران،  بزرگواران،  تک  تک  خدمت  احترام  و  ادب  و  سلام  عرض 
معاونان و  رئیس محترم سازمان، میهمانان، بە ویژه دو بزرگوار و استادی کە دعوت کتابخانە 
تشریف  قم،  اجتهادِ  و  علم  مقدس  شهر  از  و  کردند  قبول  را  ایران  اسلامى  جمهوری  ملى 
آوردند. خدمت استاد ارجمندم جناب آقای ابوالفضل حافظیان بابلى و جناب آقای مجید 

کرد، خیرمقدم عرض مى کنم. کە امروز از محضرشان استفاده خواهیم  غلامى جلیسە 
و  اسناد  سازمان  نشست های  سلسلە  از  قرن،  ماندگار  کتاب  صد  نشست  چهلمین 
دارد  اختصاص  فارسى  چاپی  کتاب های  جامع  فهرست  نخستین  بە  ایران،  ملى  کتابخانە 
برای  ارزشمند  و  و مأخذی مهم  آن، منبع  انتشار  از  از شش دهە  گذشت بیش  با  کە هنوز 
پژوهشگران، کتابشناسان و فهرست نگاران میراث مکتوب است. اثری کە کارنامۀ دویست سالۀ 
کتاب های چاپی  زبان و ادب فارسى در صنعت چاپ را منعکس مى کند. این اثر »فهرست 
و پدیدآور  با چهل و پنجمین سالگرد خالق  آن مصادف  نام دارد و نشست معرفى  فارسى« 
دانشمند آن، کتابشناس رنج دیده، سخت کوش و کم نظیر »خانبابا مشار« است. خانبابا مشار، 
کردند.  نوۀ عضدالملک بود. فرزندان عضدالملک همە شهرت و فامیلى تاج بخش را انتخاب 
ولى چون خانبابا تحصیلات و ورود بە حوزۀ مطالعە را مدیون شوهرخالە اش بود و بعد هم با 

دخترخالە اش ازدواج کرد، فامیلى شوهرخالە اش را انتخاب کرد و »مشار« شد.
کتاب شناس برجستە( کە آثار  در آغاز، از استاد فرهیختە، جناب آقای مجید غلامى جلیسە )
ارزشمندی دربارۀ متون کهن بە ویژه تاریخ صنعت چاپ ایران و کتاب های چاپ سنگى دارند، 
استدعا مى کنم در مورد کتاب استاد خانبابا مشار و احوال و آثار ایشان ما را بهره مند بفرمایند.

دارم.  ادب  عرض  و  سلام  عزیزان  خدمت  الرحیم.  الرحمن  بسم الله  جلیسه:  غلامی  مجید 
فهرست  از  تا  هستم  دوستان  خدمت  در  ملى،  کتابخانۀ  در  امروز  کە  خوشحالم  خیلى 
این  امیدوارم  بیاوریم.  عمل  بە  بزرگداشت  مشار  خانبابا  مرحوم  فارسى  چاپی  کتاب های 
کتاب، علم و دانش قرار  تکریم از این اثر فاخر و ارزشمند، بیش از پیش مورد توجە اهالى 
کم نظیر مرحوم خانبابا مشار در  کتاب و جایگاه  کە با وجود ارزش فوق العادۀ این  گیرد؛ چرا

کتاب شناسى، متأسفانە چنان کە شایستە است، دیده و تکریم نشده است. حوزۀ 

صاحب‌نظران و کتاب‌شناسان برجسته، نشستی را با حضور دکتر صادق‌زاده وایقان و آقایان 
مجید جلیسه و حجت‌الاسلام ابوالفضل حافظیان بابلی دربارۀ این اثر تکرارنشدنی به‌عنوان 
گیرد. یکی از آثار ماندگار قرن برگزار کند، در ادامه گزارش این نشست در اختیار مخاطبان قرار می‌
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کتاب بە زبان فارسى بسیار دور و  ابتدا نکتە ای را مقدمتاً عرض مى کنم: سابقۀ چاپ 
دراز است. هرچند چاپ فارسى در ایران حدود 214  تا  215 سال قدمت دارد؛ اما چاپ 
از این تصور  از ایران سابقە ای بسیار دیرینە تر دارد. تا پیش  کتاب فارسى در خارج  و نشر 
میلادی   1639 سال  کە  باشد  مسیح  داستان  فارسى،  چاپی  کتاب  قدیمى ترین  مى کردیم 
کە نشان  آمده  اما در سال های اخیر مدارکى بە  دست  در لیدن هلند منتشر شده است؛ 

کتاب فارسى دست کم پنجاه تا صد سال قدیمى تر از این تاریخ است. مى دهد چاپ 
برای مثال، چاپخانۀ معروف مدیچى در رم، علاقۀ زیادی بە چاپ آثار فارسى داشت و 
حتى فونت نستعلیق طراحى کرده بود. در جریان جنگ های ناپلئون با ایتالیا، یکى از غنائم 
جنگى کە ناپلئون بە فرانسە برد، جعبۀ تایپ فیس نستعلیق همین چاپخانۀ مدیچى بود کە 
کنون در آرشیو ملى فرانسە نگهداری مى شود و مقالاتى هم دربارۀ آن نوشتە شده است.  ا
حتى پیش از مدیچى نیز اسنادی وجود دارد کە نشان دهندۀ علاقە بە انتشار آثار فارسى در 

قرن شانزدهم و قبل از آن است.
کە ما بە عنوان پرچم داران زبان  آنچە تأسف بار و تاحدی نگران کننده است، این  است 
در  کنده  پرا مستندات  و  سابقە  این  جمع آوری  برای  اهتمامى  چندان  جهان،  در  فارسى 
اقصى نقاط دنیا نشان نداده ایم، و البتە همین بی توجهى در مورد سوابق چاپ و نشر در 

داخل ایران نیز دیده مى شود.
  USTC (Universal Short Title Catalogue (در دانشگاه سنت اندروز اسکاتلند، پروژه ای بە  نام
کە در جریان است. هدف این پروژه، شناسایی و مستندسازی همۀ  حدود 25 سال است 
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کە بین سال های 1450 تا 1600 میلادی در سراسر جهان چاپ شده اند.  کتاب هایی است 
برای  الگوی بسیار خوبی  کە  آن ساختە اند  برای  آنلاینى بسیار دقیق و حیرت انگیز  پایگاه 
کە پس از بررسى  کرده  کارهای مشابە است. مسئول پروژه در یکى از مصاحبە هایش اعلام 
یک سوم  کە  رسیده اند  نتیجە  این  بە  آن،  از  خارج  و  اروپا  در  کتابخانە  هزار  پنج  از  بیش 
کتابخانە های جهان  کل  کتاب های چاپ شده در آن بازه زمانى، تنها یک نسخە از آنها در 

باقى مانده است.
چاپی  کتاب  چون  مى کنیم  تصور  معمولاً  ما  مى کند.  صدق  هم  ما  برای  موضوع  این 
از آن وجود داشتە باشد؛ اما واقعیت این طور  ، پس باید نسخە های متعددی  یعنى تکثیر

نیست. چند مثال:
توسط  سعدی  گلستان  انتشار  و  چاپ  از  گزارشى  سوسایتى«  »آسیاتیک  مجلۀ  در    •
کە دومین  کە احتمالاً برادر میرزا صالح شیرازی است، آمده است  فردی بە  نام میرزا جعفر 
کتاب چاپی در ایران بە شمار مى رود؛ امّا تا امروز حتى یک نسخە از آن شناسایی نشده و 

گزارش چاپ آن موجود است. فقط 
•  قرآن چاپ 1242 قمری میرزا زین العابدین تبریزی، در تهران، اولین قرآن چاپی در 
جهان اسلام و اولین قرآن چاپی در ایران است؛ امّا تنها یک نسخە از آن شناختە شده )در 

کتابخانۀ مجلس( و نسخۀ دومى هنوز پیدا نشده است.
کە مرحوم محمدعلى  ،  بە  سال 1255 قمری،   • زیارت عاشورای چاپ سنگى در تبریز
هیچ  امروز  تا  کرده،  اشاره  آن  بە  شمسى   1313 بە  سال  منتشره  ارمغان  مجلۀ  در  تربیت 

نسخە ای از آن یافت نشده است.
کتاب های  کە باید تصورمان را دربارۀ صنعت چاپ و بقای  این مثال ها نشان مى دهد 
کمبود  کتاب ها بە دلیل حوادث تاریخى، بی توجهى یا  کنیم. بسیاری از این  چاپی تعدیل 

کتابخانە، از بین رفتە اند.
در  سندی  بود.  محدود  بسیار  کتابخانە ها  تعداد  اوّل،  پهلوی  حتّى  و  قاجار  دورۀ  در 
در  کتابخانە   21 تنها  شمسى   1317   _  1316 سال های  در  کە  است  موجود  ملى  کتابخانۀ 
کتابخانە ملى با حدود 29 هزار نسخە بوده است. کمى  تهران وجود داشتە و بزرگ ترین آنها 
مجموع  کە  شده  شناسایی  کتابخانە   31 تنها  کشور  کل  در  شمسى(   1304 )سال  قبل تر 

نسخە هایشان بە زحمت بە 20 هزار جلد مى رسیده است.
کتابخانە از نظر منابع چاپی فارسى و عربی واقعاً غنى بودند:  ، تنها دو  در دورۀ قاجار
ادارۀ  )دارالفنون،  کتابخانە ها  سایر  رضوی.  قدس  آستان  کتابخانۀ  و  سلطنتى  کتابخانۀ 

معارف و...( معمولاً کمتر از سە چهار هزار جلد منبع چاپی داشتند.
مى خواهم بگویم: داستان منابع چاپی فارسى، داستانى عجیب و غریب است. برخلاف 
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کتاب بە زبان فارسى بسیار دور و  ابتدا نکتە ای را مقدمتاً عرض مى کنم: سابقۀ چاپ 
دراز است. هرچند چاپ فارسى در ایران حدود 214  تا  215 سال قدمت دارد؛ اما چاپ 
از این تصور  از ایران سابقە ای بسیار دیرینە تر دارد. تا پیش  کتاب فارسى در خارج  و نشر 
میلادی   1639 سال  کە  باشد  مسیح  داستان  فارسى،  چاپی  کتاب  قدیمى ترین  مى کردیم 
کە نشان  آمده  اما در سال های اخیر مدارکى بە  دست  در لیدن هلند منتشر شده است؛ 

کتاب فارسى دست کم پنجاه تا صد سال قدیمى تر از این تاریخ است. مى دهد چاپ 
برای مثال، چاپخانۀ معروف مدیچى در رم، علاقۀ زیادی بە چاپ آثار فارسى داشت و 
حتى فونت نستعلیق طراحى کرده بود. در جریان جنگ های ناپلئون با ایتالیا، یکى از غنائم 
جنگى کە ناپلئون بە فرانسە برد، جعبۀ تایپ فیس نستعلیق همین چاپخانۀ مدیچى بود کە 
کنون در آرشیو ملى فرانسە نگهداری مى شود و مقالاتى هم دربارۀ آن نوشتە شده است.  ا
حتى پیش از مدیچى نیز اسنادی وجود دارد کە نشان دهندۀ علاقە بە انتشار آثار فارسى در 

قرن شانزدهم و قبل از آن است.
کە ما بە عنوان پرچم داران زبان  آنچە تأسف بار و تاحدی نگران کننده است، این  است 
در  کنده  پرا مستندات  و  سابقە  این  جمع آوری  برای  اهتمامى  چندان  جهان،  در  فارسى 
اقصى نقاط دنیا نشان نداده ایم، و البتە همین بی توجهى در مورد سوابق چاپ و نشر در 

داخل ایران نیز دیده مى شود.
  USTC (Universal Short Title Catalogue (در دانشگاه سنت اندروز اسکاتلند، پروژه ای بە  نام
کە در جریان است. هدف این پروژه، شناسایی و مستندسازی همۀ  حدود 25 سال است 
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کە بین سال های 1450 تا 1600 میلادی در سراسر جهان چاپ شده اند.  کتاب هایی است 
برای  الگوی بسیار خوبی  کە  آن ساختە اند  برای  آنلاینى بسیار دقیق و حیرت انگیز  پایگاه 
کە پس از بررسى  کرده  کارهای مشابە است. مسئول پروژه در یکى از مصاحبە هایش اعلام 
یک سوم  کە  رسیده اند  نتیجە  این  بە  آن،  از  خارج  و  اروپا  در  کتابخانە  هزار  پنج  از  بیش 
کتابخانە های جهان  کل  کتاب های چاپ شده در آن بازه زمانى، تنها یک نسخە از آنها در 

باقى مانده است.
چاپی  کتاب  چون  مى کنیم  تصور  معمولاً  ما  مى کند.  صدق  هم  ما  برای  موضوع  این 
از آن وجود داشتە باشد؛ اما واقعیت این طور  ، پس باید نسخە های متعددی  یعنى تکثیر

نیست. چند مثال:
توسط  سعدی  گلستان  انتشار  و  چاپ  از  گزارشى  سوسایتى«  »آسیاتیک  مجلۀ  در    •
کە دومین  کە احتمالاً برادر میرزا صالح شیرازی است، آمده است  فردی بە  نام میرزا جعفر 
کتاب چاپی در ایران بە شمار مى رود؛ امّا تا امروز حتى یک نسخە از آن شناسایی نشده و 

گزارش چاپ آن موجود است. فقط 
•  قرآن چاپ 1242 قمری میرزا زین العابدین تبریزی، در تهران، اولین قرآن چاپی در 
جهان اسلام و اولین قرآن چاپی در ایران است؛ امّا تنها یک نسخە از آن شناختە شده )در 

کتابخانۀ مجلس( و نسخۀ دومى هنوز پیدا نشده است.
کە مرحوم محمدعلى  ،  بە  سال 1255 قمری،   • زیارت عاشورای چاپ سنگى در تبریز
هیچ  امروز  تا  کرده،  اشاره  آن  بە  شمسى   1313 بە  سال  منتشره  ارمغان  مجلۀ  در  تربیت 

نسخە ای از آن یافت نشده است.
کتاب های  کە باید تصورمان را دربارۀ صنعت چاپ و بقای  این مثال ها نشان مى دهد 
کمبود  کتاب ها بە دلیل حوادث تاریخى، بی توجهى یا  کنیم. بسیاری از این  چاپی تعدیل 

کتابخانە، از بین رفتە اند.
در  سندی  بود.  محدود  بسیار  کتابخانە ها  تعداد  اوّل،  پهلوی  حتّى  و  قاجار  دورۀ  در 
در  کتابخانە   21 تنها  شمسى   1317   _  1316 سال های  در  کە  است  موجود  ملى  کتابخانۀ 
کتابخانە ملى با حدود 29 هزار نسخە بوده است. کمى  تهران وجود داشتە و بزرگ ترین آنها 
مجموع  کە  شده  شناسایی  کتابخانە   31 تنها  کشور  کل  در  شمسى(   1304 )سال  قبل تر 

نسخە هایشان بە زحمت بە 20 هزار جلد مى رسیده است.
کتابخانە از نظر منابع چاپی فارسى و عربی واقعاً غنى بودند:  ، تنها دو  در دورۀ قاجار
ادارۀ  )دارالفنون،  کتابخانە ها  سایر  رضوی.  قدس  آستان  کتابخانۀ  و  سلطنتى  کتابخانۀ 

معارف و...( معمولاً کمتر از سە چهار هزار جلد منبع چاپی داشتند.
مى خواهم بگویم: داستان منابع چاپی فارسى، داستانى عجیب و غریب است. برخلاف 
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در حالى کە  داریم؛  بودن  دسترس  در  پیش فرض  چاپی  کتاب های  دربارۀ  ما  خطى،  منابع 
حتى امروز هم بسیاری از کتاب ها با تیراژ بیست، پنجاه یا حتى یک نسخە منتشر مى شوند 
کتابخانە محدود و هزینۀ  کم،  کە سواد  کردنشان دشوار است؛ چە برسد بە آن دوره  و پیدا 

کتاب بسیار بالا بود. تهیۀ 
حالا مى رسیم بە موضوع اصلى: فهرست نگاری منابع چاپی و کار عظیم مرحوم خانبابا 
کتاب های چاپی فارسى بە معنای واقعى  ، هیچ فهرست جامعى از  . تا پیش از مشار مشار
کرد  سعى  خود  کتاب  مجلۀ  در  رمضانى  محمد  مرحوم  هم زمان،  تقریباً  نداشت.  وجود 
فهرستى بە نام »کتاب های ایران« راه بیندازد؛ امّا فقط چهار شماره منتشر و سپس متوقف 
شد. بعدها ایرج افشار »کتاب های ایران« را برای کتاب های جاری راه اندازی کرد؛ امّا باز هم 

کتاب های چاپ قدیم روی زمین ماند.
کشید. در  مرحوم مشار یکّە و تنها و صرفاً با علاقۀ شخصى، این بار سنگین را بە دوش 
آن زمان، حجم عظیمى از کتاب های فارسى در شبە قاره، آسیای میانە، روسیە، اروپا و حتى 
گاهى با سابقە ای قدیمى تر از چاپ در ایران )مثلاً چاپ فارسى در  آمریکا چاپ شده بود؛ 

کاترین در روسیە، سال 1797 میلادی(. هند چهل پنجاه سال زودتر و شاهنامۀ 
کمتر  کتاب های چاپی فارسى،  کرد، فهرست های چاپ شده از  کار را شروع  وقتى مشار 
از تعداد انگشتان دو دست بود و آنها هم معمولاً فهرست های مخلوط خطى ـ چاپی بودند. 

بنابراین:
کرد. 1.  ابتدا همۀ فهرست های موجود را جمع آوری و اطلاعاتشان را استخراج 

کاربرگە های  کتابخانە در تهران و شهرستان ها رفت و  2. سپس بە حدود بیست سى 
از  کرد. آشنایی معروف او با ایرج افشار هم  فهرست نویسى شده )اما چاپ نشده( را بررسى 

کتابخانۀ دانشکدۀ حقوق آغاز شد. همین مراجعە بە 
کتاب های چاپی شان  کتابخانە ها اصلاً برای  3. در مرحلۀ بعد، متوجە شد بسیاری از 
انجام دهد: تهران، قم  گسترده تری  کار میدانى  فهرست نویسى نکرده اند. پس مجبور شد 
کتابخانۀ تربیت و ملى(، مشهد و حتى سفرهای  کتابخانۀ مرعشى، فیضیە، حجتیە(، تبریز ) (

کربلا( برای بررسى منابع فارسى و عربی. کاظمین، نجف،  متعدد بە عتبات )
، فهرست های خارجى  کمک افرادی چون: سیّد حسن تقى زاده و ایرج افشار بعدها با 
توسط  )تهیە شده  بریتانیا  موزۀ  کتابخانۀ  فارسى  چاپی  کتاب های  فهرست  مثل  معتبری 
فهرست  همان  تلاش ها،  این  همۀ  نتیجۀ  شد.  اضافە  کار  بە  نیز   )1966  ، ادواردز ادوارد 
زیر  از  حتّى  و  هیچ  از  عملاً  کە  شد  مشار  مرحوم  فارسى  چاپی  کتاب های  فهرست  معروف 

صفر خلق شد.
تعریف  جالب  بسیار  خاطره ای  ایشان   ، افشار ایرج  مرحوم  عمر  اواخر  در  هست  یادم 
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، در جلسۀ سالیانۀ  کنون جایی منتشر نشده است: پس از انتشار فهرست مشار کە تا کردند 
کتاب شناس معروفى بود( بە شدّت اعتراض  کە خود  انجمن فلسفە، آقای افشار شیرازی )
کرد و گفت: »آقای تقى زاده! این چە کتاب پر از ایرادی است کە شما زیر چتر انجمن منتشر 
کرده اید؟ صدها اشتباه دارد!« آقای تقى زاده با آرامش پاسخ داد: »مشکل ندارد. سال آینده 

کنید بیاورید.« کنید فقط صد تا از این ایرادها را لیست  لطف 
سال بعد آقای افشار شیرازی دوباره در جلسە بود. تقى زاده رو بە او کرد و گفت: »یادتان 
گفتند: »وقت نشد،  گفتید صد تا ایراد را لیست مى کنید؟ چە شد؟« ایشان  هست پارسال 

کردیم...« تقى زاده گفت: »اشکال ندارد، سال بعد فقط ده تا ایراد را بیاورید.« عجلە 
سال بعد آقای افشار شیرازی اصلاً در جلسە شرکت نکرد! و هیچ گاه حتّى مقالە ای در 

نقد فهرست مشار هم منتشر نکرد.
کتاب شناسى است. بدون فهرست  کار  مرحوم افشار مى گفت: »ایراد داشتن جزء ذات 
اولیە، هیچ وقت نمى توانیم بە نسخۀ کامل تر برسیم. همین کە کسى از هیچ، چنین فهرستى 

بسازد و در اختیار جامعە بگذارد، خودش شاهکار است.«
، هنوز جایگزین شایستە ای  کمال تأسف، پس از 45 سال از درگذشت مرحوم مشار با 
برای کار او نداریم. هنوز خیلى ها مى گویند: »فهرست مشار پُر از ایراد است«؛ امّا خودشان 
با  کارم  خاطر  بە  خودم  من  نکرده اند.  کاری  آن  جایگزینى  یا  تکمیل  برای  هم  خط  یک 
گاهم؛ امّا با همۀ  کتاب آ کهن، بیش از بسیاری از دوستان بە اشتباهات این  منابع چاپی 
ایرادها، هنوز بهترین مرجع اولیۀ ماست و جای خالى بسیاری از آثار را برای پژوهشگران 

پر مى کند.
کە پیشنهاد برگزاری این مراسم را دادند، بسیار  از دوست عزیزم جناب دکتر امیرخانى 
تشکّر مى کنم. امیدوارم این بزرگداشت بهانە ای شود تا بار دیگر بە فکر تکمیل یک فهرست 
کە هر روز  جامع و بە روز برای کتاب های چاپی فارسى و حتى عربی و دیگر زبان ها بیفتیم؛ چرا

، این کار را برای نسل های بعدی سخت تر مى کند. والسلام علیکم و رحم� الله و برکاتە. تأخیر

آنچه تأسف بار و تاحدی نگران کننده است، این  
است که ما به عنوان پرچم داران زبان فارسی در 
جهان، چندان اهتمامی برای جمع آوری این سابقه 
و مستندات پراکنده در اقصی نقاط دنیا نشان 
نداده ایم، و البته همین بی توجهی در مورد سوابق 
چاپ و نشر در داخل ایران نیز دیده می شود.
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در حالى کە  داریم؛  بودن  دسترس  در  پیش فرض  چاپی  کتاب های  دربارۀ  ما  خطى،  منابع 
حتى امروز هم بسیاری از کتاب ها با تیراژ بیست، پنجاه یا حتى یک نسخە منتشر مى شوند 
کتابخانە محدود و هزینۀ  کم،  کە سواد  کردنشان دشوار است؛ چە برسد بە آن دوره  و پیدا 

کتاب بسیار بالا بود. تهیۀ 
حالا مى رسیم بە موضوع اصلى: فهرست نگاری منابع چاپی و کار عظیم مرحوم خانبابا 
کتاب های چاپی فارسى بە معنای واقعى  ، هیچ فهرست جامعى از  . تا پیش از مشار مشار
کرد  سعى  خود  کتاب  مجلۀ  در  رمضانى  محمد  مرحوم  هم زمان،  تقریباً  نداشت.  وجود 
فهرستى بە نام »کتاب های ایران« راه بیندازد؛ امّا فقط چهار شماره منتشر و سپس متوقف 
شد. بعدها ایرج افشار »کتاب های ایران« را برای کتاب های جاری راه اندازی کرد؛ امّا باز هم 

کتاب های چاپ قدیم روی زمین ماند.
کشید. در  مرحوم مشار یکّە و تنها و صرفاً با علاقۀ شخصى، این بار سنگین را بە دوش 
آن زمان، حجم عظیمى از کتاب های فارسى در شبە قاره، آسیای میانە، روسیە، اروپا و حتى 
گاهى با سابقە ای قدیمى تر از چاپ در ایران )مثلاً چاپ فارسى در  آمریکا چاپ شده بود؛ 

کاترین در روسیە، سال 1797 میلادی(. هند چهل پنجاه سال زودتر و شاهنامۀ 
کمتر  کتاب های چاپی فارسى،  کرد، فهرست های چاپ شده از  کار را شروع  وقتى مشار 
از تعداد انگشتان دو دست بود و آنها هم معمولاً فهرست های مخلوط خطى ـ چاپی بودند. 

بنابراین:
کرد. 1.  ابتدا همۀ فهرست های موجود را جمع آوری و اطلاعاتشان را استخراج 

کاربرگە های  کتابخانە در تهران و شهرستان ها رفت و  2. سپس بە حدود بیست سى 
از  کرد. آشنایی معروف او با ایرج افشار هم  فهرست نویسى شده )اما چاپ نشده( را بررسى 

کتابخانۀ دانشکدۀ حقوق آغاز شد. همین مراجعە بە 
کتاب های چاپی شان  کتابخانە ها اصلاً برای  3. در مرحلۀ بعد، متوجە شد بسیاری از 
انجام دهد: تهران، قم  گسترده تری  کار میدانى  فهرست نویسى نکرده اند. پس مجبور شد 
کتابخانۀ تربیت و ملى(، مشهد و حتى سفرهای  کتابخانۀ مرعشى، فیضیە، حجتیە(، تبریز ) (

کربلا( برای بررسى منابع فارسى و عربی. کاظمین، نجف،  متعدد بە عتبات )
، فهرست های خارجى  کمک افرادی چون: سیّد حسن تقى زاده و ایرج افشار بعدها با 
توسط  )تهیە شده  بریتانیا  موزۀ  کتابخانۀ  فارسى  چاپی  کتاب های  فهرست  مثل  معتبری 
فهرست  همان  تلاش ها،  این  همۀ  نتیجۀ  شد.  اضافە  کار  بە  نیز   )1966  ، ادواردز ادوارد 
زیر  از  حتّى  و  هیچ  از  عملاً  کە  شد  مشار  مرحوم  فارسى  چاپی  کتاب های  فهرست  معروف 

صفر خلق شد.
تعریف  جالب  بسیار  خاطره ای  ایشان   ، افشار ایرج  مرحوم  عمر  اواخر  در  هست  یادم 
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، در جلسۀ سالیانۀ  کنون جایی منتشر نشده است: پس از انتشار فهرست مشار کە تا کردند 
کتاب شناس معروفى بود( بە شدّت اعتراض  کە خود  انجمن فلسفە، آقای افشار شیرازی )
کرد و گفت: »آقای تقى زاده! این چە کتاب پر از ایرادی است کە شما زیر چتر انجمن منتشر 
کرده اید؟ صدها اشتباه دارد!« آقای تقى زاده با آرامش پاسخ داد: »مشکل ندارد. سال آینده 

کنید بیاورید.« کنید فقط صد تا از این ایرادها را لیست  لطف 
سال بعد آقای افشار شیرازی دوباره در جلسە بود. تقى زاده رو بە او کرد و گفت: »یادتان 
گفتند: »وقت نشد،  گفتید صد تا ایراد را لیست مى کنید؟ چە شد؟« ایشان  هست پارسال 

کردیم...« تقى زاده گفت: »اشکال ندارد، سال بعد فقط ده تا ایراد را بیاورید.« عجلە 
سال بعد آقای افشار شیرازی اصلاً در جلسە شرکت نکرد! و هیچ گاه حتّى مقالە ای در 

نقد فهرست مشار هم منتشر نکرد.
کتاب شناسى است. بدون فهرست  کار  مرحوم افشار مى گفت: »ایراد داشتن جزء ذات 
اولیە، هیچ وقت نمى توانیم بە نسخۀ کامل تر برسیم. همین کە کسى از هیچ، چنین فهرستى 

بسازد و در اختیار جامعە بگذارد، خودش شاهکار است.«
، هنوز جایگزین شایستە ای  کمال تأسف، پس از 45 سال از درگذشت مرحوم مشار با 
برای کار او نداریم. هنوز خیلى ها مى گویند: »فهرست مشار پُر از ایراد است«؛ امّا خودشان 
با  کارم  خاطر  بە  خودم  من  نکرده اند.  کاری  آن  جایگزینى  یا  تکمیل  برای  هم  خط  یک 
گاهم؛ امّا با همۀ  کتاب آ کهن، بیش از بسیاری از دوستان بە اشتباهات این  منابع چاپی 
ایرادها، هنوز بهترین مرجع اولیۀ ماست و جای خالى بسیاری از آثار را برای پژوهشگران 

پر مى کند.
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، این کار را برای نسل های بعدی سخت تر مى کند. والسلام علیکم و رحم� الله و برکاتە. تأخیر

آنچه تأسف بار و تاحدی نگران کننده است، این  
است که ما به عنوان پرچم داران زبان فارسی در 
جهان، چندان اهتمامی برای جمع آوری این سابقه 
و مستندات پراکنده در اقصی نقاط دنیا نشان 
نداده ایم، و البته همین بی توجهی در مورد سوابق 
چاپ و نشر در داخل ایران نیز دیده می شود.
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ماه طول مى کشید؛ ولى همسر ایشان از هیچ کوشش، همراهى و همدلى دریغ نمى ورزید و 
از ما مراقبت مى کرد.

بابلى  حافظیان  حجت الاسلام  استاد  جناب  محضر  از  نشست  از  قسمت  این  در 
کارنامە ای سى سالە  با  کتابشناس برجستۀ معاصر و نسخە شناس پیشکسوت   ، پژوهشگر
گون دعوت مى کنم با بیانات  گونا کتابخانە های  و تألیف پنجاه جلد از فهارس نسخ خطّى 

خویش ما را بهره مند بسازند:

در  پژوهشگران  برای  گنج  نقشۀ  کتاب شناسى ها  و  فهارس  بابلی:  حافظیان  الاسلام  حجت  
جهان کتاب است. کتاب شناسى در هر پژوهشى ضروری است تا مبتلا بە صفرپژوهى نشویم 
و راه رفتۀ دیگران را دوباره نرویم و نیرو و امکانات و بودجە را هدر ندهیم. مراجعە بە منابع 
نیست.  فرد  یک  نظریات  و  تفکرات  محصول  کاملاً  کتابی  هیچ  چون  است.  لازم   ، مصادر و 
و  با دارایی های علمى  و  بیفزاییم  کارمان  بر غنای  از تحقیقات پیشینیان  با استفاده  باید 

نس بگیریم.
ُ
فرهنگى مان آشنا شویم و ا

و  شد  کتاب  مطالعۀ  و  نگارش  و  تألیف  بە  گسترده  اقبال  موجب  چاپ،  صنعت 
کتاب های چاپی  کتابخانە های شخصى و عمومى غنى شدند. فراوانى نسخە های خطى و 
تألیفى و تصحیح متون برگزیده، کتاب های درسى مدارس حوزوی و جدید، ترجمۀ کتاب های 
کتاب های حوزۀ علوم و فنون، ضرورت فهرست نگاری دقیق و  غربی و عربی حتى رمان ها و 
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و  ارزشمند  بسیار  توضیحات  از  هستیم  سپاسگزار  و  ممنون  خیلى  وایقان:  صادق زاده 
ساختاریافتۀ جناب آقای جلیسە کە سیر کتابشناسى را از ابتدا تا امروز بیان کردند. چالش ها 

و نواقص را عنوان نمودند. بنده بە دو نکتۀ تکمیلى اشاره کنم:
از دوران طفولیت، عشق و علاقە بە  ، ایشان  گواهى نوۀ جناب مشار بر  اینکە بنا  یکى 
کتاب مى خرید. در ادامە  کە بە او تعلق مى گرفت،  مطالعە داشت و با پول توجیبى و عیدی  
کرد. لیست بر اساس اسم  کتاب های تکراری نخرد، لیستى برای خودش تدوین  برای اینکە 
کتاب هایی دارند. بالاخره  ، آقابزرگ تهرانى چە  پدیدآوران بود. مثل اینکە آقای ایرج افشار
کە بە جهت  گرفتە بود، بە دنبال این رفت  کە در پیش  برای توسعە بخشیدن بە مسیری 
تجلیل از نویسندگان، فهرستى از اسامى آنها و آثارشان آماده سازد. این فهرست بر اساس 

کرد. گرفت. در این مسیر خیلى تلاش  نام پدیدآورندگان شکل 
آن زمان تعدادشان اندک  کە  کتابخانە های ایران،  از فهرست های منتشرشدۀ  ایشان 
کتابخانە ها مراجعە مى کرد. هم برگە دان ها و هم دفاتر ثبت و  کرد. بە خود  بود، نیز استفاده 
کە اسم و نشانى نداشتند،  کتابخانە هایی  کتاب ها را مى دید. حتّى بە  هم مخازن نگهداری 
سر مى زد. آقای مرعشى تعریف مى کرد کە: آن زمان کتابخانۀ ما رسمى نشده بود و اعلام هم 
نشده بود. ایشان بە منزل ما مى آمد و از کتابخانۀ پدر ما استفاده مى کرد. گلە ای هم داشت 

کە از منشوراتش بە ما نداد.
کتاب فروشى ها دانە بە دانە سر مى زد و قفسە ها را مى دید. مطبوعات را تهیە  مشار بە 
را  ترحیم  گهى های  آ مطبوعات  در  هرگاه  اینکە  همە  از  مهم تر  و  مى کرد  مطالعە  و  مى کرد 
یا  بودند  کە اهل علم و فضل  آنهایی  برای  و  نامە ای در هزار نسخە چاپ مى کرد  مى دید، 
مى دانست کە خاندانش ممکن است اهل کتاب باشند، مى فرستاد تا آثار و منشورات آنها و 

تصویری از پدیدآور و نیز زندگى پدیدآور را برای او بفرستند.
از سوی مدرسە مى دهند،  کە  را  کتاب هایی درسى  فرزندش مى گفت: پسرم  بە  مشار 
ایشان  کە  کن. بعدها ما فهمیدیم  برو و مطالعە  کنم. بعد  تأیید  و  ببینم  تا  بیاور  برای من 
کتاب های درسى هم رجوع مى کرد تا بە منابع آنها دسترسى داشتە باشد. خیلى سخت  بە 

تلاش مى کرد.
تهیە  و  خریداری  کە  کتاب هایی  از  خانە  بە تدریج  هنگامى  مى کند:  بیان  نوۀ  ایشان 
در  را  و فیش ها  کتاب ها  تمام  گفت:  و  کرد  اعتراض  نبود. مادربزرگم  و جا  پُر شد  بود،  کرده 
کرد و  کوچە مى ریزم و با نفت آتش مى زنم و مى سوزانم. او باز مى گفت: مشار آن قدر صبوری 
کە بعدها دیگر نە تنها اعتراضى نمى کرد،  مادربزرگ ما را در حیطۀ فعالیت خودش قرار داد 
همراهى هم مى نمود. او بە عتبات عالیات نیز سفرهای طولانى داشت و کتابخانە های کربلا، 
گاه حتّى تا دو  کرد. این سفرها طولانى بود،  سامرا و نجف را از نزدیک بە دقّت دید و بررسى 
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گون دعوت مى کنم با بیانات  گونا کتابخانە های  و تألیف پنجاه جلد از فهارس نسخ خطّى 
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کنون هرچە فهرست نوشتند و  کتاب را نمایان ساخت و تا اطلاع رسانى و بە روزرسانى اخبار 
کە باید پر شود. کار پایانى ندارد و خلأهایی هست  نوشتیم، باز هم این 

در سال 1334 شمسى انجمن فلسفە و علوم انسانى درصدد برآمد فهرست جامعى از 
کە بە زبان فارسى در موضوعات فلسفە و علوم انسانى بە طبع رسیده، فراهم نماید و  کتبى 
کار را بە سامان  گرد هم آمدند تا این  کاردانان ممتاز  منتشر سازد. هیئتى از دانشمندان و 
، عباس زریاب خویی، محسن صبا،  برسانند. اساتید بزرگى همچون شادروانان ایرج افشار
ارائۀ راهکاری درست در این زمینە،  مجتبى مینوی و سعید نفیسى برای تحقیق جامع و 
کە  ، دانستە شد  با هم هم پیمان شدند. در طى این تحقیق، بە هدایت استاد ایرج افشار
استاد خانبابا مشار از سال ها قبل بە همت و شوق خودجوش، مشغول بە تدوین اثر جامعى 
کار  کە اثری بە فارسى از آنها بە طبع رسیده است.  کسانى  است شامل شرح حال و ذکر آثار 

کى از جهد بلیغ و استقصا و کوشش مداوم ایشان بود. مشار بسیار مبسوط و مفصل و حا
و  تتبع  و  پژوهش  سال  سى  حاصل  کە  را  خود  ذی قیمت  اثر  پذیرفتند  مشار  جناب   
اختیار  در  رایگان  بود،  ثروت  و  قدرت  صاحبان  بە  اتصال  بدون  و  بی مواجب  سخت کوشى 

انجمن فلسفە و علوم انسانى قرار دهد.
سخنان من در این نشست در سە بخش ارائە مى شود:

کە عمدتاً در ممالک غربی  کار مشار  گزارش مختصری از فهارس مطبوعات پیش از   .1
و عربی سابقە داشتە است.

تأثیرات  و  فواید  و  کارش  شیوۀ  و  محتوا  انگیزه اش،   ، مشار سترگ  کار  بە  اشاره ای   .2  
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کتاب های چاپی فارسى و عربی و فهرست مؤلفان  کە شامل بخش های مهم فهرست  آن 
کە  اطلاعاتى  کُدهای  و  است  شده  تفکیک  بعداً  کە  بود  عربی  و  فارسى  چاپی  کتاب های 
مدنظر وی بوده و منابع مورد مراجعۀ وی و گسترۀ زمانى و مکانى آن و داوری بزرگان دربارۀ 

. کار مشار
3. گزارشى نام   گو از فهارسى کە برای کتاب های چاپی پس از مشار تا زمان ما ارائە شده، 
چە در قالب کتاب و چە در ساختار نرم افزارها و پایگاه های اینترنتى و خصوصیات و کُدهای 

کارهای جدید. مطروحە در آنها و گسترۀ 
کە عمدتاً در ممالک غربی و عربی سابقە داشتە،  کار مشار  فهارس مطبوعات پیش از 

شامل این موارد است:
فهرست  و  طوسى  شیخ  فهرست  تا  ندیم  ابن  فهرست  از  فهارس  کتاب شناسى  ـــ 

منتجب الدین، برانامج ها، اَثبات و مشیخە ها.
ـــ فهارس و کتب و مصنفات، فهارس شخصیە مانند: معالم العلماء تا کشف الظنون، کشف 
الکتب و الأسفار خوانساری،  الکتب، کشف الأستار عن وجە  الحجب و الأستار کنتوری، مرآۃ 

الذریع� إلى تصانیف الشیع� شیخ آقابزرگ طهرانى، معجم المؤلفین عمر رضا کحالە.
ـــ فهارس شخصى مثل: فهرست مؤلفات ابن ابی الأثیر )281 ق(، فهرست مؤلفات شیخ 
کراجکى، دلیل  مفید اثر محقق طباطبایی، فهرست مؤلفات سید مرتضى، فهرست مؤلفات 

مؤلفات السیوطى و ...
کە فقها و رجالیون مى نوشتند. ـــ فهارسى 

کە ورّاقان مى نوشتند؛ مانند: فهرست ابن ندیم؛ ـــ فهارسى 
تا مى رسد بە عصر جدید و فهارس معاصرین کە شکل تازه ای بە خود گرفت و اطلاعات 
اینترنتى  پایگاه های  و  نرم افزارها  سرانجام  و  مى دهد؛  دست  بە  کتاب ها  دربارۀ  وسیعى 
و  خطى  نسخۀ  هزار  صدها  کە  ملى  کتابخانۀ  پایگاه  مانند:  آمدند؛  پژوهشگران  کمک  بە 

کرد. کتاب چاپی را در آن مى توان ردیابی  میلیون ها 
کتاب های چاپی فارسى در دسترس بود؛ مانند: ، آثاری در معرفى  پیش از استاد مشار

کتاب های چاپی فارسى در موزۀ بریتانیا، 1. فهرست 
کتاب های فارسى، کتابخانۀ هند برای  2. فهرست 

3. ادبیات فارسى استوری.
اطلاعات مندرج در این منابع، در فهرست کتب چاپی فارسى مشار آمده است.

نشریات،  و  جزوه ها  کتابخانە ها،  فیش دان های  چاپی،  کتب  فهارس  اینها،  بر  علاوه 
و  و مؤسسات مطبوعاتى قدیم  نزدیک  و  کتاب فروشى های شهرهای دور  از  بازدید دائمى 

جدید، از منابع متنوع و گستردۀ استاد مشار بە شمار مى آمد.
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کنون هرچە فهرست نوشتند و  کتاب را نمایان ساخت و تا اطلاع رسانى و بە روزرسانى اخبار 
کە باید پر شود. کار پایانى ندارد و خلأهایی هست  نوشتیم، باز هم این 

در سال 1334 شمسى انجمن فلسفە و علوم انسانى درصدد برآمد فهرست جامعى از 
کە بە زبان فارسى در موضوعات فلسفە و علوم انسانى بە طبع رسیده، فراهم نماید و  کتبى 
کار را بە سامان  گرد هم آمدند تا این  کاردانان ممتاز  منتشر سازد. هیئتى از دانشمندان و 
، عباس زریاب خویی، محسن صبا،  برسانند. اساتید بزرگى همچون شادروانان ایرج افشار
ارائۀ راهکاری درست در این زمینە،  مجتبى مینوی و سعید نفیسى برای تحقیق جامع و 
کە  ، دانستە شد  با هم هم پیمان شدند. در طى این تحقیق، بە هدایت استاد ایرج افشار
استاد خانبابا مشار از سال ها قبل بە همت و شوق خودجوش، مشغول بە تدوین اثر جامعى 
کار  کە اثری بە فارسى از آنها بە طبع رسیده است.  کسانى  است شامل شرح حال و ذکر آثار 

کى از جهد بلیغ و استقصا و کوشش مداوم ایشان بود. مشار بسیار مبسوط و مفصل و حا
و  تتبع  و  پژوهش  سال  سى  حاصل  کە  را  خود  ذی قیمت  اثر  پذیرفتند  مشار  جناب   
اختیار  در  رایگان  بود،  ثروت  و  قدرت  صاحبان  بە  اتصال  بدون  و  بی مواجب  سخت کوشى 

انجمن فلسفە و علوم انسانى قرار دهد.
سخنان من در این نشست در سە بخش ارائە مى شود:

کە عمدتاً در ممالک غربی  کار مشار  گزارش مختصری از فهارس مطبوعات پیش از   .1
و عربی سابقە داشتە است.

تأثیرات  و  فواید  و  کارش  شیوۀ  و  محتوا  انگیزه اش،   ، مشار سترگ  کار  بە  اشاره ای   .2  
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کتاب های چاپی فارسى و عربی و فهرست مؤلفان  کە شامل بخش های مهم فهرست  آن 
کە  اطلاعاتى  کُدهای  و  است  شده  تفکیک  بعداً  کە  بود  عربی  و  فارسى  چاپی  کتاب های 
مدنظر وی بوده و منابع مورد مراجعۀ وی و گسترۀ زمانى و مکانى آن و داوری بزرگان دربارۀ 

. کار مشار
3. گزارشى نام   گو از فهارسى کە برای کتاب های چاپی پس از مشار تا زمان ما ارائە شده، 
چە در قالب کتاب و چە در ساختار نرم افزارها و پایگاه های اینترنتى و خصوصیات و کُدهای 

کارهای جدید. مطروحە در آنها و گسترۀ 
کە عمدتاً در ممالک غربی و عربی سابقە داشتە،  کار مشار  فهارس مطبوعات پیش از 

شامل این موارد است:
فهرست  و  طوسى  شیخ  فهرست  تا  ندیم  ابن  فهرست  از  فهارس  کتاب شناسى  ـــ 

منتجب الدین، برانامج ها، اَثبات و مشیخە ها.
ـــ فهارس و کتب و مصنفات، فهارس شخصیە مانند: معالم العلماء تا کشف الظنون، کشف 
الکتب و الأسفار خوانساری،  الکتب، کشف الأستار عن وجە  الحجب و الأستار کنتوری، مرآۃ 

الذریع� إلى تصانیف الشیع� شیخ آقابزرگ طهرانى، معجم المؤلفین عمر رضا کحالە.
ـــ فهارس شخصى مثل: فهرست مؤلفات ابن ابی الأثیر )281 ق(، فهرست مؤلفات شیخ 
کراجکى، دلیل  مفید اثر محقق طباطبایی، فهرست مؤلفات سید مرتضى، فهرست مؤلفات 

مؤلفات السیوطى و ...
کە فقها و رجالیون مى نوشتند. ـــ فهارسى 

کە ورّاقان مى نوشتند؛ مانند: فهرست ابن ندیم؛ ـــ فهارسى 
تا مى رسد بە عصر جدید و فهارس معاصرین کە شکل تازه ای بە خود گرفت و اطلاعات 
اینترنتى  پایگاه های  و  نرم افزارها  سرانجام  و  مى دهد؛  دست  بە  کتاب ها  دربارۀ  وسیعى 
و  خطى  نسخۀ  هزار  صدها  کە  ملى  کتابخانۀ  پایگاه  مانند:  آمدند؛  پژوهشگران  کمک  بە 

کرد. کتاب چاپی را در آن مى توان ردیابی  میلیون ها 
کتاب های چاپی فارسى در دسترس بود؛ مانند: ، آثاری در معرفى  پیش از استاد مشار

کتاب های چاپی فارسى در موزۀ بریتانیا، 1. فهرست 
کتاب های فارسى، کتابخانۀ هند برای  2. فهرست 

3. ادبیات فارسى استوری.
اطلاعات مندرج در این منابع، در فهرست کتب چاپی فارسى مشار آمده است.

نشریات،  و  جزوه ها  کتابخانە ها،  فیش دان های  چاپی،  کتب  فهارس  اینها،  بر  علاوه 
و  و مؤسسات مطبوعاتى قدیم  نزدیک  و  کتاب فروشى های شهرهای دور  از  بازدید دائمى 

جدید، از منابع متنوع و گستردۀ استاد مشار بە شمار مى آمد.
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کە اثرش را بە دو بخش تقسیم نماید: آنچە مربوط بە  این انجمن از استاد مى خواهد 
فهرست نگاری کتب چاپی مى شود را مطابق با استاندارد جهانى فهارس کتب چاپی درآورد 
و شرح حال مؤلفان را در مجموعە ای دیگر عرضە نماید. مشار بزرگوار این زحمت را نیز بە 

دوش مى کشد.
قرار  خود  الگوی  را  سرکیس  الیان  یوسف  المعرب�  و  العربی�  المطبوعات  معجم  کە  وی 
داده بود، برای هر مؤلفى مدخلى ساخت و در ابتدا شرح حال مختصری از او آورد و سپس 
کار خود  کتاب های چاپی او و خصوصیات چاپ آن پرداخت. اما بە پیشنهاد ناشر  بە ذکر 
کتب چاپی عربی و کتب چاپی فارسى، 2ـ فهرست  کرد: 1ـ فهرست   را بە سە بخش تقسیم 

3 ـ مؤلفان کتب چاپی.
بە  و  ایران  چاپ شدۀ  کتاب های  برای  وطنى  و  بومى  فهرست  یک  بنیان گذار  مشار 
تراجم  و  کە فهرست ها  اثر ماندگار نشان داد  این  با  و  ایران شد  کتاب شناسى  تعبیری پدر 
کشور در عرصۀ علم و  مؤلفان تا چە میزان راهگشای پژوهشگران و سندِ افتخاری برای هر 

فرهنگ مى تواند باشد.
گیری  پا و  با موانع دست  و  کرد  فراوانى  اثر سترگ مجاهدت های  این  در مسیر تدوین 
مواجە شد. گسترۀ زمانى و مکانى کتاب های چاپی و مؤلفان و تنوع موضوعات و چاپ ها او را 
واداشت کە سى سال مداوم مشغول فیش نویسى و تنظیم آنها باشد و بە کتابخانە های عمومى 
کتاب فروشى ها، مدارس  کتابخانە ها،  و خصوصى سر بزند و بە شهرهای دور و نزدیک برود. 
کتاب  کە بوی  علمیە، دست فروشى ها و مطبعە ها محل رفت وآمد دائمى اش شد. هر چیزی 
کاوی مى کرد: نمایشگاه های  کتاب در آن پیدا مى کرد را با ذوق و شوق وا مى داد و خبری از 

گهى های مندرج در کتاب ها و از این دست. کتاب، صحافى ها، بروشورهای ناشران، آ
این دو بیت زبان حال اوست:

کرده ایم گلی ناشناس     چه سفرها  ما برای پرسیدن 
کرده ایم گـــل نـستــرن      چه سفرها  ما برای بـوییـ_دن 

قم،   ، تبریز تهران، مشهد،  کز مهمى همچون:  مرا در  بزرگ  و  کوچک  کتابخانە های  بە 
افراد  بە  نامە ها  کتاب مى رفت. چە  بە دنبال  کوی  بە  کوی  کاظمین و سامرا؛  کربلا،  نجف، 
گر مشار همت  کە ا نوشت در طلب لیست آثارشان و شرح حال و تصویرشان؛ اسناد مهمى 

گردآوری و ثبت آنها نمى کرد، امروز دستمان خالى مى ماند. بە 
از  فراوانى  چاپخانە های  تاجیکستان،  و  افغانستان  کستان،  پا هند،  شبە قارۀ  در   
برای  بە ناچار  مى کردند.  و  کرده  چاپ  فارسى  کتاب  عنوان  هزاران  کە  بودند  قدیم الایام 
و  تذکره ها  سالنامە ها،  مجلات،  جراید،  جدید،  مؤلفان  و  جدید  عناوین  بە  دستیابی 
کتابی را مى خرید فقط بە خاطر عکس مؤلف آن.  کتاب ها را بە دقت مى نگریست.  مقدمۀ 
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، جامع ترین مأخذ برای دریافت اطلاعات دربارۀ کتب چاپی   درمجموع، فهرست مشار
فارسى اعم از چاپ های ایران و عراق و شبە قاره گشت.

کتاب ها تنظیم شده و پس از آن نام  کتب چاپی مشار بە ترتیب الفباییِ نام  فهرست 
مؤلف یا مترجم و اسم ناشر و نوع طبع )سنگى و سربی( و شمارۀ صفحات آمده است.

این فهرست سە بار چاپ شده است. چاپ سوم آن از سوی مؤلف در سال های 50 تا 
کتب فارسى، شامل 5614 صفحۀ دوستونە بە چاپ رسید. فهرستى  55 در پنج جلد، برای 
کتب چاپی  کتب چاپی عربی اختصاص یافت و شش جلد شامل شرح حال مؤلفان  کە بە 

گر از فهرست کتب چاپی بیشتر نباشد، قطعاً از آن کمتر نیست. کە اهمیت آن ا است 
کە استاد ایرج افشار با استاد  کار بودند  ، در اندیشۀ شروع بە  هیئت عالى رتبۀ مذکور
 ، گذرا بە یکى از دفاتر آماده شده توسط استاد مشار خانبابا مشار آشنا مى شود و با نگاهى 
، اثر یک شخص  کشور گروه ممتاز از محققان و مؤلفان نامدار  گمشده شان را مى یابد. این 
گمنام را بە خوبی ارج مى نهند و آن را بە عنوان گنجینە ای بی بدیل در زبان فارسى، خدمتى 
خیلى ها  را  آن  قیمت  و  قدر  کە  کتابی  مى نمایند؛  تلقى  فارسى  زبان  ادب  و  علم  بە  عظیم 
خدمت  برای  کە  نازنینى  شخص  بود.  مجهول القدر  مشار  جهت  بدین  و  نمى دانستند 
عمر  از  سال  سى  از  بیش  و  بستە  شاهکاری  چنین  تألیف  بە  همت  کمر  علم،  بە  خالصانە 
چاپی  کتب  مؤلفین  نام  بە  المطبوعات،  معجم  سبک  بە  فهرستى  تنظیم  بە  را  شریفش 
کە این تلاش  کریم  فارسى و عربی از ابتدای رواج صنعت چاپ تا زمان خود نهاد. خدا را شا
مداوم و مبارک بە بار نشست و بە شکلى چشم نواز بە چاپ رسید و اثری ماندگار در سپهر 
کار مى آید و از منابع  کتاب پژوه و نسخە شناسى را بە  گشت و هنوز هر  ادب و فرهنگ ایرانى 

کتاب و میراث مکتوب است. دمِ دستى علاقە مندان بە 
کتاب مشار را بسیاری نمى دانند و بدین جهت  ، قدر و قیمت  گفتۀ یکى از مشاهیر بە 
، شخص شریف و نازنینى است و برای خدمت  آقای مشار آقای مشار مجهول القدر است. 
آورده  بە حیّز وجود  را  آن  و  تألیف چنین شاهکاری بستە  بە  کمر همت  بە علم،  خالصانە 
 ، افشار ایرج  شادروان  گوهرشناس،  استاد  را  جامعش  و  سترگ  اثر  و  مشار  واقع،  در  است. 
کشف و بە مدیران فرهنگى و تصمیم گیرندگان عالى رتبە معرفى کرد. استاد افشار در نگاه اول 
، آن را تذکره ای یافت کە شرح حال مؤلفان را در بر دارد و اطلاعات نابی  بە کتاب استاد مشار

از اسامى تألیفات هریک از آنها و احیاناً تصاویر مؤلفان و تاریخ زندگى شان را آورده است.
کى از  کە حا کار مشار را اثری مبسوط و مفصل مى یابد  انجمن فلسفە و علوم انسانى 
کە ماحصل پژوهش  کوشش مداوم ایشان است و از او مى خواهند  جهد بلیغ و استقصا و 
این  و  قرار دهد  انسانى  و علوم  انجمن فلسفە  اختیار  در  انتشار  برای  را  دراز خود  سالیان 

، در اختیارشان مى نهد. دانشى مرد جوانمرد، دسترنج خود را بلاعوض، جهت انتشار
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کە اثرش را بە دو بخش تقسیم نماید: آنچە مربوط بە  این انجمن از استاد مى خواهد 
فهرست نگاری کتب چاپی مى شود را مطابق با استاندارد جهانى فهارس کتب چاپی درآورد 
و شرح حال مؤلفان را در مجموعە ای دیگر عرضە نماید. مشار بزرگوار این زحمت را نیز بە 

دوش مى کشد.
قرار  خود  الگوی  را  سرکیس  الیان  یوسف  المعرب�  و  العربی�  المطبوعات  معجم  کە  وی 
داده بود، برای هر مؤلفى مدخلى ساخت و در ابتدا شرح حال مختصری از او آورد و سپس 
کار خود  کتاب های چاپی او و خصوصیات چاپ آن پرداخت. اما بە پیشنهاد ناشر  بە ذکر 
کتب چاپی عربی و کتب چاپی فارسى، 2ـ فهرست  کرد: 1ـ فهرست   را بە سە بخش تقسیم 

3 ـ مؤلفان کتب چاپی.
بە  و  ایران  چاپ شدۀ  کتاب های  برای  وطنى  و  بومى  فهرست  یک  بنیان گذار  مشار 
تراجم  و  کە فهرست ها  اثر ماندگار نشان داد  این  با  و  ایران شد  کتاب شناسى  تعبیری پدر 
کشور در عرصۀ علم و  مؤلفان تا چە میزان راهگشای پژوهشگران و سندِ افتخاری برای هر 

فرهنگ مى تواند باشد.
گیری  پا و  با موانع دست  و  کرد  فراوانى  اثر سترگ مجاهدت های  این  در مسیر تدوین 
مواجە شد. گسترۀ زمانى و مکانى کتاب های چاپی و مؤلفان و تنوع موضوعات و چاپ ها او را 
واداشت کە سى سال مداوم مشغول فیش نویسى و تنظیم آنها باشد و بە کتابخانە های عمومى 
کتاب فروشى ها، مدارس  کتابخانە ها،  و خصوصى سر بزند و بە شهرهای دور و نزدیک برود. 
کتاب  کە بوی  علمیە، دست فروشى ها و مطبعە ها محل رفت وآمد دائمى اش شد. هر چیزی 
کاوی مى کرد: نمایشگاه های  کتاب در آن پیدا مى کرد را با ذوق و شوق وا مى داد و خبری از 

گهى های مندرج در کتاب ها و از این دست. کتاب، صحافى ها، بروشورهای ناشران، آ
این دو بیت زبان حال اوست:

کرده ایم گلی ناشناس     چه سفرها  ما برای پرسیدن 
کرده ایم گـــل نـستــرن      چه سفرها  ما برای بـوییـ_دن 

قم،   ، تبریز تهران، مشهد،  کز مهمى همچون:  مرا در  بزرگ  و  کوچک  کتابخانە های  بە 
افراد  بە  نامە ها  کتاب مى رفت. چە  بە دنبال  کوی  بە  کوی  کاظمین و سامرا؛  کربلا،  نجف، 
گر مشار همت  کە ا نوشت در طلب لیست آثارشان و شرح حال و تصویرشان؛ اسناد مهمى 

گردآوری و ثبت آنها نمى کرد، امروز دستمان خالى مى ماند. بە 
از  فراوانى  چاپخانە های  تاجیکستان،  و  افغانستان  کستان،  پا هند،  شبە قارۀ  در   
برای  بە ناچار  مى کردند.  و  کرده  چاپ  فارسى  کتاب  عنوان  هزاران  کە  بودند  قدیم الایام 
و  تذکره ها  سالنامە ها،  مجلات،  جراید،  جدید،  مؤلفان  و  جدید  عناوین  بە  دستیابی 
کتابی را مى خرید فقط بە خاطر عکس مؤلف آن.  کتاب ها را بە دقت مى نگریست.  مقدمۀ 
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، جامع ترین مأخذ برای دریافت اطلاعات دربارۀ کتب چاپی   درمجموع، فهرست مشار
فارسى اعم از چاپ های ایران و عراق و شبە قاره گشت.

کتاب ها تنظیم شده و پس از آن نام  کتب چاپی مشار بە ترتیب الفباییِ نام  فهرست 
مؤلف یا مترجم و اسم ناشر و نوع طبع )سنگى و سربی( و شمارۀ صفحات آمده است.

این فهرست سە بار چاپ شده است. چاپ سوم آن از سوی مؤلف در سال های 50 تا 
کتب فارسى، شامل 5614 صفحۀ دوستونە بە چاپ رسید. فهرستى  55 در پنج جلد، برای 
کتب چاپی  کتب چاپی عربی اختصاص یافت و شش جلد شامل شرح حال مؤلفان  کە بە 

گر از فهرست کتب چاپی بیشتر نباشد، قطعاً از آن کمتر نیست. کە اهمیت آن ا است 
کە استاد ایرج افشار با استاد  کار بودند  ، در اندیشۀ شروع بە  هیئت عالى رتبۀ مذکور
 ، گذرا بە یکى از دفاتر آماده شده توسط استاد مشار خانبابا مشار آشنا مى شود و با نگاهى 
، اثر یک شخص  کشور گروه ممتاز از محققان و مؤلفان نامدار  گمشده شان را مى یابد. این 
گمنام را بە خوبی ارج مى نهند و آن را بە عنوان گنجینە ای بی بدیل در زبان فارسى، خدمتى 
خیلى ها  را  آن  قیمت  و  قدر  کە  کتابی  مى نمایند؛  تلقى  فارسى  زبان  ادب  و  علم  بە  عظیم 
خدمت  برای  کە  نازنینى  شخص  بود.  مجهول القدر  مشار  جهت  بدین  و  نمى دانستند 
عمر  از  سال  سى  از  بیش  و  بستە  شاهکاری  چنین  تألیف  بە  همت  کمر  علم،  بە  خالصانە 
چاپی  کتب  مؤلفین  نام  بە  المطبوعات،  معجم  سبک  بە  فهرستى  تنظیم  بە  را  شریفش 
کە این تلاش  کریم  فارسى و عربی از ابتدای رواج صنعت چاپ تا زمان خود نهاد. خدا را شا
مداوم و مبارک بە بار نشست و بە شکلى چشم نواز بە چاپ رسید و اثری ماندگار در سپهر 
کار مى آید و از منابع  کتاب پژوه و نسخە شناسى را بە  گشت و هنوز هر  ادب و فرهنگ ایرانى 

کتاب و میراث مکتوب است. دمِ دستى علاقە مندان بە 
کتاب مشار را بسیاری نمى دانند و بدین جهت  ، قدر و قیمت  گفتۀ یکى از مشاهیر بە 
، شخص شریف و نازنینى است و برای خدمت  آقای مشار آقای مشار مجهول القدر است. 
آورده  بە حیّز وجود  را  آن  و  تألیف چنین شاهکاری بستە  بە  کمر همت  بە علم،  خالصانە 
 ، افشار ایرج  شادروان  گوهرشناس،  استاد  را  جامعش  و  سترگ  اثر  و  مشار  واقع،  در  است. 
کشف و بە مدیران فرهنگى و تصمیم گیرندگان عالى رتبە معرفى کرد. استاد افشار در نگاه اول 
، آن را تذکره ای یافت کە شرح حال مؤلفان را در بر دارد و اطلاعات نابی  بە کتاب استاد مشار

از اسامى تألیفات هریک از آنها و احیاناً تصاویر مؤلفان و تاریخ زندگى شان را آورده است.
کى از  کە حا کار مشار را اثری مبسوط و مفصل مى یابد  انجمن فلسفە و علوم انسانى 
کە ماحصل پژوهش  کوشش مداوم ایشان است و از او مى خواهند  جهد بلیغ و استقصا و 
این  و  قرار دهد  انسانى  و علوم  انجمن فلسفە  اختیار  در  انتشار  برای  را  دراز خود  سالیان 

، در اختیارشان مى نهد. دانشى مرد جوانمرد، دسترنج خود را بلاعوض، جهت انتشار
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فهرست نگاری  و  کتاب  با  مداوم  را  خود  عمر  از  دهە  سە  از  بیش  کە  کمترین  این   
کردن  گاهى از فهرست  کتب چاپ سنگى،  کە فهرست نگاری  کرده، شهادت مى دهم  سپری 

کتاب های خطى دشوارتر است.
نام  و  چاپ  تاریخ  و  استنساخ  تاریخ  و  کاتب  اسم  و  مؤلف  نام  و  کتاب  نام  کردن  پیدا 
کە با اَشکالى پیچ درپیچ در چاپ سنگى ها آمده،  چاپخانە و چندین نام پرطمطراق دیگر 
کتاب ها و نام های برخى  کار پردردسری است. خوانش و تلفظ صحیح اسامى برخى  واقعاً 
مسجع  عناوین  و  شبە قاره،  بە  مربوط  بە خصوص  دارند،  محلى  خاص  اسامى  کە  مؤلفان 
فهرست نگار  گمراهى  و  سردرگمى  موجب  ناآشنا،  کلمات  از  استفاده  با  غریب  و  عجیب   و 

کامل مى نماید، بە اشتباه مى افتد. کە بە فهرست، اعتماد  مى شود و مآلاً مراجعە کننده ای 
گر پرنیان         به ناچار حَشوَش بود در میان گر حریر است،  قبا 

و  کتاب  نام  در  اشتباه  ضبط  کتاب ها،  اصلى  اسامى  تغییر  اطلاعات،  نبودن  یکدست 
ناقص،  عنوان  عمومى(،  تاریخ  وسطى   قرون  )تاریخ  جزئە  باسم  الکل  تسمیۀ  مؤلف، 
کتاب خاص را با چند عنوان در چند  آنها، یک  کتاب و یکى پنداشتن  اختلاط میان چند 
کتاب پنداشتن، اشتباه در تشخیص  کاتب، مقالە را  جا آوردن، خلط میان نام مؤلف و نام 
آوردن  دانستە!(،  ایاز  و  محمود  حکایت  را  لاهوری  محمود  )محمودنامۀ  کتاب  موضوع 
کتاب های غیرفارسى )بە زبان های انگلیسى، اردو و عربی( ذیل کتب چاپی فارسى ـــ احتمالاً 
بە جهت عدم دسترسى بە اصل کتاب ـــ نمونە ای از مشکلات و کاستى هایی است کە در هر 

کند.  فهرستى ممکن است راه پیدا 
لذا بە نظر من همۀ فهارس نسخ خطى و فهارس کتب چاپی نیاز بە بازبینى، تصحیح و 
ک دارند و تا این کار انجام نشود، اعتماد کامل بر فهرست های خطى و چاپی،  تکمیل و استدرا
خلاف احتیاط و دور از شأن یک محقق است. اعتماد صد در صد بە هر منبع مکتوب را تقلید 

گهى های تبلیغاتى تکیە کنیم. مى دانیم، چە رسد بە اینکە بە گفتە ها و شنیده ها و آ
کتب خطى چند پیش نیاز مهم ضروری و  کتب چاپی و  معتقدم برای فهرست نگاری 

لازم است:
و  کتاب  جایگاه  دربارۀ  کاملى  اطلاعات  و  باشد  کتابشناس  باید  حتماً  فهرست نگار   .1
موضوع آن و تاریخ تألیف و انتساب آن بە مؤلف و محتوا و ابواب فصول آن داشتە باشد. 
از متن داشتە باشد. فهرست نگاری  را مستقیماً  قدرت خوانش و فهم و دریافت اطلاعات 
کتاب نیست. او باید با مراجعە بە  کتفا بە بیان خصوصیات ظاهری  کار فیزیکى و ا تنها یک 
کارش را تکمیل نماید.  منابعى همچون: الذریع�، کشف الظنون، فنخا، مشار و فهارس دیگر 
از بهترین منابع جدید در این باب، موسوع� مؤلفى الامامی�، در 50 جلد رحلى، اثری جامع 

و سودمند است.

 	
۱۴

۰۴
ــز 

ایی
|  پ

  ۱
رۀ 

شما
  |  

ید
جد

رۀ 
دو

  |  
می

سلا
ی ا

ران
ت ای

لعا
طا

ۀ م
نام

صل
ف

72

کتب چاپی سنگى و غیر آن آمده بود نیز مدنظر قرار مى داد. کە بر  تقریظ هایی را 
کتب  کە بر   مشار خود اهل فضل بود و در تصحیح متون مهارت داشت و بە نقدهایی 

چاپی در مجلات منتشر مى شد، توجە مى کرد.
چاپ سربی، چاپ سنگى، چاپ حروفى با دستگاه تایپ، چاپ افست، چاپ عکسى و 
کتاب های  کتاب،  ، مجموعە های مشتمل بر چند  نسخە برگردان، چاپ رنگى، چاپ مصور
و  آنها  مانند  و  حافظ  دیوان  و  سعدی  گلستان  همچون:  پرچاپ  کتاب های  تک چاپ، 

کارش جا مى گرفت. کلیدی لازم در حیطۀ  کتاب های فاقد اطلاعات 
 کتاب هایی را کە از نزدیک مى دید، کامل و صحیح مطابق با شیوۀ خود معرفى مى کرد؛ 
آورده، در مواردی،  یا شفاهى  بر اساس مندرجات در منابع مکتوب  کە  را  اما معرفى هایی 
کە خود دیده، خلل هایی  کتاب ها  کاستى و اشکال نیست. حتى در معرفى برخى  خالى از 
آمده و در صفحۀ شناسنامە بە طور دیگری،  کتاب روی جلد بە نحوی  راه یافتە؛ مثلاً نام 
بر  را  کار  این،  و  دگرگونى هایی؛  با  خاتم�الطبع  در  و   ، مغایر عنوانى  با  مؤلف  مقدمۀ  در  و 

فهرست نگار دشوار مى کند. •	
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لذا بە نظر من همۀ فهارس نسخ خطى و فهارس کتب چاپی نیاز بە بازبینى، تصحیح و 
ک دارند و تا این کار انجام نشود، اعتماد کامل بر فهرست های خطى و چاپی،  تکمیل و استدرا
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از بهترین منابع جدید در این باب، موسوع� مؤلفى الامامی�، در 50 جلد رحلى، اثری جامع 

و سودمند است.
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کتب چاپی سنگى و غیر آن آمده بود نیز مدنظر قرار مى داد. کە بر  تقریظ هایی را 
کتب  کە بر   مشار خود اهل فضل بود و در تصحیح متون مهارت داشت و بە نقدهایی 

چاپی در مجلات منتشر مى شد، توجە مى کرد.
چاپ سربی، چاپ سنگى، چاپ حروفى با دستگاه تایپ، چاپ افست، چاپ عکسى و 
کتاب های  کتاب،  ، مجموعە های مشتمل بر چند  نسخە برگردان، چاپ رنگى، چاپ مصور
و  آنها  مانند  و  حافظ  دیوان  و  سعدی  گلستان  همچون:  پرچاپ  کتاب های  تک چاپ، 

کارش جا مى گرفت. کلیدی لازم در حیطۀ  کتاب های فاقد اطلاعات 
 کتاب هایی را کە از نزدیک مى دید، کامل و صحیح مطابق با شیوۀ خود معرفى مى کرد؛ 
آورده، در مواردی،  یا شفاهى  بر اساس مندرجات در منابع مکتوب  کە  را  اما معرفى هایی 
کە خود دیده، خلل هایی  کتاب ها  کاستى و اشکال نیست. حتى در معرفى برخى  خالى از 
آمده و در صفحۀ شناسنامە بە طور دیگری،  کتاب روی جلد بە نحوی  راه یافتە؛ مثلاً نام 
بر  را  کار  این،  و  دگرگونى هایی؛  با  خاتم�الطبع  در  و   ، مغایر عنوانى  با  مؤلف  مقدمۀ  در  و 

فهرست نگار دشوار مى کند.
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2. فهرست نگار حتماً اطلاعات لازم دربارۀ مؤلفان متون فارسى و عربی را داشتە باشد. 
با تاریخ علوم و صاحب نظران و نویسندگان بزرگ هر علم و تألیفات تأثیرگذار آنها آشنا باشد. 
طبقات اعلام الشیع� شیخ آقابزرگ طهرانى، طبقات الفقهاء، الاعلام زرکلى، هدی� العارفین، 
را  آنها  آثار  و  علما  شناسایی  حوزۀ  در  دیگر  منبع  دهها  و  کحالە  رضا  عمر  المؤلفین  معجم 
باید موردمراجعە قرار دهد. همچنین باید بە کتاب شناسى ها و نسخە پژوهى های موضوعى 
جهانى  کتابشناسى  الاعتقاد،  تجرید  کتابشناسى  الکلامى،  التراث  معجم  همچون  مانند 
سالە  چهارصد  و  هزار  فقە  موسیقى،  آثار  کتابشناسى  القرآنی�،  المؤلفات  معجم  کریم،  قرآن 
فارسى، معجم کتب طبى عربی، کتابشناسى شیخ بهایی، کتابشناسى فیض کاشانى، معجم 
کە مؤسسۀ پارسا در قم  کتاب شناسى های مهمى  المخطوطات حول امیرالمؤمنین )ع( و 
کتب چاپی عربی در  کرده و برخى آثار عبدالجبار رفاعى دربارۀ  در موضوعات مختلف چاپ 

کند. کتاب شناسى اهل بیت علیە السلام مراجعە  ایران و 
کە  بگیرد  را در پیش  کامل  و  گزارش خصوصیاتِ چاپ شیوه ای واحد، صحیح  3. در 

البتە همراه با مشکلاتى خواهد بود.
جهان  پژوهشگران  اختیار  در  را  گنج  نقشۀ  فهرست نگار  و  است  دانش  یک  فهرست   
کتاب و خلبانان فضاپیما  کتاب قرار مى دهد. قطب نمایی است برای دریانوردان اقیانوس 
در آسمان کتاب. بنابراین هرگونە کاستى یا اشتباهى، موجب سردرگمى و گمراهى پژوهشگر 

مى شود.
و  خطى  متون  فهرست نگاری  در  اساسى  رکن  سە  شکیبایی،  و  کنجکاوی  دانایی،   
چاپی است. بە فهرست های چاپی مراجعە مى کنیم تا با دارایی علمى و فرهنگى مان آشنا 
کە نیرو و امکانات و وقتمان با تکیە بر پیشینۀ رشتۀ  شویم و راه رفتۀ دیگران را دوباره نرویم 
پژوهشى مان، صرف تحلیل های جدید و نوآوری شود. بە هرحال، هیچ کتابی کاملاً محصول 
کارمان  آرا و نظریات یک فرد نیست، با استفاده از تحقیقات دیگران، باید بر غنای  تفکر و 
بیفزایم و مبتلا بە صفرپژوهى و هدررفتِ وقت و امکانات و ایجاد هزینۀ مضاعفِ غیرضروری 

نشویم.
 رونق کتاب در یک جامعە، نشانگر تعالى فرهنگ و دانش آن جامعە است و کتاب گریزی، 
موجب فقر فرهنگى و گسترش جهالت و صدرنشینى جهّال مى شود. سرانۀ مطالعە در ایران 
رضایت بخش نیست. بی احترامى بە کتاب مذموم است و نزد عقلا پذیرفتە نیست. بزرگان ما 
کریم، مفاتیح  الجنان، نهج  البلاغە،  کتاب، احترام ویژه ای قائل بودند بە خصوص قرآن  برای 
صحیفە سجادیە، رسالە توضیح المسائل، دیوان حافظ، شاهنامە و کلیات سعدی و برخى 
از آثار علامە مجلسى مانند حیات القلوب و حلی� المتقین، و نیز منتهى الآمال محدث قمى.

کسانى  کە در شهرها و روستاها در خانە های متدیّنین و بە ویژه  کتاب هایی بود  اینها 
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شب های  بە خصوص  فراغت،  اوقات  در  و  داشت  وجود  بودند،  برخوردار  کافى  سواد  از  کە 
کتاب ها را برای اهل خانە و همسایە ها مى خواندند.  کرسى، صفحاتى از این  زمستان، زیر 
متأسفانە امروز بە جایی رسیده ایم کە کتاب در ترازو افتاده و قیمت موجودی کتابخانە های 
کامیون ها و نیسان هایی هستیم مملو  خصوصى با متر سنجیده مى شود و همە روزه شاهد 
پول  با  کە  گران قیمتى  مجلات  و  کتاب ها  چە  مى روند.  شدن  خمیر  طرف  بە  کە  کتاب  از 
گردیده و مع الأسف بر اثر بی اعتنایی بە  بیت المال تألیف شده و در تیراژ های وسیع پخش 

گردونۀ استفادۀ علمى خارج مى شود. کتاب از 
تهیە  گزاف  قیمت های  با  را  کمک درسى  و  درسى  کتاب های  عزیزمان  دانشجویان 
مى کنند و پس از سپری شدن دورۀ تحصیل ناچارند آنها را در ترازوی کتاب فروشان کم لطف 
بە سوی خمیر شدن رهسپار  تا  کنند  رد  را  آنها  از یک دهم قیمت خرید  کمتر  و  قرار دهند 
کە بر مردم و بیت المال تحمیل مى شود، قابل حل و تدبیر  آیا این هزینۀ سنگینى  شوند. 

نیست؟
کیلو میوه حمل مى کند تا با  شگفت اینکە پیرمردی نیازمند روی چرخ چوبی اش چند 
فروش آن، نان خشکى بە خانە ببرد. این شخص مورد غضب و دورباش گزمە ها قرار مى گیرد 
کە  جایی  تهران،  همچون  بزرگى  شهر  اصلى  میدان  در  اما  مى ریزند.  هم  بە  را  بساطش  و 
مرور  و  عبور  بە سختى  آن  کم عرض  خیابان های  از  نفر  هزاران  روزانە  و  است  شهر  پیشانى 
کە  ، در هر موضوعى  کتاب ریز و درشت، قدیمى و جدید، ممنوعە و مجاز مى کنند، هزاران 

گاهى زیر پای عابران لگدمال مى شود. بخواهید در عرصۀ خیابان ریختە شده و 
کتاب خودبە خود محترم است چە رسد بە اینکە نام حضرت حق و حضرات معصومین 
روزنامە ها  در  خدا  نام  نوشتن  دربارۀ  یک وقتى  باشد.  آن  در  الهى  آیات  و  علیهم السلام 
ک  کە روزنامە های باطلە را در قصابی ها و سبزی فروشى ها و برای پا احتیاط مى کردند؛ چرا
کردن در و پنجره و امورات دیگر استفاده مى کردند و این مطلب را سبک شمردن اسامى 

الهى و حضرات معصومین تلقى نموده و حرام مى دانستند.
کتاب های  شهرداری تهران مى تواند پارک بزرگى یا یک خیابان طویل را بە خریدوفروش 
دست دوم اختصاص دهد و کتاب ها بر روی میزها قرار بگیرند تا لگدمال عابران نشود و خریدار 
بە راحتى بتواند عناوین کتاب ها را ببیند و کتب مورد علاقۀ خود را انتخاب نماید. کتاب های 
ممنوعە ای کە بە صورت کپی های رنگ و رو پریده عرضە مى شود یا چاپ های دیجیتالىِ بدون 
شناسنامە و بدون مجوز، بعضاً کتاب های سمى و مخربی هستند کە با فرهنگ و ادب ایرانى 

سازگاری ندارند. چە کسى مسئول این امور است و آیا نظارتى در کار هست؟
ورود صنعت چاپ بە ایران و پیش از آن بە شبە قاره موجب اقبال گسترده بە تصحیح و 
گشتە و شوق مطالعە را در میان مردم  کتاب های جدید  کهن و نگارش و تألیف  چاپ متون 
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2. فهرست نگار حتماً اطلاعات لازم دربارۀ مؤلفان متون فارسى و عربی را داشتە باشد. 
با تاریخ علوم و صاحب نظران و نویسندگان بزرگ هر علم و تألیفات تأثیرگذار آنها آشنا باشد. 
طبقات اعلام الشیع� شیخ آقابزرگ طهرانى، طبقات الفقهاء، الاعلام زرکلى، هدی� العارفین، 
را  آنها  آثار  و  علما  شناسایی  حوزۀ  در  دیگر  منبع  دهها  و  کحالە  رضا  عمر  المؤلفین  معجم 
باید موردمراجعە قرار دهد. همچنین باید بە کتاب شناسى ها و نسخە پژوهى های موضوعى 
جهانى  کتابشناسى  الاعتقاد،  تجرید  کتابشناسى  الکلامى،  التراث  معجم  همچون  مانند 
سالە  چهارصد  و  هزار  فقە  موسیقى،  آثار  کتابشناسى  القرآنی�،  المؤلفات  معجم  کریم،  قرآن 
فارسى، معجم کتب طبى عربی، کتابشناسى شیخ بهایی، کتابشناسى فیض کاشانى، معجم 
کە مؤسسۀ پارسا در قم  کتاب شناسى های مهمى  المخطوطات حول امیرالمؤمنین )ع( و 
کتب چاپی عربی در  کرده و برخى آثار عبدالجبار رفاعى دربارۀ  در موضوعات مختلف چاپ 

کند. کتاب شناسى اهل بیت علیە السلام مراجعە  ایران و 
کە  بگیرد  را در پیش  کامل  و  گزارش خصوصیاتِ چاپ شیوه ای واحد، صحیح  3. در 

البتە همراه با مشکلاتى خواهد بود.
جهان  پژوهشگران  اختیار  در  را  گنج  نقشۀ  فهرست نگار  و  است  دانش  یک  فهرست   
کتاب و خلبانان فضاپیما  کتاب قرار مى دهد. قطب نمایی است برای دریانوردان اقیانوس 
در آسمان کتاب. بنابراین هرگونە کاستى یا اشتباهى، موجب سردرگمى و گمراهى پژوهشگر 

مى شود.
و  خطى  متون  فهرست نگاری  در  اساسى  رکن  سە  شکیبایی،  و  کنجکاوی  دانایی،   
چاپی است. بە فهرست های چاپی مراجعە مى کنیم تا با دارایی علمى و فرهنگى مان آشنا 
کە نیرو و امکانات و وقتمان با تکیە بر پیشینۀ رشتۀ  شویم و راه رفتۀ دیگران را دوباره نرویم 
پژوهشى مان، صرف تحلیل های جدید و نوآوری شود. بە هرحال، هیچ کتابی کاملاً محصول 
کارمان  آرا و نظریات یک فرد نیست، با استفاده از تحقیقات دیگران، باید بر غنای  تفکر و 
بیفزایم و مبتلا بە صفرپژوهى و هدررفتِ وقت و امکانات و ایجاد هزینۀ مضاعفِ غیرضروری 

نشویم.
 رونق کتاب در یک جامعە، نشانگر تعالى فرهنگ و دانش آن جامعە است و کتاب گریزی، 
موجب فقر فرهنگى و گسترش جهالت و صدرنشینى جهّال مى شود. سرانۀ مطالعە در ایران 
رضایت بخش نیست. بی احترامى بە کتاب مذموم است و نزد عقلا پذیرفتە نیست. بزرگان ما 
کریم، مفاتیح  الجنان، نهج  البلاغە،  کتاب، احترام ویژه ای قائل بودند بە خصوص قرآن  برای 
صحیفە سجادیە، رسالە توضیح المسائل، دیوان حافظ، شاهنامە و کلیات سعدی و برخى 
از آثار علامە مجلسى مانند حیات القلوب و حلی� المتقین، و نیز منتهى الآمال محدث قمى.

کسانى  کە در شهرها و روستاها در خانە های متدیّنین و بە ویژه  کتاب هایی بود  اینها 
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شب های  بە خصوص  فراغت،  اوقات  در  و  داشت  وجود  بودند،  برخوردار  کافى  سواد  از  کە 
کتاب ها را برای اهل خانە و همسایە ها مى خواندند.  کرسى، صفحاتى از این  زمستان، زیر 
متأسفانە امروز بە جایی رسیده ایم کە کتاب در ترازو افتاده و قیمت موجودی کتابخانە های 
کامیون ها و نیسان هایی هستیم مملو  خصوصى با متر سنجیده مى شود و همە روزه شاهد 
پول  با  کە  گران قیمتى  مجلات  و  کتاب ها  چە  مى روند.  شدن  خمیر  طرف  بە  کە  کتاب  از 
گردیده و مع الأسف بر اثر بی اعتنایی بە  بیت المال تألیف شده و در تیراژ های وسیع پخش 

گردونۀ استفادۀ علمى خارج مى شود. کتاب از 
تهیە  گزاف  قیمت های  با  را  کمک درسى  و  درسى  کتاب های  عزیزمان  دانشجویان 
مى کنند و پس از سپری شدن دورۀ تحصیل ناچارند آنها را در ترازوی کتاب فروشان کم لطف 
بە سوی خمیر شدن رهسپار  تا  کنند  رد  را  آنها  از یک دهم قیمت خرید  کمتر  و  قرار دهند 
کە بر مردم و بیت المال تحمیل مى شود، قابل حل و تدبیر  آیا این هزینۀ سنگینى  شوند. 

نیست؟
کیلو میوه حمل مى کند تا با  شگفت اینکە پیرمردی نیازمند روی چرخ چوبی اش چند 
فروش آن، نان خشکى بە خانە ببرد. این شخص مورد غضب و دورباش گزمە ها قرار مى گیرد 
کە  جایی  تهران،  همچون  بزرگى  شهر  اصلى  میدان  در  اما  مى ریزند.  هم  بە  را  بساطش  و 
مرور  و  عبور  بە سختى  آن  کم عرض  خیابان های  از  نفر  هزاران  روزانە  و  است  شهر  پیشانى 
کە  ، در هر موضوعى  کتاب ریز و درشت، قدیمى و جدید، ممنوعە و مجاز مى کنند، هزاران 

گاهى زیر پای عابران لگدمال مى شود. بخواهید در عرصۀ خیابان ریختە شده و 
کتاب خودبە خود محترم است چە رسد بە اینکە نام حضرت حق و حضرات معصومین 
روزنامە ها  در  خدا  نام  نوشتن  دربارۀ  یک وقتى  باشد.  آن  در  الهى  آیات  و  علیهم السلام 
ک  کە روزنامە های باطلە را در قصابی ها و سبزی فروشى ها و برای پا احتیاط مى کردند؛ چرا
کردن در و پنجره و امورات دیگر استفاده مى کردند و این مطلب را سبک شمردن اسامى 

الهى و حضرات معصومین تلقى نموده و حرام مى دانستند.
کتاب های  شهرداری تهران مى تواند پارک بزرگى یا یک خیابان طویل را بە خریدوفروش 
دست دوم اختصاص دهد و کتاب ها بر روی میزها قرار بگیرند تا لگدمال عابران نشود و خریدار 
بە راحتى بتواند عناوین کتاب ها را ببیند و کتب مورد علاقۀ خود را انتخاب نماید. کتاب های 
ممنوعە ای کە بە صورت کپی های رنگ و رو پریده عرضە مى شود یا چاپ های دیجیتالىِ بدون 
شناسنامە و بدون مجوز، بعضاً کتاب های سمى و مخربی هستند کە با فرهنگ و ادب ایرانى 

سازگاری ندارند. چە کسى مسئول این امور است و آیا نظارتى در کار هست؟
ورود صنعت چاپ بە ایران و پیش از آن بە شبە قاره موجب اقبال گسترده بە تصحیح و 
گشتە و شوق مطالعە را در میان مردم  کتاب های جدید  کهن و نگارش و تألیف  چاپ متون 
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کتاب های  برای  جدیدتر  روش های  با  مشار  از  پس  کە  گونى  گونا فهارس  تحقیق،  بە 
گاه فقط نظم و نظام متغیری  کار مشار هستند و  چاپی تنظیم و منتشر شده، تماماً وامدار 
از جدی ترین  ندارند.  و مطلب جدید فوق العاده ای  کرده اند  کار مشار درست  اطلاعات  از 
گسترده و سودمند دکتر عارف  کتب چاپی فارسى پس از مشار مى توان از پژوهش  فهارس 
نوشاهى نام برد در کار ارزشمند کتابشناسى آثار فارسى چاپ شده در شبە قاره، هم از جهت 
مقدمۀ  و  کارگشا  نمایە های  و  شکلى  جهت  از  و  عناوین  تعداد  نظر  از  هم  و  زمانى  گسترۀ 
کە با صفحە آرایی  فاضلانە شان؛ بە دستور روانشاد استاد احمد منزوی، شاهکاری آفریدند 
و ویرایش فنى دوست عزیزمان استاد احمدرضا رحیمى ریسە جلوه ای زیبا و درخور یافت. 
نشر  همت  بە  است،  نوشاهى  استاد  مداوم  و  گسترده  تلاش  سال  سى  حاصل  کە  اثر  این 

میراث مکتوب در هفت جلد بە چاپ رسید.
شانزده  حدود  شامل  مخزنى  نجفى،  مرعشى  آیت الله العظمى  بزرگ  کتابخانۀ  در 
و  خویی  صدرایی  استاد  کە  دارد  وجود  شبە قاره  و  هند  قدیمى  و  سنگى  چاپ  کتاب  هزار 
کنون شانزده جلد از  کە تا کاملى هستند  همکارانشان مشغول فهرست نویسى فنى و نسبتاً 
این فهرست تفضیلى ارزشمند بە چاپ رسیده و احتمالاً بالغ  بر چهل جلد مى شود. در این 
کە فهرست را جذاب تر و  کتب مورد معرفى آمده  فهرست، نمونە هایی از تصاویر برگزیده از 

خوش خوان تر نموده است.
استاد محمود طیار مراغى، با همراهى دکتر سید سعید میر محمدصادق، کتابشناسى 
کردند  متون چاپ شده در ایران از سال 1233 قمری تا 1390 شمسى را در دو جلد تنظیم 
کتاب های عربی و ترکى و مجموعە ها  کتاب های فارسى و جلد دوم بە  کە جلد اول آن   بە 

اختصاص یافتە است.
کتاب فارسى  گفتە نگذرم از اثر ممتاز آقای فرید مرادی موسوم بە تاریخ چاپ و نشر  نا
کتاب بە شکل جذاب و شکوهمندی  کە بە همت خانۀ  انقلاب در پنج جلد  تا  از برآمدن 
کە  دارد  کشور  اقصى نقاط  در  ایران  ناشران  دربارۀ  ذی قیمتى  اطلاعات  و  رسیده  چاپ  بە 

فهرستى از منشورات هریک از آنها را نیز ارائە مى دهد.
چکیدۀ  قم  در  پارسا  مؤسسۀ  موضوعى  کتاب شناسى های  شد  عرض  کە  همان طور 
را هم ذکر نموده  کتاب ها  نگهداری  اینکە محل  و جالب  کرده  ارائە  کتاب  از هر  مختصری 
کى  »دا و   » آر آی  دات  »لیب  همچون  وسیعى  اینترنتى  پایگاه های  اینها  کنار  در  و  است؛ 
کتابخانە موجود  کتاب را در صدها  کە میلیون ها جلد  کتابخانۀ ملى  کس« و پایگاه جامع  با
در کتابخانە های ملى، دانشگاهى، حوزوی، وقفى و غیر آن را ردیابی مى کنند، بە عقیدۀ من 

کنند. هنوز نتوانستە اند مشار را از میدان بە در 
مؤلفان  در  ج  مندر اطلاعات  اساس  بر  نیز  ملى  کتابخانۀ  مشاهیر  مستند  پایگاه 
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کتاب های مدرسە ای و ترجمۀ  کتابخانە های عمومى و خصوصى غنى شدند.  برانگیخت. 
بە ویژه  گون  گونا فنون  و  علوم  با  مرتبط  کتاب های  گرفت.  رونق  عربی  و  غربی  کتاب های 
بە وسیلۀ اساتید دارالفنون تألیف یا ترجمە شد. حتى ترجمۀ رمان های خارجى، طرفدارانى 

کرد و مطبوعات و جراید، وارد عرصە های سیاسى و تاریخى شدند. پیدا 
از  صحیح  و  کافى  اطلاعات  بە  نیاز  چاپ شده،  متون  روزافزون  و  گسترده  حجم  با 
کتاب های چاپی احساس شد. سرعت چاپ و نشر کتاب آن چنان بوده و هست و کە هرچە 
فهرست نوشتند و نوشتیم، نتوانست خلأها را پر کند. بە قول مولانا »جملە بر فهرست، قانع 

گشتە ایم.«
چاپی  کتب  دربارۀ  اطلاعات  دریافت  برای  مأخذ  جامع ترین   ، مشار استاد  شادروان 
در  فارسى  کتاب  عنوان  هزار  سیزده  حدود  معرفى  با  وی  کرد.  ارائە  خود  زمان  تا  را  فارسى 
از  گسترۀ زمانى طولانى نزدیک بە دو قرن  کتاب شناسى ملى ایران را سامان داد.  حقیقت 
کتب فارسى  کە  گسترۀ وسیع مکانى مناطقى  ، و  تا عصر مشار ایران  ورود صنعت چاپ بە 
کە امکان دستیابی بە آنها وجود  در آنجاها بە چاپ رسیده و مى رسید ـ چە در داخل ایران 
کە دستیابی بە آنها از نزدیک بسیار دشوار یا محال مى نمود  داشت و چە در خارج از ایران 
کاری  گرفت و  از استاد  کیفیت چاپ ها، فرصت بسیاری  ـ و تنوع موضوعى تألیفات و تنوع 
طاقت فرسا بود. همراهى خانواده و توجیە بودنشان نسبت بە اهمیت کار استاد و سکوت در 
کە آرایش خانۀ پژوهشگران  ک آلوده در بساطى بە هم ریختە  برابر هزاران برگۀ سرگردان و خا
کە سى سال  آورد  آرام برای استاد فراهم  از برگە ها محیطى  بە این چیزهاست، و حفاظت 
کە در اطراف مى گذشت  مداوم، عاشقانە و بدون حاشیە و با بی اعتنایی بە مسائل دیگری 
کە پس از  و بە خصوص بدون تکیە بر منابع قدرت و ثروت، اثری سترگ و ماندگار بیافریند 

کاری خود بە شمار مى رود. بیش از شصت سال هنوز منبع درجە یک و بی بدیل در حوزۀ 

فهرست مشار، جامع ترین مأخذ 
برای دریافت اطلاعات دربارۀ 

کتب چاپی فارسی اعم از چاپ های 
ایران و عراق و شبه قاره گشت.
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کتاب های  برای  جدیدتر  روش های  با  مشار  از  پس  کە  گونى  گونا فهارس  تحقیق،  بە 
گاه فقط نظم و نظام متغیری  کار مشار هستند و  چاپی تنظیم و منتشر شده، تماماً وامدار 
از جدی ترین  ندارند.  و مطلب جدید فوق العاده ای  کرده اند  کار مشار درست  اطلاعات  از 
گسترده و سودمند دکتر عارف  کتب چاپی فارسى پس از مشار مى توان از پژوهش  فهارس 
نوشاهى نام برد در کار ارزشمند کتابشناسى آثار فارسى چاپ شده در شبە قاره، هم از جهت 
مقدمۀ  و  کارگشا  نمایە های  و  شکلى  جهت  از  و  عناوین  تعداد  نظر  از  هم  و  زمانى  گسترۀ 
کە با صفحە آرایی  فاضلانە شان؛ بە دستور روانشاد استاد احمد منزوی، شاهکاری آفریدند 
و ویرایش فنى دوست عزیزمان استاد احمدرضا رحیمى ریسە جلوه ای زیبا و درخور یافت. 
نشر  همت  بە  است،  نوشاهى  استاد  مداوم  و  گسترده  تلاش  سال  سى  حاصل  کە  اثر  این 

میراث مکتوب در هفت جلد بە چاپ رسید.
شانزده  حدود  شامل  مخزنى  نجفى،  مرعشى  آیت الله العظمى  بزرگ  کتابخانۀ  در 
و  خویی  صدرایی  استاد  کە  دارد  وجود  شبە قاره  و  هند  قدیمى  و  سنگى  چاپ  کتاب  هزار 
کنون شانزده جلد از  کە تا کاملى هستند  همکارانشان مشغول فهرست نویسى فنى و نسبتاً 
این فهرست تفضیلى ارزشمند بە چاپ رسیده و احتمالاً بالغ  بر چهل جلد مى شود. در این 
کە فهرست را جذاب تر و  کتب مورد معرفى آمده  فهرست، نمونە هایی از تصاویر برگزیده از 

خوش خوان تر نموده است.
استاد محمود طیار مراغى، با همراهى دکتر سید سعید میر محمدصادق، کتابشناسى 
کردند  متون چاپ شده در ایران از سال 1233 قمری تا 1390 شمسى را در دو جلد تنظیم 
کتاب های عربی و ترکى و مجموعە ها  کتاب های فارسى و جلد دوم بە  کە جلد اول آن   بە 

اختصاص یافتە است.
کتاب فارسى  گفتە نگذرم از اثر ممتاز آقای فرید مرادی موسوم بە تاریخ چاپ و نشر  نا
کتاب بە شکل جذاب و شکوهمندی  کە بە همت خانۀ  انقلاب در پنج جلد  تا  از برآمدن 
کە  دارد  کشور  اقصى نقاط  در  ایران  ناشران  دربارۀ  ذی قیمتى  اطلاعات  و  رسیده  چاپ  بە 

فهرستى از منشورات هریک از آنها را نیز ارائە مى دهد.
چکیدۀ  قم  در  پارسا  مؤسسۀ  موضوعى  کتاب شناسى های  شد  عرض  کە  همان طور 
را هم ذکر نموده  کتاب ها  نگهداری  اینکە محل  و جالب  کرده  ارائە  کتاب  از هر  مختصری 
کى  »دا و   » آر آی  دات  »لیب  همچون  وسیعى  اینترنتى  پایگاه های  اینها  کنار  در  و  است؛ 
کتابخانە موجود  کتاب را در صدها  کە میلیون ها جلد  کتابخانۀ ملى  کس« و پایگاه جامع  با
در کتابخانە های ملى، دانشگاهى، حوزوی، وقفى و غیر آن را ردیابی مى کنند، بە عقیدۀ من 

کنند. هنوز نتوانستە اند مشار را از میدان بە در 
مؤلفان  در  ج  مندر اطلاعات  اساس  بر  نیز  ملى  کتابخانۀ  مشاهیر  مستند  پایگاه 
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کتاب های مدرسە ای و ترجمۀ  کتابخانە های عمومى و خصوصى غنى شدند.  برانگیخت. 
بە ویژه  گون  گونا فنون  و  علوم  با  مرتبط  کتاب های  گرفت.  رونق  عربی  و  غربی  کتاب های 
بە وسیلۀ اساتید دارالفنون تألیف یا ترجمە شد. حتى ترجمۀ رمان های خارجى، طرفدارانى 

کرد و مطبوعات و جراید، وارد عرصە های سیاسى و تاریخى شدند. پیدا 
از  صحیح  و  کافى  اطلاعات  بە  نیاز  چاپ شده،  متون  روزافزون  و  گسترده  حجم  با 
کتاب های چاپی احساس شد. سرعت چاپ و نشر کتاب آن چنان بوده و هست و کە هرچە 
فهرست نوشتند و نوشتیم، نتوانست خلأها را پر کند. بە قول مولانا »جملە بر فهرست، قانع 

گشتە ایم.«
چاپی  کتب  دربارۀ  اطلاعات  دریافت  برای  مأخذ  جامع ترین   ، مشار استاد  شادروان 
در  فارسى  کتاب  عنوان  هزار  سیزده  حدود  معرفى  با  وی  کرد.  ارائە  خود  زمان  تا  را  فارسى 
از  گسترۀ زمانى طولانى نزدیک بە دو قرن  کتاب شناسى ملى ایران را سامان داد.  حقیقت 
کتب فارسى  کە  گسترۀ وسیع مکانى مناطقى  ، و  تا عصر مشار ایران  ورود صنعت چاپ بە 
کە امکان دستیابی بە آنها وجود  در آنجاها بە چاپ رسیده و مى رسید ـ چە در داخل ایران 
کە دستیابی بە آنها از نزدیک بسیار دشوار یا محال مى نمود  داشت و چە در خارج از ایران 
کاری  گرفت و  از استاد  کیفیت چاپ ها، فرصت بسیاری  ـ و تنوع موضوعى تألیفات و تنوع 
طاقت فرسا بود. همراهى خانواده و توجیە بودنشان نسبت بە اهمیت کار استاد و سکوت در 
کە آرایش خانۀ پژوهشگران  ک آلوده در بساطى بە هم ریختە  برابر هزاران برگۀ سرگردان و خا
کە سى سال  آورد  آرام برای استاد فراهم  از برگە ها محیطى  بە این چیزهاست، و حفاظت 
کە در اطراف مى گذشت  مداوم، عاشقانە و بدون حاشیە و با بی اعتنایی بە مسائل دیگری 
کە پس از  و بە خصوص بدون تکیە بر منابع قدرت و ثروت، اثری سترگ و ماندگار بیافریند 

کاری خود بە شمار مى رود. بیش از شصت سال هنوز منبع درجە یک و بی بدیل در حوزۀ 

فهرست مشار، جامع ترین مأخذ 
برای دریافت اطلاعات دربارۀ 

کتب چاپی فارسی اعم از چاپ های 
ایران و عراق و شبه قاره گشت.
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بە چاپ رسیده؛ مانند: کتاب گزار، کتاب 
شیعە، تراثنا، متون ایرانى، اوراق عتیق، 

نسخە پژوهى، دفتر تاریخ.
ج  خار در  کە  تراثى  مجلات  حتى 
را  ایرانى  علمای  تألیفات  ایران،  از 
عراق:  در  مى کنند؛  چاپ  و  تصحیح 
تراث  الخزان�،  مخطوطاتنا،  المحقق، 
تراث  کربلا،  تراث  الحل�،  تراث  البصرۃ، 
در  و  الاحیا،  علمی�،  دراسات  الجنوب، 
بحرین: مجلە های پُربار لؤلؤۃ البحرین 
مجموعە ها  این گونە  در  الساحل.  و 
بلند  و  کوتاه  رسالە های  نشریات،  و 
مى رسد.  چاپ  بە  ایرانى  دانشمندان 
پس  عالیات،  عتبات  اینکە  بر  مضافاً 
سرعت  با  عراق،  طاغوت  سقوط  از 

کە  هستند  برگزیده  آثار  نشر  و  تصحیح  و  خطى شان  نسخە های  فهرست نگاری  مشغول 
آنها از تألیفات علمای ایرانى است و بعضاً بە دست ما نمى رسد یا فهرستى از  از  بسیاری 

آنها نداریم.
کرده اند  کارهای مفصل و جامعى دربارۀ متون چاپی و خطى شان  کشورهای عربی  در 
کاربر  کتاب را بە رایگان در اختیار  کە متن میلیون ها  کرده اند  و پایگاه ها و نرم افزارهایی تولید 

قرار مى دهد.
و  چاپی  کتب  و  خطى  نسخە های  فهرست نگاری  در  عرب ها،  و  غربی ها  دوره ای،  در 
تصحیح متون از ما جلوتر بودند؛ ولى الآن مى توانم بگویم: بیشترین فهارس نسخ خطى در 
عالم را فهرست نگاران ایرانى نوشتە اند. شما فنخا را ببینید، دنای ویراست جدید را ببینید، 
کە برای نسخ خطى فارسى و عربی شبە قاره  معجم  المخطوطات العراقی� و فهرست جامعى 
کنید. در یک صد سال اخیر محققان و مصححان  تدوین شده و آمادۀ چاپ است را نظاره 
ممتازی داشتیم کە متون کهن و دشوارخوان و کمیاب را از کتابخانە های مختلف عالم پیدا 

کردند و بە تصحیح و نشر آن همت گماشتند.
و  متن خوانى  در  کە  است  فرض  را  مکتوب  میراث  پژوهشگر  و  خطى  نسخ   
مى نویسد  خطى  نسخ  فهرست  کە  کسى  باشد.  داشتە  را  لازم  مهارت  فهرست خوانى، 
کار تطبیقى انجام دهد.  کند و  کتاب مورد معرفى مراجعە  حتماً باید بە نسخە های چاپی 
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کە با عنوان  کتابی  گرفتە و مطالب آن را نمایش مى دهد.  کتب چاپی خانبابا مشار شکل 
منتشر  و  تنظیم  ملى  کتابخانۀ  بە وسیلۀ  ضخیم  جلد  دو  در  مشاهیر  مستند  فهرست 
کە در مؤلفان مشار ذکر نشده مى پردازد و از جهت محتوا، میزان  شده، نوعاً بە مواردی 
فهرست  من،  نظر  بە  دارد.  عمیقى  فاصلۀ  مشار  کار  با  مندرجات  صحت  و  اطلاعات 
بە  اعتماد  کنونى  بە صورت  و  شود  تکمیل  و  اصلاح  بازبینى  باید  حتماً  مشاهیر  مستند 

آن مشکل است.
آیا  کردم  از مشار و برخى فهارس در فضای مجازی اشاره  کتب چاپی پس  بە فهارس 

کتابشناس و تراجم نگار و مصحح خواهد بود؟ اینها جوابگوی همۀ نیازهای یک پژوهشگر 
متون  فهارس  زمینۀ  در  کە  داریم  نرفتە ای  راههای  و  زیاد  مراحل  هنوز  من  نظر  بە 

چاپ شده فهرستى بە روز داشتە باشیم.
، مجموعە هایی از رسائل خطى در قالبِ جشن نامە ها، ارج نامە ها،  در پنجاه سال اخیر
کە نوعاً از ذکر آنها در این گونە  گاهنامە ها و مجلات علمى تصحیح و چاپ شده  سالنامە ها، 
در  را  عالم  یک  رسالە های  تمامى  کە  موسوعە هایی  مانند:  است.  شده  غفلت  فهرست ها 
چند  جلد  هر  در  و  شده  منتشر  متعدد  مجلدات  در  او  بزرگداشت  کنگرۀ  برای  و  دارد  بر 
مصنفات  مانند:   است؛  رسیده  چاپ  بە  مختلف  محققان  تصحیح  با  او  تألیفات  از  رسالە 
رسائل  نیشابوری،  عطار  آثار  مرتضى،  سید  موسوعە  صدوق،  شیخ  مصنفات  مفید،  شیخ 
موسوعە  بهایی،  شیخ  پدر  موسوعە  ثانى،  شهید  موسوعە  اول،  شهید  موسوعە  سینا،  ابن 
اشراق،  شیخ  مصنفات  کاشانى،  فیض  کرکى،  محقق  آثار  میردامادیە،  رسایل  بهایی،  شیخ 
رسائل خوانساری ها، رسائل علامە مجلسى، رسائل مقدس اردبیلى، رسائل کلباسى، رسائل 
کاشى، رسائل عبدالرحمان سلمى، رسائل  بابا افضل  دشتکى، مصنفات فارابی، مصنفات 
ملاصدرا، رسائل دوانى، رسائل احسانى. همچنین مجموعە های موضوعى مانند: آفاق نور 
در چهل جلد، شامل رسالە های تفسیری و علوم قرآنى علمای امامیە، سیاست نامە های 
قاجاری، میراث حدیث شیعە، میراث ادیبان شیعە )چند جلد عربی و چند جلد فارسى(، 
اصفهان،  حوزه  میراث  شیعە،  فقهى  میراث  ایران،  اسلامى  میراث  ایران زمین،  فرهنگ 
گنجینە بهارستان، پیام بهارستان،  ، میراث تفسیری شیعە،  گنجینە شهاب، میراث ماندگار
میراث بهارستان، رسائل نماز جمعە، رسائل حجابیە، میراث فقهى موسیقى و غنا، میراث 
فتوت نامە ها،  حج،  سفرنامە های  قلندری،  آیین  مشروطیت،  رسایل  هلال،  رؤیت  فقهى 
رسالە های  مجموعە  الشریفین،  الحرمین  ذخایر  مجموعە  فارسى،  خطى  سفرنامە های 
فارسى چاپ آستان قدس و دهها مورد دیگر کە مرحوم گلبن، فرمتى برای رسالە های مندرج 
کە  مجلاتى  نیز  شود.  تکمیل  باید  کە  کردند  تنظیم  جلد  چند  در  مجموعە ها  این گونە  در 
بە صورت فصلنامە یا سالنامە یا گاهنامە منتشرشده و در هرکدام، رسالە های خطى متعددی 
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امامیه، سیاست‌نامه‌های قرآنی علمای  و علوم  تفسیری  رساله‌های  در چهل جلد، شامل 
قاجاری، میراث حدیث شیعه، میراث ادیبان شیعه )چند جلد عربی و چند جلد فارسی(،
اصفهان،  حوزه  میراث  شیعه،  فقهی  میراث  ایران،  اسلامی  میراث  زمین،  ایران  فرهنگ 
گنجینه بهارستان، پیام بهارستان،  ، میراث تفسیری شیعه،  گنجینه شهاب، میراث ماندگار
میراث بهارستان، رسائل نماز جمعه، رسائل حجابیه، میراث فقهی  موسیقی و غنا، میراث 
فتوت‌نامه‌ها،  حج،  سفرنامه‌های  قلندری،  آیین  مشروطیت،  رسایل  هلال،  رؤیت  فقهی 
رساله‌های   مجموعه  الشریفین،  الحرمین  ذخایر  مجموعه  فارسی،  خطی  سفرنامه‌های 
فارسی چاپ آستان قدس و دهها مورد دیگر که مرحوم کلبن، فرمتی برای رساله‌های مندرج
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بە چاپ رسیده؛ مانند: کتاب گزار، کتاب 
شیعە، تراثنا، متون ایرانى، اوراق عتیق، 

نسخە پژوهى، دفتر تاریخ.
ج  خار در  کە  تراثى  مجلات  حتى 
را  ایرانى  علمای  تألیفات  ایران،  از 
عراق:  در  مى کنند؛  چاپ  و  تصحیح 
تراث  الخزان�،  مخطوطاتنا،  المحقق، 
تراث  کربلا،  تراث  الحل�،  تراث  البصرۃ، 
در  و  الاحیا،  علمی�،  دراسات  الجنوب، 
بحرین: مجلە های پُربار لؤلؤۃ البحرین 
مجموعە ها  این گونە  در  الساحل.  و 
بلند  و  کوتاه  رسالە های  نشریات،  و 
مى رسد.  چاپ  بە  ایرانى  دانشمندان 
پس  عالیات،  عتبات  اینکە  بر  مضافاً 
سرعت  با  عراق،  طاغوت  سقوط  از 

کە  هستند  برگزیده  آثار  نشر  و  تصحیح  و  خطى شان  نسخە های  فهرست نگاری  مشغول 
آنها از تألیفات علمای ایرانى است و بعضاً بە دست ما نمى رسد یا فهرستى از  از  بسیاری 

آنها نداریم.
کرده اند  کارهای مفصل و جامعى دربارۀ متون چاپی و خطى شان  کشورهای عربی  در 
کاربر  کتاب را بە رایگان در اختیار  کە متن میلیون ها  کرده اند  و پایگاه ها و نرم افزارهایی تولید 

قرار مى دهد.
و  چاپی  کتب  و  خطى  نسخە های  فهرست نگاری  در  عرب ها،  و  غربی ها  دوره ای،  در 
تصحیح متون از ما جلوتر بودند؛ ولى الآن مى توانم بگویم: بیشترین فهارس نسخ خطى در 
عالم را فهرست نگاران ایرانى نوشتە اند. شما فنخا را ببینید، دنای ویراست جدید را ببینید، 
کە برای نسخ خطى فارسى و عربی شبە قاره  معجم  المخطوطات العراقی� و فهرست جامعى 
کنید. در یک صد سال اخیر محققان و مصححان  تدوین شده و آمادۀ چاپ است را نظاره 
ممتازی داشتیم کە متون کهن و دشوارخوان و کمیاب را از کتابخانە های مختلف عالم پیدا 

کردند و بە تصحیح و نشر آن همت گماشتند.
و  متن خوانى  در  کە  است  فرض  را  مکتوب  میراث  پژوهشگر  و  خطى  نسخ   
مى نویسد  خطى  نسخ  فهرست  کە  کسى  باشد.  داشتە  را  لازم  مهارت  فهرست خوانى، 
کار تطبیقى انجام دهد.  کند و  کتاب مورد معرفى مراجعە  حتماً باید بە نسخە های چاپی 
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کە با عنوان  کتابی  گرفتە و مطالب آن را نمایش مى دهد.  کتب چاپی خانبابا مشار شکل 
منتشر  و  تنظیم  ملى  کتابخانۀ  بە وسیلۀ  ضخیم  جلد  دو  در  مشاهیر  مستند  فهرست 
کە در مؤلفان مشار ذکر نشده مى پردازد و از جهت محتوا، میزان  شده، نوعاً بە مواردی 
فهرست  من،  نظر  بە  دارد.  عمیقى  فاصلۀ  مشار  کار  با  مندرجات  صحت  و  اطلاعات 
بە  اعتماد  کنونى  بە صورت  و  شود  تکمیل  و  اصلاح  بازبینى  باید  حتماً  مشاهیر  مستند 

آن مشکل است.
آیا  کردم  از مشار و برخى فهارس در فضای مجازی اشاره  کتب چاپی پس  بە فهارس 

کتابشناس و تراجم نگار و مصحح خواهد بود؟ اینها جوابگوی همۀ نیازهای یک پژوهشگر 
متون  فهارس  زمینۀ  در  کە  داریم  نرفتە ای  راههای  و  زیاد  مراحل  هنوز  من  نظر  بە 

چاپ شده فهرستى بە روز داشتە باشیم.
، مجموعە هایی از رسائل خطى در قالبِ جشن نامە ها، ارج نامە ها،  در پنجاه سال اخیر
کە نوعاً از ذکر آنها در این گونە  گاهنامە ها و مجلات علمى تصحیح و چاپ شده  سالنامە ها، 
در  را  عالم  یک  رسالە های  تمامى  کە  موسوعە هایی  مانند:  است.  شده  غفلت  فهرست ها 
چند  جلد  هر  در  و  شده  منتشر  متعدد  مجلدات  در  او  بزرگداشت  کنگرۀ  برای  و  دارد  بر 
مصنفات  مانند:   است؛  رسیده  چاپ  بە  مختلف  محققان  تصحیح  با  او  تألیفات  از  رسالە 
رسائل  نیشابوری،  عطار  آثار  مرتضى،  سید  موسوعە  صدوق،  شیخ  مصنفات  مفید،  شیخ 
موسوعە  بهایی،  شیخ  پدر  موسوعە  ثانى،  شهید  موسوعە  اول،  شهید  موسوعە  سینا،  ابن 
اشراق،  شیخ  مصنفات  کاشانى،  فیض  کرکى،  محقق  آثار  میردامادیە،  رسایل  بهایی،  شیخ 
رسائل خوانساری ها، رسائل علامە مجلسى، رسائل مقدس اردبیلى، رسائل کلباسى، رسائل 
کاشى، رسائل عبدالرحمان سلمى، رسائل  بابا افضل  دشتکى، مصنفات فارابی، مصنفات 
ملاصدرا، رسائل دوانى، رسائل احسانى. همچنین مجموعە های موضوعى مانند: آفاق نور 
در چهل جلد، شامل رسالە های تفسیری و علوم قرآنى علمای امامیە، سیاست نامە های 
قاجاری، میراث حدیث شیعە، میراث ادیبان شیعە )چند جلد عربی و چند جلد فارسى(، 
اصفهان،  حوزه  میراث  شیعە،  فقهى  میراث  ایران،  اسلامى  میراث  ایران زمین،  فرهنگ 
گنجینە بهارستان، پیام بهارستان،  ، میراث تفسیری شیعە،  گنجینە شهاب، میراث ماندگار
میراث بهارستان، رسائل نماز جمعە، رسائل حجابیە، میراث فقهى موسیقى و غنا، میراث 
فتوت نامە ها،  حج،  سفرنامە های  قلندری،  آیین  مشروطیت،  رسایل  هلال،  رؤیت  فقهى 
رسالە های  مجموعە  الشریفین،  الحرمین  ذخایر  مجموعە  فارسى،  خطى  سفرنامە های 
فارسى چاپ آستان قدس و دهها مورد دیگر کە مرحوم گلبن، فرمتى برای رسالە های مندرج 
کە  مجلاتى  نیز  شود.  تکمیل  باید  کە  کردند  تنظیم  جلد  چند  در  مجموعە ها  این گونە  در 
بە صورت فصلنامە یا سالنامە یا گاهنامە منتشرشده و در هرکدام، رسالە های خطى متعددی 
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کتابخانە ها  سایر  مخطوطات  فهارس  بە  باید  دارد.  آن  مانند  و  مشار  فهرست  بە  نیاز  لذا 
کرده اند را بە دقت بخواند و اطلاعات  کە اساتید فن تنظیم  کند و معرفى نامە هایی  مراجعە 
کە قدرت خواندن صحیح متن عربی  کسى  کە در دست دارد بسنجد.  را با نسخە ای  آن 
تخصصى  منابع  از  نە  و  مى آورد  دست  بە  صحیحى  اطلاع  نسخە  از  نە  ندارد،  را  فارسى  و 

بهره ای خواهد برد.
تفاوت  چاپی  کتب  فهرست  با  خطى  نسخە های  فهرست نگاری  اینکە  آخر  نکتۀ 
ماهوی دارد. هیچ یک از اساتید ما و حتى دوستان همکار و معاصرمان، خلط دو روش را 
نمى پسندند. این تنزل دادن نسخۀ خطى است و کسى کە فهرست نویس کتب چاپی است، 
کە حریف فهرست نسخ خطى هم خواهد شد. ورود این عزیزان بە حوزۀ  خواهد پنداشت 
نسخە ها   

ّ
والا دارد  حاذق  استاد  زیردست  کار  تجربە  و  مداوم  آموزش  بە  نیاز  مخطوطات، 

کە فهرست نگار اولیە از قلم مى اندازد، فقط با  کشف مجدد رسالە هایی  شهید مى شوند و 
بازنگری سخت گیرانە محقق خواهد شد.

کە بە خرج دادید، سپاسگزارم. کە در اختیارم نهادید و حوصلە ای  از وقتى 

پرداختند  کلیات  بە  جلیسە  آقای  جناب  سپاسگزارم.  و  ممنون  بسیار  وایقان:  صادق زاده 
زمینە  این  در  هم  پیشنهادهایی  کردند.  اشاره  جزئیات  بە  بابلى  حافظیان  آقای  جناب  و 
و  کتابخوان ها  چالش های  و  مشکلات  دریابیم  تا  کردند  باز  ما  برای  را  راهى  و  دادند  ارائە 
گمان مى کنم ایشان برای این سخنرانى دست کم یک هفتە وقت  حوزۀ پژوهش چیست. 
گذاشتە اند و این اطلاعات را بە آسانى در اختیار ما نهادند. در پایان بە چند نکتە و خاطره 
گر مشار زنده بود، باز همین حرف ها را مى زد: اینکە الآن روزنامە ها را  مهم اشاره مى کنم: ا
کتاب فروشان در  و  اهمیت نمى دهیم  آن  روایات  و  آیات  بە  و  برای بستە بندی مى پیچیم 
گاه لگدمال مى  شوند و این واقعاً یک مرثیە در حوزۀ  کتاب ها  کف خیابان بساط مى کنند و 
گریە اش  گر مشار زنده بود و الآن اینجا بود، صدای  کتاب از زبان زنده یاد مشار است. قطعاً ا

از همۀ حضار بیشتر بود. 
کە حدوداً شصت سالە  استاد ایرج افشار مى فرمود: در سال های 1331 تا 1332 مردی 
برگە دان ها  روی  از  و  مى کرد  مراجعە  حقوق  دانشکدۀ  کتابخانۀ  بە  مى رسید،  نظر  بە 
کنجکاوی بە من دست داد. نزدیک  گذشت و حسّ  یادداشت هایی مى نوشت. چند روزی 
انجمن  کە  چیزی  آن  دیدم  کنم.  نگاهى  دفترش  بە  خواستم  و  پرسیدم  را  حالش  و  شدم 
بر  مى خواستند  آنها  ولى  است؛  مشار  استاد  دست  است،  دنبالش  انسانى  علوم  و  فلسفە 
کتاب ها بنویسند؛ امّا مشار بر اساس فهرست اسامى مؤلفان نوشتە  اساس فهرست اسامىِ 
بە جلسە دعوت  را  کە مشار  کردم و خواستم  انجمن فلسفە، طرح موضوع  روزی در  بود. 
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را پذیرفت. یک سال تمام  پایان نشست، پیشنهاد انجمن  کرد و در  کنیم. مشار استقبال 
و نشر  بنگاه ترجمە  از  کارکنانى  کمک  بە  کتاب ها،  الفبای عنوان  بر اساس  را  نوشتە هایش 

کار مى کرد.  کرد. استاد روزانە 15 ساعت  کتاب تنظیم 
غنى  بسیار  کتابخانە ای  بە تدریج  او  کرد؟  پیدا  سرنوشتى  چە  مشار  کتابخانۀ  امّا 
کە در وزارت خارجە و  کرده بود، بە ویژه اینکە پدر همسرش، حسن مشارالملک،  فراهم 
دارایی پست داشت و نمایندۀ مجلس شورای ملّى بود، تمام مطبوعات و روزنامە های 
خانبابا  )همسر  دخترش  بە  ارثیە  بە عنوان  فوتش  از  بعد  و  بود  کرده  جمع  را  قدیمى 
کە  کتاب های نفیسش را  کە داشت، 674 جلد  از  ( رسید. مشار با فضل و سخاوتى  مشار
کرد. حدود دو هزار جلد  464 جلد آن خطى بود، در سال 1345 بە آستان قدس هدیە 
مدرسۀ  کتابخانیۀ  در  آن  از  جلد   1400 کە  نمود  اهدا  قم  کتابخانە های  بە  نیز  را  کتاب 
در  بە ناچار  نداشت،  سرمایە ای  آنکە  دلیل  بە  متأسفانە  امّا  مى شود.  نگهداری  فیضیە 
زنده یاد  بە  و  مى گذاشت  خود  کیف  در  بە تدریج  را  کتاب هایش  از  بخشى   ، عمر اواخر 

بفروشد. تا  مى داد  مستوفى 
اما دلیلش چە بود؟ استاد مشار کە ویرایش دوم فهرست کتاب های چاپی فارسى را در  
کتب چاپی عربی و فارسى را  در شش جلد ـ یعنى جمعاً یازده  پنج جلد و فهرست مؤلّفین 
جلد ـ با سرمایۀ خودش چاپ کرده بود، تمام سرمایە اش از دستش رفتە بود و برای روزهای 
پایان عمرش، علیرغم سخاوتى کە داشت و نسخە های خطى را هدیە کرده بود، مطبوعاتش 
بە موزه رضا  آغداشلو  آیدین  بە پیشنهاد  کتابخانە مستوفى  و  برد  کتابخانە مستوفى  بە  را 

کە بعضى از آنها یادداشت های بسیار نفیسى دارند. عباسى داد 
کە بە حضرت معصومە علیها  استاد مشار شش سال پیش از وفاتش بە علت ارادتى 
السلام داشت، چهار  قبر برای خود، همسر و دو فرزندش خریده بود. از این رو، خودش و 

همسرش در حرم حضرت معصومە علیها السلام دفن شدند. 
برای  او سە وصیت خوب  کرد.  آستانە جنگ تحمیلى فوت  1359 در  مشار در سال 
موقع  هیچ  و  بود  مقیّد  بسیار  شب  نماز   بە  کە  مى کرد  بیان  نوه اش  دارد.  مخاطبان  ما 
و  افشار  ج  ایر آقای  و  مستوفى  استاد  جملە  از  داشت  کە  دوستانى  بە  نکرد.  ترک  را  آن 
و  و خیابان  کوچە  از  اوّل وقت بخوانید. وقتى  را  نماز  بود؛ مى گفت:  تعامل  در  کە  کسانى 
کنید.  یک مسیری عبور مى کنید، همیشە از یک مسیر نروید، از مسیرهای متفاوت تردد 
منظم  کارتان  در  شود.  باز  ذهنتان  تا  ببینید  را  گون  گونا کسب وکارهای  و  متفاوت  افراد 
کتاب فروشى ها مى گفت: برای  باشید. با استناد بە حدیثى از حضرت على علیە السلام بە 
کنید و در ساعت معین  کسب وکارتان خیر و برکت داشتە باشد، در ساعت معین باز  اینکە 

ببندید.
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کتابخانە ها  سایر  مخطوطات  فهارس  بە  باید  دارد.  آن  مانند  و  مشار  فهرست  بە  نیاز  لذا 
کرده اند را بە دقت بخواند و اطلاعات  کە اساتید فن تنظیم  کند و معرفى نامە هایی  مراجعە 
کە قدرت خواندن صحیح متن عربی  کسى  کە در دست دارد بسنجد.  را با نسخە ای  آن 
تخصصى  منابع  از  نە  و  مى آورد  دست  بە  صحیحى  اطلاع  نسخە  از  نە  ندارد،  را  فارسى  و 

بهره ای خواهد برد.
تفاوت  چاپی  کتب  فهرست  با  خطى  نسخە های  فهرست نگاری  اینکە  آخر  نکتۀ 
ماهوی دارد. هیچ یک از اساتید ما و حتى دوستان همکار و معاصرمان، خلط دو روش را 
نمى پسندند. این تنزل دادن نسخۀ خطى است و کسى کە فهرست نویس کتب چاپی است، 
کە حریف فهرست نسخ خطى هم خواهد شد. ورود این عزیزان بە حوزۀ  خواهد پنداشت 
نسخە ها   

ّ
والا دارد  حاذق  استاد  زیردست  کار  تجربە  و  مداوم  آموزش  بە  نیاز  مخطوطات، 

کە فهرست نگار اولیە از قلم مى اندازد، فقط با  کشف مجدد رسالە هایی  شهید مى شوند و 
بازنگری سخت گیرانە محقق خواهد شد.

کە بە خرج دادید، سپاسگزارم. کە در اختیارم نهادید و حوصلە ای  از وقتى 

پرداختند  کلیات  بە  جلیسە  آقای  جناب  سپاسگزارم.  و  ممنون  بسیار  وایقان:  صادق زاده 
زمینە  این  در  هم  پیشنهادهایی  کردند.  اشاره  جزئیات  بە  بابلى  حافظیان  آقای  جناب  و 
و  کتابخوان ها  چالش های  و  مشکلات  دریابیم  تا  کردند  باز  ما  برای  را  راهى  و  دادند  ارائە 
گمان مى کنم ایشان برای این سخنرانى دست کم یک هفتە وقت  حوزۀ پژوهش چیست. 
گذاشتە اند و این اطلاعات را بە آسانى در اختیار ما نهادند. در پایان بە چند نکتە و خاطره 
گر مشار زنده بود، باز همین حرف ها را مى زد: اینکە الآن روزنامە ها را  مهم اشاره مى کنم: ا
کتاب فروشان در  و  اهمیت نمى دهیم  آن  روایات  و  آیات  بە  و  برای بستە بندی مى پیچیم 
گاه لگدمال مى  شوند و این واقعاً یک مرثیە در حوزۀ  کتاب ها  کف خیابان بساط مى کنند و 
گریە اش  گر مشار زنده بود و الآن اینجا بود، صدای  کتاب از زبان زنده یاد مشار است. قطعاً ا

از همۀ حضار بیشتر بود. 
کە حدوداً شصت سالە  استاد ایرج افشار مى فرمود: در سال های 1331 تا 1332 مردی 
برگە دان ها  روی  از  و  مى کرد  مراجعە  حقوق  دانشکدۀ  کتابخانۀ  بە  مى رسید،  نظر  بە 
کنجکاوی بە من دست داد. نزدیک  گذشت و حسّ  یادداشت هایی مى نوشت. چند روزی 
انجمن  کە  چیزی  آن  دیدم  کنم.  نگاهى  دفترش  بە  خواستم  و  پرسیدم  را  حالش  و  شدم 
بر  مى خواستند  آنها  ولى  است؛  مشار  استاد  دست  است،  دنبالش  انسانى  علوم  و  فلسفە 
کتاب ها بنویسند؛ امّا مشار بر اساس فهرست اسامى مؤلفان نوشتە  اساس فهرست اسامىِ 
بە جلسە دعوت  را  کە مشار  کردم و خواستم  انجمن فلسفە، طرح موضوع  روزی در  بود. 
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را پذیرفت. یک سال تمام  پایان نشست، پیشنهاد انجمن  کرد و در  کنیم. مشار استقبال 
و نشر  بنگاه ترجمە  از  کارکنانى  کمک  بە  کتاب ها،  الفبای عنوان  بر اساس  را  نوشتە هایش 

کار مى کرد.  کرد. استاد روزانە 15 ساعت  کتاب تنظیم 
غنى  بسیار  کتابخانە ای  بە تدریج  او  کرد؟  پیدا  سرنوشتى  چە  مشار  کتابخانۀ  امّا 
کە در وزارت خارجە و  کرده بود، بە ویژه اینکە پدر همسرش، حسن مشارالملک،  فراهم 
دارایی پست داشت و نمایندۀ مجلس شورای ملّى بود، تمام مطبوعات و روزنامە های 
خانبابا  )همسر  دخترش  بە  ارثیە  بە عنوان  فوتش  از  بعد  و  بود  کرده  جمع  را  قدیمى 
کە  کتاب های نفیسش را  کە داشت، 674 جلد  از  ( رسید. مشار با فضل و سخاوتى  مشار
کرد. حدود دو هزار جلد  464 جلد آن خطى بود، در سال 1345 بە آستان قدس هدیە 
مدرسۀ  کتابخانیۀ  در  آن  از  جلد   1400 کە  نمود  اهدا  قم  کتابخانە های  بە  نیز  را  کتاب 
در  بە ناچار  نداشت،  سرمایە ای  آنکە  دلیل  بە  متأسفانە  امّا  مى شود.  نگهداری  فیضیە 
زنده یاد  بە  و  مى گذاشت  خود  کیف  در  بە تدریج  را  کتاب هایش  از  بخشى   ، عمر اواخر 

بفروشد. تا  مى داد  مستوفى 
اما دلیلش چە بود؟ استاد مشار کە ویرایش دوم فهرست کتاب های چاپی فارسى را در  
کتب چاپی عربی و فارسى را  در شش جلد ـ یعنى جمعاً یازده  پنج جلد و فهرست مؤلّفین 
جلد ـ با سرمایۀ خودش چاپ کرده بود، تمام سرمایە اش از دستش رفتە بود و برای روزهای 
پایان عمرش، علیرغم سخاوتى کە داشت و نسخە های خطى را هدیە کرده بود، مطبوعاتش 
بە موزه رضا  آغداشلو  آیدین  بە پیشنهاد  کتابخانە مستوفى  و  برد  کتابخانە مستوفى  بە  را 

کە بعضى از آنها یادداشت های بسیار نفیسى دارند. عباسى داد 
کە بە حضرت معصومە علیها  استاد مشار شش سال پیش از وفاتش بە علت ارادتى 
السلام داشت، چهار  قبر برای خود، همسر و دو فرزندش خریده بود. از این رو، خودش و 

همسرش در حرم حضرت معصومە علیها السلام دفن شدند. 
برای  او سە وصیت خوب  کرد.  آستانە جنگ تحمیلى فوت  1359 در  مشار در سال 
موقع  هیچ  و  بود  مقیّد  بسیار  شب  نماز   بە  کە  مى کرد  بیان  نوه اش  دارد.  مخاطبان  ما 
و  افشار  ج  ایر آقای  و  مستوفى  استاد  جملە  از  داشت  کە  دوستانى  بە  نکرد.  ترک  را  آن 
و  و خیابان  کوچە  از  اوّل وقت بخوانید. وقتى  را  نماز  بود؛ مى گفت:  تعامل  در  کە  کسانى 
کنید.  یک مسیری عبور مى کنید، همیشە از یک مسیر نروید، از مسیرهای متفاوت تردد 
منظم  کارتان  در  شود.  باز  ذهنتان  تا  ببینید  را  گون  گونا کسب وکارهای  و  متفاوت  افراد 
کتاب فروشى ها مى گفت: برای  باشید. با استناد بە حدیثى از حضرت على علیە السلام بە 
کنید و در ساعت معین  کسب وکارتان خیر و برکت داشتە باشد، در ساعت معین باز  اینکە 

ببندید.
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 aims to acquaint young and educated readers with the life and (Eternal Radiance)ف

conduct of the Prophet of Islam. Originally serialized in the journal Maktab-e Islām 
and later published independently, the work is noted for its clear style and reliance on 
authoritative sources. The author’s primary objective was to construct a sound historical 
analysis of the Prophet Muhammad’s life grounded in primary source material, explicitly 
correlating this evidence with Shiʿi historical accounts to avoid legendary or superstitious 
narratives. This article critically examines the author’s research methodology and his 
application of sources within the historiography of early Islam.

Book Review Sessions
         Introductions, and Commemorations of Scholars

 and Cultural Figures

1 Khānbābā Moshār, the Father of Modern Iranian Bibliography (The 
fortieth session in “One Hundred Enduring Books of the    

            Century” series)
The fortieth session in the One Hundred Best Books of the Century series, convened 
by the National Library of Iran, brought together a notable assembly of cultural figures, 
leading experts, and distinguished bibliographers. The session focused on the late 
Khānbābā Moshār, widely recognized as the father of modern Iranian bibliography. 
Presentations by Dr. Sadeqzadeh Vayqan, Majid Jaliseh, and Hojjat al-Islam Abolfazl 
Hafezian Baboli examined his indispensable work, A Bibliography of Printed Persian 
Books, which has been selected as one of the century’s best publications. The lectures 
highlighted the foundational role of this bibliography within Iranian scholarship. 

5
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4 Narrating Anglo-Iranian Political Relations: The Historical Account 
of Mahmoud Mahmoud / Hamed Iranshahi

This article provides a brief introduction to Mahmoud Mahmoud’s eight-volume work, 
The History of Anglo-Iranian Political Relations in the Nineteenth Century, considered 
a landmark study in Iranian foreign relations. Composed during the final years of the 
Second World War, this significant research aimed to furnish Iranian political actors 
and academics with a detailed and analytical understanding of the political history of 
Iran and Great Britain.

Islamic Studies

1 A  Review of The Life of Fātemah Zahrā (pbuh) / Ali Bahramian
Zendegi-ye Fātemah Zahrā (pbuh) stands as a seminal Persian-language 

scholarly biography of Fātemah and forms part of the late Shahidi’s influential series 
on Islamic history and early religious leadership. Characteristic of his methodology, 
this work relies upon a critical examination of early narratives and classical sources. 
It is distinguished by a fluent prose style that integrates Qurʾanic verses, hadiths, 
sayings of eminent figures, poetry, and proverbs. A further hallmark is the author’s 
technique of posing successive questions to the reader concerning complex historical 
issues where definitive judgment is problematic. This article provides a concise 
introduction to the book, analyzing its authorial style and principal contributions.

2 Source-Based Methodology in Ayatollah Jafar Sobhani’s in 
Forugh-e Abadiyyat / Ehsan Bahramlou

Composed over a period of twelve years, Ayatollah Sobhani’s Forugh-e Abadiyyat 

4
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Khānbābā Moshār, widely recognized as the father of modern Iranian bibliography. 
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Hafezian Baboli examined his indispensable work, A Bibliography of Printed Persian 
Books, which has been selected as one of the century’s best publications. The lectures 
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The History of Anglo-Iranian Political Relations in the Nineteenth Century, considered 
a landmark study in Iranian foreign relations. Composed during the final years of the 
Second World War, this significant research aimed to furnish Iranian political actors 
and academics with a detailed and analytical understanding of the political history of 
Iran and Great Britain.

Islamic Studies

1 A  Review of The Life of Fātemah Zahrā (pbuh) / Ali Bahramian
Zendegi-ye Fātemah Zahrā (pbuh) stands as a seminal Persian-language 

scholarly biography of Fātemah and forms part of the late Shahidi’s influential series 
on Islamic history and early religious leadership. Characteristic of his methodology, 
this work relies upon a critical examination of early narratives and classical sources. 
It is distinguished by a fluent prose style that integrates Qurʾanic verses, hadiths, 
sayings of eminent figures, poetry, and proverbs. A further hallmark is the author’s 
technique of posing successive questions to the reader concerning complex historical 
issues where definitive judgment is problematic. This article provides a concise 
introduction to the book, analyzing its authorial style and principal contributions.

2 Source-Based Methodology in Ayatollah Jafar Sobhani’s in 
Forugh-e Abadiyyat / Ehsan Bahramlou

Composed over a period of twelve years, Ayatollah Sobhani’s Forugh-e Abadiyyat 
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It is regarded as a foundational text, adopting a fine approach, for interpreting Hāfez’s 
poetry, which offers a rigorous analysis of its central concepts and fundamental 
symbolic structures. Its publication marks a significant methodological shift in 
contemporary Hāfez scholarship. Due to the author’s pioneering approach and the 
fundamental questions it raises, this work remains an indispensable resource for 
academic engagement with Hafez. The present article provides a concise overview of 
the book’s thematic concerns and its principal scholarly contribution.

2 Instigation and Resistance: A Study in Injustice / Mohammad-
Hossein Saket

Employing fluent, elegant, and at times poetic prose, the author examines the 
central section of Dr. Zia Movahhed’s Khāb-e Āshofte-ye Naft (The Troubled 
Dream of Oil), which focuses on Dr. Mohammad Mossadegh and Iran’s National 
Movement. The author argues that this work offers a critical analysis of the historical 
context and consequences of a pivotal national events—the nationalization of 
the oil industry—and provides insights into the role of its principal leader, Dr. 
Mohammad Mossadegh.

3 Politics and Economy of the Safavid Era: An Introductory Review / 
Goudarz Rashtiani

This article presents a critical assessment of Bastani Parizi, Politics and Economy 
of the Safavid Era, a useful yet understudied work within Safavid historiography. It 
seeks to situate this text within the broader canon of Safavid Studies and evaluate its 
scholarly contribution to the field.
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2

Editorial 
 Interconnection between Iranian Studies and Islamic Studies

In this editorial, the editor-in-chief underscores the dialectical relationship and 
intrinsic interconnection between Iranian Studies and Islamic Studies, challenging 
the fallacy of construing these disciplines as a rigidly binary opposition. The editorial 
concludes by outlining the Journal’s new Series: adopting a book-centered approach 
dedicated to critical review and introduction of pertinent scholarship—published 
both domestically and internationally—within these fields. This mandate will be 
supplemented by scholarly reports on selected conferences and commemorative 
events. “The present issue features a selection of articles originally compiled as a 
catalog for attendees of the “One Hundred Enduring Books of the Century” lecture 
series. Organized by the Office of the President of the National Library and Archives 
of Iran, this series brings together distinguished scholars to introduce and discuss 
notable works published over the past century. Fortunately, the program has been 
warmly received within the cultural community. A brief report on the lectures has been 
made available through the organization’s website, and a detailed account of one of 
these lecture series is presented in this issue for the benefit of our readers.”

Iranian Studies

1 An Introduction to Hāfez Studies / Mehdi Rahimpour
Maktab-e Hāfez: An Introduction to Hāfez Studies by Manouchehr Mortazavi 

is a seminal work widely recognized among scholars and lovers of Persian literature. 
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It is regarded as a foundational text, adopting a fine approach, for interpreting Hāfez’s 
poetry, which offers a rigorous analysis of its central concepts and fundamental 
symbolic structures. Its publication marks a significant methodological shift in 
contemporary Hāfez scholarship. Due to the author’s pioneering approach and the 
fundamental questions it raises, this work remains an indispensable resource for 
academic engagement with Hafez. The present article provides a concise overview of 
the book’s thematic concerns and its principal scholarly contribution.

2 Instigation and Resistance: A Study in Injustice / Mohammad-
Hossein Saket

Employing fluent, elegant, and at times poetic prose, the author examines the 
central section of Dr. Zia Movahhed’s Khāb-e Āshofte-ye Naft (The Troubled 
Dream of Oil), which focuses on Dr. Mohammad Mossadegh and Iran’s National 
Movement. The author argues that this work offers a critical analysis of the historical 
context and consequences of a pivotal national events—the nationalization of 
the oil industry—and provides insights into the role of its principal leader, Dr. 
Mohammad Mossadegh.

3 Politics and Economy of the Safavid Era: An Introductory Review / 
Goudarz Rashtiani

This article presents a critical assessment of Bastani Parizi, Politics and Economy 
of the Safavid Era, a useful yet understudied work within Safavid historiography. It 
seeks to situate this text within the broader canon of Safavid Studies and evaluate its 
scholarly contribution to the field.
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2

Editorial 
 Interconnection between Iranian Studies and Islamic Studies

In this editorial, the editor-in-chief underscores the dialectical relationship and 
intrinsic interconnection between Iranian Studies and Islamic Studies, challenging 
the fallacy of construing these disciplines as a rigidly binary opposition. The editorial 
concludes by outlining the Journal’s new Series: adopting a book-centered approach 
dedicated to critical review and introduction of pertinent scholarship—published 
both domestically and internationally—within these fields. This mandate will be 
supplemented by scholarly reports on selected conferences and commemorative 
events. “The present issue features a selection of articles originally compiled as a 
catalog for attendees of the “One Hundred Enduring Books of the Century” lecture 
series. Organized by the Office of the President of the National Library and Archives 
of Iran, this series brings together distinguished scholars to introduce and discuss 
notable works published over the past century. Fortunately, the program has been 
warmly received within the cultural community. A brief report on the lectures has been 
made available through the organization’s website, and a detailed account of one of 
these lecture series is presented in this issue for the benefit of our readers.”

Iranian Studies

1 An Introduction to Hāfez Studies / Mehdi Rahimpour
Maktab-e Hāfez: An Introduction to Hāfez Studies by Manouchehr Mortazavi 

is a seminal work widely recognized among scholars and lovers of Persian literature. 
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